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TEN GELEIDE

ALGEMEEN

In de twaalfde aflevering van Deel I Agrarische Terminologie vindt men dialectwoor-
denschat over de onderwerpen Kleinvee en Pluimvee in het bijzonder over varken,
schaap, geit, kippen, eenden, ganzen, kalkoenen en pauw. De terminologie rond var-
ken, schaap, geit en kippen beslaat het grootste deel van deze aflevering. Over deze
dieren is in 1963 vanuit de Nijmeegse Centrale voor Dialect- en Naamkunde (NCDN)
een vrij uitvoerige vragenlijst verstuurd. 165 Personen stuurden de lijst ingevuld terug
naar Nijmegen vanuit een groot aantal plaatsen in de beide provincies Limburg. Door
dit feit kan men zeggen dat vele dialectwoorden in WLD 1.12 ontleend zijn aan een
periode in de landbouwgeschiedenis, de beginjaren zestig, waarin varkens- en kippen-
houderij nog kleinschalig geschiedden. Vanaf het midden van de jaren zestig groeit de
teelt van varkens en kippen intensief en ontstaan er, bijvoorbeeld in de Peel, boeren-
drijven met duizend en meer varkens en met duizenden kippen. Het is het ontstaan van
wat men ook wel noemt de bio-industrie. De bio-industrie rond het varken en de kip-
pen is niet meer onderwerp van een dialectvragenlijst geweest. Hierdoor kan men rus-
tig stellen dat de dialectwoordenschat in deze aflevering vooral dateert uit de ,,perio-
de van het scharrelvarken en de scharrelkip”. Het is de periode waaraan menigeen nu
nostalgisch terugdenkt. Maar menige boer zal diezelfde periode associéren met armoe-
de en veel handwerk. Toch zal ook de hedendaagse, bio-industriéle landbouwer enige
weemoed niet kunnen onderdrukken, wanneer hij, bladerend in deze aflevering,
begrippen tegenkomt als ,,wroeten”, ,,door de modder rollen” (gezegd van het varken)
en ,scharrelen”, ,een zandbad nemen in de zonneschijn” (gezegd van kippen).
Opvallend zijn de vele roep- en lokwoorden voor de verschillende dieren: een teken
van een persoonlijke benadering van de mens naar het dier toe. Voor de bio-industrieel
zijn de roepwoorden nummers geworden. Mocht de ,,periode van het scharrelvarken
en de scharrelkip” materieel gezien minder rijk zijn dan de huidige ,,bio-industriéle
periode”, de woordenboekartikelen uit WLD 1.12 daarentegen illustreren dat de vroe-
gere periode in elk geval een schat aan dialectwoorden heeft voortgebracht.

BRONNEN BETREFFENDE DE TERMINOLOGIE VAN HET KLEINVEE EN
PLUIMVEE

Aan het begin van een woordenboekartikel of lemma worden tussen ronde haken de
voor dat lemma van belang zijnde bronnen opgegeven. Voor de terminologie met
betrekking tot het varken, schaap, geit en kippen was de belangrijkste bron
Dialectvragenlijst no. 19 van de NCDN. 165 Personen vulden deze lijst in. In 1976
werd met betrekking tot het varken een aanvullende lijst, Dialectvragenlijst no. 76,
gemaakt en verzonden. 34 Personen vulden deze lijst in. Ook in 1976 werd een aan-
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vullende lijst, Dialectvragenlijst no. 77, met betrekking tot het schaap en de geit
gemaakt en verzonden. 17 Personen vulden deze lijst in.

Voor deze aflevering zijn van groot belang de gegevens afkomstig uit de enquéte
die J. Goossens in de jaren vijftig in Belgisch Limburg heeft gehouden. Deze enquéte
betrof landbouwterminologie.

Omdat het hoeden van schapen een paragraaf is van het onderwerp schaap, werd
met het oog hierop, ook in 1976, Dialectvragenlijst no. 78 over de schaapherder en het
hoeden van schapen gemaakt en verzonden. Ondanks het feit dat in 1976 de inleider
van deze vragenlijst moest constateren dat het beroep van schaapherder toen nagenoeg
verdwenen was in de Limburgse samenleving en ondanks het feit dat het schapen hoe-
den in een beperkt aantal plaatsen in de beide provincies Limburg plaatsvond, was er
toch nog een respons van 17 personen. In Dialectvragenlijst no. 70 werd een zeer
beperkt aantal vragen gesteld met betrekking tot het varken, schaap, geit, kippen en
eenden. 46 Personen vulden deze lijst in. De redactie is ervan overtuigd dat zij zonder
de hulp van informanten ,,uit het veld” geen aflevering van het WLD zou kunnen
samenstellen. Heel veel dank gaat uit naar de personen die nauwgezet de ,,Nijmeegse”
vragenlijsten voor deze aflevering invulden.

Naast de gegevens die verzameld werden uit de ,,Nijmeegse” vragenlijsten zijn er
nogal wat gekomen uit ,,Amsterdamse” en ,,Leuvense” vragenlijsten.

Bij de bronnenopgave vindt men die respectievelijk aangeduid met A plus een cij-
fer en L plus een cijfer. Voor een overzicht van nog andere enquétes die gebruikt wer-
den en van de in het lemma als monografisch materiaal verantwoorde bronnen zie men
de INLEIDING op het WLD. Omdat er de laatste tijd een hausse is geweest in het
schrijven van lokale dialectwoordenboeken, was het voor de redactie noodzakelijk
deze woordenboeken te raadplegen op woorden met betrekking tot Kleinvee en
Pluimvee. Nieuwe geraadpleegde literatuur met het oog op WLD .12 is:

Achten, P., Hbessélsé Diksjénéer, Hoeselt 1995,

Amkreutz, L., G. Bemelmans [e.a.], Kirchroadsjer Dieksiejoneer, Kerkrade 1987.

Bakker, F. en A. Hendrikx, * Bliériks van vruujer, Nijmegen 1995.

Berg, J. van den [e.a.], Weertlands Woordenboek, Weert 1983.

Bernaerts, ., Hamonts-Achels dialectwoordenboek. Etymologische verkenningen in
het dialect van Hamont en Achel. Hamont 1991.

Bems, J.B., Namen voor ziekten van het vee: het dialectografisch onderzoek in het
gebied van het Woordenboek van de Brabantse en dat van de Limburgse dia-
lecten, Amsterdam 1983.

Clout, Chr., Woordenlijst betreffende het Heels, zonder verdere gegevens.

Crompvoets, H., m.m.v. J. van Schijndel, Mééls Woordeboe:k, Medelo nr. 6, Meijel
1991. .

Crompvoets, H., A. Weijnen [e.a.], Woordenboek van de Brabantse Dialecten Afl. 1.6
(kleinvee, pluimvee), Assen 1980.

Dinter, W. van, H. Giesbers, [e.a.], Dialectwoordenboek van de gemeente Gennep,
Gennep 1993.

Geraerts, A., J. Olaerts [e.a.], Génker Woerdeleest, uitg. Gemeentebestuur Genk, Genk
z.j..

Geurts, R., Seppig wiej ein smawipaer, Echt 1988.

Gilen, T., F. Vanmarsenille, [e.a.], Sintrisinse Diksjoneér, Sint-Truiden 1995.

Goossens, J., Echt Genkers. Het Windei. In: Heidebloemke 21 (1961-1962), blz. 119-122.
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Goossens, J., Een Limburgse eierschaal: geen lege dop. In: Album Dr. M. Bussels,
Hasselt 1967, blz. 257-262.

Houx, ., A. Jacobs [e.a.], Tegels Dialek. Uiteenzetting over de klankleer, spraakkunst
en woordenschat van het dialekt van Tegelen, Maastricht 1968.

Jaspars, G., Groéselder Diksjenér, Gronsveld 1979.

Horen, L. van, Heljese weurd, oehtdrukkinge en gebroehke, Helden 1986.

Kooijman, G.F.,, Thematisch Woordenboek van het Tungelroys, Amsterdam 1985.

Litjens, G. en A. van Soest, En haffel Arces/ Loms, Arcen Z.j..

Notermans, J., Hiersj - Mestreechs - ABN Woordenboek, Maastricht 1990.

Schols, W., G. Linssen, Venrays woordenboek, Venray 1991.

Schoofs, R., Woordenboek van het dialect van Bree en omgeving, Bree 1988.

Staelens, X., Dieksjenéér van 't (H) Essels, Hasselt 19893.

Steijvers, L., Weem kintj ze nog? Ein verzameling rojer weurd, Stramproy 1989.

Stevens, A., Tungérsé Diksjénéer, Tongeren 1986.

Vandermeeren, L., Het Bjévels, Beverlo 1995.

Venken, M., N. Coenen [e.a.], 'n Manjel Stokkemer wéurd, As 1990.

Verheijen, J. [e.a.], é maes inne taes, Plat Horster, Horst 1989.

Voort, Th. van de, Het dialekt van de gemeente Meerlo-Wanssum, Amsterdam 1973.

Wijnen, F.,, Van ,,Aanvange” wies ,,Luie zweit”‘, "n stékske ,,Brits plat”. In: Maasbree,
Afdeling eener Gemeente, Maasbree 1985, pag. 90-100.

SPELLING

Door de nieuwe spellingvoorschriften van 1996-1997 voor de Nederlandse schrijfwij-
ze van woorden wijken een aantal woordtypen qua spelling af van die in bijvoorbeeld
aflevering 1.6 (Kleinvee, Pluimvee) van het Woordenboek van de Brabantse Dialecten.
Zo wordt schapescheerder (WBD 1.6) schapenscheerder (WLD 1.12) en schape-
scheer (WBD 1.6) wordt schapenscheer (WLD 1.12).

VERANTWOORDING ILLUSTRATIEMATERIAAL

Alle foto’s zijn afkomstig uit het archief van de Limburgse Land- en Tuinbouwbond
(LLTB) te Roermond.

De kaarten zijn gemaakt met behulp van het computerprogramma Maplnfo.
Technische hulp werd daarbij ook geboden door lic. R. Belemans en lic. M. Ooms van
de Katholieke Universiteit te Leuven.

ALFABETISCH REGISTER

Bij de totstandkoming van de definitieve versie van aflevering WLD 1.12 heeft drs.
J. van Schijndel een belangrijk aandeel gehad. Hij droeg zorg voor de invoer van de
uitgewerkte lemmata en trad zo nodig corrigerend op in de tekst. Daarnaast stelde hij
het alfabetisch register samen.
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A. KLEINVEE

1. HET VARKEN

1.1. Soort en herkomst

I.I.I VARKEN

(N19, ;NM,7; NC;NC, add.; RND 46 en 84;
L8, 19;L8,32; Lmon.; S 39;JG la, 1b, 2¢c add.;
R (s); Gwn add.; Wi 4; NE 1, 12; VId.; monogr.)
[Bedoeld wordt een varken in het algemeen, niet
geslachtelijk of naar leeftijd onderscheiden.]

varken: Q 168a; verka K 353, 358, 360, L 191,
246a, 249, 250, 266, 267, 268, 269, 269a, 269b,
270, 271, 288, 288a, 288c, 289, 289b, 290, 291,
292, 295, 296, 297, 298, 299, 300, 318b, 318,
320, 320a, 321, 322, 322a, 324, 325, 326, 327,
328, 329, 330, 331, 332, 333, 360, 366, 368, 371,
371a, 373, 374, 375, 376, 377, 378, 381, 382,
383, 384, 387, 417, 422, 423, 425, 426, 0426,
427, 429, 432, 434, 434a, P 50, 107a, 164, 171,
176, 188, 195, 197, 211, Q 2, 3a, 9, 14, 16, 18,
19, 20, 21, 22, 27, 29, 32a, 33, 34, 35, 35a, 36,
39,72,77, 78, 89, 94b, 95, 96d, 97, 98, 100, 101,
102, 103, 105, 111, 111*, 112a, 113, 113a, 116,
117, 117a, 117b, 118, 119, 121, 121¢, 156, 162,
163, 180, 181, 183, 187, 188, 196, 197, 198,
198b, 201, 203, 204a, 207, 208, 211, 222, 253,
278, 284; verkan K 278, 315, L 163, 187, 191,
291,295, 314, 316, 317, 329, 353, 354, 366, 368,
381, 385,417, 418, 420, Q 3, 14, 15, 19, 21, 30,
71, 83, 95, 196a, 198b; verska K 316, 318, L
159a, 246, 266, 269, 290, 291, 292, 293, 294,
297,298, 314, 316, 319, 320, 324, 325, 331, 353,
356, 369, 371, 374, 375, 376, 377, 381, 386, 421,
423,425, 428,432,434, P 44, 45, 46, 47, 48, 49,
50, 52, 57, 113, 115, 117, 167, 172, 174, 175,
176, 176a, 177, 178, 179, 180, 182, 197, 214,
218,219,222,227,Q1,2,10,12,19,32,71, 78,
95, 96a, 98, 99, 100, 101, 104a, 109, 110, 111,
115, 121, 121¢, 154, 156, 179, 187, 187a, 192,
193, 197, 197a, 198, 198b, 202, 203, 204a, 207,
208, 241, 247, 249, 253, 284; verakon L 282,
286, 312, 352, Q 1, 101, 101a, 201; vearka Q
196; vereka P 176; ve.rka L 317, 358, 359, 360,
361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 415,
416, 417, 418, 420, Q 6, 72, 76, 77, 814, 82, 83,
154, 155, 158a, 161, 163, 168, 169, 170, 181,
241, 242, 279; ve.raka K 357, 358, 359, 360,
361, L 314, 319, 352, 354, 356, 370, 371, 372,
414, 419, 421, 422, 423, 424, P 51, 52, 53, 55,
56,57, 118, 118a, 119, 120, 121, 177, 177a, 184,
186, 187, 188, 192, 195, 197, 220, 223,224,Q 1,
2, 2a, 8, 10, 11, 12, 71, 73, 74, 78, 79, 79a, 80,
82,91, 96¢, 152, 153, 156, 157, 157a, 159, 160,
164, 165, 166, 240; ve.rakon L 286, 312, 313,
315,316, 355,413, Q 75; vreko L 323; vera?s K
314, 315, 317a, 353; vera?an K 278, 353; vérks
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K 358, L 164, 209, 211, 213, 215, 245, 265,
289*, 291, 317, 318b, 321, 331, 331b, 360, 378,
383, 432, Q 20, 30, 98, 99, 178; vérkon L 165,
210, 246, 355, 372, Q 199; véraka L 159, 164,
165, 210, 215a, 216, 217, 248, 265, 289, 329,
372, 382, Q 2, 9, 12, 95, 111, 171, 179, 188;
vErakan L 286, 313; vE.rka 1L 212, Q 3,5, 9, 84,
87, 88, 90, 91, 94, 171, 174, 175, 177, 196;
vE.raka L 282, 312, 318, 353, 360, 387, Q 7, 13,
88, 172, 178, 179, 188; vréka L. 323; ver L 372;
verka K 358, 361, 361a, L 164, 210, 244b, 247,
266, 270, 271, 286, 292,294, 317, 318, 319, 326,
360, 368b, 369, 371, 372a, 377, 379, 380, 416,
420, 422, 423, 426, 427, 432, P 51, 186, 188, Q
14, 18, 32, 32a, 33, 71, 77, 78, 79a, 83, 93, 117,
176a, 198; verkan K 315, L 282, 314, 416, Q 1,
14; veraka K 316, 318, 357, 358, 360, 361, L
159a, 163, 164, 211, 288c, 289, 413, 420, P 44,
45, 46, 47, 48, 50, 51, 57, 58, 107a, 113, 115,
119, 172, 175, 176, 182, 186, 197, 211, 212, 213,
214,218,219, 222,223,227, Q 1,2, 15, 21, 30,
35,39, 71, 72a, 78, 96¢c, 98, 99*, 101, 102, 103,
111, 112, 116, 117a, 119, 121, 156, 162, 177,
178, 179, 198, 201, 204, 205, 206, 209, 211, 253,
284; verakan K 278a, 359; vereka Q 20; vera?a
K 314; vera?on K 278, 315, 317a; vera?n K 353;
ve.rka L 213; ve.raka Q 2, 88, 162, 182, 200, 247,
247a, 259, 260, 278, 284; ve.rakan L 360; vérka
L 163, 163a, 192, 210, 245, 246, 246a, 246c¢,
268,269, P55, Q 3, 4; verkan K 315, 1.313, 355;
veraka L 288, 288a, P 54, 120, Q 2, 99, 101, 193,
196, 198, 222; véraka L 314, 355, Q 9; verakan L
286; véarka L 215; ve.rka L 164, 209, 214, 265,
270, 372, 416, Q 88; vé.rkan L 250; vé.raka P 55,
Q 166, 200, 247a, 251, 253, 255, 263, 279;
veirkan L 184; vrgka L 289; verks L 214, 214a,
215, 217, 245b, 246a; veraka K 317; vprka Q 9;
voraka Q 10, 12; vgraka P 47; varka L 164, Q 89;
varaka Q 167; va.rka Q 89; varka Q 168a;
va.raka Q 167; varaka L 289; varkentje: verkska
K 353, L 271,299, 326, 360, 381, 382,423, P50,
171, Q 20, 111; verkskan L 417, Q 71; verakska
P 176, Q 2; verakskon K 278, L 312; verkss Q
222: ve.rkska Q 279; vérkska L 355, 372, Q 199;
verakskan L 286; verkska Q 36; verkskon L 314,
verkskan K 315; varkska L 289; ferkelschen:
verkal$a Q 284; kuus: kus L 164, 210, 213, 246,
267,269, 270,290,291, 318, 318b, 355, Q 3; ku§
K 318, L 332, 360, 382, Q 3,9, 12, 77, 162; kuZ
Q09; kuas Q 7; kys L 286, 288, 318b, 327, 329,
378, 381, Q 253; kys Q 95, 96, 101, 111, 113,
117, 117a, 121, 208, 284; kis L 329; kiis L 360;
ko Q 20, 193; kos L 215a, 216; kos L 423; kuus-
je: kuskan Q 3; kySka Q 95; kuusvarken:
kySveraka Q 284; kui: ki Q 95; kiitte: kyta Q
253, 284; kiittche: kyr5o Q 284; zwijn: L 269;
wein L 214, 214a, 215, 217, 245b, 246, Q 95;
wéin Q 4; Swain Q 119; knor: L 269; pog: pox
L 164; pok L 163, 164, 192a; pogje: ppkska L
164; zou: zou Q 253.
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1.1.2 VARKEN (BIJZONDERE NAMEN)

(N 19, 2; monogr.; VId)

[In de Nijmeegse vragenlijst 19 vraag 2 werd
gevraagd: ,.Kent uw dialect bijzondere namen
voor varken?” In het lemma VARKEN (1.1.1) zijn
de algemene benamingen voor het varken onder-
gebracht; in dit lemma de bijzondere. Er is over-
lapping in de naamgeving.]

kuus: kus L 266, 268, 269, 270, 271, 288a, 288c,
290, 295, 299, 318b, 318b (kinderlijk), 320a,
322, 322a, 324, 355, P 51, 188, Q 3a, 77, 93,
176a; kus K 357, 358, 316a, L 317, 331, 368b,
369, 371, 372a, 373, 374, 382, 420, 422, 427, P
44,48, 55, Q 2, 3 (kinderwoord), 4, 9, 14,71, 78,
79a, 176a; kis 1. 422; ka.js L 372; kys K 278, L
265, 282, 286, 288¢, 289*, 292, 316, 318b, 3224,
324,325,416, P54, 222, Q 113a, 197, 197a; kys
L 294, 321, 326, 329, 330, 331, 331b, 332, 360,
377, 381, 426, 434, P 189, 197, Q 9, 14, 18§, 21,
22, 32a, 33, 35, 35a, 96¢, 97, 98, 99*, 101, 111,
111%, 112a, 113, 117, 117a, 119, 121, 121¢, 187a,
193, 198b, 201, 204a, 207, 209, 211; kgs K 278,
L 314, Q 178; kg$ Q 72a, 204a; kg5 K 314, L
429,432, Q 20; kos P 55; kuusje: kuskas L 245a;
kuska K 318, 1. 420; kyska 1. 270, 320a, 324, 416,
Q 179; kyska L 387, Q 96d, 201; keuje: kpis L
159a, 163, 163a, 164; kitte: kyrs Q 12lc;
kurre: ky.ro Q 78; pog: pox L 163, 164; pok L
163, 163a, 164; tuit: 15 K 314; tuitetje: 1j1575
K 314; pier: piar Q 111%*; piertje: piarka Q
111*; krulstaart: krplstat Q 94b; loes: [us Q
111; zwijn: zwin L 360; zwen P 176; 2wein L 270
(scheldben.); $wein Q 20; varken: verka L 289b;
veraka Q 162.

1.1.3 KUDDE VOLWASSEN VARKENS

(N 76,2;A4,18;L4,18; L 20, 18; monogr.)
[In dit lemma zijn de benamingen voor ,.kudde
dieren” in het algemeen en ,.kudde varkens” in
het bijzonder opgenomen. Zowel in de
LAmsterdamse” als ,Leuvense” vragenlijsten
was gevraagd naar ,.kudde dieren”. Dieren kon-
den varkens, schapen, koeien, ganzen zijn. De
antwoorden die betrekking hadden op specifiek
,kudde schapen”, ,kudde ganzen” zijn bij het
hoofdstuk schapen, ganzen ondergebracht.]
kudde: kgt L 314, 316a, 317, 319, 371, 420, P
50, 118, 119, 174, 176, 183, 219, 219a,Q 1, 8, 9,
10, 14, 15, 16, 19, 22, 31, 32,71, 74,75, 717, 78,
95, 98, 99, 101, 112, 112b, 121, 154, 167, 168,
172, 180, 201, 203, 204a, 206, 207, 208, 211,
262, 278; kgt L 429, 431, 434, P 50, Q 7, 8, 12,
15, 18, 21, 28, 33, 39, 88, 91, 95, 96, 95b, 99,
100, 101, 102, 103, 109, 196, 197, 202, 203a,
222,253, 255; kgir P 119; kgt P 58, Q 77; kgt Q
88; kyr L 414, Q 284; kyat Q 11; keta P 57; ket L
364, 367, 368, 415, 430, P 54, 121, Q 2, 72, 83,
86, 89, 90, 93, 175, 179; ker Q 5; k&t Q 2; ke.t L

416, 418; kpdo K 316, L 214a, 288b, 366, Q
117a, 195; keda L 416; troep: trup L 191, 213,
246, 248, 249, 250, 265, 268, 269, 270,271, 292,
293, 296, 298, 322, 328, 329, 330, 355, 362, 372,
374, 376, 381, 385, 431, P 58, Q 77, 99, 112,
116, 118a, 192, 208; rrap L 432a; trop K 361, L
209, 211, 214a, 216, 216a, 2444, 244c, 246, 267,
288a, 288b, 291, 373, 381, 381D, 382, 414, 428,
429, 429a, 434, Q 1, 14, 19, 20, 22, 27, 29, 32,
32a, 33, 34, 35, 38, 88, 95, 96, 96a, 102, 103,
109, 112b, 113, 113a, 117, 117a, 117b; trob L
426, 428, Q 30; trop L 215, 265b, 266; troup L
371; trop L 378, 425, Q 95; Kklocht: kloxt L 163,
163a, 163b, 164, 165, 211, 213, 288a, 289, 289a,
292, 320, 320a, 322, 324, 324a, 326, 328, 371,
374, 381b; klpxt L 318d; klox L 381, Q 95;
klucht: klgx L 269; hoop: hop Q 72, 121; huap
K 357, L 355; hup P 58; houp L 270, 317, 330,
haup L 267; kooi: ki L 356; kuaj L 315; kua K
359; kga L 354; ky K 318, 358, L 313,413 ki L
355; groep: grop K 357, Q 88; koppel: kopal L
192a, 215a, 299, 386; toom: tiiom L 266; taym L
423; stal: stal L 318d; stal Q 11; partij: partei
L 352; partai K 357; jacht: jaxt L 216, Q 196;
jar Q 284; bende: ben Q 1, ben Q 77; charge:
Sars Q 192, 201, 203; heerd: hear Q 121; heat Q
222; héat Q 255; horde: hords L 269; deel: del
Q 96; stouw: stou L 371; nest: nest P 51; stroop:
strgip Q 102; trommel: trouymal L 416.

1.1.4 TROEP BIGGEN IN HET ALGEMEEN
(kaart 1)

(N 19, 17; N 76, add.)

[In dit lemma wordt het begrip biggen of wat
daarvoor in de plaats kan komen achter nest,
toom enzovoorts niet gedocumenteerd. ]

nest: K 361, P 48; nest K 278, 357, 358, 361a, L
316, 317, 318b, 355, 360, 368b, 371, 416, 420,
427,P 44, 51, 54, 107a, 176, Q 4; nest K 314, L
420; nest K 278, L 286, 314, 369; nes L 372a,
422, 423, Q 72a, 77, 79a, 96c¢, 162, 176a; nejs P
186, 188, 197; neis P 222, Q 71, 78, 156; nes Q
209; nes Q 2,77, toom: L 329; 1om L 383, Q 21,
35, 35a, 39, 94b, 117, 121c, 204a; gm L 332,
373; tam L 299, 329, 426; toum L 268, 269, 321,
328, 383, 0426, 429, 432, 434, Q 14, 22, 98,
111%; tgum L 331, 331b; touma L 374; taym L
295; klocht: kioxt K 278, L 163, 163a, 164,
288a, 288c, 289, 289b, 289*, 292, 294, 318b,
320a, 321, 322, 324, 325, 326, 329, 330, 331b,
332,372,373, 374, 377; kloxt L 282, 360, 368b;
kloxt L 265, 290, 295, 322a; klox L 269, 270,
271, 295, 330, 331, 382, Q 97, 101, 111, 111%,
113; kiox L 268, 270, 383; kudde: kgr K 358, P
48, Q 78, 162, 176a, 187a, 209, 211; kgt P 213,
Q 32a, 99*; kgt L 422, Q 9, 77, 117a; ket Q 3a,
4, 93, 178, 179; ket P 55, Q 2; kot: kot K 314,
kooi: kja K 318; troep: trup L 270, 332; trop L
211, 426, 0426, 427, Q 20, 33, 96d, 211; troep-
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Jje: tropka Q 9; worp: worp Q 119; worap L 422;
worp L. 434, Q 18; wgrp L 427, Q 97, tocht: toxt
Q 198b; rox Q 187a, 193, 197, 197a, 198b, 207,
tox Q 99%; rox Q 204a; koppel: L 159a, 163,
163a, 164, 268; kopal L 266; hik: hek Q 211;
heerd: heat Q 121.

1.1.5 VARKEN MET HANGENDE OREN

(N 76, 1a)

[Varken van het ras dat hangende oren heeft. ]
landvarken: lantveraka L 381, Q 98, 112, 117,
207; lantverko L 423; lantveraka L 318d;
lanjtjverka L 320c, 374, Q 27; lapkveraka 1. 266,
295; lantverka L 266; lantveraka Q 11, 197,
la.ntvéraka P 219, 219a; hangoor: hapiira (mv.)
L 288a; nederlands landvarken: L 328; hol-
lands landvarken: holonts lantverko Q 121,
duitsland varken: dgtslant veraka Q 208;
dopitslant verka L 415; dgitslant vérka L 265;
duits landvarken: dgits lantverka L 376, 414;
dgits lanjtjverka L 320a; dgits lankverka L 267,
belgisch landvarken: belgis lantverkan L 416.

1.1.6 VARKEN MET STAANDE OREN

(N 76, 1b)

[Varken van het ras dat staande oren heeft.]
yorkshire: L 295, 318d, 320a, Q 207; jgrksior L
265, jorksir L 414, Q 27; jorksir L 423; joraksir
Q 11; york varken: jgrk veraka Q 208; yorks
varken: jorks verka L 266; groot yorkshire var-
ken: jruas jorkSar verka Q 121; engels varken:
enals verka L 267, engels ras: epals ras L 374;
spitsoor: spetsuar L 318d; spetsira (mv.) L
288a; spekvarken: Spekveraka Q 112; york:
Jork L 267, 320c, 374; jgrok L 328, Q 98, 197;
Jorek P 219, 219a; de volgende woordtypen zijn
bijvoeglijke naamwoorden: yorks: jorks L 266,
320a; joraks L 381; yorkse: jorksa L 376;
Joraksa Q 112; belgisch: belzars L 416.

1.1.7 GEVLEKT VARKEN

(N 76, 1d)

[Varken van het ras dat een gevlekte huid heeft.]
piétrain: L 288a, 318d, 320a, 415; patren L 266,
295, 320c¢, 328,371,381, 414,416,423,Q 1, 98,
112; patr¢ P 219, 219a; petrén Q 11; patré¢ Q
197, piétrainer: patr¢gnor L 265; piétrains var-
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ken: patrens verka L 266; piatros verka Q 121;
gevlekt varken: govieckt verka Q 27; goviektj
verka L 374; bont varken: bopk verka L 267;
piétrains (bijvgl. nmw.): patr¢ns L 320a.

1.2. Onderscheid naar geslacht enlof leeftijd

1.2.1 VOLWASSEN, MANNELIJK VARKEN
(ONGESNEDEN)

(N 19,7;RND 46 en 84; S 2; A4, 4a; L la-m; L
20, 4a; L 37, 49d; L 14, 12; JG la, 1b; monogr.)
[De benamingen in dit lemma duiden op het vol-
wassen, ongesneden, mannelijk varken.
Opgaven voor het volwassen, ongesneden, man-
nelijk varken die beantwoorden aan de woordty-
pen berg en barg zijn verplaatst naar het lemma
GESNEDEN MANNELIJK VARKEN (1.2.2).

Zie afbeelding 1.]

beer: L 159a, 163, 163a, 164, 269; bér K 318,
353, 358, L 164, 165, 209, 211, 217, 244b, 269,
286,292,299, 312, 317, 320, 322, 323, 327, 329,
330, 331, 332,333, 352, 355, 366, 374, 376, 379,
380, 382, 383, 385, 414, 423, 429, 430, 434, P
46,47, 50,54, 118, 119, 120, 121, 176, 177, 192,
Q2,4,5,19,20, 21, 27, 29, 33, 38, 71, 72, 74,

75, 717, 78, 79a, 84, 86, 89, 90, 93, 94, 95, 121,
121c, 152, 153, 154, 155, 157, 157a, 158, 158a,
162, 163, 165, 166, 166a, 167, 168, 168a, 169,
170, 171, 173, 174, 175, 176a, 177, 178, 179,
180, 181, 182, 240, 241, 242, 253; be.r Q 5, 72,
77; beiar P 222, Q 159; beir L 209, 210, 381,
432,Q 79, 83, 99, 110; beer P 186, Q 179; béar
L 216a, 270, 426, P 186, 196, 197, Q 18, 21, 34,
74,75,76,77,79, 80, 154, 157a, 161, 164, 201;
beir K 278, L 165, 216, 288b, 312, 413, Q 2, 32,
78,79, 83; beior L 217, P 118, 119, 120, Q 72,
74, 111, 156, 160; bear L 314, 366, 429, P 57, Q
101, 162, 179; beiar P 186, 188, 195, 197, Q 2,
14,21, 83,98, 156; ber L 314, P 197, Q 83, 162,
196; ber K 278, 317a357, L 163, 163a, 163b,
164, 165, 270, 286, 293, 313, 316, 325, 329, 368,
372, 377, 382, 417, 422, 425, 0426, 427, 429,
431,P57,Q 3,9, 14, 22, 30, 32a, 101, 162, 253;
bg.r L215a; bgra Q 262; bgar L313,P 121,Q 1;
beir L214a, Q 78, 156; ber K 278, L. 428, Q 32a;
bér Q 34; beior P 121, 177, 184, 185, 187, 188,
195, 197, 220, 223, Q 72, 73, 78, 81a, 82, 83;
beir L 326, 330, Q 31, 156; bear L 282, 289b,
378,417, 426,428, Q 21, 39; bér K 278, L 215a,
331, 331b; beiar P 195; bear L 426, Q 1; bier K
361a, L 429a, Q 32a; bier P 51; bier Q 14, 103;
bir K 314, 315, 316, 318, 353, 357, 358, 359,
360, 361, L 191, 210, 213, 215a, 244c, 245, 246,
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2464, 248, 250, 265, 266, 268, 269, 270, 271,
282, 286, 288, 288a, 289, 291, 295, 296, 297,
299, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 318b, 319,
322a, 324, 326, 330, 352, 353, 354, 355, 356,
358, 360, 362, 363, 364, 366, 367, 368, 368b,
372, 372a, 374, 384, 416, 414, 415, 416, 418,
419, 420, 421, 422, 423, 424, 427, 431, P 48, 50,
51, 52,56, 57, 58, 60a, 171, 172, 176, 178, 179,
180,213,214, 218,219,Q2,3,6,7,8,9, 11, 12,
33, 35, 39, 71, 72a, 88, 91, 94b, 95, 96a, 96c,
96d, 102, 104a, 105, 112a, 112b, 113, 116, 117,
117a, 117b, 118, 119, 172, 187, 188, 193, 195,
1960197, 198, 198b, 202, 203, 203a, 204a, 203,
208, 211, 222, 243, 255, 259, 278, 284; bi.r Q 1,
2a, 71; bira Q 211; bior K 315, 353, L 265, 270,
288c, 290, 292, 298, 299, 313, 314, 315, 317,
319, 320a, 321, 322, 324, 353, 354, 356, 358,
359, 360, 360a, 361, 362, 363, 364, 365, 366,
367, 368, 369, 370, 372, 373, 381b, 414, 415,
416,417,418, 422, 423, 424, 432a, P 44, 45, 46,
47,48, 49, 50, 52, 53, 55, 57, 58, 107a, 113, 115,
117, 173, 174, 175, 176, 176a, 177a, 182, 218,
224,227,Q2,3,6,7,9, 10,71, 87, 88, 91, 96c,
99%, 103, 109, 118a, 119, 154, 187a, 197, 197a,
204a; bigr L 371, 382,419, Q 9, 11, 12; bier L

381; bier L 319; bir K 361, L 192a, 266, 267,
269, 289, 321, 360, 371, 416, P 176, Q 1, 71,
159; biar K 314, 315, 318, 353, 357, 358, 359,
361, L 211,215, 216, 244a, 248, 249, 250, 265b,
266, 271, 282, 286, 288, 289, 289a, 290, 291,
292, 294, 295, 298, 300, 314, 318b, 320, 324a,
325,326, 328, 331, 352, 355, 362, 371, 373, 374,
376, 377, 381, 381b, 382, 386, 414, 415, 420,
422,423, 425,431,432,P 44,47, 48,51, 54, 57,
60, 64, 107a, 119, 164, 167, 172, 176, 179, 183,
211,212,214,Q 2, 3a, 7, 10, 11, 12, 14, 15, 16,
18, 22, 27, 28, 30, 32, 35, 35a, 71, 95, 96b, 96c,
97, 98, 99, 99*, 100, 101, 102, 103, 111, 111%,
113, 113a, 117, 117b, 192, 196, 201, 203, 207,
209, 284; bigr L 269, 269a, 269b, Q 13; bijor L
209, 213, 215, 267, 381b, P 58, 117a, Q 1, 2,
196, 208; biir L 360, Q 204a; bier L371,Q 101;
biar Q 200, 247, 247a; biiar Q 96; beertje:
birka Q 95.

1.2.2 GESNEDEN MANNELIJK VARKEN
(kaart 2)

(N 19,8;A4,4b; A4, 4a; L 20, 4b; L 37, 49¢; ]G
la, 1b, 2¢; S 39; N C, add.; monogr.; NE 1, 12)
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[Het WNT (II, 1 blz. 1872 s.v. berg (II)) geeft de
volgende definitie van berg: ,,Hetzelfde als Barg
(I), inzonderheid toegepast op de mannelijke
biggen die, ongeveer drie weken oud, zijn gesne-
den”.}

berg: K 314; berx K 278, 315, 317a, 318, 353,
357, 358, 359, 360, 361, L 265, 282, 286, 288,
288a, 588c, 289, 289a, 289b, 292, 296, 312, 313,
314, 315, 316, 317, 318b, 319, 320, 320a, 321,
324a, 326, 329, 354, 355, 356, 360, 362, 363,
364,368, 371,372,373,374, 378,413, 414, 415,
416, 418, 420, 425, 426, 0426, 427, 428, 429,
429a, 430, 431, 432, 432a, 434, 434a, P 46, 48,
50, 52, 56, 57, 58, 107a, 118, 119, 120, 121, 171,
172,174, 176, 177, 183, 185, 186, 192, 197, 214,
218,219,Q2,3,5,7,8,9, 11, 14, 15, 16, 18, 20,
21, 22, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 32a, 33, 34, 35,
35a, 38,39,71,72,74,75,77,78, 79, 83, 86, 89,
90, 91, 94b, 96, 96a, 96d, 97, 98, 99, 100, 101,
103, 105, 109, 111, 111*, 112a, 112b, 113, 113a,
116, 117, 117a, 117b, 118, 118a, 119, 121c, 154,
157, 159, 162, 165, 168, 170, 171, 172, 173, 175,
177, 178, 180, 187a, 193, 196, 197, 197a, 198,
198b, 201, 202, 203, 204a, 206, 207, 208, 211,
222,241, 243, 255, 259, 278, 284; berax K 278,
314, 315, 316, 318, 353, 357, L 289, 318b, 354,
371, P44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 53, 55, 57, 113,
115, 117, 167, 172, 173, 174, 175, 176, 176a,
178, 179, 180, 182, 195, 214, 218, 219,227,Q 2,
10, 12, 78, 88, 95, 96, 96a, 96b, 99*, 102, 103,
104a, 110, 111, 179, 192, 196, 200, 208, 247,
247a; be.rax K 358, 359, 360, L 286, 314, 316,
317,319, 356, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 365,
366, 368, 369, 370, 371, 372,413,414, 415, 416,
417,418, 419, 420, 421, 422,423,424, P51, 52,
56, 118, 118a, 119, 120, 121, 177, 177a, 184,
186, 187, 188, 192, 197, 220, 223,224, Q 1, 2,
2a,6,8,10,11,71,72,73,74,78,76,77,78, 79,
79a, 80, 83, 96¢, 152, 153, 154, 155, 156, 157,
157a, 158a, 160, 161, 163, 164, 165, 166, 168,
169, 170, 181, 200, 240, 241, 242; be.rx L 423;
berax 1316, 355,372a, 414,416, P44, 48, 107a,
176, 188, 195,213,Q 1, 2, 72a, 88, 93, 96¢, 99*,
156, 162, 176a; berx K 278, 315, 318, 357, 358,
361, 361a, L 282, 317, 318b, 355, 360, 367, 369,
371, 372, 416, 420, 422, 423, P 50, 51, 64, 176,
222,Q6,9, 14, 71, 74, 77, 78, 79a, 156, 178,
188, 197; be.rax K361, Q 2, 159, 162, 182; berx
Q 88; bgrx Q 179; beirx L 286; bérx L 288b,
289*, 352, 422, Q 3a, 4, 88, 93, 99, 187, 196;
berax L 353, Q 177, 202; be.rax L 282, 312, 313,
315, 352,353,355,364,Q3,5,7,9, 12,13, 81a,
82, 84, 87, 88, 90, 91, 94, 171, 172, 174, 175,
178, 179, 188, 247, 247a; bépx Q 95; bérx L
368b, 422, Q 9, 77; bérox L 286, 314, P 534, Q
162, 179, 209; be.rx L 372; birax Q 195; bprx L
159a, 191, 210, 213, 217, 244a, 250, 266, 269,
270, 295, 297, 298; bgrx L 163, 163a, 163b, 164,
165, 191, 209, 210, 211, 212a, 213, 214, 214a,
215, 215a, 216, 216a, 217, 244c, 245a, 245D,

246, 246a, 248, 249, 267, 268, 269, 269a, 269b,
270, 271, 290, 291, 295, 296, 298, 300; bgrax L
216, 299; bgrex Q 11; barx L 209, 213, 246,
246a; bgrx L 245, 246, 248; bprxt L 163, 164,
211, 266; bergje: berxsko L 289; barg: barx L
163, 270, 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*,
289a, 289b, 292, 294, 318a, 318d, 318e, 322,
322a, 324, 325, 326, 327, 328, 329, 330, 331,
332, 333, 355, 376, 377, 381, 381b, 382, 383,
384, 385, 386, 387, 431, Q 117a, 167, 168a;
ba.rax Q 167, 168a; barx L 331, 331b; ba.rax Q
89; ba.rx L 382; brax L 323; borg: borx L. 265b,
266, 293, 381b, Q 74, 121; gesneden berg:
gasneia berx L 427, gesneden beer: gasnéia bir
Q 33, 113; gasneia bijar L 209; gasnejon bir L
271; gasnijan bir L 192a; gasné&is biar L 322;
gasnéa biar Q 2a; gasndia biar Q 12; gasnéion
ber L 425; gasnea bér L 428, gasneja ber L 427,
gesneden beertje: gasneis bérka Q 197, geboe-
te beer: gabgds bir P 212, 214; geboet varken:
gabpt verka P 211.

1.2.3 BINNENBEER

(N 19, 10; JG 14, 1b, 1d; L 37, 49¢; monogr.; N
76, 10 add.)

[Mannelijk varken dat door geslachtelijke afwij-
king niet als zodanig herkenbaar is. Men noemt
een varken een binnenbeer, als het slecht gesne-
den is of als men het moeilijk kan castreren.
Doorgaans is het een mannelijk varken waarbij
de teelballen niet zijn ingedaald.]

binnenbeer: L 159a, 163, 163a, 355, P48, 121;
benaber 1. 164, 329, 332, 352, 383, Q 77, 89, 93,
94, 155, 162, 163, 164, 166, 167, 168, 168a, 169,
170, 171, 174, 175, 176a, 177, 178, 179, 182,
240, 241, 242; benaber 1. 434, P 176, 186, Q 20,
21, 79a, 84, 90, 152, 153, 157, 157a, 159, 165,
178; benaber Q 77, binabér Q 79a, 181; bgnabér
L 331; benabe.r Q 5; b enaber Q 182; benabjer
K 361a; benabear 1. 426, Q 75, 76, 77, 80, 98,
154, 161; benabejar P 222; benabéar Q 79;
bénabeior Q 2; benabear Q 101, 162; benabeiar
P 118, 119, 120, 192, Q 74; benabejor P 186,
188, 197, Q 14; benabeir Q 160; benabejr Q 156;
benabér K 278, 317a, L 163, 163a, 163b, 164,
165, 270, 316, 318b, 373, 377, 382, 422, 0426,
427, 429, Q 14; benabéar Q 1; begnober L 372a,
Q 22, 32a; binaber K 357, benabéir Q 78;
benaber L 282; benabear Q 9; benabeiar P 121,
177, 184, 187, 188, 195, 197, 220, 223, Q 72, 73,
78, 81a, 82, 83, 156; benabeir L 372; benaber K
278; bgnaber L 331, 331b; benobir K 314, 316,
318, 353, 357, 358, 359, 360, 361, L 265, 266,
268, 269, 270, 271, 286, 288a, 289, 289b, 299,
312, 313, 317, 318b, 322a, 330, 353, 355, 360,
364, 374, Q 4, 9, 39, 88, 94b, 96d, 112a, 113,
117, 117a, 172, 188, 197, 198b, 211; benanbir K
357, 360, L 316, 372; benabir L 416, Q 208;
benabior L 318b, Q 200, 247, 247a; benabir K
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361, L. 368b, 413, 414, 416, 420, 421, 422, 423,
P 50, 115, 172, 173, 180, 213, Q 7, 8, 33, 72a,
96c¢, 193; benanbir L 418; benabir L 324;
bpnobir Q 193; benaobi.r Q 1, 2a, 71; benabior K
315, L 288c, 290, 314, 315, 316, 317, 319, 321,
324, 358, 359, 365, 366, 369, 414, P 44, 45, 46,
48, Q 9, 71, 87, 88, 99*, 119, 197, 197a, 204a;
benabiar L 360, 361, 362, 363, 364, 367, 368,
369,370, 372,415,416,417, 418,419, 420, 422,
P 49, 50, 51, 52, 53, 55, 56, 57, 58, 107a, 113,
117, 174, 175, 176, 1764, 177a, 178, 179, 182,
218, 219, 224, 227, Q 2, 2a, 3, 6, 9, 10, 91, 96c¢,
187a; benabier L 371, Q 11; benabier Q 9, 12;
benabiar K314,318,L 211, 286, 289%*,292, 294,
295, 314, 318b, 325, 352, 354, 355, 356, P 44,
47,51, 167, Q 18, 35, 35a, 97, 111, 111*, 113a,
207; benanbiar P 57; benabior L 432; benebior L
371; benabior L 282, 371, P 54, 107a, 214, Q 2,
3a, 71, 209; binabiar P 44; benabier Q 13;
benabiir P 118a; benabir L 360; piet: pit L 320a,
326, P 56; pet L 420.

1.2.4 FOKBEER

(N 76, 9; N 19, 7, monogr.)

[Mannelijk varken waarmee men fokt.]
fokbeer: L 376, Q 117; fokbear L 371, Q9;
fokbeir Q 1, fokbir L 265, 266, Q 117, 121;
fokbiar L 266, 267, 318d, 320c, 328; fokbior L
374, Q 113a, 207, fokbiir P 219, 219a; dekbeer:
dekbear L 371; dekbir Q 208; dekbir Q 27, 112;
dekbiar L 295; rasbeer: rasbir L 415; stam-
boekbeer: stambokbir L 415; zaadbeer:
z'gdb iar Q 200, 247, 247a; beer: ber Q 16; ber
Q 98; bir L 381, 423; biar Q 32; biar L 245b,
288a, 320a, 414, Q 197; bier Q 11.

1.2.5 VROUWELIIK VARKEN (kaart 3)

(L 20, 4a; L 14, 13;L3,2a;JG la, 1b, Ic, 1d, 2c;
A4, 4c; Wi 9; NE 1, 12; NE 2.1.8; AGV K1; R
XII, 46; Gwn 5, 11; N M, 22 add.; N C, add.;
VId.; monogr.)

[Vrouwelijk varken. Ten aanzien van gelt wordt
opgemerkt dat het synoniem is met zeug (L 416),
dat het een vrouwelijk, niet gedreven varken is
(L 312, 353), dat het een vrouwelijk varken is dat
niet dient voor de kweek (L 282, 286, 313, 315,
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316, 354, 355, 356) of juist wel voor de kweek is
bestemd (K 278). Verder kan het een oud woord
zijn voor de zeug (L 354, 355) en kan het op een
gesneden, vrouwelijk varken duiden (L 312).
Oorspronkelijk duidde gelt op het gecastreerde
vrouwelijk varken. In de loop van deze eeuw is
men gelt ook gaan gebruiken voor het vrouwe-
lijk varken.]

zeug: K 316, 358, L 268, 269, 271, 286, 313,
314, 329, 352, 353, 362, P54, 118, 176, Q 1, 15,
20, 21, 36, 95; zéx K 317a, L. 250, 314, 316, 329,
Q 2, 101, 103, 156; z4.x Q 2; zgax L 191; z¢x Q
2,95; zox K 315,353, L 164, 313, 326, 416, 418;
zyx L 364, 366, Q 121, 222; zyox L 416; zigx L
360; zpu.x L 360; zoog: zox K 278, 318, 358,
360, 361, L. 210, 245b, 246, 2464, 247, 248, 249,
250, 265c, 266, 267, 268, 269, 269a, 269b, 271,
282, 286, 286a, 288, 288a, 290, 291, 292a, 293,
295, 296, 298, 299, 312, 313, 314, 315, 318,
318b, 318d, 319, 320, 321, 324, 326, 352, 353,
354, 355, 360, 366, 370, 371, 371a, 373, 374,
378, 379, 380, 381a, 381b, 413, 414, 418, 419,
420, 424, 426, 428, 429a, 431, 432, 433, P 51,
55, 56, 57, 118, 121, 192, 197, Q 1, 2, 7, 8, 10,
11, 12, 13, 14, 15, 17, 18, 20, 71, 77, 78, 80, 88,
95, 95a, 96, 96a, 96b, 96¢, 98, 99, 99*, 101, 102,
105, 113, 156, 157, 158, 162, 167, 168, 180, 188,
192,193, 196; zoax L 317, 326, 418, 422,423, P
118, 119, Q 18, 72, 154, 1664, 188, 198; z0.x K
358, 359, 360, 361, L 282, 286, 312, 313, 314,
315,316, 319, 352, 353, 354, 355, 369, 370, 371,
381,413, 414, 420, 423, P 55,57,Q 1,2a, 7, 9,
10, 11, 12, 13,71, 76, 77, 80, 88, 96c, 155, 158a,
161, 162, 163, 167, 168, 169, 177, 181, 182, 240,
241,242, 20x Q 1; zov.x P 224; z6.ox Q 72, 73,
82; zgx L 292, 293, 355a, 423, P 116, Q 12, 74;
20.x Q 154; zor.0x 1. 422, 424, Q 6; z60.x Q 83,
84, 178, 188; z0¢.x Q 94; zgux P 186, 188; zoux
L 420, Q 83; zaix P 58; zoi.x P 53; zox L 293,
320; z6.x L 159; zuox L 420, Q 89, 92; zax Q
199; zugx Q 93; zex (mv.) Q 2; zeax Q 3; zugx Q
86, 175, 179; zu'wp.x Q 179; zewx P 187; zuex Q
175; zuiux Q 91; zoax L 292, 417, P 196, Q 83,
88, 162, 193, 193a, 196; z0.ax Q 12; zo.x L 184,
291,378, Q 71; zpax P 52; z0ojax Q 72, 83; za.x K
278,L.372; zoux L 317, P 162a, 189, 195, 197, Q
75,78, 156, 157a, 166; zpux P 188, Q 166; zoy.x
P 58, 119, 184, 186, 195, 197, 220, 223, Q 74,
75,79, 79a, 152, 153, 156, 157, 157a, 159, 160,
164, 166; zousx Q 78, 83; zoiux P 188; zoiu.x P
177,Q 73, 78; zoui.x P 119, 120, 121, zaux Q 74,
79, 160, 166a; zuox Q 89, 171, 172, 174, 178,
179; zuoax Q 83; zuoux Q 178; supx Q 172; zu.x
P 212; zuax L 287, 288, 288a, 288b, 288c¢, 289,
289*, 289a, 289b, 318a, 318d, 318e, 360, 362,
417,Q 5, 83, 89; zua.x Q 90, 91, 168a; zu wox Q
174; zax L 271, 289, 313, 316a, 420, Q 3, 96a,
193, 198; ziz.x L 317, 362, 372, Q 3; zira.x L 360,
368, 415, 416, 417, 418, 419, 421, Q 3, 5, 8la,
87, 170, 172; zizax L 289, 360a, 367, 415, 420, Q

3, 191, 195; zaix L 366; zii.x L 317, 356, 358,
359, 360, 361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368,
415; zijox L 417; zuiax Q 198; zog: zox K 278,
314, 359, L 115, 159a, 163, 164, 165, 187, 191,
192, 192a, 209, 210, 211, 212, 213, 214, 214a,
215a, 216, 216a, 217, 245, 245b, 248, 265, 266,
269, 270, 295, 366, 281, P 49, 50, 52, 113, 115,
118, 118a, 171, 172, 173, 174, 175, 176, 176a,
177a, 178, 180, 182, 183, 211a, 212, 214, 218,
219, 227,Q6,9, 95, 165, 200; zpx L 163, 246, P
49, 176, 179, 183, 218; zoxt Q 200; zg.xr Q 200;
zux K 315, 316, 317, 318, 352, 353, 356, 357, L
360, 361, 368, 372, 416, 419, P 44, 45, 46, 47,
164, 165, 167, 171, Q 170; kriem: krem L 292,
293,294, 300, 322, 323, 326, 327, 328, 329, 330,
332, 370, 371, 374, 375, 376, 377, 378, 381,
381a, 382, 383, 385, 386, 429, 432a, Q 15, 19,
21,22,28,32, 32a, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 95, 98,
99, 100, 101, 103, 111, 112, 112a, 112b, 113,
113a, 117, 117a, 118, 121e, 191, 193, 196, 1964,
197, 201, 202, 203, 203a, 203b, 204a, 206, 207,
208,209, 210, 247, 247a, 253, 278; kr'ém Q 247,
247a; krém L. 429a, Q 203; kr'eam Q 200; krem
Q 33; krema Q 279; kreim L 384, 430, 433, 434,
434a, Q 20,27, 29, 33, 34; kréim Q 253; krgim L
430, Q 20, 27, 28; krim Q 278; zou: zoy Q 113,
116, 117a, 117b, 121, 211, 278; sou Q 222; zoau
Q 278; so.uo Q 279; zo.ou Q 118; zuu.o Q 282,
284; zou Q 116, 117a, 207, 208, 211, 222, 253;
zou Q 211; spu Q 284; sau Q 95; zau Q 117b,
119, 121, 208; zoom: zoum Q 251; gelt: gelr L
268, 282, 313, 315; gelt K 278, L 286, 312; gelt
L 286; ge.lt L 313, 315, 316, 354, 355, 356, ge.lt
1.282,286,314,352; gelt L3312, 353; gelts: ge.ls
L 416; ge.ls 1. 418.

1.2.6 GESNEDEN VROUWELIJK VARKEN

(N 19,9; A4, 4c; L 20, 4¢c; L 37,49¢; JG 1b; L
37, 49f; monogr.)

[Uit de antwoorden blijkt dat gelt verschillende
betekenissen kan hebben. Er zijn informanten (K
278,1L.421,422,423,Q 197, 211) die zeggen dat
het snijden van een vrouwelijk varken ter plekke
onbekend is. Het onvruchtbaar maken bestond
uit het doorknippen van de eileiders.]

gelt: gelt K278, 314, 318 (klein van vrl. geslacht
tot ze loper zijn); g&lt K 278; gelt K 315 (wel of
niet gesneden), L 165, 192a, 209, 216a, 244c,
246, 265b, 266, 269, 286, 298, 312, 315, 352,
354, gelr K 314 (zeug, meer voor de kweek), 353
(gesneden), 316 (niet gesneden), L 282, 316;
ge.lt L 363 (niet gesneden, vroeger wel), 364
(niet gesneden, wordt gemest), 358 (gesneden);
gelt L 213, 316; gilr L. 282; jilts Q 284; gilt? Q
284; geilt L 314, ge.ljij5 L 359 (gesneden); geljyj
L 317 (niet gesneden, om vet te mesten); geiljtj
L 360 (zeug); gg! Q 174 (gaat niet vol); gesne-
den gelt: gasneio gelt L 163, 164; gelts: gels P
113 (gaat niet meer vol), P 178 (of gebuut of zo
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geboren), Q 18, 74, 162, 177; gels L 319, P 50
(gesneden), 115,222, Q93; gels 1.431,Q 14, 18,
101 (onvruchtbaar gemaakt), 103, 111, 113
(gesneden), 208; ge.ls L 365 (niet gesneden,
wordt gemest), 366 (niet gesneden), P 58, Q 2a
(kan men niet vol krijgen), 84, 87, 90, 91, 94,
170, 171 (id.); ge.ls K 357 (vrl. varken om vet te
mesten), 358, L 376 (kan geen jongen krijgen), P
118a (gesneden), 192, Q 73, 78 (id.), 79 (id.),
153 (wordt niet meer gedaan), 157, 159, 161;
gels L.331,331b, Q 195; ge.ls Q 172 (niet vol te
krijgen); gels Q 74; je.ls Q 164, 167 (gesneden),
168a (geslachtelijk misgroeid), 241 (geslachte-
lijk niet ontwikkeld); geils Q 78; jéls Q 255;
gels Q 200, 247, 247a; g'e.ls Q 253; gie.ls Q
242 (geslachtelijk niet ontwikkeld); ggls Q 86;
gods Q 175; geils Q 93; gegeltste zoog:
gogeljzdja zox L 319; gagelsda zuax Q 193;
gegeltst varken: goagels verko Q 99; gagels
verks L 382; gesneden zeug: L 288a; gasneio
20x Q 2; gasneids 70x L 246; gasnis zijox L 416;
gesneden zog: L 217; gasnijo zox L 209, 213;
gasneia zox L 211; gasneis zux L 216, gasngia
zux P 44 (wordt gedaan om mooi rood vlees te
krijgen); gesneden zoog: gosneis zox L 268;
gasneja zoax Q 196; gesneden kriem: gasnejs
krem Q 32; gesneden varken: jasngio verka Q
121; gecastreerde zeug: L 292; geboete zoog:
gabydas zo.x Q 177; kween: kweén K 357, L 290,
360 (niet gesneden, vanaf geboorte onvrucht-
baar), 368, Q 96¢ (gebeurt niet veel); kwéen L
215a; kwean Q 94; kwian L 369; kwee: kwé P
187, Q 113a; kwei P 177, 177a, Q 20, 75 (gesne-
den), 76 (gesneden), 80; kwei L 384; kwei Q 79a;
kwia L 321; kweent: kwe.nt Q 76, 77, 178, 179;
kwe.nt Q 171; kwept Q 169; kwiyr Q 158a;
onvruchtbaar varken: unvrgbar verka L 420,
gegeltst (volt. deelw.): gage.ls Q 152.

1.2.7 ONVRUCHTBAAR VROUWELIJK
VARKEN

(N 76, 10;JG Ic, 2¢)

[Door organische afwijkingen onvruchtbaar
vrouwelijk varken.]

kween: kwen L 266, 289, 318d, 320c, 328, 371,
376, 381, 416; kwey L 288a; kwin L 265, 295,
423, Q 9, 121; kwian L 414, Q 112; kwin Q 197,
kweent: kwent L 267; kwe.nr Q 82; kwee: kwe L
295, 320a, 374, Q 98; kwei Q 72; kwei Q 71;
kweia P 219, 219a; gelt: gelt P 214 (onvrucht-
baar gemaakte zeug); kriem: krem Q 16.

1.2.8 ZEUG MET BIGGEN

(N 19, 6; L 37, 49c; monogr.)

[Vrouwelijk varken dat heeft gejongd.]

eerste zeug: L 331, 331b, 332; eerste zeugje:
irsta zgxska Q 193; eerste zoog: ¢sta zox L 427,
iarSta zox Q 97; torsta zox Q 99%; fjrsta ziix L
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368b; zeug met jongen: zgx met junon K 315;
jonge zoog: joy zox Q 96d; volle zog: vol zouk P
195; baggelzoog: bagalzox Q 96¢; baxalzgux Q
79a; begalzox Q 162; begalzox Q 176a; bogalzox
Q 241, bagalzwex Q 179, baggenzoog:
bagazoux Q 78; bagazox P 120; bagaziix Q 198b;
gebaggelde zoog: gobegolds zox Q 162; kur-
renzog: kprazox P 172, 176, 219; kyrazox P 50;
korazux P 44, 48; kurrenzoog: kgrazox P 120,
177; kprazoux P 195; kyrazoux Q 156; kyrazoux
Q 78; kprazaux P 185; eerste kriem: L 331b,
332; irsta krem L 294, 325, i$ts kréem Q 33; zog
van de eerste worp: zox fan dan ista worap P
107a; eerste gelt: grsta gelt L 163, 163a; zeug:
K 357, L. 296, 270, 271, 282, 286, 299, 316, 329,
330, 331, 331b, 352, 377, 382, 422, 434, P 51,
54, 55, Q 14, 21, 22, 35, 35a, 101, 112a, 113a,
119; zgx K 278, 361, L 163, 164,414,Q 1, 2, 4,
72a, 162; zpax L 364; zo.x L 372; zijx L 360, Q
121c; zijax L 416; zéx L 355; zix L 360; zgx L
282, 314, 367; zgux P 107a; zugx Q 86, 93; zyx L
364, 415; zog: zox K 278, L 1593, 211, 265, 269,
384, P 52, 176, 214, 218, 219, Q 95; zpx P 50,
176, 213; zoxt L 163, 164; zux K 278, 315, 317,
353, 357, 358, L 363, 368, 372, 372a, 420, P 46,
48, 60, 60a, 64, Q 3a; zoog: zox K 278, 318, 358,
359, 360, 361, 361a, L 268, 270, 282, 286, 288a,
288c, 289, 289b, 289*, 290, 295, 312, 314, 316,
318b, 319320a, 321, 322, 322a, 326, 352, 355,
358, 366, 369, 371, 373,413, 414, 422,423, 426,
0426, 432,Q 1,7, 8,9, 12, 14, 18, 71, 77, 88,
177, 187a, 243; zo.x K 361; zo0ax P 58, Q'6, 74;
zox K 278, L 266, 292, 324, 422, P 56, 57, 119,
120, 176, 192, Q 10; zoux Q 78; zou.x Q 156;
zuox Q 168a; zaix Q 96¢; zoax L 423, Q 78, 196;
zouax P 197; zoyax P 195, Q 72, 165; zoux K
318,P 119, 188, Q 74, 78, 157; zaux P 186, 197,
222; zoux Q 156; zyox Q 179; zupx Q 170, 171,
178; zuex Q 179; zuax Q 178; zax L 316; zuax L
362, 368, 415, 420, Q 3, 5, 83; ziax L 317; zid.x
L 317, 372; ziax L 368, 372, Q 198b; ziiax Q 5;
kriem: krem L 292, 322, 322a, 324, 329, 330,
331, 331b, 374, 382, 383,429, Q 21, 32a, 39, 98,
101, 111, 111*, 113, 117, 117a, 197, 197a, 204a,
207, 209, 211; kreim L 434, Q 20; krema Q 94b;
zou: zou Q 117; zoy Q 119, 121; zgu Q 197,
197a.

1.2.9 FOKZEUG

(JG 1a, 1b; N M, 22 add.; monogr.)

[Zeug die men houdt om biggen te winnen.]
kweekzeug: kweksg.x L 313; kweksg.x K 361;
kwisksgx K 317a; kweekzog: kwéksox K 278, P
178; kweksox P 113, 172, 174, 175, 180; kwiksox
P 50, 176; kwéeksux K 318; kwiksux P 45; kweek-
zoog: kweksox K 358, Q 7, 77; kwekso.x L 312,
315, 319, 354, 413, 422, 423, Q 8, 11;
kweiksoia.x L 424, Q 6; kwéksdo.x Q 178;
kwekso.x P 51; kweksor.x P 224; kwikso.x Q 2a,
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158a, 162, 167, 242; kweksoux P 58; kweksou.x
Q 153; kweksou.x Q 166; kweksoju.x Q 73; kwik-
sou.x Q 160; kwiksoux Q 157a; kwiksou.x P 188,
197, Q 156; kwéeksi.x L 372; kweksiax L 419;
kweksaix L 356; kweksajo.x L 359, 360, 367,
365, 366, 415; kweksiox Q 170; kweksi.ox L
417, 418, Q 5; fokzoog: fokzo.x L 420; fokso.x L
314, foksiaix L 356; baggelzeug: bagelzupx Q
179; baggelzoog: bagaizo.x Q 13, 96¢c, 177,
bagalzo.x Q 154; bagalzo.ox Q 72, 8la, 82;
bagalsoo.x Q 178; bagalzo0.x Q 83; bagalzuox Q
168a, 171; bagalzuox Q 89; bagalzou.x Q 79,
79a, 152, 153, 157, bagalzi.ox L 416, Q 87;
bagoalzinox L 421; bagalzio.x Q 170; bagalzujs.x
Q 90; beggelzoog: begalzou.x Q 160; begalzoux
Q 157a; begalzox Q 155; begalzo.x Q 76, 77, 80,
185a, 161, 162, 167, 168, 169, 181, 242; bag-
genzeug: bagazp.x Q 2; bigazgx Q 1; baggen-
zoog: bagazoux P 119; bagazou.x Q 74,75, 166;
bagazoiy.x P 120, Q 73, 78; bagazo.x L 414, P
57, Q 7, 71; bagazo.x K 360, Q 240, 241;
bagaza.x Q 3; kurrenzog: kgrazox P 113, 115,
117, 118, 118a, 172, 173, 174, 175, 176, 176a,
178, 179, 180, 182, 214, 218, 219, 227, kerazox
P 52; kgrozux P 46, 48, 167; kurrenzoog:
kprazo.x P 56, 177a; kprazorx P 224; kerazo.x P
55; kerazoi.x P53, kprazou.x P 58, 184, 186, 187,
188, 195, 220, 223, Q 156, 159, 164, 165;
korazouix P 120; kyrazou.x P 192; kgrazoju.x P
121, 177, Q 78; kuddenzog: kpdszux P 47,
drijfzog: dréfsux P 44, 46; dré.fsox P 49; drijf-
z00g: dré.fso.x Q 2a; dré.fso.ax Q 72; dré.ifsou.x
Q 74; dréa.fsou.x P 119; trekzoog: rrekso.x Q
10, 167; trekso.x Q 163, 182; treksoa.x Q 84;
treksoo.x Q 188; treksugx Q 175, 179; treksuox
Q 174; treksua.x Q 91, 94, 172; zaadzoog:
z¢tzox L 320a; zotsija.x L 365; zaadkriem:
zotkrém Q 200, 247, 247a; zgtkrem Q 197,
197a; zog: zox K 314; zux K 315, 316, 353, 357,
zoog: zo.x K 359, L 282, 286, 316, 352, 353,
355, 370, 371, 420, Q 7, 12, 88; zia.x L 317, 361,
362, 368; ziaix L 317, 361, 362, 363, 364; zidjas.x
L 358, 368; gelt: gelr 1. 282, 352; ge.lr L 286.

1.2.10 VAZELZEUG

JG lec, 1d, 2¢; NE 2.1.8; N C, Q 111 add;
monogr.)

[Zeug die men in de wei laat lopen, zonder ze te
willen vetmesten of voor de fok te gebruiken.
Volgens de informant van Q 158a wordt dit var-
ken in reserve gehouden als fokzeug. Het WNT
(XVIII p. 956 s.v. vazelvarken) geeft als eerste
betekenis ,,fokvarken” en als tweede ,,mager var-
ken”. Een vazelvarken wordt ook wel met opzet
schraal gevoerd om het voor het fokken te
gebruiken, naderhand ook om het gedurende de
winter in leven te houden en dan tegen het voor-
jaar te gaan mesten (z. WNT XVIII p. 952 s.v.
vazel 111 3).]

10

vazelzeug: Q 90, 168a, 171; vazalzgx Q 89;
v§zalzgx Q 85, 174; vazelzoog: vgzolzox Q 155;
v@.zalzo.x Q 162, 163; v@azalzo.x Q 72;
v@a.zalz0.x Q 71, vo.222l20.x Q 2a; vjzalzuwex Q
84; vg.zolzwox Q 178; vouzalzwox Q 178;
via.zalzuox Q 175; vgizalzyox Q 94; vozalzoax Q
162; vazelvarken: vazalverks Q 19, 111;
vasalverka Q 101; vasalveraka Q 111,
v@.zalve.rka Q 82; vjzalverka Q 166; vgazalverka
Q 158a; vgzalverkan Q 87, 91; vozalverka Q 162;
vazal verka Q 20; fazal verka Q 21; losse zeug:
losa zpx P 54; losse zoog: losa zox P 55, 56; losa
20.x Q 182; loss zu-u.x P 57; lege zoog: lgix
zou.x Q 166; leix zpey.x P 187a; manse zoog:
maysa zox Q 11; maszoog: maiszox Q 96c;
vazel: vazal L 326, Q 19, 179, 196, 196a; vgzal
Q 83, 170; vga.zal Q 72; vgzal Q 93.

1.2.11 JONG VARKEN (kaart 4)

(N19,3;NC, add.; L la-m; L 3, 2b; L 37, 49a;
NE 1.12; NE 2.1.9; JG 1a, 1b, 2c; AGV KI; S 3;
RND 46 en 84; VId.; Wi 51; Gwn 5, 12;
monogr.)

[Jong varken in het algemeen.]

bag: bag L 317, 358, 359, 360, 361, 363, 364,
365, 366, 367, 368, 415, 419, 421, 424; bax K
278, 315, 318, 353, 357, 358, 359, 361, 36la, L
163, 164, 184, 209, 210, 211, 212, 213, 214,
214a, 215, 2154, 216, 217, 245, 245b, 246, 246a,
265, 266, 268, 269, 269a, 269b, 271, 282, 286,
288,294, 312, 313, 314, 316, 317, 329, 352, 353,
355, 360, 363, 364, 367, 368, 369, 372a, 373,
381, 414,415,416, 417, 419, 422, P44, 51, 52,
55, 56, 57,58, 119, 120, 121, 186, 197,Q 1, 2, 3,
3a, 4,5, 21, 33, 35, 354,71, 72, 72a, 74, 77, 78,
79a, 83, 84, 86, 89, 90, 93, 94, 95, 96¢, 101,
117a, 155, 156, 157, 162, 168, 168a, 170, 171,
174, 176a, 177, 178, 179, 209, 241, 243; bax K
278, 314, 315, 316, 317a, 318, 357, 358, 359,
360, 361, L 282, 286, 312, 313, 314, 315, 316,
352, 354, 355, 356, 413, 414, 416, 417, P 44, 45,
51, 56, 119, 120, 121, Q 1, 2a, 3, 5, 71, 72, 74,
75, 76, 78, 79a, 80, 81a, 82, 83, 89, 152, 154,
163, 168, 169, 175, 181, 182, 240, 241, 242; bax
P 119; bak K 317a, L 248, 249, 250, 266, 267,
268, 269, 288, 288a, 288c, 289*, 290, 291, 292,
295, 299, 300, 317, 318b, 320, 320a, 321, 322,
322a, 323, 324, 325, 326, 327, 328, 329, 330,
331, 332, 333, 358, 366, 368, 369, 370, 371, 372,
374,377,378, 379, 380, 381, 382, 383, 385, 387,
415, 418, 420, 422, 423, 425, 426, 0426, 427,
429,431, 432,434, 4342,P 187a,Q2,6,7,8,9,
10, 11, 12, 13, 14, 16, 18, 20, 21, 22, 27, 29, 32,
32a, 33, 35, 39, 73, 87, 88, 91, 94b, 95, 96, 96¢,
96d, 97, 98, 99, 99*, 100, 101, 102, 103, 104a,
105, 110, 111, 111%*, 112a, 113, 1133, 116, 117,
117a, 117b, 118, 156, 158a, 161, 162, 172, 187,
187a, 188, 193, 196, 197, 197a, 198, 198b, 200,
202, 203, 204a, 207, 208, 211, 247, 247a, 284,
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Kaart 4. JONG VARKEN

bag(je)
big(je)
kier(tje)
kurre(tje)
pog(je)
varkentje

OE X 4O

L.12

bak P 57,Q 2, 2a, 79, 153, 156, 157, 157a, 160,
166, 167; ba.k Q 162; bagq L 270, 271, 288, 289,
289b, 290, 296, 318b, 319, 321, 325, 331, 331b,
360, 368, 368b, 381, 387, 416, 427, 430, Q 3, 9,
14, 15, 19, 30, 111, 119, 178, 193, 204a; baggen
(mv.): bage K 278, 356, 357, 358b, 360, 361, L
210, 211, 213, 214a, 216, 245, 245b, 246, 248,
250, 266, 268, 271, 286, 288a, 289, 289a, 296,
298, 312, 316a, 317, 318, 319, 320, 330, 352,
354, 355, 356, 360, 361, 362, 366, 367, 368,
381a, 381b, 382, 419, 426, P45, 55, 119, 197, Q
2,3,5,9,10, 12, 13, 19, 22, 27, 32, 35, 71, 72,
74, 78, 79, 80, 83, 86, 88, 89, 91, 92, 95, 95a,
96¢, 99, 101, 112a, 113, 118, 156, 157, 160, 166,
170,171, 172, 174, 175, 178, 179, 188, 199, 200,
249, 253; bagon K 278, 352, L 191, 209, 355, P
121; baka 1. 298, 318d, 418, 430, Q 12, 98, 117a,
121, 192, 203a; baga L 249, 267, 268, 269, 270,
271,291, 292, 293, 294, 295, 297, 300, 323, 326,
3327, 328, 360, 370, 371a, 372, 374, 375, 378,
381, 381b, 385, 420, 429, 430, 431, 432, 432a,
433,Q7, 12,19, 29, 32, 34, 35, 88, 96a, 99, 100,
101, 112a, 112b, 113, 117, 193, 196, 196a, 203,
204a; bagan L 355; boga L 329, Q 102, 207,
bagje: baxsko K 318, 358; baxskon L 282;

bakska L 362; bagska Q 96a; bexska L 246, 286,
422, P 56, Q 2a, 10, 32, 72, 83, 101; bexska L
265, 268, 270, 417; bekska L 248, 268, 269,
288c, 289, 292, 292a, 294, 298, 317, 318, 319,
322,324,327, 333, 360, 366, 367, 368, 369, 371,
371a, 372, 373, 377, 381, 381b, 383, 385, 417,
419, 421, 423, 424, 427, 429, 429a, 430, 432a,
434,P192,Q2,3,6,7,8,9, 10, 12, 14, 15, 18,
19, 20, 21, 28, 32a, 33, 34, 73, 75, 84, 86, 88, 95,
96a, 96b, 97, 98, 101, 102, 103, 113, 117, 152,
157, 163, 164, 168a, 172, 175, 178, 187, 188,
191, 193a, 1964, 197, 198b, 200, 201, 203, 203b,
206, 247, 247a; bekska Q 113, 113a, 201, 202;
begska L. 292, Q 3, 197; bekska L 317, 372, 416,
420, Q 6, 17, 19, 158, 209; begska L 368; bag-
gelen (mv.): bagalo Q 152, 157; begalo Q 2;
begala Q 75,76, 77, 79, 79a, 80, 153, 154, 157,
155, 168a; baggetje: bagaka K 314; dobbelbag:
dobalbax Q 71; bakjeren: bekskara Q 209, 247,
253; big: bex K 353, 357, 358, L 163, 164, 191,
266,271, 286,314,316, 326, 329, 352,372, 422,
423, P 60, Q 2, 72a, 117a, 121, 162; bega (mv.)
L 286, 329, 353, P 46, 64; began (mv.) K 361, L
313, Q 83; bex P 176; bek L 289; bik L 372;
bigje: bexsko K 360, L 352; bekska Q 111%;
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biksks L 372; bekska Q 10; biggetje: L 414;
begatja Q 6; begaka P 60a; kurre: kgra P 44, 46,
48, 49, 50, 56, 58, 107a, 113, 115, 117, 118, 119,
120,121, 164, 165, 167, 171, 172, 173, 174, 175,
176, 176a, 177, 177a, 178, 179, 180, 182, 184,
185, 186, 187, 188, 191, 192, 195, 197,214, 218,
219,220, 223,224, 227,Q 73,78, 156, 159, 165;
kgra (mv.) P 197, Q 156; kgran (mv.) P 118, 121,
169, 211a, 218; kgras (mv.) P 162a; kgiro P 48;
kgra P48, 176; kyra P 46, 49, 50, 107a, 176, 179,
183, 188, 189, 192, 195, 213, 218, 222, Q 78,
156; ky-ra P 192; kers P 52, 54, 55; kera Q 2;
kurretje: kproka P 48, 50, 58, 167, 176, 182,
218, 219, Q 165; kyraka K 356, P45, 179, 1874,
192, 197, keraka P 53, 55; kudde: kgda P 47,
211; kyd> P 48; kier: kir L 214, 214a, 215, 217,
245b, 246a; kiertje: kirko L 245, 245b, 246, 267,
268, 290, 291; kerka L 266; kutte: kpta Q 278;
kyta Q 121, 208, 211, 253, 278; kijta Q 119,
204a; kudje: kyyo Q 117, 119, 121c; kytsa Q
121e; kuttens (mv.): kytans Q 222; keuje: kgia
L 163, 164, 159, 191, 212; pog: pox L 163, 164,
165, 191; pok L 159a, 163, 164, 165; pogje:
péxska L 164; ppkska 1. 163, 163a, 191; pgkska L
165; klein varkentje: kigin verkskoa L 312, 360;
klen vérkska L 192; kle verakska P 44; kign
verkska L 315; klaan verakska L 356; klein var-
ken: kle vera”a K 314; klan vera?s K 353; kign
verka L 209; kleine bag: klain bagan (mv.) K
315; klén baga (mv.) P 57; klein kudje: kign
kotia L 191; kleintje: L 269; kleinen (mv.):
kléno K 278; klen L 416; kiey Q 251; jong: joy L
354; jonge bag: joy bagan (mv.) P 54; jonge
kurre: joy kers P 54; tuutje: ryko P 48; krul-
staart: L 269; butje: bgtjo Q 198; speenvarken:
K 357; spénverka K 278; spinverka L 372, 423;
speianverkan L 282; speen: spen L 372; speen-
tje: K 315; speenbagje: spinbekska L 372,
spébekska Q 95; speenbag: spebax Q 95; spebak
Q 95, speetbag: spjetbax Q 179; spiatbags (mv.)
Q 83; speelbag: spélbak Q 95, 158a; spierbag:
speiorbak P 195; lopels (mv.): lijpals P 48;
Kkuusje: kyska L 270, 427, kyska Q 35a, 94, 113,
119; kpsko P 51, kpSka 1. 373; kuska L.269, Q 77,
kuska K 318; kuus: ky§ Q 121; koas P 176;
kuusjeren (mv.): kyi.kora Q 284; varkentje:
verkska K 353, L 246, 270, 271, 292a, 314, 329,
353, 355a, 373, 414, 429a, 430, Q 15, 16, 83,
101, 203; verakska L 289, 299, Q 95, 96¢c, 195;
verekskan L 317; verkska Q 113, 117b, 118;
verakSka Q 111, V17, vérakska Q 95; vErksks Q
196; vérakska Q 102; verkska L 318; varkjeren
(mv.): verkskara Q 208, 279; verskara Q 121,
ferkelchen: verkalss Q 824, varken: veraka L
296.

1.2.12 VARKEN VAN 4 TOT 8§ WEKEN

(N 76, 3b; L 37, 49f; monogr.)
speenvarken: spisnverka L 271, 328; spinverka
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L 423; speenvarken: L 376; speenvarkentje:
Spenverkska Q 208; speenbare bag: spianbar
bax L 267, speenbag: spénbak Q 95; spianbax L
318d: Spisnbak Q 113; spionbak 1. 374; spébak Q
95; speetbag: Spiatbak Q 193; spétbak Q 95;
spétbax P 192; speetbagje: spébekska Q 95;
speelbag: spelbax Q 101; Spélbak Q 20; Spelbag
Q111

1.2.13 VARKEN VAN 8 TOT 12 WEKEN
(kaart 5)

(N 19,4a; N 76,3¢c; NC,9;JG la, 1b, 2¢; L 37,
49b; L 37, 49¢; L 3, 2b; L la-m; A 4, 4b; Gwn;
monogr.; N C, add.; N 19, Q 111 add.)

[De benamingen duiden doorgaans op een big
van acht tot twaalf weken. Het gewicht van dit
varken varieert van ongeveer 30 kg tot ongeveer
50 kg.]

loper: K 278, Q 35, 35a, 121; lopar K 278, L
163, 164, 286, Q 3; loapar Q 156, lou.par L 317,
loyi.par L 359, 360, 363, 367; Igupar L 317,
lapar K 359, L 355; lupar K 318, 353, Q I;
luapar K 314, 315, 317a, 353, 356, 357, L 265,
314; luipr Q 88; lgpar K 361, L 352, 353, P 218;
lpupar P 118, 119, 120, 121, 177, 184, 186, 187,
188, 192, 195, 197, 222, Q 73, 74, 78, 79, 79a,
152, 156, 157, 158, 158a, 159, 160, 162, 165,
166; lpu.par Q 167; 'pupar Q 153; lpiapar K
278, 353; Ipapar P 220, 223, lgupar Q 156, 162,
164; lgu.par L 421; lgpar P 119, 120, 121, 177,
192, 195, Q 33, 71, 75, 76, 77, 78, 80, 81, 154,
155, 155a, 168a, 179, 209, 253; lgupar Q 78,
162; igpar L 369, Q 197; lg.par Q 200, lgupar L
317,371, 416, Q 9; lgiapar P 195, Q 165; lpipar
P 186, 188, 197, Q 176a; lgipor K 278, 357, L
268, 269, 317, 326, 374, 415, 420, P 119, 195, Q
74, 88, 95, 111*, 157, 162, 243; Igipar Q 79a;
lp.par Q 71, 157a, 161, 162, 179, 181, 241;
Igipar L 286, Q 162; Igfar Q 211; lypar K 357,
358, 359, 360, 361, 361a, L 352, 368, 413, 414,
P51,58,Q 1, 2a; lyapar K 315, 316, 318, L 265,
282,286,312, 313,314, 315, 316, 354, P 44, 45,
46, 48, 49, 51, 107a, 167, 172, 176; lyipar P 219,
219a, Q 96¢; lyjapar K 358; lyupar P 118a; ligpar
K 357, 358, 360, L 286, 312, 316, 414, P 46, 48,
50, 107a, 174, 176, 182, 213,214,219, 224, 227,
Q 1, 74, 78; lgapar L 286, 316, P 50, 113, 115,
117, 172, 173, 175, 176, 176a, 177a, 178, 179,
180, 218, 219; lgjapar K 358; leipar L 358, 364,
413; leapar K 318; lgi.par L 356, 338, 361, 362,
364, 365, 366, 415,416,417, 418, Q 72; lepar Q
171; lepar Q 371; le.par Q 3, 82; lepar Q 93;
leipar L 360, 416; lipar L 355, P 52, 53, 55, 56,
57,Q 2, 2a, 71; lipr P 54; lipar L. 355, P 52, 56,
57, Q 2; lajpar L 362, Q 5; loopvarken:
lopverka Q 33; loupverka Q 97, loopvarken: Q
21; loop: lyap P 47; loperd: lgpart K 278;
lgipart L 372; lopertje: igiparks P 185; luaparka
K 318; lpuparks Q 156; scheut: sxgt 1. 319, 368,
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scheut
scheuteling
schoot
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371,423, Q 88, 241; sxgt Q 4; 3¢t L 318b, 320a,
320c, 321, 324, 371, 381, 422, 423, Q 7, 8, 9,
94b, 162, 176a, 177; §4.t L. 369, 370, 371, 372, Q
7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 96¢, 169, 182; st Q 9,
96¢, 168, 175, 177, 178; $gar L 369, 422; $ga.t Q
188; 59t L 319; Spat L 374, 423; Supr Q 93, 171;
Sugt Q 86; supt Q 170; Sygr Q 162; Segir L 423;
ot Q 179; iyt L 372a; 5.t L 372; sxyat L 415,
Q 5; sxit L372; Syat L 374, Q 158a, 165; Sya.t L
419, 421, Q 172; syg.r Q 6, 154, 155, 162, 163,
174, 178, 179, 241, 242; $ja.t L 423, 424; §ij~ot
L 372, 420, 422; set Q 178; sxwet Q 79; Siat L
360, Q 162; §1a.t L 361, 367, 368, 415; Siot L
368; siit L 368b; scheuteling: sxgraleny L 163,
164, 214, 214a, 215, 217, 244, 245, 245b, 246a,
266, 267, 268, 269, 271, 288, 288a, 288c, 289,
289b, 289%*, 318d, 376, Q 98; Sgralen L 265, 270,
290, 295, 299, 318b, 321, 322a, 326, 328, 329,
330, 331, 331b, 332, 373, 374, 377, 382, 383,
426, 0426, 427, 429, 432, 434, Q 6, 11, 12, 16,
18, 19, 20, 21, 22, 27, 32, 32a, 33, 35, 35a, 94b,
95, 96¢, 96d, 97, 98, 99*, 101, 111*, 112a, 113,
113a, 187a, 196, 197, 197a, 198b, 203a, 204a,
211; $p.taley 1L 331, 331b, Q 88; Satalin Q 88, 95;
Sgtalen 1.292, 294, 322,324,325, Q 12, 15, 19a,

19%, 197; S$g.taley L 290; Spataley L 422
Sgatalen Q 197; sxgtalen L 159a, 163, 163a,
163b, 164, 165; sxptalen 1. 163, Q 211; Sptalen L
270, 423; $ptalen Q 96¢; Sgitalen 1. 330; Sgntalen
Q 33; sxijtalen L 317; sxijatalen L 289; Sijtalen L
317,Q 39, 117, 117a, 119, 193, 198b; Sjatalen Q
111, 112, 113, 117; $j.taley Q 111; Syatalen L
290, 291, Q [111*, 113, 121; Setelin L 367,
Seitalen L 358; Sitalin L 360; Siatalen L 360;
scheutje: $g152 Q 9; Spt5o Q 182; syyja L 420;
Sitso Q 86; scheuterbig: sxgrarbex L 429a;
schoot: sxor Q 88; 50.at Q 81a, 83, 84; sxouat Q
72; sxuot Q 179; zuot Q 168a; suort Q 77, 89;
Suoit Q 77; Supt Q 77; Suat L 420; Sita.t Q 5, 87,
170; §uat Q 83; sua.t Q 90, 91, 168a; suo.t Q 77,
Sue.t Q 94; suia.t L 361, 368; aankomend var-
ken: ankomanja verka L 326.

1.2.14 VARKEN VAN 3 TOT 5 MAANDEN

(N 76, 3d; JG 1b, l¢, 1d, 2¢; N 19, 8; L 37, 49f;
N 19, 4a; A 4, 4b; monogr.; N 19, Q 111 add.)

[Een halfvet varken van 50 tot 80 kg. Volgens het
WNT (III, 1 p. 1460) is een broeiling een
.speenvarken”, eigenlijk een ,,varken geschikt
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om te broeien”. Het gaat hier dus om een varken
dat zo goed als slachtklaar is.]

mestvarken: mestverka L 423; mestveraka L
381; mestverka L 320a, 371, 374; mestveraka L
318d; mestverka L 209, 210, 211, 212a, 216,
216a, 244a, 245a; méstverks L 266, méstvErks L
265; mesverka L. 423, Q 16, 121; mesveraks L
381, Q 98, 112; mesverka Q 27, mesverka P 219,
219a; mesveraka L 266, 267; mpsverka L 415;
mastvarken: mastverka L 288a; masveraka Q
11, masveraka Q 207; vetvarken: vetverks L
414, 416; vetverkan Q 1; vetverka Q 9; broei-
ling: broley Q 19, 39, 95, 101, 111, 111%, 113,
117, 193; brg.len Q 95, 197, bralen Q 196, 196a;
broilen Q 117; brgiley Q 38; brgilen Q 95;
brolink P 176; bryley P 50, 119, Q 77, 78, 158,
162; bry.ley Q 156; brig.ley P 118, Q 162;
breilen Q 82; brelen Q 86.

1.3. Lichaamsdelen

1.3.1 KOP

(N 76, 11; monogr.)

varkenskop: verkaskop L 266, 267, 295, 320a,
320c, 371, 376, 381, 414, 415, P 219, 219a, Q
16, 27, 32, 98; vérkaskop L 265; verkaskop L
374, Q 207; verkanskop L 416, Q 1, 121;
verkaskop Q 117, kop: kop L 245b, 288a, 318d,
328, 423, 0426, Q 11, 112; kgp L 266; kgp Q
197.

1.3.2 SNUIT

(N 19,25, N 76, 11; L7, 8;JG la)

snuit: sngr K 315, 318, 357, 358, L 355, P 44,
48, 107a; snguat P 54, 55; sngut K 278; sngt K
314, Q 72a; sngit K 278, P 164; sng.t Q 2; sngat
Q 2; sngujt L 360; sng.t P 47; snpt L. 159a, P 48,
sniat L 265, 266, 268, 269, 271, 286, 289b, 289*,
313, 316, 317, 318b, 319, 320a, 321, 322, 324,
331, 368b, 371, 373, 377, 420, 422, 0426, Q 14,
18, 77, 81a, 82, 83, 89, 158, 162; $nit L 290,
292, 295, 299, 324, 329, 331, 331b, 0426, 432,
434, Q 22, 35, 35a, 39, 111, 117, 119, 284; snii.r
L 416, 417, 418, 422, Q 3; sniat L. 369; sniit L
314; snut L. 282, 286, 353,417, Q 9, 77; Snut Q
204a; Snutj L. 325; snuit L 360; snijt L 416; snij.t
Q 253; snyt L 163, 163a, 164, 211; snot K 361,
sno.t Q 156; snoat K 360, Q 71, 156; snout L
372a; snoat P 186, 188; snouat P 55, Q 1; snout
L 420, Q 78; snoait Q 80; snoyat Q 1; sngt K
36la, Q 160, 167; sng.t L 414, Q 2a, 72; sngat K
353; sng.at Q 1, 71; sngut L 355; sngwar Q 78;
sno.ut Q 3; snpat Q 79a; snoyt L. 354,414, P 222,
Q 3a, 4, snpait Q 156; sngt P51; snatP 171, 176,
213; snaat P 211; snaat P 174; snaut P 186, 197,
snay.t Q 162; snat P 183; sneit P 107a; varkens-
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snuit: verkassniat Q 9; verkas$nar L 270;
verkas$nit L 294; snuits: snats L 326, 330, Q 7,
11, 12, 88, 96¢, 96d, 179, 197, 197a; $niats L 270,
329,332,423,Q 14, 32a, 111*198b; snu.ts Q 10;
snuts L 288a, 289, 292, 294, 374, 382, 384, 422,
427,Q 21, 178; snuts L. 383, 426, 429, 434, Q 97,
98, 99*, 101, 102, 113, 187a, 193, 197, 200,
204a, 207; $nuts Q 20; Snurz Q 253; snuats Q 93;
snyts Q 93; Snyts Q 117a, 121c, 209, 211, 253,
284; $nyts Q 119; Sngits L 329; varkenssnuits:
verkas§nuts L 322a; snuitje: sng.ka P 47; naas:
nas L 374, Q 33, 113a, 197, 197a, 204a; var-
kensnaas: verkansndas Q 121; neus: Q 94b;
muil: mul Q 98, 111, 121, 197, 1974, 209; spits-
muil: spetsmoil Q 1; tromp: troump P 186, 197,
wroeter: vrgtor L 288c; wroet: vrgr L 355; fryt
K 314; kroon: kroan K 278.

1.3.3 POOT

(N 76, 12)

varkenspoot: vérkaspuat L 265, 376; verkaspiiat
L 266, 295, 320a; verkaspuat Q 27; verkasput L
415; verkanspuat Q 121, verkansput Q 1;
vérkaspaat Q 117; verkaspout L 371; verkaspoat
L 266; verkaspoat Q 16, 32, 98; verkaspyat (mv.)
L 374; verkaspgt (mv.) L 416; varkenspootje:
verkaspyatja L 295, 320a; poot: puat L 245b,
288a, 318d, 328, 381, Q 9, 112, 197, puyat P
219, 219a; pidat L 266; par Q 27; puoat Q 11; put
L 414, 423; pgt (mv.) L 0426.

1.3.4 TENENKLAUW

JG 1a)

|Hoef van een varken.]

tenenklauw: onaklay L 416; klauw: klay L
417, tenen (mv.): reina Q 72, 81a, 82; fionas L
418;1in2 Q3,5; tina L 414, Q 2a; tiga Q 1, 71.

1.3.5 VARKENSHAAR

(N 28, 31; monogr.)

[De haargroei op het varkenslijf.]

haar: hjr L 265, 289, 291, 318b, 320a, 420, P
46; h'gr L 269b; hoar L 312, P 117, hor L 246,
hyor Q 158; huar P 177, hgr L 211; or P 176;
varkenshaar: verkashgr L 270, 292, 321, 366,
413, 426, Q 20, 202; verakashgr Q 204a;
vErkashgr Q 175; verkashoar K 358; verakashoar
P 51; vera?ashowar K 278; verakashowar L 312;
verkashgr Q 96c¢; verkashor P 211, verakashgwar
Q 78; varkashuar Q 180; winterhaar: wentarhgr
P 176; haren (mv.): hgra Q 33, 39, 91, 117a,
118a, 121, 156, 197, 203; hgran Q 95; hoars Q
36; hoperan Q 1la; hgara P 108; varkensharen
(mv.): verkashgra Q 103; pensharen (mv.):
penshor(a)n Q 9; dons: dons L. 312.




1.3.6 WEERBORSTEL

(N 76, 13; N 28, 31)

[Harde, dikke en stijve stekelharen met een
draaiing erin voor op de rug van het varken.}
borstel: L 295, 376, 414; borstal 1. 265; borsal L
267; bgrstal L.318d, 328; bgrstal L 423, bpstal L
371,374,Q09, 11; bgstal Q 16, 27, 98; bgastal L
381; bgstal Q 112, 117, 121, 208; borstal L 265,
290; boarstal L 312; byrstal L 372; bosal P 57,
120; haarborstel: huarbosal Q 80; borstelen
(mv.): bosalan Q 71; bosala Q 121c; bostals Q
113; bgrstalan Q 39; bgritals Q 99%; bgstala Q
18; bpstala Q 117; bgastala Q 207; varkenshor-
stelen (mv.): verkasbpstals Q 121; borstelhaar:
borstalhgr L 266, 320a; bosalhgwar Q 78; wrede
borstel: vria bgrsial L 288a.

1.3.7 UIER

(N 19, 19b; JG la, 1b)

[Uier, alle tepels samen.]

uier: L 289b, 289*; gior K 278, L 288c, 372a,
420, Q 78, 93, 178, 187a, 193; pyjar L 420, Q
96d; guar K 318, 358,1.423,Q 74; pu.or Q9, 11,
88, 96c, 171, 172, 174, 175, 178, 179; gauar Q
164; guar K 278, 316, 359, 361; gu.or L 352,
354, P 51; geyar L 372, 419, 420, 424, Q 6, 8,
13; gar P 188; or P 188; ¢r P 48, 176; ‘guar K
360, gor P 187; gr P 107a, 186, 197, 220, Q 71,
165, 166; gar P 174, 175, 177, 182, 195, 224; ¢r
K 314,315, L 413, P 44, 46, 47, 48, 50, 58, 113,
115, 117, 118, 118a, 121, 167, 172, 173, 176,
176a, 180, 184, 192, 214, 219, 222, 227, Q 73,
75, 78, 79, 79a, 80, 152, 153, 156, 159; ¢.r L
414, Q 1, 76, 154, 155, 157a, 158a, 161; giar K
361a; gar P 48, 49, 119, 120, 177a, 178, 179,
218,223, Q 77; ga.r Q 71, 77; gur Q 79a; guar
K 278; diar Q 160; §r L 265, 271, 290, 353, 426,
427, Q 14, 99%; 4.r L 282, 286, 314, 315, 316;
yior L 317, 321, 322, 325, 330, 331, 331b, 332,
371,374,377, 426, 0426, 429, Q 96¢, 197, 197a,
198b, 207; yor Q 204a; gor L 369; ga.r L 313;
giar L 294, 295, 383, 0426, Q 209; y.uar L 370,
371, 421, Q 7, 10, 12, 188; y.u.or L 319, 369;
ajar K 357, P 45; ai.or Q 162; ¢iar L 355; ¢.jor L
355,Q3,5,82,87,91;e.arQ72;erQ2; éiar P
54,Q 2, 3a, 4; ér L 268; ear P 52, Q 2a; ¢a.r P
53, 55, 57; iriar L 356, 416, 417, 418; iiar L 360,
416; if.ar L 358, 359, 360, 361, 362, 363, 364,
365, 366, 367,368,415, ir L211; fara L 416; wir
Q 77; ouwer: ar L 288a; ui.ar Q 90, 94; por K
353; g.uar Q 8la; ou.ar Q 83; a.r Q 89, 168a; or
Q 84, 170; au.or Q 163, 167, 168, 177, 181, 182,
240, 242; ay.ar Q 169, 241; ayar Q 176a; udder:
odar Q 20,21, 33,97, 111, [11*, 113, 113a, [19;
ydar Q 211; tettenriem: retarim Q 78, 156; tet-
tenrij: rerarei Q 78; paternoster: pararnostor K
361a; dobbele pastoor: L 314.
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1.3.8 TEPEL, TET (kaart 6)

(N 19, 19a; JG la, 1b; L 49, 6d; A 30, 6d; G 1,
6d; monogr.)

[Het afzonderlijk melkgevend orgaan van het
varken of de tepel.]

deem: dem K 278, 317a, 358, L. 163, 163a, 164,
192, 210, 211, 215a, 245b, 246, 248, 250, 265c,
267, 268, 269, 269a, 290, 295, 312, 318b, 328,
330, 331, 331b, 355, 382, Q 113a, 211; de.m Q
99%, 111; déam K 318, Q 202; dem L 361, 419,
423, 424, 433, Q 8, 11, 14, 19, 20, 21, 33, 101,
111, 111%, 117a, 197, 197a; dé.m Q 247; deam Q
121c¢; digm L 369; degim L 266, Q 204a; dgam Q
113, 193; dem L 332, Q 117a; deiam Q 202; diam
L 322, 324, 358, 359, 367, 369, 371, 420; di.om
L 415,416,417, diam 1. 317, 360, 364, 367, 370;
dijam 1.292, 324; dgm L 378*; dem: dem 1. 429,
P45, Q 87, 96a, 103, 192, 204a; dem P 119; dem
Q 36, 91; dim L 269, 360a; dgm P 210a, Q 94b,
153, 168, 174, 175, 179; dgm L 414, P 176, Q 1;
tet: rer K 315, 317a, 353, 357, 358, 360, 361, L
312,313, 315,316,317, 354, 355, 356, 358, 359,
360, 361, 362, 365, 366, 367, 368, 369,414,415,
416, 417, 418, 423, P 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50,
51, 52, 53, 55, 56, 57, 58, 113, 115, 117, 118,
118a, 119, 120, 121, 163, 167, 172, 173, 174,
175, 176, 176a, 177, 177a, 178, 179, 184, 186,
187,188, 192,197,212,214, 218, 219, 220, 223,
224,227,Q1,2,2a,3,5,71,72,73,74, 717,78,
79, 79a, 81a, 82, 83, 84, 86, 87, 89, 90, 94, 152,
155, 156, 158a, 160, 161, 163, 164, 165, 166,
168a, 169, 170, 176a, 196, 203; re.t Q 75, 80,
154; tet K 358,361, L 317, 356, 360, 372, 416, P
44,48, 55,57, 58, 107a, 117, 126, 176, 188, 213,
222,Q1,2,3,4,7,12,13, 18,71, 72a, 77, 78,
79a, 83, 88, 91, 96¢, 97, 98, 99*, 102, 103, 153,
156, 157, 159, 162, 163, 164, 167, 168, 172, 175,
176a, 177, 178, 181, 182, 187a, 188, 193, 209,
240, 241, 242, 248; te.1 Q 247; tgr L 414, P 54;
tet Q 101, 162, 198b; tar P 168; varkenstet:
verkastet L 413; tetje: retSa Q 168a; retja Q 71;
tiet: #ir L 269, 329, P 117, Q 178; tietje: titska L
291; tepel: tepal K 314, 315, 316, 317a, 318,
353, L 164, 269, 282, 286, 288a, 288c, 289,
289b, 289*, 314, 318a, 322, 322a, 364, 368, 371,
376, 378%*,381,421,P48,Q 2,95, 96d; 1 ‘épal Q
96¢; té.pal K 357, 358, 359, L 282, 286, 312,
313,315, 319, 352,353, 354, 355, 356, 363, 364,
366, 367, 370, 413, 415, 419, 424, Q 2, 7, 12,
170; tea.pal P 53; te.a.pal L 422, Q 6; tepal L
289%, 420; tgipal P 167, tepal 1. 265, P 113, 115,
172, 173, 176, 176a, 177, 177a, Q 3a; teipal P
178, tipal Q 2: tipal L 245, Q 2a, 35; fia.pal L
317, 361, 362, 365, 372,416,418,421,423,Q 3,
5, 72, 81a, 82; teutel: tgtal P 214; tp.tal K 360,
361, P 44, 46, 56, 58; tputal P 49, 50, 179; tp1al
P 118, 118a, 119, 120, 121, 197, Q 71, 73, 78;
tetal P 55; te.1al Q 2a; tia.tal P 52; tuitetje: tutaks
Q 77; mem: mem K 278, 314, 316, 317, 3174,
318, 357, 359, L 159a, 163, 163a, 165, 211, 265,
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knoop(je)
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266, 268, 269, 270, 271, 282, 286, 290, 291, 292,
293, 294, 299, 312, 313, 314, 318, 318b, 319,
320a, 321, 324, 325, 326, 329, 330, 331, 352,
353, 354, 360, 364, 370, 372, 377, 378*, 379,
380, 381b, 383, 384, 413, 423, 426, 432, 434, P
107a, Q 9, 22, 35a, 117, 119, 198b; mém L 270;
mem K 318, 357, 358, L 314, 316, 317, 360,
368b, 369, 371, 372a, 422,423, Q 96¢; men Q9;
mep Q 9, 10; mam: mam L 295, 318b, 322a,
368, 372, 419, 420, 421, 422, 424, 0426, 427,
429,434,Q5,6,7,8, 11, 14, 18, 21, 32, 32a, 33,
39, 93, 96¢, 97, 98, 171, 175, 179; ma.m Q 179;
memmetje: megmka L 422, 0426; memka Q 171;
menka Q 10; varkensmemmetje: verkasmemka
L 314; knoop: knop Q 117a; knoap L 246c;
knoup L 271; knof Q 121; kngip (mv.) L 288a;
kngu.p (mv.) Q 88; knoopje: kngipka Q 15, 97;
knop: knup Q 37; speen: spén L 163, 164, 268;
spion P 57; spean L 378%; spigna (mv.) L 378%,
381; nok: nuk Q 117a, 203, 204a; varkensnok:
verkasnuk Q 207; nokkel: nukal Q 208; top: top
(mv.) Q 181.
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1.3.9 ROEDE

(N 76, 14; monogr.)

[Mannelijk geslachtsdeel.]

pezerik: L 267, 295, 318d; pezarek Q 27,
pezarek L 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a, 250,
0250, 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*,
289a, 289b, 318a, 318d, 318e, 328, 360; pizarek
L 414, 423; pei.zarek Q 2, pésdarek L 287, 288,
288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a,
318b, 318d, 318e, 320a; roede: L 328; rui Q 11;
roi L 266, 371, Q 9; roe: L 266; penis: L 265;
pin: pen L 318d; piezel: pizal Q 112, 121208;
boor: bor L 381, Q 121; schacht: saxr L 328;
goot: gout P 219, 219a.

1.3.10 KLINK

(N 76, 15)

[Vrouwelijk geslachtsdeel.]

klink: L 266, 295, 320a, 371, 376, 423, Q 121;
klenk Q 11; kley L 266; klen Q 112; vazel: L
318d; vazal L 414; fasal L 328; lijf: lif Q 121; liaf
L 295, 381; pruim: pram L 374; pruam L 267;
gulp: gglp L 265; muts: muts P 219, 219a.




-,

Afb. 2. Varkensstaarten

1.3.11 KRUL IN DE STAART

(N 76, 16)

krolstaart: krolstart Q 1; krolstart L 371;
krolstat P 219, 219a; krolstert L 295; krolstert L
320a, 374; krol: krol L 318d, 320c, 423, 0426, Q
27, 112, 117; krol L 266; gekrolde staart:
gokroldja stert L 288a; krulstaart: krglstart L
265; krolstert L 267, krul: krgl Q 11, 98; krgl L
328; kryl Q 16; krulletje: krglka Q 117; var-
kensstaart: verkansstats Q 121; varkensstots:
verkasstuts Q 207.

1.3.12 STAART

(JG la, 1b, 2¢; monogr.)

[Zie afbeelding 2.]

varkensstaart: verakasstart Q 95; ve.rokastart L
423; verakasstat P 113, 118a, 119, 120, 178, Q
78; verakastat P 176; ve.rkastat P 192, Q 156;
ve.rkastat P 186, 195, Q 153; ve.rakastat P 56,
118, 121, 177a, Q 164, 241; ver.rakastat Q 162;
staart: srart 1. 282, 314, 316, 353, 356, 371, 372,
419, 420, 422,424, Q 6,17, 8,9, 10, 11, 12, 13,
88, 96c; start L 312, 315, 354, 355; stert K 278,
358, 360, 361, L 282, 286, 313, 352, 370, P 51;
stat P 49, 50, 52, 115, 117, 172, 173, 174, 175,
176a, 177, 178, 179, 180, 182, 184, 187, 188,
197, 214, 218, 219, 220, 223, 224, 227, Q 2, 2a,
73,75,76,77,79, 79a, 80, 82, 83, 84, 87, 89, 90,
91, 94, 155, 157, 158a, 159, 163, 165, 166, 167,
168, 168a, 170, 171, 172, 174, 175, 177, 178,
179, 182, 188, 240, 242; stat P 53, 55, 57, Q 152,
157a, 160, 161, 169, 181; sta.t Q 74, 154; stet K
314, 315, 316, 317a, 318, 353, 357, 359, P 44,
45, 46, 47, 48; steat P 167; varkensbis:
ve.rakasbes L 369; ve.rkazb ‘ez L 363; bis: bes K
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361, L 317, 358, 364, 365, 366, 413, 414, 415,
416,417,418, Q 2a, 3,5, 71, 72, 81a; be.s Q 1;
bez L. 319, 359, 360, 361, 362, 367, 421; stop:
Stup Q 7; zwans: zwans L 421.

1.3.13 VARKENSBLAAS

(monogr.)

[In dit lemma zijn alleen monografische gege-
vens verwerkt. Zie ook het lemma BLAAS VAN
EEN GESLACHT VARKEN in WLD II.1 (huisslachter,
bakker), blz. 41.]

varkensblaas: verkasblgs L 360, 381;
verakasblgs P 176; ve.rakasblgs Q 2; vérkasblgs
L 250, 0250; verkasblos Q 3; verkansbloas Q
121; verkasblugs Q 162; verkasblyois Q 77,
blaas: bigs L 209, 210, 211, 212a, 216, 216a,
244a, 245a.

1.4. Eigenschappen

1.4.1 ACHTERBLIJVER

(N 76, 49)

[Big die achterblijft in groei.]

achterblijver: L 414; axtorblivar L 328, 374,
381, 415, 416, 423; axtarblivar L 265;
axtarbliavar L 318d; auxtarblivar L 288a;
atarblivar Q 208; atarbleivar P 188; achterblij-
vertje: axtorbleivarka Q 1; ozelaar: ozaler L
295; dazalar L 266; speetkurre: spétkpra P 120;
koninkje: kgnepska Q 9, 11; krot: krot P 219,
219a; krot L 266, 295; krozelaar: krozolér L
267; kreupel (zelfst. nmw.): krgpal Q 27;
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krgapal Q 197; krgpal Q 16, 98, 121, 207; krau-
wel: krayal Q 112, 197, scheerkeutel: Serkgral L
320a; motter: miror Q 121; krak: krak L 320c,
376, aan de laatste mem liggen (werkw.
uitdr.): men zegt dg her an do letsta mem galega
L 0426; aan de laatste tet liggen (werkw.
uitdr.): men zegt die heit an da lesta tet galega L
423.

1.4.2 GOED GROEIEND VARKEN

(N 76, 17, ]G la)

goede groeier: L 376; vlotte groeier: flots
grojor L 320a; voorloper: vgrigpor L 423;
vorigipar L 318d; vgriypar L 414; mestvarken:
mesveraks Q 98; mastvarken: masverka L. 0426;
gelp varken: gelp verka L 266; (ene) gelpe:
gelpa L 328; gelp (bijvgl. nmw.): gelp L 266;
exemplaar: c¢ksamplar L 265; uitschieter:
atsxitar P 219, 219a; (het) beste: besta L 267,
goed schikkend varken: gor Sekant veraka Q
112; de volgende woordtypen zijn werkwoorde-
lijke uitdrukkingen: zich goed maken: zex got
maka Q 27; het goed doen: het varken dgit ot got
L 374; zich goed schikken: zex gor Seka Q 197;
ene die zexuj Sek Q 81a; ene die zexuj Sekt L 418,
Q 5; ene die zexuj sxekt L 414, Q 1; zich goed
masten: het varken mas zex got Q 11; schik in
zitten: in dat varken zetst Sek e Q 121.

1.4.3 DOORJAGER

JG 1a) -
[Varken dat wel veel eet maar niet vet wil wor-
den.]

doorjager: do.riagar Q 2a, di.arja.gar L 416,
417, do.arjé.gar Q 82; di.arjégar Q 3; kruts:
krgts Q 72; krots: kroats Q 71.

1.4.4 AFGETROKKEN ZEUG

(N 19, 22; monogr.)

[Een door het veelvuldig zogen vermagerde
zeug. In vraag N 19, 22 werd gevraagd naar ,.een
zeug die vermagerd is door ...”, dus naar een
zelfstandig begrip. In dit lemma is de nadruk
gelegd op de eigenschap ,,vermagerd” en is het
zelfstandig naamwoord zeug niet gedocumen-
teerd.

Voor de documentatie van de verschillende
woordtypen voor ,,zeug” en de bijbehorende dia-
lectvarianten zie het lemma ZEUG (1.2.5).]
afgetrokken zeug: afxarroka [zeug] K 361a, L
286, 314, 318b, 317, 329, 360, 422; afxatroka ~
L 268, 271, 316, afxatroka ~ L. 163, 163a, 164,
265; afgatroka ~ P 44, Q 93; afxatrokan ~ L 282;
afgatro’s ~ K 314; dfxatroka ~ Q 156;
afgatro?an K 278; afxatruks P 176; ofxatroka Q
193; afgezoken zeug: afsgazoka [zeug] L 321,
355, 369, 371, 423, P 51, Q 2, 18, 35, 96¢, 97,
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98, 99*%; afgazoka ~ L 265, 326, P 48, 107a, Q
21, 35a; afsgazgka ~ L. 270, 292, 322, 322a, 324,
329, 330, 331, 331b, 332, 373, 382, 383, 0426,
429, 434, Q 9, 20, 39, 111; afsgazgka ~ L 294,
0fgazoka ~ Q 71; ¢fxazoka ~ Q 96d; ofxazgka ~
Q 197; afxazouka ~ L 384; §fgazugks ~ Q 178;
afrgazaka ~ K 357, afxazouko ~ Q 79a;
Gfxazwpka ~ Q T7; afsgazoka ~ K 361; afgazoka
~ L 320a, P 186, 197, gfrgazpaks ~ P 188;
afxazika ~ L 360, 368b, 372, Q 4; afxoziaka ~ L
420, Q 111*; afxazuks ~ L 420; gfxazitks ~ Q
198b; afsgazuska ~ Q 3a; gfxazuoka ~ Q 162;
afxazijaka ~ L 416; afxaz(ka ~ Q 2; aafrgazpks ~
P 55; afsgazdka ~ P 54; afxazyska ~ Q 179; afge-
zuigde zeug: afgozeqds [zeug] L 290,
afgazgikdjs ~ L 289%; afgazgigdjo ~ L 289,
dfxazpgds ~ L 266; afgezuikte zeug: afxazpkia
[zeug] L 268; afxazgkta ~ L 214, 2144, 215, 217,
245b, 246a; af>gazgikta ~ L 295; afgezookte
zeug: afxasokts [zeug] L 159a; afxazokta ~ L
211; ¢fxazokds ~ P 222; dfxazitkda ~ Q 32a; afge-
zoogde zeug: (f>gozogds [zeug] Q 78;
dfxaziigda ~ Q 204a; afgezogen zeug: af>goz0gs
[zeug] L 318b, Q 209; afxazogs ~ K 278, 318;
afxazoage ~ Q 117a; dfxazéagas ~ Q 119;
afxazgga ~ Q 117; afsgazggan ~ Q 14; afxazoga
~ P 48; 9fgasouga ~ Q 78; af>gazugs ~ L 372a;
dfjazoaxa ~ Q 211; afgelebberde zeug:
apgalebords [zeug] L 270, 288a; afxalebards ~
L 265; dfgalebordjs ~ L 324; afgelemmelde
zeug: afxalemalds [zeug] Q 207; afxalemalds ~
Q 111, 113; gfxalemalds ~ Q 187a; afgelammel-
de zeug: dfjolamolds [zeug] Q 121c; uitge-
mergde zeug: uasjomergds [zeug] Q 121;
afgegeven zeug: afsgagéva [zeug] L 427, afge-
molken zeug: af>gamolka [zeug] L 269; afgezo-
pen zeug: af gazdpa [zeug] L 324; afgezabber-
de zeug: dfrazabards [zeug] L 314; afgelotste
zeug: af>galotsta [zeug] L 317; afgalpdia ~ L
432; afgevallen zeug: afxavals [zeug] L 416,
422, Q 9; afgemelkt (volt. deelw.): gfxamelok Q
96d; afgelepste zeug: afsgalepsts [zeug] Q 22;
afgelepst (volt. deelw.): gfxaleps Q 94b.

1.4.5 VARKEN MET EEN TE HOGE RUG

(N 76, 18)

bult: bult P 219, 219a; bgltj L 320a; poekel:
pukal Q 112, 121, 207; kromme rug: kroma rgx
L 414; kroma r¢gk L 328; kromme: kroma L 265,
266, 267, 376, 423, Q 98; kromme varkensrug:
kroma verkasrpk L 266; varken met hoge rug:
verka met hoaga ryk Q 16; hoge rug: huasga rgk
L 288a; huox rgk L 374; opgetrokken rug:
opxatrgka rok Q 197; karprug: kerprgk 1. 318d;
zadelrug: L 265; ozelaar: ozaler L 295; krozel:
krozal L 295; kreupel (bijvgl. nmw.): krgpal Q
9; gepokkeld (bijvgl. nmw.): gopokalt Q 11.
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1.4.6 VARKEN MET EEN DOORGEZAKTE
RUG

(N 76, 19)

holle rug: hols rgk L 320a; holle varkensrug:
hola verkasrok L 266; holle (bijvgl. nmw.): hola
L 266; doorgezakte rug: dorgazakdjs rgk L
288a; varken met doorgezakte rug: verko met
dorgazakta ryk Q 16; doorgezakte (bijvgl.
nmw.): dorgazakds Q 98; dorgazakdjs L 374,
zaalrug: zalrgk L 381, 423; zalrgk 1. 267, 318d,
320c, 328, 376; zglrgx L 414; zaalsrug: zalsreq
Q 112; zwak varken: fwak verka L 295; zwak-
ke rug: cwaka rgk L 328; Swaxa rok Q 121; zou-
buik: zoubuk P 219, 219a; kreupel (bijvgl.
nmw.): krgpal Q 9; het volgende woordtype
duidt op de veroorzaker van een doorgezakte
rug: carréziekte: karezikts Q 1.

1.4.7 LANG VARKEN

(N 76, 20)

[Varken met een lange rug.]

lang varken: lank verka L 267, 288a, 295, 320c,
374, 376, Q 9, 16, 27, 121; lapk veraka P 219,
219a; lagk veraka Q 98, 197, layk veraka Q 112;
lank véarka Q 117, lay verka L 265; lange: lays L
423; smalle: smal> L 423; vlaanderse: viandarsa
L 414; carbonadevarken: kermondaiverka L
320a; gerekt varken: gorekij verka L 328; worst-
varken: worstverko L 266.

1.4.8 HOOG VARKEN

(N 76, 23; monogr.)

[Varken dat op hoge poten loopt.]

hasbeier: hasbejor Q 101 (uit Haspengouw, in
het Frans Hesbaye); stelt: Stelt Q 112; steltser:
steltzor L 423; reiger: reigor L 265; schranker:
Sragkar Q 98; opgetrokken varken: opxatroka
verks L 414; varken op hoge poten: véarko op
huax piiata Q 112; ene op hoge poten: éna op
huax pyat L 381; opgeraapte: opgardpdjs L
288a; langpotig (bijvgl. nmw.): lankpuatex L
374; op hoge poten: zo’n varken staat op hoag
poat Q 16; hoog op de benen: zo’n varken staat
huax op 2 bein L 328; hoge poten: zo'n varken
heeft huax pit L 267; hoog gepoot: zo'n varken
is huax jopuat Q 121.

1.4.9 ZEUG MET MEER DAN 12 TEPELS

(N 76, 21)

sterzoog: sterzox L 267; goede moer: gai mor L
423; zoog: zox Q 98; felle uier: zo'n zeug heeft
een felo giar P 219, 219a; goed bezet udder:
zo’n zeug heeft een got bazat pdar Q 112; scho-
ne rij memmen: zo’n zeug heeft een Suan rif
mema L 374; goed gememd: zo’n zeug is gor
gomemdj L. 318d.
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L.5. Gedrag, verrichtingen

1.5.1 EEN ZEUGENNEST MAKEN

(N 76, 25; N 14, 56)

[Van stro een soort nest maken voor het werpen,
gezegd van de zeug.]

nest maken: L 414, 415; nest maka L. 416, 423;
nest maka L 328; nest mgkan Q 1; nes maks L
423, P 219, 219a; nes maka Q 197; nestelen:
nestala Q 16,32, 98, 121; nestals Q 11; néstals L
263; met struu slepen: met strya sleipa L 374;
stro dragen: struj draga L. 318d; met struu dra-
gen: met §trg drags Q 27; met stro aan het dra-
gen (zijn): met struj ant draga L. 288a; bochten:
boxta L 318d, 320a, 320c; boxta L 265, 266;
bocht dragen: boxt draga L 266; box drags L
295; bocht (zelfst. nmw.): box L 267; bed
maken: bet maka Q 112; bed (zelfst. nmw.): bet
Q 207 kot maken: kar maks L 328; kots
maken: kuts$ maka L 381.

1.5.2 DRINKEN BIJ DE ZEUG (kaart 7)

(N 19, 21a)

[Het zuigen of drinken bij de zeug, gezegd van
de big.]

zuiken: zgika L 290; zgiko L 295, 320a; zgu ?on
K 278; zpuka L 360; zpko Q 2, 72a; zgka P 48,
zpka L 159a; zigka L 265, 289b; zyka L 416;
zijoka L 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a, 416;
zuka L 316, 360, 422; ziaka L 317, Q 39, 98;
zuaka Q 193; zujko L 314; zika L 270, 288a,
288c, 289*, 294, 295, 299, 317, 318b, 321, 322a,
324, 325, 326, 329, 330, 331, 331b, 332, 369,
371, 377, 383, 384, 422, 423, 0426, 429, 432,
434, Q 9, 18, 20, 21, 22, 32a, 33, 35, 94b, 96c,
96d, 99*, 101, 111, 111*, 113a, 187a, 197, 197a,
198b; zoka Q 93, 178, 179; zokn Q 71; souka Q
78: zoka K 358, 361, 361a, Q 78; zpaks P 188;
20ka P 51; sgka Q 156; zguka K 318, L 355, Q 3a,
4,77, 79a; zouka L. 372a, 420; zauka P 186, 197,
Q 162, 176a; zaka K 357, P 176, 213; zuigen: L
374; zpiga K 278, L 266, 271, 289, 322; zggo P
44; zpga P 48; zijgo L 268, 269, 329; zags Q 97;
z02g2 Q 117, zogan L 282; ziaga Q 14, 113, 119,
204a, 207, 211; zugs L 269, Q 209; drinken:
drenks Q 1215 dregka L 373; dreinka Q 33; lot-
sen: lotsa K 278, 314, lotss L 426, 0426, Q 9;
lotsa L 317; lutsa L 382, Q 121c; memmen:
meman K 278; meman K 278, tetten: rero P 186,
197; teta P 222, Q 156; lemmelen: lemala Q 18;
leppen: [epo L 318b; lebberen: lebara Q 162;
trekken: rreko 1. 268, 427; reka L 163, 164,
slokken: sluka Q 2; klokken: kluks L. 163, 163a;
aanliggen: alega Q 117a; liggen aan de zog:
legon an da zox L211; tutten: tuta Q 77; zuipen:
zoupa L 372; fiedelen: fidals L 368b; smetsen:
smetsa P 55; smet¥a Q 9; sutsen: sgrso Q 162,
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1.5.3 ZELFSTANDIG DRINKEN, NIET BIJ
DE ZEUG

(N 19, 21b; monogr.)

[Volgens de informant van P 44 gebeurt dit al vrij
vlug. Na vier of vijf dagen kunnen de biggen
zelfstandig drinken.]

drinken: L 269; drepka L 289%*, 377, Q 101;
drenka P 213, Q 156; drey?s K 278; dréinka P
107a; drinka P 44; zuipen: zups L 265, 268, 360;
ziipa L 289%, 295, 299, 329, 371, 382, 426, 427,
729,Q 14, 111; zoupa L 372; eten: éta Q 3a, 178;
etan K 278; ¢iata Q 79a; eata P 44; iata P 48; 1ato
Q 72a; vreten: vrera L 211, 324, 332, 368b, 369,
Q 117a, 197; vreata Q 193; vreiata Q 209; vreéta
L 290, Q 21, 187a; lebberen: lebara L 270, 288a,
320a, 322, 330, 331, 331b, 369, 372a, P 188;
lebara K 358,1.423,P55,Q 77,78, 156; leppen:
lepa L 159a, 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a,
266, 269, 271, 329, 373; lepa L 420, 422, lepsen:
lepsa L 0426; lepsa Q 32a, 39, 98, 111, 111%, 113,
117,119, 121, 198b, 204a, 209; lgpsa Q 9, 20, 22;
slakkeren: slakoro L 163, 163a; slabberen:
slabara L 314, 420, 422, Q 77, 179; slebara K
361a; slappen: slapa Q 93; zabbelen: zabalo L
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270; zuiken: zgka P 51; zika L 292; spenen:
Spena L 322; spiana L 317; de biggen zijn gaspint
Q 96d; de biggen zijn gaspiant Q 99%; slobberen:
slubara K 314, L.289b, Q 78, 156; slokken: sluka
Q 2, 77, slurpen: slgrpan L 282; slgrapa P 176;
lurken: lgrka L 326; tutteren: tptoro L 268;
zuren: sira Q 211; lekken: leka L 321; lgka L
317, 360; schobberen: subaro L 322a; memvrij
(bijvgl. nmw.): mgmvraj K 357.

1.5.4 ELKAAR IN DE STAART BIJTEN

(N 76, 30)

[Gezegd van de biggen.]

staartbijten: L 265; startbita L 415, 423, Q 9,
11; startbita L 245b; Startbita Q 16, 32, 98;
startbiata L 266, 267; stertbito L 288a, 318d,
320a, 320c, 374; Stertbiata L 295; Statsbita Q
112, 117, 208, stertbeitan L 414; statbeita P 219,
219a; startbeiton Q 1; staartenbijten: startabita
L 266; in de staart bijten: ena Stert bita L 328;
stuitsbijten: Stutsbito Q 207; zich bijten: zex
bita Q 27; de volgende woordtypen zijn zelfstan-
dige naamwoorden: staartbijter: Statsbisor
(mv.) Q 121; staartenbijter: stertobitor L 381.
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grommen
grozen
knorren
knoteren
krochen
kruchelen
kruchen
kruchten
snurken
zoren
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1.5.5 DOODLIGGEN

(N 76, 31)

[Het doden van de biggen door de zeug, doordat
ze erop gaat liggen.|

doodliggen: dorlega P 188; doatlega Q 16, 98;
dolega L 265; dutlegon L 414; duatlega L 245b,
266, 328; duatleqa L 295, 320a, Q 112, 121;
diatlega Q 117; duutlega P 219, 219a; duoatleka
Q 11; kapotliggen: kapotlega L 266, 267, 288a,
318d, 381, 415, 423, Q 32, 208; kapotlegan L
414; kapotlega Q 27, 121; kapotlega 1. 320c, 374,
376, Q 9, 197; doodduwen: diiatdgio Q 117.

1.5.6 KNORREN (kaart 8)

(N 19, 23; Wi 56; JG la, 1b; monogr.)

[Het natuurlijke geluid van een varken.]
knorren: K 278, 315, L 286, 312, 314, 413;
knora K 318, 353, 357, 358, 359, 360, 361, L
159a, 163, 164, 184, 210, 212, 246, 250, 265,
266, 268, 269, 270, 271, 282, 286, 288c, 289,
289b, 289*, 292, 294, 295, 299, 314, 315, 316,
318b, 320a, 322a, 324, 326, 329, 330, 332, 353,
354, 355, 356, 360, 368b, 371, 372a, 373, 374,
377,382, 383,387,413,414, 416,417, 418, 420,

422,426, 0426, P 48, 50, 107a, 171, 176, Q 1, 2,
2a, 3, 3a, 5,9, 12, 18, 19, 20, 21, 32a, 35a, 71,
72, 717, 78, 8la, 82, 94b, 95, 96¢, 96d, 97, 98,
101, 111, 113, 116, 117, 121, 121c, 156, 162,
178, 179, 187a, 197, 197a, 199, 204a, 211;
knoran K 278, 316, L 286, 312, 313, 417, Q 83;
kngra K 278; knora L 317, 319, 325, 329, 331,
331b, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 364, 365,
366, 367, 368, 369, 370,371, 372, 415, 416, 420,
422,423,424, 427,434, P 44, 46, 47, 51, 55, 56,
113, 173, 176, 177a, 179, 188, Q 2a, 6, 7, 9, 10,
11,12, 13, 14, 22,74, 77,78, 79, 84, 88, 89, 90,
93, 96¢, 119, 156, 160, 168a, 172; knoran L 419,
421, Q 8; knoara Q 9; knoura L 369; knora L
266, 291, 317, 321, 329, 372; knoran Q 71;
knorsa Q 3; knorza L 265; knura Q 279; kniira Q
113a; knurren: kngro L 432, Q 284; kngra L
331; knorken: knorka P 45; kruchen: krgxs P
113, 172, 173, 175, 182, Q 163, 240; krgxa P
115, Q 178; kruggen: krggo K 314, Q 80; krgga
P 167; kruga K 318; kruchelen: krgxals P 176,
176a, 177, 177a, 184, 186, 187, 188, 192, 195,
197, 219, 222, 223, Q 75, 78, 79, 152, 153, 156,
157, 157a, 159, 164, 165, 166; krgxalo P 178,
179, 180, 218; krou.xalo Q 80; kruggelen:
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Kaart 9. SCHREEUWEN

beuken
brullen
kaken
keken
kwaken
kweken
kwieken
schreeuwen
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krogalo P 224; gruchelen: groxalo P 174, 220;
kruchten: krgxta P 214, Q 76, 158a, 168, 174,
175, 178, 188, 198b; kroxtan Q 76; krgxta P 227,
Q 193; kro.xta Q 169; krexta Q 84; krexta Q 94,
171; krochen: kroxa K 317a, P 52, 53, 54, 118,
118a, 119, 120, 121, Q 73, 74, 78; kroxan K 315;
kruxa K 314; krochelen: kroxalo Q 97; kroch-
ten: kroxto Q 83; kroxtn Q 71; knochelen:
knoxalo Q 78; knuggen: kng.ga K 316; knuche-
len: kngxalo Q 156; kngxalo Q 78; kochen:
kupxa Q 72a; knoteren: knotora L 270, 331,
331b, Q 20, 33, 101; kno.tara Q 207; knuatara Q
111%#; kreuen: krgo L 212; knaaien: kngio L
163, 163a, 210, 211; rochelen: roxalo L 321,
331, 331b, 332, 382; rpgalo L 268; ruchelen:
roxala Q 161, 167, 241; rgxalo L 0426; knagen:
knaga Q 4; krossen: krus$a L 429; snurken:
snprka K 361a; snoraka P 175; sng.raka P 117,
118, 1764, 186, Q 157, 159, 177; sngraka P 213;
sne.rakan L 355; snorken: sno.rka Q 170; gro-
zen: grozo K 361a, P 117, 177a, Q 77, 155, 161,
182, 240, 242; grozo Q 79a, 152; gréoza Q 165;
grouzo Q 91, 154, 162, 166, 175, 179, 188;
grouizo Q 94; grommen: groma Q 111%, 198b,
204a, 209; grouma Q 101; grama Q 39; grom-
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melen: grumals Q 3; brullen: brolo Q 197; beu-
ken: bgka Q 99*; roepen: ropa L 288a; schreeu-
wen: $réva Q 20; schreien: Sreio Q 117a; kwe-
ken: kweka Q 98; keken: keaka Q 79a; kia.ko P
57; ké.ka Q 89; keka Q 3a; schorken: Sorka Q
113; zoren: zoara P 52; zora P 49, 50, 58, 113,
118a, 177, 178.

1.5.7 SCHREEUWEN (kaart 9)

(N 19, 24; JG 1a, 1b; N 76, 33; monogr.; N 19,
Q 111 add.)

[Het schreeuwen van een varken ten teken van
honger of bij het slachten.]

schreeuwen: sxrivo P 51, Q 2; §rijvao L 368b;
sxriawa L 267, 271, sxriava K 314, L 268, P 48,
107a; Sriava L. 270, 317, 360; sriawa L 270, 295;
skriava P 227, sxriva K 360, 361, L 415, P52, 53,
56, 107a, 176, 177, Q 1, 2; sxriva Q 1; sxrivan K
360; sxriava K 315, 316, 318, 357, 358, 359, L
269, P 44, 45, 46, 47, 48, 50, 51, 115, 173;
sxriavon K 314, L 355, 356; $ri.va L 372; Sriova
L 317, 319, 321, 358, 359, 360, 361, 362, 363,
364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 415,
416, 417, 418, 420, 422, Q 99%; Sriavan L 419;




sxriwa K 317a, L 422; sxriawa K 353, P 49;
Sriwa L. 372a, Q 94b, 197, 197a; §riawa L 369;
Sriuwa L 318b; sxrewa L 373; §reawa L 381;
Sreva L 329, Q 27; sxréva K 361; Sreava L 377;
Sréava L 0426; sxryowa L 314, 354; sxryawan L.
352; sxrgwan L 315, 316; sxri.va L 414; sxrijava
P 167, sxryava L 353, 413; sxrgwan L. 312; §rowa
Q 178: schreien: §reis Q 9; Srejo Q 111%; Sraja
Q 121: kweken: kweka L 288, 289, 289* 320a,
324, 326, 368b, 369, 374, 382, 420, 423, 0426,
427,432, Q 13, 14, 16, 18, 32a, 88, 97, 98, 101,
162, 181; kwe.ka Q 11; kw'éka Q 177, kweka K
318, 357, L 265, 268, 292, 325, 328, 360, 414,
0426, P 48, Q 112, 113, 168, 197, 204a; kwe.kan
L 282; kwg?s K 278; kweka K 361a; kwekan L
282; kweika Q 9, 204a; kwe?an K 278; kwieken:
kwika L 209, 210, 211, 212a, 216a, 244a, 245a,
265, 314,324, Q 9, 32, 35, 354,39, 77,79, 111,
111%, 117, 117a, 119, 121, 162, 170, 204a, 207,
208, 211; kwikan L. 286, 313; kwika Q 3,71, 84,
90; kw Than L 286; kwikn Q 71; kwiaka L 420;
kwika 1. 355, Q 77, 93; kwiska L 316, Q 3a, 11,
113a, 117; wieken: wiko L 329; w'ikan L 352;
ieken: iko K 358; i-joko K 358; kwiekeren:
kwikara L 265; kwaken: kwaka L 245b, 266,
318d, 320a, 332, 371, 376, 383,384, Q 33, 1174a;
kaken: kdks L 265, 266, 267, 288a, 288c¢, 289b,
290, 294, 299, 318b, 318d, 320c, 322, 322a, 325,
331, 331b, 332; keken: keko P49, 113, 115, 174,
175, 176, 176a, 177, 178, 179, 180, 188, 218,
219; ké.ka P 117; keaks P 54, 55, 177a, 214, Q
119; kéka P 213, Q 22, 96d, 97, 156, 179, 193,
198b; ke.ka Q 5, 72, 76, 77, 81a, 82, 83, 84, 87,
89, 90, 91, 94, 154, 155, 158a, 162, 163, 167,
168a, 169, 171, 172, 174, 175, 178, 179, 181,
182, 188, 240, 241, 242; kéa.ka Q 161; keika Q
78, 156; keikon Q 1; keka Q 162; het varken kekr
Q 79a; keaka Q 121c; keka Q 4; kesa.ka P 224,
keiska P 182; kiaka P 188, Q 2; kijaka P 222;
kia.ka P 118a, 119, 120, Q 152; kie.ka P 184, 186,
192, 195, 197, 220, 223, Q 2, 153, 156, 157, 159,
165; kicka Q 75, 79, 79a, 80; kic.ka P 118, 121,
177, 187, 188,Q 73,74, 78, 157a, 160, 164, 166;
kioka Q 72a; kia.ko P 55, 57, 58, Q 2a; kigka Q
78; meken: méks L 434, Q 20; mieken: mika L
422, Q 6; mi.ka Q 7; mika L 423; beuken: bgka
L 423,426, Q 21, 99*, 187a; bp.ka Q 7, 8,9, 10,
96¢; bpar.ka L 424, Q 6; borka Q 12; bgiska Q
209; bgka Q 96¢; byp.kon L 421; bijka Q 198b;
beka L 429; brullen: brol> P 219, 219a, Q 197,
204a, 208; brgls Q 111, 197; krijsen: kress L
159a, 163, 163a, 164; schriesen: sxrisa L 211;
kreunen: krgnan L 312; kelen: kiala P 186, 197.

1.5.8 SLOBBEREND GELUID MAKEN

(N 76, 34)

[Bij het eten een slobberend geluid maken. |
slobberen: siobara L 267, 288a, 318d, 320a,
374, 414, 423, Q 11; $lobara Q 16, 27, 98;
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slubara L 266, 320c, 328, 376, 416, P 188, 219,
219a; $lubara 1. 295, Q 117, sloeveren: Sluvara
Q 121; slokken: sloka L 265; slurpen: sigrpa L
423; 3lprpa Q 121, 197, 207; slgrapa Q 112; lep-
sen: /epsa Q 9; smekken: smeka 1. 381.

1.5.9 ZICH SCHUREN

(NM,7)

|Zich schuren tegen een paal of boom vanwege
de jeuk, gezegd van het varken.]

schuren: K 353; sxiara L312,413,P 177, Q 156,
180; sara L 322a, 325, 330, 0426, 427, Q 14, 15,
15b, 18, 28, 32a, 33, 35, 36, 39, 72,77,97, 0112,
112b, 113, 118, 201, 204a; sxiaran L 163, 163a;
Sura L 265, Q 80, sxara L 288a, 362; §ora 1. 294,
320a, 372a, Q 11, 94b, 95, 193, 193a, 198b,
204a; sxuara P 50; sxiara P 49; sxoura P 45;
sxouran P 51; sxyra P 48; §g§ra Q 253; zich schu-
ren: L 420; zex sxiira L 211, 426; zex Sira 1. 270,
295,299, 322,329, 332,373,377, 429, 430, 432,
Q 3, 16, 20, 22, 30, 33, 39, 98, 111, 111*, 112a,
117a, 121, 121¢, 222; zex $ora L 292, 318b, 321,
321a, 374, 416, Q 96¢, 99%, 187a, 192, 194, 196,
197, 197a, 198, 198b; zix sxora Q 94b; zex sxora
L 269, 269b, 271, 289; zex sxgra L 269a; zgx
$ora Q 96a; zex $gra Q 9; hem schuren: om §irs
Q 76, 158; am sxiro P 176; am sxiiran K 358; am
sxgura P 46; schobben: sxobs L 159a; Subs L
290, 290a, 291, 325, 386; zich schobben: zex
sxoba L 164, 165, 192, 266, 271; zex Sobs L
321a; schrobben: sxroba L 163, 163a; jeuken:
Jjoka Q 18; jgaka Q 39; zich jeuken: zex joka Q
121; zix jékan Q 198b, 203; juksen: jgkss L
244d; zich juksen: zex jpksan L 211; schrom-
pen: sxrompa L 289, 289b, 294; Srompa L 324,
Q 15; zich schurken: zex $¢rka L 270; schab-
ben: Sabs L 331.

1.5.10 WROETEN (kaart 10)

(JG la, 1b, 2¢; L monogr.; Wi 56; S 45; monogr.)
[Met de snuit in de grond wroeten, gezegd van
het varken.

Zie afbeelding 3.]

wroeten: vruta L 210, P 50; vrgra L 245, 246,
248, 249, 250, 266, 267, 268, 269, 288, 289, 290,
291, 295, 296, 297, 298, 317, 319, 321, 330, 374;
vrgtan L 316; vrgtan L 312; vryta K 358, L 314,
353,413, P49; vrytan L 282, 313, 315, 352, 354;
vrijta K 314, 315, 317a, 318, 353, L 164, 165,
191, 209, 211, 213, 215, 215a, 216, 217, 246a,
265; vr'ijta K 359; vrijtan K 278, 316; vrjita K
357; vrijata P 184; vryito P 44, 45; vryjton L 286,
vraytan L 210; vrera L 356, 358, 359, 360, 362,
363, 364, 365, 366, 367, 416, 417, 418; vrits Q
86; vritan L 355; wroetelen: vrutals L. 246, 355,
432; fratalon Q 83; vrotala L. 271, 300, 320, 323,
325,327,328, 329,331, 333, 369, 370, 371, 372,
377, 378, 379, 380, 381, 382, 385, 387, 419, 420,
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Kaart 10. WROETEN

* razen

O wroelen
V  wroetelen
A wroeten

421, 422, 423, 424, 425, 426, 427, 429, 431,
434a,Q6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14, 16, 19, 21,
22,27, 32a, 33, 35, 88, 95, 96a, 96c, 97, 98, 99,
101, 102, 103, 104a, 105, 110, 111, 113, 116,
117b, 118, 172, 187, 188, 196, 198, 199, 202,
207, 208; frotala Q 95, 279; vrgatlo L 378;
vrotala L 372, Q 20; vrgtala Q 203, 204a, 253;
vroitala 1.382; vrgitalo Q 20, 29, 32, 33; vroutala
P 167; vritala P 47, 171, 176, 183, 214, Q 179,
182; vrytalo L 184, P 113, 175, 176, 181, 224, Q
162, 180, 181, 183; vryitalo P 46, 47, 115, 117,
172, 173, 176, 176a, 182, 195, 218; vryutalo P
48, 227; vryu.tala Q 284; vrydala Q 175; vrétala
L 361, 368,415, Q 87, 91; vreitala Q 2; vritala Q
85; wroelen: vrglo P 192, Q 1, 2a, 71, 73, 79a,
80, 154, 156, 160, 167; vroula P 219; vrowuls Q
166; vrouda Q 77, 79, 153, 164; vrolon Q 76;
vrala Q 30; vrylo K 360, 361, L 414, P 50, 56, 58,
118a, 119, 120, 178, 179, 188, Q 78, 152, 155,
157a, 158a, 161, 162, 163, 165, 168, 168a, 177,
178, 240, 241; vry«lao P 187, Q 157; vryln Q 75;
vryula P 118, Q 159; vry.ula P 186, 223; vryilo P
51, 121, 174, 177a, 180, 195, 197, 200, Q 74;
vrijla P 177, Q 169, 174, 242; vrij.lo Q 156, 178;
vrealn Q 1; vrila P 52, 53, 55,57,Q 2, 2a, 3, 5;
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vrila Q 3, 72, 81a, 82, 83, 84, 89, 90, 94, 170,
171; wrieten: vrita L 212; vritan L 164; braken:
bra.ka L 414; rondbraken: ro.ntbryka Q 1;
rontbryka Q 1; razen: rozo Q 2a, 3; rgzo L 416,
417,418, Q 5; roazo Q 71, 72, 81a, 82.

1.5.11 DOOR DE MODDER ROLLEN

(N 76, 32)

wentelen: wenjtjalo L. 320a, 328, 374; wepkala L
267; wensala L 381, 423, 0426, Q 16; wepkala L
414; zich wentelen: zex wens$alo Q 27; zex
wenkala L 295; door de modder wentelen: dor
do modar wenkalo L 266; modderbaden:
modarbaia L 266; baden: baia L. 376, 415; was-
sen: wasa L 265; in de modder wroeten: en da
modar vrgta L 266; wroeten: vrgto 1. 288a;
modderen: modara Q 11; door der pratsj rol-
len: dorx dor prats rola Q 117; zich wélzen in
der pratsj: zex weltsa en dor prats Q 117; wil-
zen in der pratsj: weltso en dor prats Q 121;
moosliggen: mouslego P 219, 219a; moren:
mora Q 9; mgra Q 9; begaden: bagaio Q 98;
trollen: rrolo Q 197, rulsen: rglso Q 112; kote-
len: kiitalo L 288a, 318d; plorken: pluraka Q 1.




Atb. 3. Wroeten

1.5.12 VASTE UITWERPSELEN

(N 76, 35; A9, 24d)

varkensstront: verkasstront L 267, 270, 271,
289,414,415,Q 17, 18, 96a, 99; verkansstront L
214a; verkastront Q 32a, 33, 99, 111%;
verkasstront Q 202, 203; verkesStronks Q 119,
211; verkansstropks Q 121; verkansstronk Q 113;
verkasstronk L 266; verkasStrons Q 208;
verkasstronjtj L 288a, 320, 324a, 326, 373, 374,
378, 381b, 382, 425, Q 35; verkasstronjtj L 330,
428, 429, 432a; verkasStrunjtj Q  33;
verkasstrgntj L 295; verkasstront L 214, 215a,
269a, Q 31; verkasstront L 327, 386, Q 102, 208;
verkasstront Q 195; verkansstront L 192a;
vérakasStront Q 196; stront: stront L 265, 423, P
188, 219, 219a, Q 1, 9, 15; §tront L 295, 381, Q
19, 21, 32a, 101; stronjtj L 288a, 298, 328;
Stronjtj Q 27; stront L 268; stront L 266; stront
L 213, 244c, 245b, 318d, Q 11, 95; §tront Q 197,
201, 207; stropkt L 267; varkenskeutelen:
verkaskgtalo L 322a, 328, 373, 376, 377, 381,
381a, 381b, 426, 429, 430, 431, 433, Q 14, 21,
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32, 32a, 100, 101, 109; verkaskptalo Q 113, 118,
208; verakaskitalo Q 193; varkenskeutels:
verkaskotals L 296; vérkanskgtals L 192; var-
kenskeutel: verkaskgtal L 289a, 293, 322, 374,
385, Q 34, 36, 96b, 98, 105; vérakaskgtal Q 98;
verkanskgtal L 318, 318b; verkaskptal Q 201,
keutelen: kgralo L 288, 289, 320a, 332, 381, Q
9; kotalo Q 112 keutel: kgral L 266, 289, 320c,
376, 429a; varkensmest: verkasmest L. 209, 210,
432a; verkasmest L 328; vérakasmest Q 196;
verkasmes L 373, Q 32a; verkasmes L 271;
verakasmeis Q 222; mest: mest L 318d; mes L
267; drek van het varken: drek van at verkan Q
101.

1.5.13 VLOEIBARE ONTLASTING

(N 76, 36; A 9, 24d)

zeik: zeik L 245b, 265, 266, 267, 288a, 295,
318d, 320a, 320c, 371, 374, 423, Q 9, 11; zeik P
219, 219a; zek L 414, P 188, Q 1, 27, 112, 121,
197, 207; varkenszeik: verkaszeik L 376, 415;
verkasr>zek Q 208; verkasseik L 164.
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1.6. Voortplanting

1.6.1 BRONSTIG (kaart 11)

(N 19, 12; N C, 4d; A 43, 20a; JG 1a, 1b, 1c, 2c;
S 52, add.; N 76, add.; monogr.)

[Geslachtsdrift vertonend, gezegd van het vrou-
welijk varken.]

breustig: brostox K 357, 358, 36la, L 270;
brg.stax Q 75, 76, 77, 19a, 80, 96¢, 153, 155,
168a, 172, 174, 175, 178, 179, 188; brgstex K
316, L 270, 288, 288a, 288c, 289, 289b, 289*,
290, 291, 292, 293, 295, 299, 300, 318b, 320a,
320c¢, 321, 321a, 324, 326, 329, 330, 331, 331b,
332,369, 370, 371, 373, 374, 375, 376, 377, 378,
382, 383, 384, 422, 423, 0426, 429, 432, 434, P
45, 48, 51, 220, Q 9, 14, 15, 17, 18, 20, 21, 71,
75, 77, 78, 79a, 94b, 95, 166; brg.stex K 357,
358, 359, 360, 361, L 315, 319, 369, 370, 371,
420,421,422,P44, 46,51, 58,223,224,Q7, 8,
9, 10, 11, 13, 71, 79, 152, 154, 157, 157a, 158a,
159, 161, 162, 164, 165, 166, 169; brgastax L
424, P 184; brgstix Q 160; brg.stex Q 12;
brga.stex L. 424, P 220; brgse.stex Q 6; brgstex
L 290, 294, 322, 324, 325, 381, 381b, P 214;
brgustex L 317, P 107a, 213; braystix Q 162;
broy.stex P 118, 119, Q 73; bristex K 318, L
269,270,412, Q 1; briastex L 372; brigstex Q 1;
bre.stex L 355, P 55, 56, 57, Q 2, 2a, 72, 8la;
bre.stax Q 84, 87, 89, 90, 91, 94, 170, 171;
bréastex P 54; bréa.stex P 52, 53; brestax Q 93;
brgistex L 360, 416; bréstix Q 83; bristex Q 3,
T2a; bria.stex L 368; brostex K 314, 317a, 353,
361, L 214, 265, 271, 314, 329, 386, 387, 421;
bro.stex K 315; brg.stex 1. 331, 331b; broystex P
47, 48, 49, 50, 174, 175, 176a, 178, 179, 180,
182, 184, 186, 195, 197, 218, 219, 227, Q 96d;
broustox Q 88; brou.stex L 317, P 113, 115, 117,
120, 121, 172, 173, 176, 177, 177a, 187, 188, Q
156, 162; broustix P 222; brpy.stix P 192.Q 78;
broustex Q 163, 168; broua.stax Q 74; broxstex
P 107a; broistax P 186, 188, 197; broistex Q
176a; brotsex L 413, 414; brgstex L 269, 269a,
269b, 270, 288, 318, 318b, P 44; br¢stax Q 178;
bry.stex L 290; brgastex Q 96¢; bargstex L 269;
broystex P 48, Q 156, 162; brgu.stox Q 167,
brgistex L. 270; broustex L. 420, Q 78; brustex K
353; brystex K 318, L 352, 372a, P 176; bry.stex
L 354; brya.stex L 419; bryg.stix Q 240: brestix
Q 3a; brestex Q 3; breistex L 360, 367; brei.stex
L 356, 358, 359, 360, 361, 362, 364, 365, 366,
367,415,416, 417, 418; brei.tsex L. 363; brestex
Q 5; bristex L 355; bristax Q 2, 4; briastax P 55;
briztex L 368b; braistex Q 177, 182, 242;
braj.stix Q 181; brosex L 322a, Q 21; brgsex L
322; brg.zex L 312; brgsex L 265; brgsex L 265;
brozex L 314; brgu.sex L 316; brizex L 353;
bronstig: Q 99; bronzex Q 78; briestig: bri.stex
L 372; briezig: brisex K 278, L 282, 313; brizex
K 278, L 282; brizix K 278; brussetig: brosatax
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Q 179, pruistig: préstex P 167; brandig: brenax
L 286; bremmig: bremex L 286; berig: L 332, Q
20, 22, 117a; bérex L 211, 245, 266, Q 20, 21,
35a, 98, 109, 121c; be.rex L 382, 426; bearex Q
22; bearex L 377; bérex L 270, 427, 429a, Q 14,
32a, 96, 101; berex L 159a, 163, 163a, 164, 211,
245; bearex L. 425; bigrex Q 97, 99%; birex L
214, 244c¢, 246, 247, 0247, 250, 266, 268, 269a,
290, 295, 330, Q 19a, 19*, 30, 33, 35, 38, 39,
94b, 95a, 99*, 112a, 113, 113a, 117, 117a, 118,
121, 121c, 187a, 192, 193, 193b, 196, 197, 197a,
198b, 203, 204a, 208, 211; bL.rex Q 33, 99%,
204a; biraZz Q 222; biarex L 290, Q 32, 204a;
birex L 266, 268, 295; biarex L 211, 245, 325,
373,Q 14, 15,97, 101, 111, 111*, 117, 119, 207,
209; bigrex Q 103, 117a, 202; b’isrox Q 247,
247a; beretig: biratix Q 121; b'ratax Q 200;
beers: birs L 271; heet: he.t Q 82, 83; hé.at Q
82; heit Q 5; tochtig: tpxtax L 316; loops: Igps Q
117a; staan (ww.): het varken srejt L 288c.

1.6.2 TEELDRIFTIG

(A 43, 20b; monogr.)

[Geslachtsdrift vertonend, gezegd van het man-
nelijk varken.]

berig: berex L 265, Q 17; birex L 214, Q 117a,
193, 203; biarex L 209, 210, 211, 212a, 216,
216a, 244a, 245a; bigrex L 269, 269a, 269b;
beirex L 300; dekrijp: Q 197; dekrip L 291, 376;
dekriap Q 202; loops: lgips L 423; lgps Q 117a;
breustig: brgstex Q 166; hitsig: hetsex L 270;
heet: heat P 220; duivels: dyvals L 290; driftig:
L 369, 424; vaardig: vjadex Q 75; nijg: ngix L
360.

1.6.3 DE ZEUG NAAR DE BEER BRENGEN

(N 19.30; JG la, 1b, 2¢; N 76, add.; monogr.)
[De zeug laten dekken door de beer, het manne-
lijk varken.|

drijven: dréva K 314, 316, 318, 353, 357, P 44,
45, 47, 48, 49, 50, 58, 113, 117, 172, 173, 176,
178, 179, Q 2, 2a; drg.va K 357, 358, 359, 360,
361, L 352, 413, 414, P 46, 51, 53, 55, 56, 57,
115, 177a, 197, Q 1, 2a, 71, 72, 75, 79, 79a, 80,
84, 152, 153, 154, 156, 157, 157a, 160, 161, 164,
164a, 166, 168a; drévan K 315; dré.van Q 75,
76: dréiva K 317a, 358, 361, L 355; dreiava K
358, Q 79a; drgava P48, 54, Q 1, 2, 78; dréga.va
P 52, 118, 118a, 119, 120, 121, 177, 184, 187,
188, 192, 195, Q 73, 74, 78, 165; dreiva K 278,
P 107a; dreiva L 354, 355, Q 3, 8la, 82, 83;
dréva P 176a; drej.va Q 77, 158a, 241; dresj.va Q
155; dreva P 176; dre.va Q 174; dres.va L 420;
driva L 163, 163a, 268, 288a, 292, 297, 317,
318b, 325,374, 377,416, Q 9, 208; dri.va L 313,
314,316,319, 369, 370, 371,Q9, 10, 12, 13, 87,
88, 91, 96c¢; dri.van L 286, Q 8; driva L 360,
368b, 369, 416; dri.va1.282, 317,353, 358, 359,




Kaart 11. BRONSTIG

01 berig
* breustig
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360, 361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368,
415, 416, 417, 418, 422, 423, 424, Q 5; dri.von
L 312, 315, 419, 421, Q 6; dr-i.va L 356, 372;
draa.va Q 169; drai.vo Q 162, 163, 242; laten
dekken: [g1o deka L 289%, 294, 299, 369, 383,
434,Q21,22, 111*,197, 197a, 198b, 204a, 209,
laten winnen: [§1o weny L 289%, 294, Q 111%,
198b, 204a; Igta wena Q 14; laten beren: [jto
biara Q 97; beren: bera L 163, 163a, 314, 329,
384, P 51, 55, Q 20; beara L 211; béra L 329;
bera.331, 331b; biera K 361a; bira 1. 268, 289,
Q 72a; bira L 420; biara L 265; biara P 44, Q 2,
18; aanberen: anbéera L 159a; anbéara L 211;
anbéra 1L 422; anbira L 265, 271; anbiara Q 35;
anbiaora 1. 209, 210, 211, 212a, 216, 216a, 244a,
245a; na(ar) de beer gaan: P 173, 180, 182, Q
83, 89, 90, 94, 166, 168, 168a, 171, 172, 175,
177, 178, 179, 182, 188, 241; ng don bér ggn L
270, 377, 427; n¢ da bear ggn L 426; ng da bear
gon Q 98; ng da biar gon Q 99%; ng da biar gon
L. 292; no don bir gon L 269; ng da bir ggn Q 9;
ng do bir g¢ Q 33; no da biar gon P 176; no don
bir g L 265; no da beiar gon P 188; ng da beir
2oan Q78; n¢ da bgr goo Q 32a; noa da bir goon
P 213; ng do bir gun Q 198b; no da biar guan Q

91; np do ber gwp Q 93; na de beer brengen:
no do beir breino Q 156; ng don bér brepa L
269; na de beer doen: n¢ do bir don L 299; no
do bir don L 360; ng don bior dii L 265; no do
bior dijn P 107a; bij de beer brengen: L 332;
béi da bir brena Q 4; bi da bir breya L 368b; lei-
den: legio K 278, L 330, Q 204; lgi.o L. 423, 424,
Q6, 174; lei.on L 419, Q 8; leion K 278; na de
beer leiden: no da biar lgan Q 2; jagen: jogo P
174, 175, 182, 186, 214, 218, 219, 220, 223,
224,227, Q 167, 181, 182, 240, 241, 242; laten
rijden: lpto réio Q 71; laten rijden gaan: loto
ré¢a gon Q 159; doen staan: don stun L 372a;
met de kriem na de beer: met t5 kréem n¢ da bir
L 330.

1.6.4 DEKKEN (kaart 12)

(N 19, 30; JG 1a, 1b, 1c, 2¢; A 43, 20b; monogr.)
[Het bevruchten van het vrouwelijk varken door
het mannelijk varken.]

dekken: deka K 314, 315, 316, 318, 353, 357,
358, 359, 360, 361, 361a, L 163, 163a, 266, 268,
270, 286, 288c, 289b, 290, 292, 294, 295, 312,
313, 314, 315, 316, 317, 318b, 319, 320a, 321,
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Kaart 12. DEKKEN
0 dekken

v rijden
* springen

322,326, 330, 331, 352, 353, 354, 355, 356, 358,
359, 360, 361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368,
369, 370, 371, 372, 372a, 373, 382, 413, 414,
415, 416, 417, 418, 420, 421, 422, 423, 424,
0426, 429, P 45, 51, 56, 176a, 186, 197, 222, Q
1, 2a, 3,5,6,7,9, 10, 11, 12, 32a, 33, 35a, 39,
81a, 82, 87, 94b, 96c, 96d, 98, 101, 117, 117a,
119, 121, 162, 178, 179, 187a, 188, 193, 197,
204a, 211; dgkan L 282, 286, 419; deka L 324,
332; dpka L 360; deko Q 207; déko Q 3a, 77;
dé.ka L 282; de?s K 278; de?a K 314, 317a;
de?on K 278; springen: P 215; sprepa P 51, Q
88, 162, 167, 174, 175, 181, 182, 183, 240, 241,
242; sprepga P 223, 227, Q 13, 82; de beer heeft
gasprona Q 173; rijden: reio P 48, 186, 197, Q
74, 164; rei.o Q 87,94, 171, 172; rga P 44, 46,
47, 48, 49, 50, 52, 53, 55, 57, 58, 113, 115, 117,
118, 118a, 119, 120, 121, 172, 173, 174, 175,
176a, 177, 177a, 178, 179, 184, 186, 187, 188,
192, 195, 197, 214, 218, 219, 220, 224, Q 2, 73,
78,152, 153, 155, 157, 158a, 159, 162, 166; r¢.o
Q 20, 71, 72; reio Q 77, 156, 157a; reia Q 84,
90, 91; ren P 113; r¢an Q 76; rg P 167, Q 154,
168a; re P 184; raio Q 162, 176a; rai.o Q 83, 89,
163, 168, 170, 177; raia P 45; rai.o Q 169; de
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beer heeft de zeug garea P 221, 222; de beer
heeft de zeug garéan Q 180; winnen: wena Q
111, 113, 161; weno Q 160; de zeug heeft
gawona L 325, Q 113a; bejagen: bajaga Q 207
(vero.).

1.6.5 BIGGEN WERPEN (kaart 13)

(N 19, 13; JG 1a, 1b, 2¢; monogr.; N C, add.)
[Biggen ter wereld brengen.]

baggen: baga K 278, 314, 318, 357, 358, 361,
36la, L 163, 164, 209, 210, 211, 212a, 214,
214a, 215, 216, 216a, 217, 244a, 245a, 245b,
2464, 265, 266, 268, 269, 271, 288a, 289%*, 292,
294, 299, 314, 316, 317, 319, 322a, 329, 355,
358, 359, 360, 363, 364, 369, 370, 371, 372, 374,
381, 382, 384, 416, 422, P 51, 186, 197, Q 21,
35, 39, 72a, 78, 117, 117a, 178; bagan K 278, L
282, 286; baga K 314, 315, 316, 317a, 318, 353,
357, 358, 359, 360, 361, L 282, 312, 313, 314,
315, 316, 352, 353, 354, 355, 356, 413, 414, P
44, 45, 51, Q 1; bagan K 278, 315, 359, L 286,
354; baqga L 270, 287, 288, 288a, 288b, 288c¢,
289, 289*, 289a, 289b, 290, 292, 295, 318a,
318b, 318d, 318e, 320a, 321, 322, 324, 325, 326,



Kaart 13. BIGGEN WERPEN

x baggelen
O baggen
v kurren
X poggen

I.12

330, 331, 331b, 332, 360, 377, 381, 382, 383,
418, 432, Q 14, 113a, 119, 197, 197a; b aga Q
200; baka L 268, 295; de zeug heeft gabagtj L
292; baggelen: bagalo L 361, 362, 365, 366,
367, 368, 368b, 371, 372, 372a, 373, 415, 416,
417,419, 420, 422, 423, 424, 426, 0426, 434, Q
3,3a2,4,5,6,7,9, 10, 11, 12, 20, 22, 22a, 32a,
81la, 82, 84, 87, 88, 90, 91, 92, 93, 94, 94b, 96c,
96d, 98, 101, 111, 112a, 113, 117a, 170, 171,
172, 177, 178, 179, 188, 18b, 207, 209, 211;
bagala L 372, 420, 421, 422, 423, Q 8, 13, 83,
166, 174, 175, 240, 241; bagals L 368b, 427, Q
9, 14, 33, 99%, 111, 111*, 187a, 193, 197, 204a;
b agalo Q 247, 247a; bakalo L 420, 426, 0426,
429, Q 18, 97; baxala Q 79a; begalo P 119, Q 2,
2a,71,72,73,74,77, 157a, 158a, 160, 161, 162,
163, 164a, 167, 168, 169, 173, 180, 181, 182,
242; begala Q 2, 72a, 77, 78, 156, 162, 176a;
begaln Q 71; baggeren: bagara Q 35a; kurren:
kora P 44, 46, 48, 49, 50, 56, 58, 107a, 113, 115,
117, 118, 118a, 119, 120, 121, 167, 172, 173,
174, 175, 176, 176a, 177, 177a, 178, 179, 180,
182, 184, 186, 195, 197,214,218, 219, 220, 223,
224, 227, Q 73, 78, 164, 165; kgran P 191, Q
156; kyra P 107a, 187a, 188, 213, 222, Q 78,

156; kera P 52, 53, 54, 55, 57, Q 2 (ouder); k¢ra
Q 2; kudden: kpdas P 47; werpen: werpa L 271,
Q 119, 121; keuen: kgia L. 163, 163a; verkelen:
verkala Q 121c; jongen: jona L 329, 355; pog-
gen: poga L 159a, 163, 163a, 164; beteren:
beétara Q 111.

1.6.6 NAGEBOORTE

[Omdat de benamingen voor ,,nageboorte van
het varken” overeenkomen met die van ,,nage-
boorte van het rund”, zullen deze in de afleve-
ring over de terminologie van het rund (WLD
1.11) behandeld worden.]

1.6.7 MELKGIFT VAN DE ZEUG

(N 19, 20)

z0g: zox K 361, L 265, 268, 289b, 326, P 44, Q
33, 97, 98, 111%, 112a, 113, 117, 197, 197a,
198b, 207; »sox K 314, L 163, 164, 269, 271,
282, Q 211; zox Q 21; »sox P 48: zgx L 266, 270,
294, 322, 322a, 324, 377, Q 32a, 39; zox L 289,
318b, 422, 426, 434; »sox L 422; »suok Q 162;
zoxt L 288a; zok: zok Q 179; »sok K 278, 358, L
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Kaart 14. VLEKZIEKTE

brand
sint-rochusvuur
uitslag
vlekkenvuur
vlekziekte

X &> @

159a, 163, 163a,211,P 48, 51, 107a; zpk K 361a,
P 55, 107a, 176, 213; >spk Q 9, 78; »spak P 188;
zuok Q 77; >suok Q 178; zouk P 222; zauk P 186,
197; zok L 318b, 320a, 321, 369, 371, 374, 423,
0426, Q 2,9, 14, 71, 72a, 79a, 94b, 96¢; »sok K
318, L 289, 314, 355, 369, Q 156; zog L 290; zok
L 295, 330, 331, 332, 382, 383, 429; »s¢k L 268,
427, 432; zo.k L 325, 331, 331b; »sgk Q 156;
zouk L 384; >souk Q 78; zauk Q 162; zak K 357;
zoksel: zoksal Q 117a; zuig: zgix Q 187a; zgx L
269; zux L 317, 372a; zyg L 360; zuik: z¢ik L
268, Q 111; zgk P 54, 55; >s¢k Q 22; zupk Q 179;
ssupk Q 93; zuk L 420; zuuok Q 176a; zusk Q 3a,
4; zitk L 368b; zii.k L 372; zyk L 360; »siok L
317; »sik Q 96d; zijok L 416; >sijok L 360;
gezuiks: gazuks L 270; melk: Q 204a; melak Q
111, 193; melk L.295, Q 33; mélok Q 198b; melak
Q 209; melok Q 197, varkensmelk:
verakasmelak Q 204a; biest: bis Q 119.
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1.7. Ziekten

1.7.1 SNUFFELZIEKTE

(N 52,20; N 76, 50; A 48a, 33)

[Een aandoening van het neusschelpje en het
neustussenschot en in een verder stadium van het
benige geraamte van de bovenkaak. De dieren
krijgen heftige en uitputtende niesbuien; de
adembhaling is snuivend; er treden neusbloedin-
gen op en de uitvloeiing uit de neus is dun en
soms ook slijmig (WBD 1.6, blz. 854).]
snuffelziekte: L 0247, 265, 266, 269, 295, 331,
376, 377, 381; Sngfalzikta L 429, Q 19%, 202;
Snofalzikdo L 291; Snefalzekdjo L 330;
snofalzekdja L 292, 318b, 320a; sngfalzekta L
298; sngfalzekdo L. 414; Snefalzikda L 291;
sngfalzikdja L 289;  snuffelkrankte:
snofalkrenkda Q 95, 193, 198; Snegfalkrenda Q
101a; snuffel: sngfol L 290, 291; Sngfal L 330;
snuffel in de naas: $ngfal ens nas L 331; snuif-
krankte: Snifkrend> Q 204a; snurkkrankte:
sngrkkrenda  Q  88;  wroetelkrankte:
vrotalkrenkda Q 113; wroetelbaas: zo’n varken
noemt men wel een vrgralbas Q 121c.
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1.7.2 VLEKZIEKTE (kaart 14)

(N 19,27a; N 19, 27b; N 52, 19; N 76, 57; A 484,
32; monogr.)

[Vlekziekte wordt veroorzaakt door een bacterie.
De ziekte gaat gepaard met hoge koorts; op de
huid tekenen zich rode en soms donkerblauwe
vierkante of ruitvormige vlekken af (WBD L6,
blz. 854).] .
brand: brant K 278, 318, 361a, L 265, 268, 271,
282, 289b, 316, 317, 320a (komt niet meer voor),
324, 326, 329, 355, 360, 368b, 372a, 416, 420,
422, 423, 0426, P 48, 54, 55, 107a, 186, 197,
213,Q2,3a,9,21, 39,78, 93, 97, 98, 99*, 101,
111, [11%*, 176a, 204a; branjij L 289, 292, 318b,
321, 322, 322a, 324, 329, 330, 331, 369, 371,
373, 374, 382, 383, 384, 426, 0426, 432, 434, Q
20, 32a, 35, 35a; brapt L 266; brapkt L 290,
brapk L 268, 269, 270, 295, Q 117a, 121, 121¢;
brent L 211; brant L 159a, 163, 163a, 164, 286,
289* P 222, Q 71, 77, 79a, 94b, 96d, 162, 178,
179, 187a, 193, 197, 198b, 209; bra.nt L 372;
branjtj L 331, 331b, 377; brandplekken (mv.):
branjtjpleka L 288c; brandslag: brantslax Q 9:
verbrand (volt. deelw.): varbrant P 51; vlek-
ziekte: L 0247, 265, 269, 290, 291, 320a, 328,
330, 377, 382, 432; vickzikto Q 20; viekzikt L
163, 267; vigksikto P 44; viekzikds L 291;
vlekzékto L 298, 331, 415, 423, Q 1i2b;
viekzekdja L 292, 318b, 320a, 324, vickzekdja L
288a, 289, 318d; viekzekds L 291; viekzykt L
266; vlekkenvuur: viekavir L 425, 427, 429, Q
15, 18, 19%, 22, 35, 39, 95, 101a, 111, 112, 113,
193, 196, 197, 198, 202, 204a, 211; vigkavir Q
99%; vigkavigr Q 99%; vig.kavia.r Q 247, 247a;
plekkenvuur: plekavir L 424; vlekkenkrank-
heid: viekakraykheir L 331; krankte: kreyds L
270; varkensziekte: verkanszikto L 413; vlek: L
371a: viek L 381; vigk L 314; plekken (mv.):
pleka L 270, P 189; plakken (mv.): plaka P 219,
219a; zwart vuur: zwarr vijr Q 198b; vuur-
koorts: vyrkgtsa P 48; plekvuur: plekvir Q 9;
vilekvuur: viekvijr Q 88; vaur: vijr Q 9, 78, 119,
121c: koolvuur: kgulvir P 107a; kolvigr K 314;
koolzuur: kolzijr K 358; rood vuur: ror vijr Q
198b: roodvonk: ristfonk L 420; ruatvopk L
366; rudvoygk L 421; rouget: r uZe Q 200; roest:
rust L 163, 163a; schurft: sxgrft P 176; $orf L
382, 427; S¢raf Q 204a; uitslag: drslax K 361;
ojtslax Q 93; darslax 1. 269, 427; atslax Q 98,
204a; gtslax Q 72a; sint-rochusvuur:
sentroxgsfor P 176, sentroxasvyr P 48; sent-
rukasfijir Q 156; sentrukatvir P 222;
sentrukatsvijar P 189; sgntrukantfiyr Q 156; sint-
gillisziekte: L 413; brats: bra.t§ L 422; bratss Q
96¢; get in zijn prij hebben: van zo’n varken
zegt men d¢ hét get en zon pri L 427, ziekt heb-
ben: van zo’n varken zegt men a1 het zek Q 197,
197a.
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1.7.3 UITSLAG VERTONEND

(N 19, 27b)

[Gezegd van een varken dat lijdt aan de vlek-
ziekte.]

brandig: brandex P 186, 197, 213; branex K
314; brendex L 265, P 107a, Q 117a, 198b;
brendax Q 77, 176a; brendex Q 2; brendjex L
288a, 290, 318b; brénjix L 420; breinex Q 156;
breinex L 360; brenjex L 289, 289b, 289%, 290,
294, 318b, 320a, 321, 322, 324, 323, 326, 329,
331, 331b, 360, 374, 383, 0426, Q 9, 21, 35;
brenjex 1.368b, 369, 371, 372, 372a, 423; brenax
K 278,318,357,358,L 314,317,355,416,P51,
54,55,188,Q2,3a,9,71,72a, 78, 79a, 93, 156,
178, 179; brienex L 322a; branderig: L 329, P
48; brandsrex K 278, L 268, 271, Q 101;
brandarex L 159a, 163, 164; brapsrex L 422;
branjarex L 292, branarex Q 97; brendaorex L
163, 163a, 211, 266, 268, 269, 295, Q 94b, 193;
brenjarax L 330, 332, 373, 377, 382, 384, 426,
434: brenarex L 270, 0426, 429, Q 111%;
brenarax Q 77; brennetig: brenstex Q 20, 32a;
brenatix Q 162; bratsig: brariex Q 96c¢; bretsex
Q 39; vurig: vijrex Q 204a, 209.

1.7.4 DROGE TEPEL

(N 76, 56a; N 76, 56b)

[Tepel waaruit geen melk komt. Deze veroor-
zaakt een storing in de melkafscheiding na het
werpen, waarbij een of meer uiersegmenten hard
kunnen worden (WBD 1.6, blz. 856).]
dopspeen: L 265; dopipén Q 98; dopspian L
318d; dopspian Q 112, 121; dode speen: L 376;
dopdeem: dopdéams L 266; Kkloterdeem:
kiotardiam L 320a; verspilde deem: varspelds
deam Q 197; lege tepel: L 288a; dove tepel: L
328: dove: dayva L 267; doof (bijvgl. nmw.):
dayf L 328; droge deem: drjax dém L 266;
droge: drijga 1. 267, valse tet: valss ter L 423, P
219, 219a; kapotte tet: kapots tet L 414, droge
mem: dryax mem L 374; blinde tip: blenja tep L
320c; ontsteking in de udder: ontstékey en da
odar Q 121; ontsteking: ontstgkey L 374; scheef
in de uier (bijvgl. nmw.): sxgif en da gior L 423;
verschrompelen (ww.): varsxrgmpala L 266; de
tepel is varsrompalt L 328; een slechte udder
hebben: 5 slex gdor hgba Q 112.

1.7.5 DIARREE

(N 76, 51a; N 76, 51b)

[Te dunne ontlasting, buikloop.]

diarree: L 328; schijt: L 414, P 188; sxeir Q 1
skeir P219, 219a; 51t L 376, 681, Q 9, 197; schij-
terij: sxiatariji L. 318d; afgang: afgank Q 11.
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1.7.6 DIARREE HEBBEN

(N 76, 51b; N 76, 51a)

[Te dunne ontlasting hebben, buikloop.}

aan de schijt (zijn): an do sxit L 267, 423; an do
sxiat zin L 266; an do sxist L 318d; ana sxiat zén
L 288a; ana sxiat L 288a; an da 3ir zin L 295; an
da 31t L 295, Q 27; ana sir zén L 374, 416; an dor
§it zia Q 112, 197; an dar $1t Q 207, ana Siat L
320a; an dor $is Q 121; schijt hebben: sxeir
hema L 414, P 188; de schijt hebben: da 3ir heba
Q 11; dar $it han Q 208; spellen: spel> P 219,
219a; spels L. 265; aan de dunne (zijn): an dan
dpna L 267; dnan dens 1. 320a; en da dgna L
265; aan de spel (zijn): en ds spel L. 265; aan de
afgang (zijn): an don afgank L 415.

1.7.7 MOND- EN KLAUWZEER

(N 76, 53; A 48a, 21; monogr.)

[Ziekte waarbij de mond en de klauwen van de
varkens zijn aangetast; de dieren weigeren alle
voedsel. Het is een besmettelijke ziekte.]
mond- en klauwzeer: L 0247, 266, 290, 295,
298, 371a, 381, Q 98, 99*, 196; mont en klayzér
Q 197, 207; mont en klayZer Q 11; mont en klau-
ziar Q 6; monjtj en klpuzer L 331; monjij en
klayzeir L 377, monjij en klayziar L 288a, 320a,
374; monjtj en klauzir Q 27; monjtj en klpuziar L
318b, 324, 330; monk en klguzer L 269; monkt
en klpuziar L 291; muilziekte: mulzekts L 421,
423; mouylzikts P 188; maylzikds Q 162; poot-
ziekte: L 364; puutzikta P 219, 219a; putzekts L
414; putseqds Q 3, putzekta L 415, 423;
puatzékdo L 366; pgtzekds L 416; klauwzeer:
klouziar 1. 318d; seuche: zgixa Q 112.

1.7.8 BIGGENGRIEP

(N 52, 8; A 48a, 12g; monogr.)

[Een besmettelijke ziekte. De voornaamste ver-
schijnselen zijn ontsteking van het oogslijm-
vlies, sufheid, hoest en diarree (WBD 1.6, blz.
858).]

baggengriep: bagagrip L 265, 289, 292, 298,
331, Q 95, 113, 193, 198; baqgagrip L 291, 331,
377, Q 99%; bakagrip L 382, 429, Q 204a; big-
gengriep: L 291, 364; baggenziekte: bagazykt L
266, baggenkrankte: hagakrends Q 88; griep:
grip L 163, 330, 331, 364; grep P 189; plaag:
plox L 382; snot: snor Q 18; stuipen: §tjps Q
39 kotsen (ww.): kotsa Q 202; kaffen (ww.):
kafs L 288a.

1.7.9 VARKENSPEST

(N 76, 56; N 76, 53)

[De klassieke varkenspest. Een zeer gevaarlijke
en zeer besmettelijke ziekte die veroorzaakt
wordt door een virus dat huid, organen en voor-
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al de tonsillen aantast.]
varkenspest: L 318d, Q 98; verkanspest Q 1;
verkaspest L 328; verkaspes L 267, 376, Q 15,
121; vérkaspest L 265;

1.8. Behandeling en verzorging

1.8.1 HELPEN BIJ HET BIGGEN WERPEN

(N 76, 40)

[De zeug helpen bij het werpen van de biggen,
gezegd van de boer.]

baggen halen: bago hals L 318d; baga holo L
295; een bag halen: 5 baq hgolo Q 112; halen:
huals L 374; afhalen: afhals L 318d; afhigalo Q
197; afhuala L 328; afhoals Q 121; bagje halen:
bekska hgla Q 98; kiertjes halen: kirkas hala L
265; kurren halen: kgra houlo P 219, 219a;
baggen vangen: bags vaya L 245b; baka vana L
376; baga vaps L 320a; baggen grijpen: baga
griapa L 266, 267, verlossen: varlosa L 267,
met helpen baggelen: met helpa bagals L 423,
helpen bakkelen: /ielaps bakala Q 11; helpen:
helps Q 27; derop gaan: dropggn L 320c; bij de
zoog blijven: bej da zox bliva L 288a.

1.8.2 BIGGEN SPENEN

(N 76,43; N 19, 16: N 19, 15 add.)

[Biggen van de zeug afzetten.]

spenen: L 328, 371, 376, P 219, 219a; spéna L
266; Spena Q 98; spena Q 1; Spena Q 16; Spena
Q 11; spiana L 265, 266, 318d, 320a, 320c, 374,
381, P 47, Q 2; 3piana L 295, Q 27, 112, 121,
207, 284; spiana Q 204a; $pina L 270, Q 111%;
Spina L 372, Q 208, 253; spina L 415, 416, 423;
spina Q 95; spgna P 176; spiguna P 222; verspe-
nen: varspiona L 267, 414; van de kriem afzet-
ten: van do krem dafzeto Q 197; van de zoog
afdoen: van ds zox afdon L. 288a.

1.8.3 OPLEPPEN

(N 19, 16; N 19, 15; monogr.)

[Een big met koemelk grootbrengen.]
opleppen: oplepa L 1594, 163, 163a, 164, 209,
210, 211, 212a, 216, 216a, 244a, 245a, 265, 268,
271, 290; pplepa L 422; aanleppen: anleps Q 9;
oplepsen: oplepsa L 0426; lebberen: lgbara K
361a; oplebberen: oplebara L 330, P 186, 197;
oplappen: oplaps Q 198b; slebberen: slgbaora K
361a; optrekken: optreka L 269; optreks L 321,
Q 21, 113; gptreka Q 179, 209, 211; gptreksn L
282; optre?a K 314; optre?an K 278; uptreko K
357; optreka Q 78; met de lots optrekken: mer
da lot§ optreka Q 97; zonder zoog trekken:
zopar zox treka L 427; met de fles optrekken:
met da fles optreka L 360; met da fles optreka Q




197; bet de fles optrekken: b¢ da flgs optreka Q
156; een bag zelf trekken: 2 bak zelf treka Q
197, 197a; met melk aantrekken: met melok
antreka Q 111; grootbrengen: grotbrens L 373;
bet melk grootbrengen: b¢ melok xriidbrens P
213; groottrekken: grourireks Q 178; gruttrpka
L 420; opfokken: opfoka L 322; de fles geven:
da fles geva L 432, laten zuiken: lats zuka L
360; zuiken laten met de fles: zitka 312 met da
fles Q 101; zoeteren: zgraro L 331.

1.8.4 LEPBIG

(N 19, 15; N 19, 16; monogr.)

[Een big die met koemelk wordt grootgebracht.]
lepper: lepar L 211, 214, 214a, 215, 217, 245b,
246a, 268, 321; lepperd: lepart L 163, 164; lep-
pertje: leparka Q 9: lep: lep L 271; lepserd:
lepSarr Q 39; lepser: lepSar Q 198b; lepkuusje:
lepkuska L 265; lepkeu: lepkg L 159a; lgpkg L
422; leppoggen (mv.): [eppoga L 163, 163a; leb-
beraar: /ebargr P 186, 197; melkbag: melkbax
K 358, Q 156; melakbax K 357; melkbax Q 78;
melkbak Q 9; melakbak Q 156; melkkurre:
melkkpra P 176; melokkyra P 213; speetbag:
spetbax Q 77; flesbagje: flesbekska Q 113a; fles-
senbag: flesabax L 282; flesombag L 270;
flesabak L 382; tetbig: tetbex Q 72a; tetvarken:
tetveraka P 48; zuiker: zaykar Q 162; zikar L
0426; lurker: Iprkar L 326; zoeteling: zgtalen L
331.

1.8.5 BIGGEN OVERZETTEN

(N 76, 48)

[Biggen van de ene zeug bij die van een andere
zetten. |

overzetten: L. 376; ovarzeta L 266, gvarzeta L
265; gvarzeto L 423, Q 11, 16, 98; gvarzeta Q 9;
yavarzeta L 374, Q 112, jovarzeto L 328;
uvarzeta L 318d; verzetten: varzero L 318d;
omzetten: gmzetsa Q 121; afzetten: de biggen
zijn dfxazatj L 288a; omleggen: gmlego Q 197;
verspenen: varspiana L 265; beteenzetten:
batiinzeta P 219, 219a.

1.8.6 VARKENS HOUDEN

(N 76, 37a)

[Het houden van varkens. in het algemeen
gezegd.]

varken(s) houden: verkas hgia L 266, 267, 295,
320a, 328, 374, 376; verakas houa Q 197,
verakas haus Q 11; verka houa L 415; verkas
hais L 414; verkas héyta Q 27; verakas hgta Q
112; vearkas hota Q 117; verkas houts L 0426,
veraka hots Q 207; houden: hgi> Q 117; varken
trekken: verks treko Q 121; kurren houden:
kora han P 219, 219a.
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1.8.7 VARKENSHOUDER

(N 76, 37a; N 76, 37b)

[Persoon die beroepsmatig varkens houdt.]
varkenshouder: verkashoutar L 381; varkens-
boer: verkasbiir L 423; verkasbor L 288a, 416;
varkenskweker: verkaskwekar L 416.

1.8.8 VARKENSKNECHT

(N 19,Q 111 add.)

[Jonge knecht werkzaam onder de varkens. Zie
voor de andere benamingen hiervoor het lemma
JONGSTE KNECHT, MANUSIJE VAN ALLES in WLD 1.6
(1.3.15).]

baggenjong: bagajoy Q 111.

1.8.9 VARKENS FOKKEN

(N 76, 37b; monogr.)

|Zich toeleggen op de teelt van varkens. |
fokken: foka L 266, 267, 288a, 295, 318d, 328,
371, 376, 0426, Q 16, 27, 32, 112, 117, foks L
320a; kweken: kweks L 381, 423, Q 9; kwika L
414; kweka P 219, 219a; baggen kweken: bago
kweka L 415, Q 11; telen: rgl> L 318d; ver-
meerderen: varmiardara L 295; varkens
optrekken: verkas optreka L 265; trekken:
treka Q 197; tuchten: tsoxta Q 117; tsyxto Q
121; varken houden: verkan hygon Q 1; verks
ha P 188.

1.8.10 VARKENS MESTEN

(N 76, 37¢; JG b, Ic, 2¢; monogr.)

[Het vetmesten van varkens totdat ze geschikt
zijn voor export of slacht.]

mesten: L 376; mesta Q 16, 112; mestan L 353,
meistan K 278a; mesta L 209, 210, 211, 212a,
216, 216a, 2444, 245a; mésta L. 245b, 265, 266,
328, 371, Q 32; masten: L 419, 420, 421, Q 9,
13; mastan 1. 355, 364, 365, 366, 416, Q 6; musts
L 267, 288a, 295, 318b, 318d, 319, 320a, 360,
361,367,368, 369, 370, 371,372, 382,415,417,
418, 422, 423, 0426, Q 8, 9, 10, 11, 12, 20, 21,
27, 83, 84, 87, 88, 90, 91, 96c, 168a, 169, 170,
172,173,174, 175, 177, 178, 179, 188; ma.sta Q
5, 72, 82, 89, 94, 171; ma.5t2 Q 168; masta Q
197, 207; ma.san Q 77; het varken wordt gamadast
Q 208; vetmesten: K 315; vermesta L 415, Q
117, 121; vetmesta P 44, vetmeston L 313;
vetmpasta L 414; vetmasten: vermasts Q 117,
vetmastan L 317, vetmaken: L 362, Q 169;
vetmdks 1. 416; vermakon L 282, 313, 316;
vermaka P 44, 45, 51, 52, 56, Q 2, 2a; vetmakon
L 286; vermd.ks L 358, 359, 360, 363, 414;
vetma.kan L 315; vetmako L 381; vermdkan L
314; vetmgka Q 81; vetmgka P 182, Q 2a, 158a;
vetmd.ka 1362, P 120, 177, 177a, 184, 192, 195,
220,223,Q1,73,78,79a, 152, 155a, 157a, 160,
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161, 168, 169, 182, 241; vetm@+?an K 278; vet-
voeren: vetfora L 360; vetfuiro P 48; vetten: K
316, 318, L 352, 354, 362, Q 169, 180; veta P
214, 219, 219a, Q 77; vetan L 282, 312; veta K
361, P 46, 47, 49, 50, 53, 55, 57, 58, 113, 115,
117, 118, 118a, 119, 120, 121, 172, 173, 174,
175, 176, 176a, 177, 177a, 178, 179, 180, 186,
187, 188, 197, 218, 219, 224, 227, Q 2, 73, 74,
76, 78, 79, 80, 152, 153, 154, 155, 156, 157,
157a, 158, 159, 160, 162, 163, 164, 165, 166,
167, 173, 181, 240; vern K 314, Q 71; ve.tan Q
75; verta Q 182, 241; vg?s K 314; opzetten: K
357, 358, 359, L 355, 413; upzeta K 353; upseto
K 278.

1.8.11 MESTVARKEN

(JG la, 1b, 2¢; L.37,49¢; N C, add.; N 19, Q 111
add.; N 19, Q 204a add.; monogr.)

[Een varken dat gehouden worden om vet te
mesten. |

mestvarken: L 358; mestferaka K 318;
mestfe.raka K 358; mestferoka P 178; mestfe.rka
L 317, 417, 418; me.stferakon L 3125
mestfe.rakan L 313, 315, 316, 352, 354, 355,
356, me.stfe.rokan L 286; me.stfe.rokan L 282;
me.stferakan L 314; mesifé.raka L 353;
mestfera’on K 278; mesifera’a K 314,
mg.stfe.raka Q 1; megsife.rakan L 413; mesfe.rka
L 366; meésferko L 266; mesferka L 266;
mesveraka Q 111, mastvarken: ma.stfe.raka Q
200, 247, 247a; mastfe.rka L 365, 367, 368, 415,
416; mastfe.rkan L 419; mastfe.roka L 319, 369,
370, 421; mastfe .raka Q 3; ma.sifé.raka Q 5;
mastveraka Q 1, masferka L 422; masverka Q
101; masveraka Q 111; masfe.rka L 420, 424, Q
6,9, 10, 81a, 82, 170; masfe.raka L371,Q7, 11,
12, 13, 96¢; masfe.raka Q 88, 171, 172, 178;
masfE.rka Q 8, 90. ma.sfe.rka Q 77, ma.sfe.raka
Q 200, 247, 247a; maa.sfa.rka Q 89; vetvarken:
vetferaka K 316, 357, P 44, 46, 47, 48, 49, 50,
113,167,173, 174, 175, 178, 180, 182, 195, 214,
218, 219, 227; vetfe.rka Q 72, 75, 76, 83, 155,
158a, 160, 161, 163, 164, 166, 170, 242;
vetfe.raka K 359, 360. 361, L 360, 364, 370, 372,
423, P51, 52,53, 55, 56,57, 58, 117, 118a, 119,
120, 121, 172, 177, 177a, 184, 186, 187, 188,
192, 197, 220, 223, 224, Q 2a, 71, 73,74, 78, 79,
79a, 80, 153, 156, 157, 159, 165, 182; vetfé.rka
1.362,Q 87,94, 174, 175; vetfe.roka Q 179, 188;
vetfe.rakan L 316; ve.tfe.rakan L 313; vetvé.rka Q
90, 91; vetverka Q 177; vextfe.raka Q 241,
vetfe.rako Q 162; vetvera?s K 317a, 353;
vetfera?an K 315; vetfa.rka Q 168a; vetfa.raka Q
167; vetkurre: vetkgron P 192; kweekvarken:
L 358; kwiakfe.rakon L 313; slachtvarken:
slaxtfe.raka L 414, slaxfe.rko 1. 361; spekvar-
ken: spekfe.rka L 416; broeiling: brglen Q 204a;
bré.len Q 91; brij.len Q 242.
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1.8.12 VLOEIBAAR VARKENSVOER

(N 76, 38; N 76, 39; monogr.)

slobber: slobar L 288a, 320a, 320c, 328, 374,
414, 415; slobar Q 98, 121; slubar L 265, 266,
267, 416; §lubar L 295, slobar L 318d; slabber:
slabar L 423, Q 9; slabar Q 112, 197, slabberij:
slabrgi Q 11; slodderij: slodargi Q 95; var-
kensvoer: verkasvor L 267, Q 207; bras: bras L
371; brij: brei L 318d, Q 112, 121, 197; brijsel:
brejsal L 423; brisal L 381; brizal Q 21; brijsal
Q 196, 196a; brijtsel: breetsal Q 117; breatsal Q
113; breitsal Q 11; spoelsel: $pglsal Q 19, 117,
spoeling: Spgley Q 117; zoop: zép Q 27; nat
voeder: nat vojor L 414 nat eten: ngt éta P 219,
219a; varkensbrij: verkasbrei Q 9.

1.8.13 VAST VARKENSVOER

(N 76, 39; monogr.)

droogvoer: driysxvor L 288a, 295, 328; drgxvor
L 318d; vast voer: vas vor L 374, 423, Q 117,
voer: vor Q 27, varkensvoer: verakasvor Q 95,
207; verkasvor L 271, Q 111; verkansvor Q 121;
verakasvor L 318b; baggenvoer: bagavir Q 95;
droog eten: drix éta P 219, 219a; varkensmeel:
vérkasmel Q 98; verkasmial L 414; meel: L 376;
korrel: koral L 328; brokken (mv.): broks L
320a, 320c, Q 121; droogbak: drijxbak L 318d,
414; vazel voer: fazal vor Q 21; beestengoed:
biastagat Q 111; potagevoer: patazivir L 265.

1.8.14 HOUTEN STAMPER

(N 18, 133; N 18, 134; S 20, add.; monogr.)
[Houten stamper om aardappelen voor de var-
kens mee tot puree te stampen.]
aardappelenstamper: érpalastampar L 292a,
416, Q 9; erpalastampar L 329; erpalastampar L
360; trpalastampar L 372; L.rpalastampar L 372,
aardappelstamper: érpalstampar L 360, 422;
erpalstampar 1. 318b; erpalstampar Q 197, 197a;
eropalstampar Q 35a; jalpalstampar Q 179,
japalstampar Q 78; aardappelsstamper:
erpalsstampor Q 117a; patattenstamper:
patatastampar K 358, 361, L 268, P 51, Q 78;
patatastampor L 270; varkensstamper:
vérkasstampar L 265; brijtselstamper:
breitsalstampar Q 204a; houten stamper: horo
stampar Q 4; stamper: stampor K 278, L 289,
317, 355. 0426, Q 3a, 176a; Stampar L 423, Q
39, 98; stampar Q 93, 96d; stampel: stampal K
358; aardappelenstemper: ¢rpalastempar L
369; aardappelstemper: érpalstempar L 324,
voerstemper: vorstempar L 268, stemper:
stempar L 163, 164, 165, 265, 289b; stempor L
368b, 371, Q 96¢; stempar L 163, 163a; aardap-
pelstomper: japalstompar Q 71; japalstumpar P
54; japalstampar P 186, 197; patattenstomper:
patatastompar K 278; patatonstompar 1. 282;




patatastumpor K 318, P 176, Q 2, 2b;
patatastimpar P 186, 197, patetastgmpaor P 55,
patetastumpar K 357; poate?astompar K 314;
stomper: stompar K 278; stompar P 107a;
stompar P 55; stumpor P 44, 48, Q 2, 156;
stampar P 222; brijselknoest: breisalknust L
420; breisalknus Q 9; brisolknus L 426, 427,
brijselsknoest: brisalskniis Q 14; knoest: knus
L 0426: knits Q 14; knoys L 422; brijtselknoest:
bréitsalknuys L 420, brijtselsknoest:
britzolsknus L 434; knoetser: knutsor K 361a;
knuts: kngts P 48; Knutser: kngtsar K 361a;
voerknots: vorknots L 268; brijselkuil:
brisalkyl L 429, Q 19a, 20, 113a; brijselskuil:
brizalskyl Q 18; brisalskil Q 33, 39, 196, 196a;
brizalskigl Q 21; brijtselkuil: hreitsalkyl Q 204a;
britsalkyl Q 111; britSalkigl Q 32a; britzalkijl Q
204a; brijtselskuil:  brejtsalskyl Q 119
britsalskigl Q 101; britsalskyl Q 111; brijsems-
kuil:  brisamskgl L 381; brijtsemskuil:
britsamskigl Q 99*; kuil: kg/ L 381; aardappels-
kui: ¢rpalski Q 22; aardappelenkuis: ¢rpalokys
L 321; patattenkuis: patatakys L 295; varkens-
kuis: verkaskys L 270, 383; brijselkuis:
brisalkis L 326, 382; brizalkys 1. 322a; brizalkys
L 323; brijselskuis: brizalskis L 432; brisalskis
L 325, 332; bresalskis L. 331, 331b; brijtsel-
kuis: britsalkys L 294; bretsalkys 1. 289; brij-
semskuis: brisomskijs 1. 377; bresomskijs L 386;
bruiselskuis: brysalskys L 330; kuis: kgs L 270,
325, 384; kys L 328; patattenkwetser:
patatakwetsar 1. 271; kwetser: kwersar Q 204a,
211; kwetSor Q 203a; aardappeltemper:
érpaltempar L 286; as: es L 374, Q 197, aard-
appelenstoter: érpalastuatar L 317; stoter:
staitar Q 78; stgtar Q 77, stgutor Q 156; Stijtar Q
193; $grar L 290; aardappelstoker:
érpalstgkar  Q  204a; krompierestoker:
krompiiarstykar Q 209; stoker: Stykar Q 209;
brij-ijzer: brijiozor Q 39.

1.8.15 VARKENSTON

(N 18, 131; monogr.)

[Ton om gekookt varkensvoer in te bewaren. Zie
voor de benamingen van ,varkensketel” het
lemma VARKENSKETEL in WLD 1.6 (2.2.11).]
varkenston: verkaston L 266, 269, 270, 271,
289, 289b, 291, 295, 299, 318b, 320a, 324, 325,
329, 330, 331, 331b, 332, 383, 384, 386, 0426,
427,Q 20, 22, 94b, 96, 204a; verkaston 1. 321, Q
39; verakaston L 288c, 290; verkanston L 322;
vErkaston L 265; vérkaston L 244c; verkaston K
318, L 372, Q 77; verkaston L 422, P 222,
verakaston Q 26; verkaston L 422; vérakaston Q
178; vérakaston Q 179; verkastun L 420;
verkastin L 416; varkenstonnetje: verkastgnko
L 294; zuurton: zorron L 292a; voerton: vorton
L 268, 270, 271, 295, 3224, Q 197, 197a; drink-
ton: dregkton P 51; drankton: drankton L 288a,

.12

317; dronkton L 159a, 163, 163a; dragkrun K
357; brijselton: brisalton L 427; brisalton L
382, 423; bréisalton 1. 420; brésalion Q 93;
brijtselton: britsalton L. 294; breitsalton Q 204a;
zuipton: zgiptun Q 9; ton voor varkenseten:
ton vgr verkaséton P 213; varkenskuip:
verakaskgp P 48, 54, verakaskgp Q 2; verkaskgp
Q 77, verkaskip L 324, 332; verkaskip Q 99%;
verkaskgp Q 156; verkaskop Q T1; verakaskyap
Q 78; verkaskpap P 177, verkaskoop Q T9a;
verkaskap P 176; vera?askoup K 278;
verkaskoup Q 4; verakaskaup P 186, 197, drank-
kuip: drankkgp P 44; drapkkeip P 107a;
drankkyp L 163, 164, 165; brijselkuip:
breisalkiip Q 96c; brijselskuip: brizalskip Q 21;
voederkuip: vuiaorkgp P 48; kuip: kgp K 358;
varkenstijn: verkastin L 426, 0426, Q 18, 33,
98, 111; verkastin Q 19a; verkastin Q 14, 32a;
verakastin Q 111; verkastian Q 113a; verkastin Q
197 verkanstin Q 119; verakastin Q 204a;
verkastsin Q 211; verakastiy Q 209; verakastein
Q 198b; brijseltijn: brisaltin L 429; voertijn:
vortein Q 198b; tijn: rin Q 9; varkensbak:
verkasbak Q 95a; voerbak: virbek (mv.) L 214;
slobberbak: 3$lobarbak Q 35a; varkenstob:
verkastob L 374, verkastop L 372; verkastup L
324, varkensketeltob: verkaskiataltob L 416;
varkenspan: verkaspan L 434; schup: sxgp L
326; varkensmarmiet: v@rkasmarmegt P 55;
drinkvat: drégkvar K 314; voerschotel:
var§otal L 377, varkenspot: verkaspot Q 3a;
kin: kin Q 101.

1.8.16 METALEN SCHEPLEPEL

(N 18, 132; monogr.)

|Lepel van metaal om varkensvoer mee op te
scheppen.]

potlepel: P 51; potlepal L 282; potlépal K 361a,
Q 2b; potliapal L 317; potlipal L 317; petlipal L
317; pollepel: polepal K 358; polipal K 278,
varkenslepel: verkaslepal L 427, verkaslepal K
318, L 423, 426, 0426; verkaslipal L 360, 372;
varkenspotlepel: vera ?aspgtlipal K 278, schep-
lepel: Sgplepal Q 22; Sopliapal L 360, Sepliapal
Q 3a; voerlepel: vorigpal L 0426; vaarleipal L
422; varlipal L 372, 420; lepel: lepal Q 197,
197a; grote scheplepel: gruyats sxgplipal K
357, doeslepel: duslepal L 355; schepel: Siopal
L 270; schepper: sxgpar L 286, P 48; sxgpar L
289 Sppar L 265; Sgpar L 420; Separ L 368b;
drankschepper: drayksxgpar P 48; dranksxgpar
L 163, 163a, 164, 165; voerschepper: vorsSgpar
L 270; scheppan: sxppan P 107a, 223, Q 78,
156, 198b; sxgpan P 44; Sppan Q 71,77, 79a, 93,
954, 96¢, 162, 178, 179, 193; Sgpan Q 77, 176a;
Sgppan Q 94b; sxgpan Q 9; skgpan P 177, 222;
sxépan P 55, Q 2; Sgpan Q 3a, 4; sxepan P 54, Q
2b; schephang: $gphay Q 96d; schepspaan:
skopspuan P 186, 197, varKkensspaan:
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verakaspuan P 186, 197; voerschotel: vorsotal L
270, 290, 295, 299, 322, 325, 330, 331, 331b,
332, 377, 383; varotal L 265; vorsxotal L 266,
268, 269; varsxptal L 244c; vorsxotal L 271,
voyariotal L. 384, 386; vorSyatal L 416; vorsiital
L 368b; vorsetal L 294; vorigtal L 295, 322a;
koeschotel: kusural L 317; voerpan: vorpan Q
20, 39, 98, 105; varkenspan: verkaspan L 429,
434, Q 18, 33, 39, 96, 98, 101, 111, 113a, 119,
197, 203a, 204a, 211; verkaspan P 176, Q 14,
19a, 32a, 99*, 111, 156, 209; varkensnoest:
verkasnus Q 9; voernoest: virnust L 214;
dranknoest: drapknus L 159a; noest: nust L
211,214, 214a, 215, 217, 245b, 2464, 247; voer-
teil: vorteil L 292a, 318b, 320a, 321, 322, 324,
326, 382; vorteil L 371; vourteil L 369; vortel L
288a; teil: tejil L 289, 289b; ril L 294.

1.8.17 VARKENSTROG

(N 18, 31; monogr.)

[De vaste voerbak in een varkenshok voor het
vloeibare voedsel. Het lemma VARKENSTROG is
behandeld in WLD 1.6 (2.4.3). Hier worden
enkele aanvullende gegevens vermeld.]
varkenstrog: verkastrox L.282; verkastrox Q 78;
verkastroax Q 156; trog: trox Q 113; trox L 288,
326, Q 95; trgx L 271, 329, 381, Q 20; truax L
287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289%, 289a,
289b, 318a, 318d, 318e.

1.8.18 RINGEN (kaart 15)

(JG 1a, 1b, 1c, 2¢; N 70, 9; N 19, 26; N 19, 26,
Q 98 add.; monogr.)

[Het varken een ring in de neus zetten om het het
wroeten te beletten.]

ringen: reys K 314, 315, 316, 317a, 353, 357,
358, 359, 361, L 265, 291, 292, 295, 314, 317,
318b, 319, 320, 320a, 321, 330, 331, 333, 358,
359, 360, 362, 363, 365, 367, 368, 369, 370, 371,
372,387,413,415,416,417, 418, 420, 422, 424,
P 44, 45, 46, 47, 48,51, 195,Q 1, 2a, 3,5, 6, 7,
9,10, 11, 12, 13, 18, 35, 72, 76, 77, 80, 81a, 82,
84, 86, 87, 88, 90, 91, 94, 95, 96¢, 98, 99*, 111,
0112, 112b, 113, 117a, 154, 155, 157, 161, 162,
163, 167, 168, 168a, 169, 171, 172, 174, 175,
177, 179, 181, 182, 183, 188, 202, 241; reyon K
278, 315, L 286, 312, 313, 315, 316, 352, 354,
355, 356, 416, Q 8; repa K 360, L 353, 361, 364,
366, P 49, 192, 218, Q 71, 74, 75, 71,79, %,
83, 89, 152, 153, 156, 157a, 158a, 159, 178;
repon L 282; repa Q 164; rins K 314; rejyan P
191; naasringen: men heeft het varken
ganasreptj L 320, 320a; ring in de naas doen:
regk en da nds don L 292; ring door de naas
doen: repk dgr da nas don Q 98; brillen: brels
1333, 382,419,427,429,Q 31, 121¢; vingeren:
vepara P 49, 50, 52, 53, 55, 57, 58, 118, 118a,
119, 120, 121, Q 2, 2a, 73, 74, 78, 152; ve.para
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Q 1; veyara P 56, vigara Q 240; trompen: P 219;
trompa P 107a, 174, 175, 182, 214, 218, 219,
224, 227; tro.mpa L 421, 423, P 186, 192
(ouder), 195, 197, 220, Q 157 (ouder), 160, 164,
165, 166, 242; tro.mpa P 223; trumpo P 113, 115,
117, 167, 172, 173, 176, 176a, 177, 178, 180,
189; tru.mpa P 177a, 184, 187, 187a, 188; mun-
telen: montalo Q 112¢, 192, 196, 196a, 197,
197a, 203; mgntals Q 193.

1.8.19 NEUSRING

(N 19, 26; JG 2c; mongr.)

[Ring in de neus van het varken die het wroeten
moet beletten. ]

varkensring: verkasrey L 163, 164, 211, 321,
322, 332; verkasrepk L 268, 295, 318b, Q 207,
verkonsrenk Q 121; verkasrenk L 317, 371, 416,
Q 79a, 93; verkasrenk Q 176a; verakasrepk Q
72a; verkasréenk L 314; verakasrénk P 44;
verakasrepk Q 2; vérakasrink Q 179; vérkasrey L
163, 163a; verakasrey Q 204a; ring: reyk K 318,
357, L 265, 266, 269, 270, 282, 289b, 289*, 290,
292, 299, 320a, 324, 325, 329, 330, 368b, 374,
377, P48, Q 3a, 4, 9, 33, 71, 97, 98, 99*, 101,
111, 117, 162; rengk L 355, 372, 420, Q 32a; renq
L 317; reink Q 21, 78, 156; reyk K 361a, L 286,
316, 331, 331b, 373, Q 9, 96¢, 209; regk Q 77;
ren K 278, L 159a, 265, 271, Q 94b; rey L 369;
re.p P 55; wroetring: vrotrenk L 288c; wroetel-
ring: vrgtalrenk L 331, Q 111, 111%; wroetels-
ring: vrgtalsrepk Q 113a; naasring: nasregk L
322a, 324, 329, 360, Q 35, 35a, 119, 197, 197a,
204a; nasrenpk L 423,432, Q 22; nasrénk L 318b;
nosrepk Q 77, neusring: ngsrepk K 361;
ngsrenk Q 96d; snuitring: snatrenk L 326;
snuitsring: Snotsrepk Q 211; Snutsrepk Q 211;
vingerring: veyarregk P 51; vinger: veyar P 54,
55, Q 78: vepar Q 2; ringnagel: Q 35a; reynagal
L 268, 329; regkndgal L 269, 360, 422; tromp-
ring: rrumprepk  Q  156; ringtromp:
reigktroymp P 186, 197; tromp: tromp P 190;
tro.mp Q 164a; tro.mp L. 422; tromp P 1074, 213;
tromp P 222; trump P 176, 188; varkensbril:
verkasbrel 1 0426; bril: brel L 382, 384, 420,
426, 0426, 427, 434, Q 14, 121c; brel L 372a,
383, Q 39; brela L 429; scheer: 5ir L 292; mun-
tel: monral Q 187a, 193, 197, 198b; mgntal Q
193; draadklem: drgtklem Q 97, klemmetje:
klems?5 K 314; klam: klam Q 9, 97; kram:
kram L 289%.

1.8.20 RINGTANG

(N 76, 47)
[Tang waarmee men het varken een ring in de
neus zet.]
varkenstang: verkastay 1 266, 320a, 371, 376,
415; vérakastay Q 98; ringtang: L 266, 267,
295, 318d, 328, 374, 381, Q 11, 27, 207; reytsan




Kaart 15. RINGEN

brillen
muntelen
ringen
trompen
vingeren

XHO <«
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Q 121; tang: tay L 288a, 414, Q I; briltang:
breltay Q 112; tromptang: tromptany L 423, P
219, 219a; trumptay P 188; munteltang:
mentaltay Q 197, gleuftang: glgftay L 265;
scheer: Sior Q 9.

1.8.21 CASTREREN (kaart 16)

(N 76, 44; ]G 1a, 1b; monogr.)

[Het varken onvruchtbaar maken. Mannelijke
varkens castreert men door ze de teelballen weg
te nemen. |

snijden: sngis K 278, 316, 358, L 265, 414, 423,
P 188, 219, 219a, Q 1, 160, 164, 166; sngi.o K
361, L 353,Q 87, 88,91, 94, 96¢, 171, 172, 174;
sneion K 359; sn'eio K 360; snga K 317a, P 46,
47, 48, 49, 50, 52, 53, 55, 56, 57, 58, 113, 115,
117, 118a, 119, 120, 121, 172, 177a, 178, 180,
184, 187, 188, 192, Q 73, 79a, 80, 152, 158a,
161, 165; sng.o L 414, Q 1, 2a, 71, 72; sngan K
314, 315, 318, 353, L 413, Q 75; snegi.on L 282,
313, 315, 354, 355; sn¢ia Q 1; sngn Q 2, 2a, 76;
sng.n L 352; sng P 177; sneia Q 77, 155, 156;
snéa P 167, sneio L 209, 210, 211, 212a, 216,
216a, 244a, 245a; $neia Q 98; sneu.o L 420, Q

11; snesi.on L 286; sneio L 245b; sniia L 266,
267, 288a, 318b, 318d, 320a, 320c, 371, 374,
376,415,416, Q 11; snil.o L 317, 358, 359, 360,
361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 415;
sniv.jo L 316, 356, 416, 417, 418, 423; sni.n L
312, 314, snixio L 370, 371, 372, 419, 421, 422,
424, Q 6, 7, 8,9, 10, 12, 13; snia Q 121, 207,
Snifa L 295, 328, 381, Q 32, 112, 197, 208; §niio
Q 117; snaia P45, 51, Q 162, 168, 182; sna.ia Q
81a; snaia K 357, Q 83, 170; snaa P 51; boeten:
bita P 119, 214, Q 76, 155, 160, 162, 163, 167,
168, 169, 174, 175,177, 178, 179, 181, 182, 240,
241, 242; bijton Q 77, 168a; byta P 113, 188, Q
71,73, 156, 162; byuto Q 75, 80, 152, 153, 154,
157a, 160, 164; byita P 115, 117, 118, 121, 173,
174, 176a, 177, 177a, 178, 179, 180, 182, 186,
195, 197, 218, 220, 223, 224, Q 74, 78, 120,
158a, 165; bijita P 176; bputo P 172, 175, 184,
187, 192, 219, 227, Q 79, 79a, 156, 157, 159,
160; bgta Q 172, 188; buato Q 78; beta Q 5, 87,
91; bita Q 83, 84, 89, 90, 171; bita Q 3, 82, 94;
lubben: Igbo Q 156; chatreren: Satgro Q 253;
castreren: kastrera L 267, Q 16.
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1.12
Kaart 16. CASTREREN

* boeten
O snijden

1.8.22 VARKENSSNIJDER

(N 76, 45; JG la; monogr.)

[Persoon die varkens castreert. Deed aanvanke-
lijk de boer zelf of de biggenhandelaar dit cas-
treren, later werd hiervoor de veearts ingescha-
keld.]

varkenssnijder: verakasng.or L 414, Q 1, 2a,
71; verkasng.or Q 72; vérkasneg.jor Q 3, 5;
verkassnijor L 320a; verkasnir.jor L 416, 417,
418; verkassniiar Q 32; verkasnaior Q 8la, 82;
baggensnijder: bagasniior L 267, 288a, 320c;
bagasniar L 415; bagasniiar Q 197, kurrenboe-
ter: korobytor P 176; castreur: kastrgr L 266,
295, 318d, 328, Q 121; kastargr L 265, 376; cas-
treerder: kastrerdor L 374, Q 98.

1.8.23 CASTREERMES

(N 76, 46)

[Instrument waarmee men castreert. Uit de opga-
ven blijkt dat dit instrument in de meeste geval-
len een scheermes is. De informant van Q 208
(Vijlen) vermeldt dat het scheermes ,,vroeger”
werd gebruikt.]

castreermes: kastrérmets L 295, 381; castreer-
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mesje: kastrérmetska L 267; scheermes: Q 208;
sxgrmes L 266, 288a; Sermets L 374, Sermes L
416; sermets L 381; sxiormes L 414; scheermes-
je: L 320a, Q 1; Sermeska L 265; mes: mes P
219, 219a; mesje: meska L 423; metska L 328;
baggenmesje: bagameska L 415; coupeermes-
je: kupiormesko L 265; knijp: kniop L 318d;
bicep: bisep Q 11; schaars: sars Q 112, 197; sas
Q 208; Soas Q 121.

1.8.24 TANDIJES KNIPPEN

(N 76, 42)

[De tanden van de pasgeboren biggen afknip-
pen.]

tanden knippen: ran knepa L 415, 423; tey
knepa Q 112, 197, 207, tenj knepa L 381; tand-
jes knippen: rentjas knepa L 266, 328, Q 117;
tentSas knepa Q 11; tandjes afknippen: rentjas
afknepa L 374, tanden breken: ray brgka L
288a, 318d; tenj breka L 320a; tey br¢ka L 267,
tandjes breken: tentjos bréka L 266, Q 16;
tentjas brgaka Q 117; breken: breka Q 98; bréeka
L 320c; tanden knijpen: L 376; tanden afknij-
pen: tey afknipa L 295; korten: korta L 265;




tanden pitsen: ran petsa L 416; tan petsa 1. 414;
tandjes afpitsen: rentjos dfperso Q 27, tanden
snijden: tsep $nio Q 121; tan sneja P 219, 219a.

1.8.25 HOUTEN RAAMWERK

(L 36, 29; monogr.)

[Toestel van stokken vervaardigd dat men som-
mige dieren b.v. varkens om de hals doet om ze
te beletten door hagen te breken. ]

kennef: kenof P 46, 52, 54, 58, 117, 119, 172, Q
2,71, 78; kenaf P 50, 176, Q 2; kerf P 50; kan-
nef: kanaf P 184, 192, Q 165; konnef: konaf Q
83, 159, 162, 168a; koanaf Q 158; kgnaf Q 152;

kg.naf Q 156; kanaf Q 72; halskennef: halskerf

P 121; kennep: kenap P 120, 188; kanis: kpnas
Q 177; kgnas P 219; kaandel: k§.ondsl P 171,
huif: hgf Q 74; haam: ham P 57, Q 74, 199; am
Q 6, 8; houm Q 179; hgm Q 162; hgom P 219;
ho.m Q 179; halsleer: halslir K 318; getuig:
gatix Q 5: raam: ram L 316, 355, 372; rgm Q
83; struikelblok: P 171; struikelaar: strgikaler
P 171; knietand: K 314; juk: jok L 317, 415; jyk
L 360, 364; jok: jok K 278, 314, 353; jook L. 368;
Jjok K 278, 318, 357, 361, L 286, 316, 317, 319,
352, 355, 368,413,414,P56,Q 1,7, 9, 88; jo.k
Q 3;jusk L 362, 368, 415; juik L 317.

1.8.26 BIGGENMAND

(N 19, 29; monogr.)

[Langwerpige gevlochten mand waarin men big-
gen naar de markt vervoert. Niet alle woordtypen
duiden op een gevlochten mand. Een kurrenbak
en een krat wijzen op een bak van planken
gemaakt.]

baggenkorf: L 266; bagakorf L 269, 270, 271,
288a, 294, 322a, 325, 329; bagakgrf L. 270, 290,
322, 324; bagakorf L 289%; bakakerf L 295;
bagakoraf L 318b; bagokgrf L 209, 210, 211,
212a, 216, 216a, 244a, 245a, 265, 268, 320a,
321,369, Q 35,39,98, 101, 211; bagokerfL.211,
Q77.,96d, 198b; bagakpraf L 372a, Q 162, 176a;
bagokorf Q 9, 178; bagakgraf L. 214, 214a, 215,
217, 245b, 246a; bagakerf L 377; bagakerf L
289b, Q 111, 111%, 117a, 193, 197, 197a, 204a;
bagokgrf Q 99%; bakakgrf Q 97; bakakorf Q 96¢;
bakakpraf Q 187a; bakakerf L 0426, Q 21;
bagakeraf L 416; kurrenkorf: kgrokgrf P 48;
kyrakorf P 188; varkenskorf: verkaskgrf L 426,
Q 22; verakaskoraf P 48; verakaskgrof P 44,
verakaskgraf Q 204a; korf: L 289; korf L 292,
318b; kgrf L 163, 163a, 269, 318b, 371, 429, Q
14, 33; kgraf K 361a, L 316; kgrf Q 117, kaar:
kar Q 111, baggenkaar: bagakar L 209, 210,
211,212a, 216, 216a, 2444, 245a; baggenmand:
bagamant Q 78; bagoman K 361, L 282, 317, Q
2, 3a, 78; bagamdn Q 71, 72a; baxaman Q 79a,
bagomanj L 372, 0426; bagamanj L 324, 326,
331, 332; bagamay L 360, 422, bagamay L 270;
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baggermand: bagarman P 54; baggenmandje:
bagamentjs Q 2; kurrenmand: keramdan P 55;
varkensmand: verkasmanj L 299, 384, 426,
429, Q 22; verkasman L 317; vgrkasma.n L 314;
verkasman Q 4; verakasman K 318, 357;
verkasman K 338; vera’asmant K 278;
vera’asman K 278; kafmand: kafmap Q 20;
mand: manj L 329, 373; man P 51; baggen-
mandel: bagamandal Q 209; bakamaypal Q 113a;
bagomanjal Q 9; bagsmandel: bagSmanjal L
423; baggenkraam: bagakram L 420; bagakrom
L 420, Q 198b; bakakrgm L 382; bagakrgm L
330, 331, 331b, 383, 427; bagokrom Q 93;
kraam: krom Q 3a; baggenKist: bagokest Q
197; baggenbot: bagabotr Q 179; bot: bor Q
121¢; kurrenbak: kgrabak Q 156; kyrabak P
188, Q 78: bak: bak L 287, 288, 288a, 288b,
288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a, 318d, 318e;
krat: krar Q 113; poggenben: pogaben L 159a,
163, 163a, 164; baggenbenne: bagabenja Q 9;
baggenbast: bagobdas Q 156; kurrenbast:
korabast P 107a; kyrabast P 107a; kyrabas P 222,
bast: bast P 176; bas P 186, 197; kiep: kip Q
119; keef: K 314; keif L 360; kiaf P 48; baggen-
kemp: bakokemp L 268; varkensbiche:
verkazbaus 1 422.

1.8.27 BIGGENVERKOPER

JG ta)

[lemand die in biggen handelt.]
baggenkoopman: bagakd.pma.n Q 71, 72, 81a,
82: bagako.upma.n L 417, bagokupma.n L 414,

mens: bagamens L 416, 418.

1.8.28 BIGGENKOOI

[Zie voor de benamingen voor ,.biggenkooi” het
lemma BIGGENKOOI in WLD 1.6 (2.4.10).]

1.8.29 ZEUGENKOOI

[Zie voor de benamingen voor ,,zeugenkooi” het
lemma ZEUGEKOOI in WLD 1.6 (2.4.7).]

1.8.30 HOK VOOR DE BEER

|Zie voor de benamingen voor ,hok voor de
beer” het lemma HOK VOOR DE BEER in WLD L6
(2.4.8).]

1.8.31 KOOI VOOR MESTVARKENS

{Zie voor de benamingen voor ,,kooi voor mest-
varkens” het lemma KOOI VOOR MESTVARKENS in
WLD 1.6 (2.4.9).]
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1.8.32 VARKENSWEI

[Zie voor de benamingen voor ,,varkenswei” het
lemma VARKENSWEI in WLD 1.6 (2.4.6).]

1.9. Roepwoorden, vleinamen

1.9.1 ROEP- EN LOKWOORD VOOR HET
VARKEN

(N 19, lla; VC 14, 2¢ (r); L B2, 262 (259d);
monogr.)

[In plaats van kuus roepen klakt men ook wel
met de tong.]

kuus: kys L 211, 271, 289, 293, 320, 325, 328,
kyus P 186, 197; kys L 329, 330, 332, 378, Q 21,
96a, 99, 101, 103, I111*, 117a, 192, 196, 201,
208, 222; k'ys Q 200, 247, 247a; kigs Q 101; kus
L 192a, 211, 248, 269, 289, 290, 291, 296, 298,
318b, 328, 330, P 196; kus K 318, L 271,422, Q
1; kuis Q 162; kuas P 176; kps P 213; kps L 373,
429, 432, 434, Q 21, 31, 34, 193; kuus, kuus:
kys, kys L 314, 327, P 197, Q 195; kys3, kys L
378*%, Q 99*101, 113, 222; kys, kus L 381a; kus,
kus K 358, 361, L 214, 214a, 244c, 245b, 246b,
247, 0247, 250, 267, 271, 290, 291, 316a, 318,
353, 355, 369, P 51; kus, kus K 318, 357, 358,
36l1a, L. 294, 317,428, 434a, Q9; kis, kias Q 72a;
kas, ks Q 38; koS, kos 1. 312, 381b, Q 36; Kuus,
kuus, kuus: kys, kys, kys K 278, 1. 265, 269, 282,
286, 288a, 288c, 289b, 289*, 292, 314, 316, 322,
322a, 324, 325, 374, 381, 416, P 54, 222, Q 21,
93, 94b, 113a, 117, 178, 179, 197, 197a; kys, kys,
kys L 321, 326, 329, 330, 331, 331b, 332, 360,
377,416, 423,426, 0426, 429,434, Q 14, 18, 22,
32a, 33, 35, 39, 96c, 96d, 97, 98, 99*, 101, 111,
111%, 112a, 113, 117a, 119, 121, 121c, 187a,
193, 197, 198b, 204a, 207, 209, 211; kis, kis,
ks K 278; kigs, ki3, kgs L 383; kyis, kyis, kus Q
O: kus, kus, kus K 314, L 159a, 163, 163a, 163b,
164, 165, 266, 268, 270, 271, 288c, 290, 295,
299, 317, 318b, 320a, 322, 324, 355, P51, 107a,
176, 188, Q 3a, 4, 77, 78, 156; kus, kus, kus L
331, 331b, 368b, 369, 371, 372, 372a, 373, 382,
420, 422, 423,427, P 44,48, 55,Q 2,9, 71, 78,
79a, 156, 162, 176a; kis, kas, kis L 209, 210,
211, 212a, 216, 2164, 244a, 245a; kits, kis, kias L
422; kps, koS, kes Q 20, 204a; kos, koS, kos P
107a; kuusje, kuus: kgska, kys Q 102; kuusje:
kyska L 292; kyska L 381, 381b, Q 121; kuska L
291; kuisks Q 162; tuu, kuus: tyi, kus Q 74; kier,
kier, kier: kir, kir, kir L 322a; tsie: 157 P 186,
197; kees: kés L 294; zog: zox 1. 294; knor: knor
L 360; varken: verka L 268, 269, 269a, 288a,
295,298, 322, 329, 377, 382, 386, 426,431, 433,
Q 15, 32a, 36, 111%*, 119, 201, 202, 203, 208,
222; veraka L 289, Q 95, 222; vérka L. 215a.
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1.9.2 VLEIWOORD VOOR HET VARKEN

(VC 14, 2¢ (v))

kuus: kys L 289, 292, 320, 322, 328; kys L 329,
332,Q 15,21, 32a,99,99* 101, 111*, 113, 121,
192, 202, 222; kus L 192a, 214a, 215a, 246b,
247,250, 267, 269, 271, 290, 291, 295, 296, 328;
kus 1431, 434a; kuas 1L291; kps L 373, Q 21, 34,
193; kgs Q 119; kuusje: kyska L 289, 292, 293,
322, 38la; kyska L 330, 381, 381b, 386, 428,
433, Q 95, 101, 103, 111*, 117a, 196, 201, 208;
kuska L 211, 214, 215a, 244c, 245b, 248, 267,
269, 269a, 291, 298, 318, 318b, 330; kusks L
271; kpska Q 38; kpska L 381b, 429, 434, Q 31,
36, 119; kuus, kuus: kys, kys Q 195; kys, kys Q
96a; kus, kus L. 377, varkentje: verkska L 269,
271, 288a, 289, 298, 318, 322, 382, 386, 426, Q
36, 101a, 203; vérakska Q 95; varken: verks L
268, 378, Q 102, 121, 201; bigje: bexska L 269;
zog: zox L 294; keesje: keso L 294; knorre:
knora 1. 329.

1.9.3 ROEP- EN LOKWOORD VOOR EEN
BIG

(N 19, 11b; VC 14, 2d (r); monogr.)

[Roep- en lokwoord voor een big. Iets roepen
kan ook vervangen worden door een smakkend
geluid te maken of door te klakken met de tong.]
kuus: ky§ L 328, Q 21, 101, 103, 117a, 203; ki§
Q 101; kps L 373, 429, 434, Q 21; kus L 289,
298, Q 162; kuus, kuus: kys, kys L 327; kys, ky§
L 360, Q 113; kus, kus K 361, L. 322, Q 77; kus,
kus L 369; kg5, kgs L 381b, Q 36; kuus, kuus,
kuus: kys, kys, kys L 265, 269, 270, 282, 286,
288a, 288c¢. 289b, 294, 314, 316, 318b, 324, 326,
416, P 54, 107a, Q 21, 94b, 198b; kys, kys, kys L
331, 331b, 332, 416, 0426, 429, 434, Q 22, 32a,
33, 35,39, 96¢, 97, 98, 101, 112a, 209, 211; kif$,
ki$, kgs L 383, Q 204a; kyis, kyis, kus Q 9; kus,
kus, kus L 159a, Q 3a; kus, kus, kus K 318, 358,
361a, L 373, 420, P 44, 48, Q 78, 162; kg3, ko3,
kos Q 204a; kuusje, kuusje: kyska, kyska Q 195,
197, 197a, 198b; kyska, kyska L 426, Q 9, 18;
kysa, kySa Q 196; kuska, kusko L 250; kuska,
kuska L 317, kpSka, koska Q 193; kuusje, kuus,
kuus: kyska, kys, kys Q 111; kuusje: kyska L
270, 271, 289, 292, 320, 328, Q 178; kyska L
321, 329, 330, 378, 381, 381b, Q 96a, 96d, 98,
99, 101, 111*, 113, 201, 208; kuska 1. 214, 269,
291, 296, 330; kuska L 420; kpska Q 34, 193;
koska Q 119; kuusjeren, kuusjeren: kyskora,
kySkara Q 207; kuus, sok, sok, sok: kys, sok,
sok, sok L 163, 164; kuut, kuut, kuutje: kyr, kyt,
kytja Q 117; kuutje, kuutje: kytja, kyija Q 1174,
119; kuutje: kyzjo Q 179; kuut: kyto Q 222;
kud, kud: kgt kgt L 422; kud, kud, kud: kg1,
kot, kgt Q 119; kudje, kudje, kudje: ko33,
kptSa, kpt$a L 423; keu: kg L 294; keutje: kgtja
L 294; kur, Kur, kur: kgr, kgr, kor Q 4; kier: kir




L 211, 269; ker L 214a, 248; Kiere, Kiere, kiere:
kira, kira, kira 1. 289, 289*, 290, 291; kier, kier:
kir, kir L 163, 163a, 211, 244c, 245b, 246b, 268,
271, 290; ker, ker L 250, 271; kier, kier, kier:
kir, kir, kir L. 214, 214a, 215, 217, 245b 246a;
ker, ker, ker L. 295; biggen, biggen, biggen:
beqa, beqa, beqa L 320a; bag: bax L 215a, 268,
Q 32a; bag L 426, Q 15, 192; bak L 269, 269a,
288a, 295, 298, 322, 377, 386, Q 31, 36, 111%;
bak Q 95; bag, bag: bak, bak L 267; speenbag:
spénbak Q 95; spebak Q 95; bagje: bexsko L
329; bekska L 295, 382, Q 102, 201; bekska Q
202; big: bex L 1924, 269; beq L 318b; varken-
tje: verkska L 329, 431, 433; verksko Q 121;
verksa Q 222; zoek: suk Q 78; zoeg, zoeg, zoeg:
sux, sux, sux L 271; zoggen, zoggen, zoggen:
7082, 7089, zpga L 422; kom, kom: kgm, kom K
357; kiele, kiele, kiele: kils, kils, kilo L 265;
tjak, tjak, tak: tjak, tjak, tak L 372; tsjak, tsak,
tsak: rsak, tsak, tsak L 372; tjuk, tjuk, tjuk:
tigk, tigk, tjpk Q 99%; tjoek: rjuk Q 78; tjoek,
tjoek: rjuk, tjuk L 299; tjuuks: tigks Q 156;
tsjoek, tsjoek, tsjoek: rSuk, rsuk, tsuk Q 2; tjiek-
es: tjikas P 222; tsjieke: 15tko P 186, 197, tiet,
tiet: 711, 1it P 55; tie, tie, tie: ¢, t, ti P 107a,Q 71,
72a, 78, 79a; tie, tie: 7, 1T P 176; jiet: jir Q 111%;
tuu, tuu, tuu: ty, 1y, 1y P 48, Q 2; tsie, tsie, tsie:
tsi, tsi, tsi Q 121c; tjek, tjek: tjek, tjek L 0426;
tie, tje, tje: s, tje, tje L 292: 1ja, tja, tja L 318;
ts, ts: ts, ts P 188, Q 176a; tsj, tsj: 5, 15 L 371,
te, te, te: 12, 13, 1o Q 156; te, te, te K 278; te, te,
te Q93; 18, 1e, 16 Q 77; tj, tj 1), tj L. 325, 3315 t,
t,t,t:r, 1,1, :P213,Q 187a.

1.9.4 VLEIWOORD TOT DE ZOGENDE
ZEUG

(N 19, 11¢)

[Een vleiwoord roepen tot de zogende zeug om
deze gerust te stellen. In plaats van roepen kan
men strelen, met de emmer rammelen, de zeug
krabben, klakkende of smakkende geluiden
maken met de tong.|

kuus: kys L 321, 423, 429; kus L 326; kuis Q
162; kuus, kuus: kus, kus K 318, L 317, 368b,
369, 373, 382, 384, 420, P 48, 55, Q 78; kys, kys
L 211, 316; ky$, kys L 329, 332, Q 113; kuus,
kuus, kuus: kgs, kgs, kgs K 314; kys, kys, kys L
322, 416; kys, ky$, kys Q 209; kgs, kis, ki3 Q
204a; kyis, kyis, kus Q 9; kus, kus, kus 1. 265,
266, 270, 288c, 289*, 295, 322a, Q 4; kiis, kiis,
ks L 271, 324; ko3, kos, kos P 107a; kuus, ho,
ho: kys$, hou, hou Q 111, kuus, brave kuus: kys,
brava kys Q 111; kuusde: kus d¢ Q 156; kuusa,
kuusa, kuusa: kysa, kysa, kysa Q 93; kuusje:
kyska Q 96d; kuska L 355; kuusje, kuusje:
kyska, kysko Q 187a; kuusje, kuusje, kuusje:
kuska, kuska, kusko Q 156; braaf kuusje: braf
kysko Q 198b; kuusje de, kuusje de: kyska de,
kyska de Q 94b; kud, kud, kud: kut, kut, kut P
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176; Kui: kui Q 78; kui, kui: kyj, kyi L 282; kay,
kay L 371, kuie: kizjo L 422; kurre: kgro Q 193;
kéra Q 121c; kurre, kurre: kyra, kyra Q 179;
zeugje, zeugje, zeugje: zgxska, zoxska, zoxska L
320a, 331, 331b; koeste, koeste: kusta, kusto Q
198b; knor, knor: kngr, kngr Q 72a; knorretje,
knorretje, knorrepietje: kngrks, kngrka,
knorapika Q 77, sok, sok: sok, sok L 163, 164;
sok, sook, sok: sok, sok, sok L 159a; sook, sook:
sgk, sok L 163, 163a, 268; br, br, br: br, br, br
Q 211; gaas, gaas: gg@s, g¢s L 268; go, go, go:
20, 80, g0 Q 2; tsjek: Sek L 0426; th, th, th: th,
th, th L 288a; tse, tse: 52, tsa Q 176a; 15, 152 Q
178: tsj, tsj, tsj: 13, 15, 15 Q 2; sjjt: $ijr K 361a;
sje, sje: S¢, S¢ L 434; stil maar: Stel mer Q 21;
stil: Q 162; ho, ho, ho: hg, hg, hp Q 71; horsj,
horsj, horsj: hors, hors, hors Q 20; krach,
krach: krax, krax Q 2; kuch, kuch: kgx, kox P
107a; kroch, kroch: krox, krox P 54; de volgen-
de woordtypen duiden op een handeling van de
boer of boerin om de zeug gerust te stellen: snor-
ken: snorks L 331; schuren: §ira L 383; Kkret-
sen: kretso K 357, wrijven: vriva L 383; klaren:
kiuara Q 3a; koezelen: kuZals Q9.
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Afb. 4. Schapen

2. HET SCHAAP

2.1. Soort en herkomst

2.1.1 SCHAAP

(JG 1a, 1b, 2¢; L 45, 21; L 38, 40; L 6, 25; S 30;
Al4,21; A2, 1; GV, m3; Gwn 5, 13 add.;
monogr.)

[Bedoeld wordt het schaap in het algemeen, niet
geslachtelijk onderscheiden.

Zie afbeelding 4.]

schaap: sgp L 270, 288, 289a, 290, 291, 293,
295, 296, 297, 298, 299, 300, 317, 318, 318b,
319, 320, 321, 322, 323, 325, 326, 327, 328, 329,
330, 331, 333, 356, 358, 360, 364, 366, 367, 368,
370, 371, 372, 373, 374, 375, 376, 377, 378, 379,
380, 381, 381a, 381b, 382, 383, 384, 385, 386,
387,413,415,416,417,418, 419, 420, 421, 422,
423, 424, 425, 426, 427, 428, 429, 429a, 430,
431,432,432a,433,434,434a,Q 3,6, 7, 8,9, 10,
11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 27,
28, 29, 30, 32, 32a, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 71, 79,
83, 85, 87, 88, 90, 91, 95, 95a, 96, 96a, 96b, 96c,
97, 98, 99, 100, 101, 101a, 102, 103, 104a, 105,
106, 109, 110, 111, 111%*, 112, 112a, 112b, 113,
113a, 115, 117, 177b, 118, 157, 171, 172, 187,
187a, 188, 191, 192, 193, 193a, 195, 196, 1964,
197, 198, 199, 201, 202, 203, 203a, 203b, 204a,
206, 207, 208, 251, 253, 278, 282; sop L 317,
319, 326, 329, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 364,
365, 366, 367, 368, 369, 415, Q 3, 5, 22, 28, 36,
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71, 86, 90, 91, 93, 94, 113, 171, 174, 175, 179,
205, 249; so.p L 416, 417, 418, Q 71; Soap Q 36,
72, 78, 83, 117b, 118, 160, 165, 175, 279, 284;
Souap Q 72, 117a, 278; Soup L 420, 422; Saup Q
158; Soa.p Q 284; So'a.p Q 282; §g.op Q 119;
Soap Q 284; soap Q 203; spap P 176; Soop Q 178;
Soop Q 166; Soip Q 80; soap Q 71, 72, 78, 8la,
82, 83, 84, 92; Soop Q 157; Soup L 322; §gap L
265, 432, Q 39; soup L 292a, Q 33; sap L 367,
Sip Q 167; Siuap Q 158a; Siop Q 170, 241; Suop
Q 168; Sup Q 243; suap Q 83; Suuep Q 181; Suop
Q75,76,77,79, 79, 80, 89, 153, 154, 155, 157a,
161, 163, 167, 168, 168a, 169, 177, 178, 182,
240, 242; supp Q 89; Sop L 292, 367, Q 5, 12,
178; Sop Q 3, 7, 74, 86, 168a; $'op Q 5; 5¢f Q
121; Sof Q 222; 5of Q 263; 562 Q 116, 118a; Soaf
Q 121a; 50af Q 211; S0af Q 121, 121b, 121c, 222;
Soaf Q 116, 121; Spaf Q 121, 211; $'01af Q 116,
121, 211, 222; Sgp Q 12; $ap L 418; sxgp K 278,
314, 315, 353, 357, 358, 361, L 115, 159, 163,
163a, 163b, 164, 165, 184, 187, 191, 192, 192a,
209, 209a, 210, 211, 212, 212a, 213, 214, 214a,
215, 215a, 216, 216a, 217, 244a, 244b, 245a,
245b, 246, 246a, 246b, 248, 249, 250, 266, 268,
269, 269a, 270, 271, 281, 282, 283, 283a, 285,
286, 288a, 289, 289a, 312, 313, 314, 315, 316,
318d, 319, 352, 353, 354, 356, 359, 360, 414,
417, P 45, 47, 48, 50, 51, 53, 54, 57, 118, 119,
121, 164, 169, 171, 176, 211, Q 2, 72, 78, 156;
sxop K 316,317a, 318,358, L271, 282, 286, 289,
314, 321, 352, 353, 354, 356, 366, 372, P 44, 46,
50, 51, 52, 53, 55, 56, 113, 115, 117, 118, 118a,
119, 164, 171, 172, 173, 174, 176, 176a, 177a,



178, 179, 180, 183, 218, 219, 224, Q 2, 2a, 74,
159, 179; skop P 179, 182, 214, 219, 227, skoop
P 175; skop Q 162; skogp Q 164; skoop P 197,
skuop P 220, 223; skuvop P 188; sxoop K 357,
359, 360, 361, P 45, 46, 49, 56, 57, 58, 119, 172,
174, 197, Q 1, 78; sxaap K 357, sxaoop P 120,
121; sxo.0p P 192, Q 152, 156, 159; sxgap K 359,
L 355, P 188, Q 1; sx0.0p Q 1; sxaiap 1. 355, 413;
sxajp L 266; Sxoup P 211; sxoup K 353; sxdap P
120; sxoap P 50. 120, Q 156; sxpap P 121; sxoup
K 360, L 210, 288a, P 219, Q 162; sxpup L 372
sxouap P 214, 195; sxoaip L 355; sxaup K 314
Sxitap Q 156; sxit.ap L 414; sxiiyap P 188; sxugp
K 357; sxuap K 360, 361, P 121, Q 156; sxupp Q
1; sxuop L 186. Q 78, 160; sxup Q 78; sxuop P
177, 184, 186, 195, Q 73, 165; sxuxop P 187,
sxudp L 414; sxdop L 314, P 117; sxaup P 47, Q
78; sxpp K 359, P 176; sxop P 193; sxép L 248,
316a; sxiap Q 2; sxeap L 355; sxiop P 192; sxgp
L 355; sxgp L 355a; sxgp L 355; sxgap P 195;
sxap K 278, 315, 353, L 191, 313, 314, 362, 414,
Q 1, 77; lemmen: lems P 47, 171; lem: lem K
317a; lamme: lama P 167, belle: bels P 46.

2.1.2 KUDDE SCHAPEN

(JG 1a, Ib, 2¢; L 6, 25b; A 4, 18; L 20, 18;
monogr.)

kudde: kpdo K 357, 1.329; kpda Q |; kyda P 47,
kud: kgr L 317, 319, 355, 360, 362, 369, 370,
371, 372, 419, 420, 422, 423, 424, 426, 428,
429a,P47,49,50,51,57,58, 113,115, 117, 118,
118a, 119, 120, 121, 172, 173, 176, 176a, 177,
177a, 178, 183, 184, 186, 187, 188, 192, 195,
197, 211, 220, 223, 224, 227,Q 3,6, 7, 8,9, 10,
11,12, 13,29,73,74,75, 76, 71,78, 79, 79a, 80,
88, 95, 96¢, 102, 113, 117, 118, 152, 153, 154,
155, 156, 157, 157a, 158a, 159, 160, 161, 162,
163, 164, 165, 166, 167, 168, 168a, 169, 172,
177, 178, 181, 182, 188, 240, 241, 242; kgd L
421, 423; kot P 171, Q 88, 278; k¢t L 317, 319,
372, 373, 414, P 164, 167, 174, 175, 176, 180,
182, 214, 218, 219, Q 1, 12, 32, 34, 38, 71, 95,
102, 113a, 158, 160, 253; kg.it Q 88; kyr K 358,
Q 116; ket L 360a, 364, 418, Q 89, 90, 94, 171,
174, 175, 178, 179; ker L 360, 365, 368, 416,
417,418, P 52, 53, 55, 56,57,Q 2,2a,3,5,72,
81a, 82, 83, 84, 87, 89, 91, 170; k¢d L 361, 362,
363, 364, 366, 367, 368, 415; k¢t Q 72; keat L
360; kooi: koj K 278, 317a; kiti K 314, 315, 353;
kiaa L 352; kui K 360, 1. 423; kija K 318, L 317,
352, P48; kyo K 316,357, L.315, 353,354, P44,
45; ki P 46; ky K 358, 360, L 353, 354, 413, P
S1; kigi K 359; kyi K 361; kia L 355, 356, 358,
359; kT L 355; kgj L 282, 286, 312, 313, 314,
316; ko L 286; kou L 316; klocht: kloxt L 292,
293, 318, 318b, 381b; klox L 381, 381b; troep:
trup L. 165, 217, P 50: trop L 210, 266, Q 12,
172; heerd: herr Q 284; hert Q 284; érr Q 6;
heé.at Q 118a; h'egar Q 253.
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2.1.3 KUDDESCHAAP

(JG la)

[Schaap dat in een kudde thuishoort. ]
kudschaap: k¢gsop Q 71, kgtsxao.op L 414;
kotixo.ap Q 1; ketsop Q S; ketSoap Q 72, 81a, 82;
ketio.p L 416, 417, 418; ketSop Q 3; wolschaap:
wolsxo.p Q 2a.

2.1.4 TWEELING

(N 77,138, N 70, 4)

[De woordtypen tweeling, tweerling, kweeling,
koppel en de meervoudige begrippen als twee
lammetjes duiden op twee schapen, maar twee-
lingslam, tweelinglam, tweelingslammetje,
tweelingsschaap en tweerlinglam wijzen op
één lam van een tweeling.]

tweeling: L 331; rweley L 429; rwelen L 265;
rweilen Q 98, 207; tweilen Q 98; twiley P 219, Q
35, twialey L 292, 320, 320a, 321, 374, Q 1i2c,
113; twi alin K 314; twiiley Q 192; twiglen Q 18;
twigalen Q 31; wiley Q 117a, 202; tweelings-
lam: welepslam Q 203; rwileysiam Q 95;
twialegsiam L 291; tweelinglam: mweéleplam L
382; twileylam L 330; tweelingslammetje:
twelenslemks Q 203: rwislegslemks Q 99%;
tweelingsschaap:  twislepsxgp P 189;
twilensSoaf Q 121c; tweerling: twéarley L 333;
tweerlinglam: nwirleplam Q 95; kweeling:
kwelengk P 175, 178, 179, 219; kweyley P 219;
kwoley Q 86: kappel: kppal L 320a; de volgen-
de woordtypen zijn meervoud: twee lammetjes:
twis lemkas L 318b; twee lammer: twe lamar L
387; twia lamar L 318b; tweelinglammer:
twileglamar L 295; lammetjes: lemkas L 288,

2.1.5 SCHAAP VAN EEN RAS GROTE
SCHAPEN MET EEN WITTE VACHT

(N 77, 1a; N 77, 1 add.)

wit schaap: wer sxop P 188; texels schaap:
teksals 5gp L 265; tesals $gp Q 32; texelaar: L
381; kempse schaap: kempso $gp L 265; yorks-
hire: jorkjer L 416; polderschaap: poldarsgp L
374; troepschaap: rrup3gp L 265; maasschaap:
massgp L 265 (wit met rode kop en poten).

2.1.6 SCHAAP VAN EEN RAS KLEINE
SCHAPEN MET EEN WITTE VACHT

(N 77, Ib)

heischaap: heisop L 374, Q 32; drents hei-
schaap: drents hei$gp L 381; kempse schaap:
kempsa 3gp L 265; kempse $¢p (mv.) L 265.

2.1.7 MELKSCHAAP

(N 77, 1f; JG 1a, 1b; monogr.)
|Schaap van een ras dat vooral goed is voor de
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melk.]

melkschaap: melksxgp L 267; melksxo.op L
414; melksxo.p Q 1, 2a; melksoap Q 72, 81a, 82;
melkso.p 1. 416, 418, Q 71; melksop L 417, Q 5;
melakigp Q 117; melksgp L 416, Q 207; melksgp
L 374; melaksgp L 265, Q 98; melakskop P 175,
178, 179, 219; melksop Q 3; melksuop Q 162;
fries melkschaap: fris melksgp L 381; melkty-
pe: melaktip L 265.

2.1.8 WOLSCHAAP

N77, 1g)

[Schaap van een ras dat vooral goed is voor de
wol.]

wolschaap: woligp L 265, 374, 416, Q 117,
wolskop P 175, 178, 179, 218; woltype: woltip L
265, texelaar: L 381; teksalgrs (mv.) L 267;
texels ras: resalsa ras Q 32; texel: Q 98; texels:
teksals L 265; schaap met goede vacht: §op me
giil vaxt L 265.

2.1.9 VLEESSCHAAP

(N 77, 1h; monogr.)

[Schaap van een ras dat vooral goed is voor het
viees.]

vleesschaap: vigisigp L 374, 416; vlijsskop P
175, 178, 179, 219; vigissuop Q 162; vleestype:
viestip L 265; texels ras: tesalsa ras Q 32; texe-
laar: teksalérs (mv.) L 267; texels: teksals L 265.

2.1.10 SCHAAP MET EEN ZWARTE KOP

(N 77,22; N 77, 1 add.; monogr.)

zwartkop: zwartkop L 265; zwartkopschaap:
wartkopsgp L 374, duitse zwartkop: dgrss
zwartkop L 265; engelse zwartkop: enalso
zwartkop L 265; merinos: meranos Q 162;
merings L 265.

2.2. Onderscheid naar geslacht en/of leeftijd

2.2.1 VROUWELIIK SCHAAP IN HET
ALGEMEEN

(JG la, 1b, 1c,2¢c; R 3,35; A4, 22b; AGV, m3; L
la-m; L 5, 30a; L 29, 32; L 20, 22b; L B2, 318;
monogr.; S 23, Q 113 add.)

[De benamingen voor ,vrouwelijk schaap’
beantwoorden vooral aan de drie woordtypen
ooi/ooitje, germ/germpje en het algemene
woord schaap. Ten aanzien van het woordtype
germ kan men opmerken dat het woord in nogal
wat plaatsen kan duiden op het vrouwelijk schaap
dat nog niet gelamd heeft. |

ooi: o{ K 361, L 115, 191, 209, 210, 214a, 216a,
244c, 265, 267, 270, 289, 289a, 292, 298, 300,

>

313, 314, 318, 322, 368, 370, 377, 381b, 383,
385, 417, 431, 432, P 46, 47, 53, 118, 119, 121,
172, 186, 197, Q 1, 2, 77, 83, 86, 89, 101, 102,
154, 167; 02 L 298; 6i21.246, Q 88, 99; 0ja P 55;
0i L 299, Q 77, 82, 89, 154, 222; i Q 79; ¢i L
192, 293, 431; gia L 192; 6 L 414, P 50, 55, 172,
174, 176, 177, 183, 192, Q 2, 71, 74, 78, 83, 89,
157, 158, 160, 166; 6. Q 3, 75, 76, 79a, 155,
155a, 158a, 161, 166, 169, 177; 62 P 192, 197, Q
74,78; 0.2 Q 153, 157, 165; 02 Q 78, 173, 4. L
354; oui L 360, 363, 366, 368, 416, P 113, 172,
176; oui P 117; ou.j L 415; gon L 353; oujo P
118, 121, 176a; ¢i L 292, 293, 319, 320, 323, 324,
326, 327, 328, 330, 332, 354, 362, 372, 381, 416,
434a, Q 38, 88, 113a; ¢i L 266, 369; ¢i Q 167, o]
1L.292,381,Q 113a; ¢. Q 181,241,242, 4 Q 167,
hoi L319; hgi Q 11; ¢i Q 93; ui L 269, P 50, 169,
171, 211, Q 102; uaj L 289, 298; uja Q 196; uuai
L 209; @.j L 315; uyj P 165; § K 317a; §a L 291,
gi L 269; oiks (mv.) Q 2; ou: oy L 209, 210, 211,
249, 268, 269, 282, 286, 289, 298, 313, 315, 316,
320, 355, 356, 361, 362, 365, 371, 381, 418, 428,
431, P49, 50, 55, 115, 174, 175, 176, 177a, 178,
179, 180, 182, 183,214, 218,219,224,Q7,8,9,
14, 18, 35, 39, 78,99, 101, 103, 117, 118a, 121e,
164, 172,179,192, 247; ou 1. 211, 286,317, Q 9,
179; oy. Q 9, 162, 168; gu L 360, 362, 381b; gya
L 378, P 188; oua P 184, 188, Q 21, 35, 39, 78,
79, 88, 196a; pua Q 18; 0u.o0 P 177, 186, 187, 188,
192, 195, 197, 220, 223, Q 152; 0oay L 295; ou L.
216, 312, P 179, Q 10; oua P 186, Q 78; ay L
265b, 266, 321, 322, 327, 331, 372, 378, 386,
417,P218,219,Q5,9, 102, 115, 211; ay L 319;
aus Q 21; gy. Q 182; pu. Q 167; gu L 367, pu K
278; pu.a L 370; eu L 364; hga L 355; au L 271,
uy L 271; ua P 164; ous (mv.) L 246; ays (mv.) L.
244a; ouas (mv.) P 121; ooitje: ouika P 118a, 119,
Q 73, 78, 156; oui.ka P 120, 173; oika P 52, 53,
115, 121, 187a; otka Q 2, 74, 78, 79, 178; o.etka
Q 78; oka P 50, 57, 58, 117, 118, 119, 120, 176,
218, Q 74, 78; o.ka Q 80, 160; @ik P 45, 167,
uika P 47,48, 49, Q 168; gika Q 2a; pka P 52, 54,
Q2, 177, 180, 240; jka P 44, 46; eika Q 178; eiks
Q 179; outje: oyka P 55,58, 118a, 119, 173, 174,
176, 177, 179, 184, 214, 227, Q 71, 73, 74, 79,
156, 164; puka Q 98; dy.ka P 176, Q 159; auks P
188; guko Q 163; yoko Q 240; germ: germ K
315, 318, L 165, 210, 211, 213, 215, 217, 246,
250, 266, 268, 289, 289a, 292, 299, 313, 316,
317, 352, 353, 354, 355, 355a, 356, 360, 364,
366, 368, 415, 416, 418, Q 3, 5, 10, 12, 72, 77,
83, 86, 88, 89, 91, 93, 96a, 102, 167, 172, 174,
175, 193, 195, 196; geram K 315, 353, 358, L
269, 286, 299, 314, 352, Q 12, 90, 94, 95, 174,
188; g&rm L 163, 163a, 163b, 164, 165, Q 196a;
gearm L 414; gem Q 92; gera Q 7, geram K 278,
314, 315, 316, 3174, 318, 353, 359, L 282, 312,
313, 315, 316, 317, 319, 355, 356, 358, 359, 360,
361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 370, 372,
415, 417, 419, 420, 421, 422, 423, 424, Q 2a, 3,




8, 12,13, 75,76, 77, 19a, 80, 82, 83, 84, 87, 88,
91, 93, 96¢, 154, 155a, 157a, 161, 170, 171, 172,
188; germ L 416, 417, 418, Q 2a, 3, 13, 71, 72,
81, 81a, 95a, 155; ggrom L 415; germ 1. 267, 300,
322, 324a, 330, 355, 356, 370, 371, 371a, 373,
376, 379, 380, 381a, 382, 385, 386, 418, 419,
420, 422, 423, 428, 429, 430, 431, Q 8, 13, 28,
31, 32a, 33, 34, 35, 36, 39, 86, 96¢, 99, 100, 101,
102, 103, 113, 118, 154, 191, 197, 201; geram L
369, 371, Q 6, 7, 10, 11, 32, 20t; germ Q 93;
geirm Q9; grem L 293; ggprm K 360, L 352, 413,
414, Q 1; ggram L 352, 353, 414, Q 1, 2a, 71,
168a, 169; ggram K 360, L 354, 413; ggrm L. 360,
Q 71; germpje: germka L 163, 165, 288, 318,
318c, Q 72; geramka L 365; schaapsgerm:
Sopsgerm L 422; schaap: K 278, 314, 316, 317,
358, L 360, 415, P 176, Q 11, 154; sxap L 248;
sxap Q 179; sxgp K 278, 316, 318, 353, 357, 358,
361, L 192a, 214, 247, 248, 249, 271, 288a, 289,
293,297, 300, 312, 314, 323, 329, 353, 366, 371,
375,371, 378, 418, 433, P 50, 176, Q 3, 12, 172,
sxpp L 213; sxop Q 90; sxo.ap P 188, sxoap P 53,
56, 58; sxop K 316, 318, L 250, 353, 419, P 54,
55, 56, 193, Q 71, 93, 200; sxoap K 361, P 56;
sxgap K 359; sxpuap K 357; sxouap P 188; sxpap
K 358; sxpup K 314; sxouap Q 178; sxaup L 372,
Q 102; sxaip P 56, Q 168a; skgap K 357; sxuap K
359, 361, P 188; sxitap Q 156; sxupp Q 1; sxupp
Q 168; sxyap P 188; sxgp L 416; 3ap L 327, 415,
425; $gp L 270, 326, 328, 360, 370, 371, 371a,
373,374,377, 382, 384, 385, 387, 416, 419, 420,
422,423,426, 428, 429a, 430, 432a, 434, Q 6, 7,
8, 11, 12, 15, 20, 21, 22, 27, 29, 30, 32, 32a, 35,
39, 88, 95, 96, 96a, 96b, 99, 100, 109, 112b, 113,
117, 118, 121, 175, 201, 202, 203, 203a, 253; Jop
Q208; 50p L 319,Q09, 30, 88, 117; foap L. 371a,
Q 12, 118; Sop L. 364, Q 71, 75, 97, 98, 248, 253,
259, 284; Soap Q 72, 154; Saup Q 93; Suop Q
173; Su.ap Q 164a; Suop Q 168a; Suusp Q 84;
Soaf Q 222; $0af Q 118a, 121e; melkschaap: K
357; melksxgp K 317, 358, 359, L 191, 269, 413,
414, 418, 424, Q 72, 96¢, 170; melaksxoap Q 1,
melksxuap Q 83; mg.laksxoiap 1 413; melksgp L
321, 429, 432, Q 14, 99; melokigp Q 95;
me.laksiop Q 5, 87; me.loksop Q 175; melaksoap
Q 82; melkSoap Q 82; melok3gp L 313,
me.lokSupp Q 157a; melk3gp Q 113; mélkasxgp L
249; melxsoaf Q 116; ar sxap Q 172; lammer-
schaap: lamar$gp Q 99; moederschaap: K 360;
modarsgp Q 113; modoriop Q 255; madariop L
376; mujarSap L 354; mirsxgp K 361; muarsxuap
Q 1; mogarsxiiop P 51; moeder: mujar Q 179;
mor Q 121; mpiar Q 2; wijfje: wefka L 416;
weifka Q 161.

2.2.2 VROUWELIJIK SCHAAP DAT NOG

NIET GELAMD HEEFT

(JG 1c, 2c; monogr.)
[Zie ook de toelichting bij het lemma VROUWE-
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LIIK SCHAAP IN HET ALGEMEEN (2.2.1).]

germ: germ L 359; geram L 286; geram K 278,
L 416, 418, Q 5, 72; Zerm L 372; ggrm L 364,
germpje: geramka Q 173; ooi: 6. Q 164a; ooi-
tje: gka Q 173.

2.2.3 MUNTIG SCHAAP

(N 19, 66)

[Schaap dat eenmaal gelamd heeft en dan
onvruchtbaar blijft.]

muntig schaap: mgntox Sop Q 179; mgn’ex
sxop K 314; mgntaga Supp (mv.) Q 77; gust
schaap: ggs sxgp L 269; ggsta Sgp (mv.) L 324;
gusteling: ggstaley L 270, 383; leeg schaap:
leax $gp (mv.) Q 193; losse germ: /gsa gprm Q
4; breg: brex 1. 326, bréex Q 9; breig L 360; de
volgende opgaven zijn meervoud: brega L 373,
Q 72a; brega L 422; briga P 222; brak: brak L
382; breker (mv.): brgkar L 331; vuil schaap:
vgl sxgpa (mv.) P 48; kween: kwein L 372a;
kwenj L 372; kwian L 369; kwee: kwei P 222; de
volgende woordtypen zijn bijvoeglijke naam-
woorden: mans: mays Q 117a; gust: ggst L
289b, 318b, 322a, 325, 374; gpst L 265; leeg: lex
Q 111; niet vol te krijgen (werkw. uitdr.): zo’n
schaap is ni vl t2 krgiga P 55.

2.2.4 MANNELIJK SCHAAP (kaart 17)

(L5, 30b;L20,22a;1.39,44;L6,25;LB2,319;
JG la, 1b, lc,2¢c; A2, 46; A4, 22a; Wi 12; AGV,
m 3; R 3, 34; VLD; S, Q 105 add.; monogr.)
[Het mannelijk schaap in het algemeen.
Varianten van het woordtype hamel die voor
-mannelijk schaap” zijn opgegeven, zijn naar het
lemma GESNEDEN MANNELUK SCHAAP (2.2.5)
overgeheveld.]

bok: bok K 278, 317a, 359, L 209, 213, 214a,
215, 215a, 217, 245b, 246, 248, 250, 265, 282,
286, 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289%,
289a, 289b, 292, 293, 312, 313, 315, 316, 317,
318, 318a, 318b, 318d, 318e, 324a, 328, 352,
353, 354, 355, 355a, 356, 358, 359, 360, 361,
362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371,
372, 373, 374, 375, 381, 381b, 382, 386, 387,
413,414,415,416,417,418, 419,420,421, 422,
423,424, 425, 428, 429, 430, 431, 432, P 44, 46,
47, 48, 49, 50, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 58a,
113, 117, 118, 118a, 119, 120, 121, 171, 172,
174, 176, 176a, 177a, 181, 183, 188, 212, 214,
219,Q1,2,2a,3,5,6,7,8,9,10, 11, 12,13, 15,
19, 20, 21, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 35, 36, 38,
39,71,72,73,74,75,77, 78,79, 79a, 80, 83, 84,
86, 87, 88, 89, 90, 91, 93, 94, 95, 95a, 96, 96b,
96¢, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 109, 1124, 112b,
113, 113a, 116, 117, 118, 118a, 121, 121b, 121e,
154, 155, 156, 157a, 161, 162, 168a, 169, 170,
171,172,173, 174, 175, 177, 178, 188, 191, 192,
193a, 195, 196, 197, 201, 202, 203, 203a, 203b,
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bok
kas
ram
weer

> * O

204a, 206, 208, 211, 253, 259, 278; buk K 318,
L 249, 250, 266, 267, 268, 269, 271, 291, 292a,
293, 294, 296, 298, 299, 300, 321, 322, 324, 327,
329, 330, 332, 356, 372, 376, 377, 378, 381b,
384, 385,416,419, 420,421, 422,431,432, 433,
434, P46, Q 2, 21, 22, 30, 32a, 33, 34, 38, 284;
buak L 326; bitk L 292, Q 30; bog Q 255, 259,
262; boak L 355, Q 30; bouk L 420, 429, Q 20,
117a; bok L 289, 320, 328, 354, 360, 362, 368,
372, 378, 415, 418, 429a, Q 77, 203a, 278; bo.k
L 282, 286, Q 253; bok L 312, 314, 315, 316,
353, 367, 373; 378, 379, 380; Q 5, 12, 79, 92,
113, 158, 251; bok L 318; schapenbok:
sxapabok L 246, 416; sxapabok L 312; sxgpabok
P 50; sxgpanbok L 163, 163a, 163b, 164, 165,
209, 210, 211, 212a, 216, 216a, 244a, 245a, 247;
sxgpabok L 192a, 244c, 355, Q 162; sxopabok P
119; sxopanbok L 423; sxgpabouk L 368;
sxgpambuk L. 250, 269, 269a; sxopabok L 250, P
50; sxugpabok Q 1; sxgpabok L. 355; sxopabuk L
269; sxgpanbuk L 269; sgpabok L 318, 381b,
426, 428, 430, Q 13, 14, 15, 17, 20, 32, 33, 36,
39, 95, 95a, 96, 96a, 99, 100, 101, 102, 103, 106,
112a, 112b, 113, 117, 118, 193, 193a, 196, 201,
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203, 203b; $gpabok Q 12, 117; $gpaboak Q 22;
Sopabok Q 97, 98; Sppabok 1. 423, 429a; Sopabok
Q 88; Soapabok Q 35; Soupabok Q 102;
Sopabouk Q 34; Souapabok Q 117a; Sopabuk L
299; §gpabuk L 298, 432a, Q 33, 117; Sgpanbuk
L 290; schaapsbok: sxapsbok L 362; Sapsbok L
362; Sapsbook Q 7, Sapsbuk L 331; sxgpsbok L
246, 289, 289a, 313, 414, Q 88; sxppsbok L 286;
sxppsbok Q 253; sxopsbok L 360; sxobzbok L
282, 313; sxpupsbok L 355; sxoapsbok L 414;
sxaupsbok L 317; sxo.abzbok Q 1; $xgabzbok Q
15 sxgpsbuak L 289, 326; sxepsbok L 316a;
sxepsbuk L 416; sxgpsbok L 355; §¢psbok L. 289,
318, 320, 322, 381a, 381b, 385, 417, 427, 432a,
Q 8, 11, 15, 29, 36, 39, 88, 96a, 112a, 113, 115,
117, 121, 187a; $gpsbok Q 113a; Sopsbok L 319;
Sopsbok Q 3,7, 71; Sopsbok Q 9, 208; sobzbok L.
416, Q 3, 71; Sopsbok Q 208; § obsbok L 416,
418, Q 5; sobzbok L 319, 364; Soabzbok Q 8la,
82; sgpsbok L 320, 322, 368; $gpsboak Q 38;
Sopsbok L 355; $oafsbok Q 118a; Soafsbok Q
121c; Sosbok Q 211; $opsbouk L 371, 371a;
Sopsbouk L 319; §opsbuk L 292, 319, 320, 323,
376, 378, 420, 422, 434; Sopsbuk L 299, Q 284,



Sopsbiak L 295; $gpsbusk L. 417; $opsbiak L 319;
schaapbok: §gpbuk L 299, 370; Soafbok Q 222;
$oafbok Q 121a; Susfbok Q 222; weer: wer L
246a, 285, 286, 363, 414, P 50, 52, 58, 119, 121,
164, 165, 169, 171, 174, 176, 182, 186, 188, 197,
212,214,219, Q 3, 18, 74, 75, 78, 89, 101, 102,
103,105, 115, 153, 157, 158, 160, 163, 164, 166,
167, 168, 173, 177, 180, 192, 196, 196a, 198,
199, 242; we.r Q 76, 154, 155a, 158a, 162, 167,
168, 181, 182, 241; wér L 265b, 266, 367, 416,
418, P 179; we.r Q 78; wer L 286, P 176, 218, Q
1, 74; wer L 356; w'er Q 89; wear P 211, Q 162;
w'ear Q 1; wejr P 48 (ouder), 113 (id.), 192, Q
156; we.jr P 183; wejor L 211, P 120, 188, 195,
Q 1,79, 159; weiar P 118, 121, 177, 184, 197,
220,223, Q 208, 253; weir P 115, 167, 172, 173,
174,175, 176, 178, 179, 180, 182, 195, 218, 219,
224, 227, Q 243; weiar P 187; wear L 210, 216,
244a, P 171, Q 18, 79a, 93, 152, 163, 240; weéir
P 47, 211; wejor P 54, Q 160, 207; wéer P 186;
weiar P 195; wir P 52, 57, Q 2, 3; wir Q 5; wiar
P 58, Q 83, 178; wier Q 77 (ouder), 179; wisr P
176a, Q 3; wijar L 209, 210; wier Q 89; wiér Q
179; wier Q 89 (scheperswoord); wier Q 178,
179; schapenweer: sxugpawer Q 1; kas: kas K
278, 353, 357, 358, 359, 360, 361, L 314, P 52;
kas K 278, 314, 316, 317a, 318, 353, 357, 358,
359, L282,314, P 51; kaas K 315, L 352; kas K
314, 360, P 44, 45, 56; kas K 315, 316, 318, 353,
357, 358, 359; koas L 352; kais K 315; kas L
352, 354 (oud), 355, Q 83; kais L 354, kgs K
361, L 314, 352, 353; kéas L 352; kes K 278;
ram: ram K 278, 315, 357, 358, L 115, 163,
163a, 163b, 164, 165, 184, 187, 191, 192, 195,
209, 210, 211, 212, 212a, 213, 214, 214a, 215a,
216, 216a, 217, 244a, 244c, 245a, 245b, 246a,
246b, 248, 249, 265, 269, 270, 271, 281, 283,
283a, 285, 286, 288a, 288b, 289, 289a, 296, 313,
318b, 326, 329, 330, 355, 378, 381, 381b, 416,
429a, 432, P 50, 52, Q 3, 14, 34, 36, 71, 79, 95,
99, 100, 111, 113, 115, 118, 195, 196; ramp L
271, P 188; rom K 361; ram L. 191; rgm L 266;
rammelaar: ramalér Q 101; remalir L 432;
remmel: remal L 267, 268; rekel: rekal L 270,
296, 298; hens: hens L. 192; gems: gems L 271;
schaap: sxop Q 278; $op L 297, 322, 375; Soap
Q 74.

2.2.5 GESNEDEN MANNELIJK SCHAAP

(N 19, 65a; JG 1a, 1b, Ic, 2¢; AGV m 3; A 2, 46;
A4,22a;R 3,24; N 77, add.; L 39, 44; L 20, 22a;
L 5, 30b; Wi 12; monogr.)

hamel: K 278a, 361, L 211, 289, 372, 381, 430,
P44, 49, 57, Q 11, 32, 90, 113a; hamal K 359,
360, L 209, 210, 213, 216a, 246, 268, 269, 270,
271, 286, 288, 289, 289b, 289*, 290, 292, 294,
295, 298, 300, 313, 314, 316, 317, 318b, 318c,
319, 320a, 322, 323, 324, 325, 326, 330, 331,
331b, 332, 353, 360, 368b, 369, 370, 371, 372,
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374, 381, 383, 385, 387, 416, 419, 0426, 432,
434a, P 48, 50, 51, 52, 55, 176, 184,Q 2, 9, 21,
36, 38, 88,95, 96¢, 101, 111, 113, 158, 179, 193,
197, 203, 284; ha.mal 1. 282, 286, 317, 358, 359,
360, 361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 369,
371,414, 415, 416, 417, 418, P 53, 55, Q 2, 2a,
10, 96¢; amal 1.420,Q 9, 21, 88; a.mal L 424, Q
6,7,9, 12: hamal P 175, 178, 179, 219; hamal L
265, 298, 319, 383, Q 113, 117a, 119, 207, 211;
hamar L 423, P 56; ha.mar Q 2a; amar L 423
lamal L 420; hgmol K 314, 318, 353, P 175, 182,
218, 219, Q 3, 3a, 74, 78, 89, 96d, 162, 172,
176a, 188, 193, 198b; hg.mal P 58, 118, 118a,
119, 120, 121, 173, 176a, 177, 177a, 180, 184,
187, 188, 192, 195, 197, 220, 223, 224, 227,Q 5,
71, 72, 73, 75, 78, 77, 79a, 82, 83, 89, 91, 94,
152, 153, 156, 157, 157a, 159, 160, 161, 162,
163, 164, 165, 166, 167, 168, 169170, 171, 172,
174,177, 178, 179, 193, 240, 241, 242; h 'gmal P
174, Q 87, 175, 188; homal Q 3, 77; gmal P 113,
117, 172, 176, 178; hgmal P 197, 222; homal Q
93; homal P 188; hameling: hamaley L 214,
214a, 215, 217, 245b, 246a; gesneden bok:
gasnela bok L 427, gasneia bok L 282; gasnéja
bak Q 9; gasngas boyk L 420; geboete bok:
gabida bok Q 72; gepitste bok: P 47; gesneden
schaapsbok: gasnejo $gpsbuk L 322a; geboete
ram: gabgta ram P 175, 178, 179, 219; ram:
ram K 278, 358, L 269, 271, 318b, 322, 354, P
57,Q 77,98, 121c, 204a; gesneden kas: gasnéjs
kas L 314; gasnéia kas P 44; gasné.> kaas L 352;
gasnén kas K 357; kas: kas P 46, 51; kas L 312,
353; kos L 315; geboete weer: gabyds wejr P
213.

22.6 LAM

(N 70, 3; R 3, 36; S 20; Wi 5; Wi 12; L 20, 22c;
L 6, 25; L la-m; JG la, 1b; AGV, m 3; A 2, 45;
A2, 1;Ad,22¢; VId.; monogr.)

[Jong van het schaap in het algemeen. Zie
afbeelding S.]

lam: /am K 278, 314, 315, 317a, 353, 357, 358,
L 115, 163, 164, 165, 184, 187, 191, 209, 210,
212, 214a, 216a, 246, 265, 266, 268, 269, 270,
271, 281, 283a, 285, 286, 288a, 293, 296, 313,
314, 317, 318, 322, 329, 330, 354, 355, 355a,
366, 368, 378, 379, 380, 381, 381b, 417, 418,
422, 432, P 44, 47, 50, 55, 113, 117, 119, 171,
175,Q 1,2, 3,15, 17, 30, 32, 33,39, 71,72, 77,
79, 83, 89, 95, 96a, 98, 99, 100, 101a, 102, 103,
105, 112a, 112b, 113, 113a, 115, 116, 117a, 118,
121, 121b, 121¢, 168, 192, 201, 203, 203a, 211,
222,249,262, 284; lam P 182, 218; ['am L 286,
la.m L 356, 416, 417; la.m L 282, Q 154; laam L
368, 372,386, Q 113, 201; laum L 266, 271, 431,
Q 222; lam Q 204a; lam L 159, 164, 165, 191,
192, 209, 2094, 210, 211, 213, 214, 214a, 215,
215a, 216, 2164, 217, 245, 246, 246a, 246b, 248,
249, 280, 267, 268, 269, 269a, 271, 286, 288,
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289, 289a, 291, 292, 292a, 293, 294, 295, 296,
298, 299, 300, 312, 315, 318, 318b, 319, 320,
320a, 321, 322, 323, 324, 324a, 326, 327, 328,
329, 330,331,352, 371,372,373, 374,376, 382,
383, 385, 387,416, P 164, Q 91, 93, 95, 96a, 99,
102, 112a, 112b, 113, 116, 117, 121, 172, 188,
191, 192, 197, 198, 208, 211, 279; la.m L 312,
313, 315, 319, Q 253; lgm L 266, P 176; laym L
431; lamp K 317a, 318, L 297, 298, 317, 325,
330, 356, 360, 362, 377, 378, 379, 380, 381,
381b, 382, 385, 386, 387, 413, 415, 417, 423,
423, 427, 428, 429, 429a, 430, 431, 433, 434,
434a, P 54, 57, 58, 174, 178, 195, Q 3, 10, 12,
14, 15, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 27, 28, 30, 32, 32a,
33, 34, 35, 36, 38, 39,71, 74, 77, 78, 83, 86, 89,
96a, 96b, 97, 98, 99, 99*, 100, 101, 102, 103,
104a, 106, 110, 111, 113, 113a, 116, 117, 117b,
118, 118a, 121e, 156, 162, 193a, 196, 201, 202,
204a, 208; lamb Q 86; lamp K 316; la.mp L 314,
316, 352, 353, 354, 355, 360, 365, 369, 372, 413,
414,415,421,Q1,2,2a,3,5,8,75,77, 81a, 82,
84, 90, 158a, 161, 162, 164, 168a; la.mp P 53,
57, Q 83, 89, 153, 156, 163, 241, 242; lamp L
371, 373, 378, 381b, 428, P 219, Q 12, 78, 95a,
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96a, 178, 179, 193, 195, 198, 199, 207; la.mp L
317, 358, 359, 361, 362, 363, 364, 366, 367, 370,
371, 420, 422, 424, P 58, 120, 121, 177, 177a,
184, 186, 187, 188, 192, 195, 197, 220, 223, 224,
Q6,7,9,10, 11, 12, 13,73, 74, 76, 78, 79, 79a,
80, 87, 88,91, 94, 96¢, 152, 153, 155, 157a, 159,
160, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 171, 172, 174,
175,177, 178, 179, 182, 188, 240; Igmp L 381b;
lammetje: L 269; lamaka 1314, P 56, 118, 121;
lamaka K 353; lamka L 281; lamsa Q 222; lemka
L 163, 164, 165, 184, 191, 192, 192a, 209, 209a,
210, 211, 212, 213, 214, 214a, 215, 215a, 216,
216a, 244a, 244c, 245b, 246, 246a, 246b, 247,
248, 249, 250, 265, 265b, 266, 267, 268, 269,
269a, 270, 271, 283, 285, 286, 288, 288a, 288b,
289, 289a, 290, 291, 292, 293, 295, 296, 298,
299, 300, 318, 318b, 318c, 319, 320, 321, 322,
323, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 332, 333, 326,
360, 362, 364, 367, 368, 370, 371, 371a, 372,
374, 375, 376, 377, 378, 379, 380, 381, 381a,
381b, 382, 383, 384, 385, 386, 387, 413, 415,
416,417,418,419, 420,421, 422,423, 424, 425,
426, 427, 428, 429, 429a, 430, 431, 432, 432a,
434, 434a, P 177, 178, 184, 186, 192, 197, Q 2,




2a,3,6,7,8,9,10, 11,12, 14, 15, 17, 18, 19, 20,
21,22,27, 28,29, 30,31, 32, 32a, 33, 34, 35, 36,
39,71,74,77, 83, 87, 88, 89, 90, 93, 95, 952, 96,
96a, 96b, 96¢c, 97, 98, 99, 99*, 100, 101, 101a,
102, 103, 109, 111, 112a, 112b, 113, 113a, 115,
117, 117a, 117b, 118, 152, 162, 163, 165, 167,
172, 173, 175, 177, 178, 179, 180, 181, 182,
187a, 188, 191, 192, 193a, 195, 196, 1964, 197,
198, 199, 201, 202, 203, 203a, 203b, 204a, 206,
207, 208, 248, 249, 259, 279, 284; le.mka L 370;
lemaks K 316, 318, 353, 357, 358, 359, 361, L
210,216, 265, 313, 354, 355, 356, 385,416, 418,
P 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55,
57,118, 118a, 119, 167, 171, 172, 173, 176, 179,
180, 182, 183, 189, 195, 197,211,214, 218, 219,
220,224,227,Q1,2,3,5,73,74,75,79, 83, 92,
96a, 101, 162, 168, 255, 284; lemakan K 315, L
286, 355, Q 1; lema?s K 314; lema?son K 278,
315; lempka L 2144, 2154, 265, 283a, 318b, 387,
Q 27, 32, 106, 111, 0112, 156, 178, 187, 193,
207; lembka L 330; lEmaka Q 2; lémks L 265,
271, 372, Q 121, 203a; IEmpka L 425; lemkan L
417, Q 71; lem$s Q 116, 118a, 121, 121a, 121b,
121c, 222; lempja Q 21, 211; lamme: lams L
378, Q 16, 32, 38; lauma 1. 432a; lemmen: /emas
K 316, L 364, P 47,51, 115, 171, 172, 173, 174,
176, 176a, 218, 219, Q 96a; lemmetje: lemaska
L 321; lemsks P 179; lem: lem K 278, 358, 360,
L 270, 271, 292, Q 12, 95, 208; liemes: limas L
192, 209, 210, 211, 212a, 213, 215a, 216, 216a,
244a, 245a, 245b, 247, 249, 266, 267; liemesje:
limasko L 209, 210; limska L 214a; liem: lim L
248; liempje: limka L 191, 248, 250, limaka Q
162; lemka L 246, 367, lemaka P 121, 188;
schaapslam: sxgpsiam L 165; schapenlam:
sxgpalam L 192; schaapje: sxapka K 353, L 355;
sxapkon K 315; sxgpka L 159, 163, 164, 165,
184, 209a, 210, 211, 213, 214, 215a, 216, 216a,
217, 246, 246a, 246b, 248, 250, 266, 271, 283,
283a, 285, 289, P 47, 164, 171; sxgpkan K 278,
L 286, 314, 353, 354; $gpka L 265, 270, 289a,
290, 296, 298, 299, 300, 317, 320, 329, 330, 378,
381b, 387, 426, 428, 429, 429a, 430, 432a, Q 2a,
12, 15, 19, 22, 28, 32a, 33, 96a, 101, 113, 158,
160, 178, 193a, 195, 196, 197, 199, 201, 203,
203a, 203b, 204a, 207, 208, 251, 279, 284;
Sgpkan Q T1; $'¢gpka Q 282; Sp.pko Q 284;
Sgapka Q 112a, 118, 202; Sgfjs Q 121; S¢feo Q
222; 5¢f35 Q 222; sxgipko 1. 187, 212; sxgiopka L.
268; Sgipka L.372,QQ 187a, 188; sxgpka K 358, L
269, 269a, 288a, P 50, 176; Sgpka L 292, 318,
319, 322, 326, 328, 371a, 373, 375, 381, 381b,
382, 383, 385, 420,429, 431,432,434, Q 13, 14,
20, 21, 27, 95, 954, 98, 99, 100, 101, 1014, 102,
103, 106, 113, 113a, 115, 192, 193; §¢f32 Q 116;
Sgfia Q 121; 3gafja Q 211; sxgpks L 209, 210,
214a, 246, 269, P 183, 184, 188, 195, Q 18, 74;
Sopka L 293, 371, 373, 378, Q 10, 19, 20, 95,
111, 168a, 173, 179, 253, 278; Sugpka Q 242;
Spupka Q 167; 3papka Q 117, 117b; sxgpka L
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159, 191, 210, 246, 249, 266, 271, 289, 313, 321,
377, P 171, 176, Q 10; $gpka L 291, 299, 318b,
321, 326, 329, 371, 376, 385,422,Q3,7, 8, 12,
29, 32, 33, 34, 36, 38, 96b, 96¢, 100, 101, 101a,
112b, 112¢, 117a, 178, 198, 203, 249; $papka Q
35, 39; $gafi> Q 121a, 121b, 121c; $dafja Q 118a;
sxyapka Q 12; sxyapkan L 414, P 119; Syapka Q
88; §japko L 381a; sxgpka Q 96a; $gpko L 413,
423; Sppka Q 34; sxoapka Q 18; sxopka P 118;
sxepka L 210, 288a, 291, 353, P 171, Q 156;
sxepkan L.312; Sepka 1,368, 418, Q 5, 83; sxépka
L 355; Sépka L 360; $epkan L 417; Siepka Q 89;
sxepka L 281; sxgpka L 355; sxgapka L 355;
Sgpka L 360, 367, 418; Sepka Q 3; sxeapka P 57,
sxgiopka P 55; Sepka L 417, Q 3, 71; Sigpka Q
203b; sxiapka L 414, Q 2; Siapka Q 72, 83; sxipka
Q 2; schaap: sxgp L. 288, P 189; 5gp L 297, 419,
Q 14, 15; sxaap P 218; $op Q 86; s50ap Q 203b;
jong schaapje: jopk sxopka Q 77; jong schaap:
Jyn sxgp K 315; jupk sxop K 318; mutte: mgto P
176; mettetje: meraka K 361, L 371a, Q 72;
nuukje: nykss Q 121; kemel: kemal L 216; kalf-
je van een schaap: kgfko van € Soap Q 117a;
bleukje: blgkska Q 95.

2.2.7 MANNELIJK LAM

(L 20, 22¢; A4,22¢;A2,45,JG 1b; N 70, 3; R
3,36; AGV m 3; Wi 12; monogr.)

bok: bok L 315, 360, 413, Q 18, 72, 83, 88,
112b, 154, 167, 172; bok L 429a; buk L 420, Q
30; bokje: bokska P 119, Q 32; bgkska L 172,
289, 322, 326, 429a, Q 9, 14, 20, 34; bpkska Q
113, 117, 117a; bgksa Q 116; bgkska L 269, 289,
Q 12, 15, 19, 35, 99, 99*, 102, 203, 255; bgkska
Q 88, 102; bykska L 291, 292, Q 22, 192; bukska
K 318; bekska Q 3, 5; bokkeltje: bykalks Q 284;
lammerbok: /amarbok Q 211; bokkenlamme-
tje: bokalemka L 246; weerlam: weisrlam L
211; weertje: wéarka P 171; wirka Q 3; wierka Q
178; ram: ram Q 33; rammetje: remka L 164,
184, 195, 355, 413, Q 95; rema?an K 278; kas:
kas K 361; kasje: kaska K 316.

2.2.8 VROUWELIIK LAM

(L 34, 34; L 20, 22¢c; A 4,22¢c; A2,45,R 3, 36;
N 70, 3; N 19, Q 111 add.; AGV m 3; monogr.)
germ: germ L 172, 214, 214a, 215, 217, 244a,
245b, 246, 246a, 285, 286, 289, 312, 313, 315,
316,317,318, 355,358, 359, 367, 368,413, 415,
Q3,72,86, 88; gerom L 282, 314, 318b; gérm Q
188; germ K 278; ggram Q 2; géram L 286, Q
88; germ L.209,210, 211, 212a, 216, 216a, 244a,
245a; germ L 216, 372, 420, 434, Q 15, 18, 30,
96a, 101, 102, 109, 112b, 116; ggarm L 317,
gorm L.352, Q 1, 3, 83; gprom L 364; gorm Q
168; germpje: germks K 278, 316, 359, L 266,
291,312,314,316, 317, 356, 366,368,Q 3, 5,9,
10, 72, 89, 95, 99, 192; xermks K 318; germkon
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L 286, 313; geramka L 360; geramkan K 278,
geramka Q 88; germka Q 88, germka 1292, 322,

362,422, 434,07,9, 32, 35,38, 98, 101, 102,
111, 117, 203a; geramka L 368; gprmka L 368,
413, Q 71, 91; germkan Q 71; gp.rmka L 414;
germlam: germiam L 211; germlammetje:
germlemka L 246; girmling: girlen L 431; ooi-
tje: oika P 19, 197, Q 156; dika P 58, 164, 188,
197; uika P 174, 211, 6ka P 50,57, 114, 116, 117,
120, 121, 175, 183, 214, Q 2; 6kan P 192, Q 71;
oka Q 180; gika Q 178, 179; outje: ouks P 214,
218,219, Q 2, 78; ouks Q 168; auka P 177, 188;
00i: 6{ P 121; hai P 171; hui P 171; ou: oy P 177,
ou P 121,

2.2.9 MOEDERLOOS LAM

(N 77, 25; L 20, 22d; A 4, 22d)

[Moederloos of door de moeder verstoten lam.]
verstoteling: varstotaley L 366; varstoatalen L
315; varstutalen Q 95; varstuataley L 267, 374;
varstiataley L 265, 267; varstytaley K 358; wit-
stoteling: irstoataley L 371; aatstitalen L 416;
atstgataley Q 12; stoteling: stutolenk P 58;
stytaley Q 1, uitstoter: atstutar Q 102; versto-
ten jong: varstoata joy Q 16; afgestoten jong:
apgastojta joy Q 113a; leplammetje: leplemka L.
211; leplam: leplam L 216a; lepper: lepar L
216a, 217; lep: lep L 211, 215, 244a; lep L 209;
wees: wes Q 118a; wijs P 175, 178, 179, 219;
weesje: weska P 50, 121; moederloos schaap:
modarluas §¢p L 374; lam zonder oude: lam
zondar au Q 89; zwarte schaap: zwarts sxgp L
269; arm schaap: arom sxoup P 119; aram
sxouap Q 74; zuikeling: zgkalen 1 298; melk-
sikje: melksikska L 330; sjoek: Sk L 381b; gus-
teling: ggsalen L 268; krak: krak L 386; rover:
rgivar L 431; germ: germ Q 116; geram Q 192;
lammetje: lemks L 214a, 299; lempks L 425;
lam: lam L 292; lamp L. 386; mettetje: metoks Q
72, schaapje: sxgpka Q 196.

2.2.10 PAASLAMMETIJE

(N 70, 5)

[Een lam dat met Pasen, als het ongeveer 9
weken oud is, geslacht wordt.]

paaslammetje: pgsiemko L 288, 291, 331, 333,
Q 18, 95; pgsiemka Q 31, 35, 98, 99%, 111, 0112,
113, 117a; pgslempks L 318b, 330; poaslemaka
K 357; poslemka L 265; pousslemaka P 218;
poaslemaka P 189; poslema?s K 314; poslamsa
Q 222; paaslam: pgsiam L 318b, 320, 320a,
382, Q 95; pgslam L 387; poslam Q 203;
poslamp P 57, paaslemmen: pgysiems P 219;
osterlammetje: ustarlemsa Q 121c; paas-
schaapje: pgsSgpko L 429; pgssopka Q 112c¢;
eersteling: iastaley L 321; vroeg lam: vrox lam
Q 192; gelukslam: galpksiam Q 192.
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2.2.11 JONG VROUWELIIK SCHAAP TOT
ONGEVEER EEN HALF JAAR

(NT1.5)

germ: germ L 265; germ L 381; gelm L 267,
germpje: germka Q 197; germks L 266, 371, Q
32; ooilammetje: oilémka L 265; ooilam: Gilam
L 265; jong ooi: joy 0i L 265; ooi: o P 188; jong
lammetje: jopk lemka L 374; lammetje: lemks
Q 98, 207.

2.2.12 JONG MANNELIJK SCHAAP TOT
ONGEVEER EEN HALF JAAR

(N77,4)

ramlam: ramlam L 265; ram: ram Q 32; bokje:
bokska L 371; bgkska L 266, Q 98, 197; bpkska
Q 207; bekska L 416; jong bokje: jonk bpkska L
374; jonge bok: jona bok 1.381; bok: bok L 265,
P 188; schapenbok: sxgpabuk L 267.

2.2.13 VOLWASSEN SCHAAP IN HET
ALGEMEEN VAN MEER DAN 1 JAAR

N77,9)

[Vergelijk ook het lemma scHAaP (2.1.1).]
overjarige: gvarjgrags L 265; overloper:
gvarlgipar L 267; driejarige: drejgraga L 265
(schaap met 6 tanden; heeft de mond vol);
schaap: §gp L 374, 416, Q 98, 207; sxgp L 267.

2.2.14 EENMAAL GESCHOREN SCHAAP

(N77,12;N77,13; N 70, 6a; JG 1d; AGV, m 3;
monogr.)

[Bedoeld wordt een schaap dat eenmaal is
geschoren en één paar vaste tanden heeft. Het
schaap wordt vor de eerste keer geschoren als het
ongeveer 15 maanden oud is. Het heeft twee tan-
den als het ongeveer een-en-drickwart jaar oud
is. Men kan zeggen dat het in dit lemma gaat om
een schaap van ongeveer 15 maanden tot onge-
veer 2 jaar.]

scheerling: sxerlen K 318, L 287, 288, 288a,
288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a, 318d,
318e; sxéa.rley Q 1; $griep L 318b; geschoren
lammetje: ga5¢ra lemka Q 117a; éénmaal
geschoren lam: ¢inmgl gasgra lam L 330; één-
maal geschoren germ: ¢amgl gasgara germ Q
203; éénmaal geschoren schaap: emgl gafgra
Soaf Q 121c; eenjarig schaap: ¢injgrex Sop Q
98; éjgrex $gp Q 113; eenjarig lam: ¢injgrex
lam L 387; einjgrex lam L 382; jarig lam: jorex
lam Q 192; jaarling: jgrley Q 111; 1 1/2-jaar-
lemmen: / 1/2-jGr-lema P 219; eenjarige:
einjgrega Q 31; enjgraga L 265; jarige: jgrego Q
95; eenjarig (bijvgl. nmw.): g¢injorex L 331;
ejgrex Q 112c.




2.3. Lichaamsdelen

2.3.1 TEPEL

(L 49, 6b; A 30, 6b; Ge 1, 6b)

deem: dem K 317, 358, 361, L 164, 192, 210,
211, 215a, 245b, 246, 248, 250, 265¢, 267, 269,
269a, 282, 286, 288a, 289*, 291, 294, 312, 314,
317, 318a, 318b, 328, 330, 352, 376, 377, 379,
380,414, 424, Q 7, 32, 99, 99*, 112, 204a; dem
L 421, 423, 424, 433, Q 11, 15, 19, 21, 36, 98,
101, 117a, 192, 208, 248; de.m Q 247, digm L
369, 417; deam Q 203; deim L 266, 419, Q 32,
37, 102; dejom Q 202; deam Q 193; deam Q 111,
202; dejom K 278; diam L 271, 292, 356, 360,
367, 368, 370, 371; dijam L 324; diom L 362,
364, 415; dim L 372; dgm L 381b, P 118a, 220,
Q 163, 176a; dem: dem L. 429, 434, Q 3, 83, 94,
96a, 103; dem L 423, P57, 119,Q 2, 9, 86, 262;
diem L369; dpm 1.413,414,P 48,117, 167, 184,
188, 210a, Q 1, 71, 75, 162, 164, 175, 179, 188,
241; dgm P 176; dym P 163; dim L 269, 360a,
368; schaapsdem: sxopsdem Q 171; deempje:
diamks L 271; démka L. 292; tepel: tépal Q 2, 95;
tipal L 245; tet: ter P 118, 163, 177, 197,212, Q
166; tet Q 3, 71, 164; tat P 168; speen: spean L
378*; schapenuier: sxgpair L 246; uier: aiar Q
162.

2.3.2 HORENS

(N77,21)

[Vraag N 77, 21 luidt: ,Hoe noemt u de horens
van het schaap, als het ras die heeft?” De infor-
mant uit L 265 (Meijel) merkt op dat ze niet vaak
voorkomen.]

horens: hgaras Q 16; horas L 265; schaapho-
rens: $¢phgrans Q 32; hoornen: hgr Q 98; hgr
L 374; horo L. 381, Q 117, hgin P 175, 178, 179,
219; hpan Q 207; jon P 188.

2.3.3 STAART

(N 77, 23)

staart: start L 265, 267, Start Q 16; stert L 374,
stat P 175,178, 179, 188, 219; $tats Q 117; stots:
Stuts Q 207.

2.4. Eigenschappen

2.4.1 STOTER

(N 77, 18)

stoter: Stgtar Q 16; stuator 1. 320a, 374; vech-
tersbaas: vextarsbhas L 265; rotzak: L 267; bok:
bok P 175, 178, 179, 219; buk L 416.
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2.42 GOEDE GRAZER

(N77,19)

goed weischaap: gor weisgp L 374; goede
weier: gui> weiar L 265; goede vreter: gois
vretar L 267, grazer: grazar Q 16; weischaap:
weskop P 175, 178, 179, 219.

2.4.3 KWAADAARDIG SCHAAP

(N 77, 20)

kwaad schaap: kwgt 5op L 374; vreklap: vreklap
L 265 (vooral van de bok gezegd); krijter: kreitor
L 267; stootkop: stytkop L 416; hatelijk schaap:
houtalak skop P 175, 178, 179, 219; een vale: ¢gina
vala Q 16; (een) slechte: slera L. 267.

2.5. Gedrag, verrichtingen

2.5.1 BLATEN (kaart 18)

(N 19, 76a; S 52, add.; VId.; monogr.)

[Geluid voortbrengen, gezegd van een schaap.]
bleten: biét> Q 78; blgta K 318, 358, 361a, L
314, 317, 369, 416, 422, P 222, Q 9, 19, 162,
179, 209; bie.ta L 372; blgats K 318; blétan L
282, 286; blgtan K 278; blgn L 355; bleita L 316,
317, P 51; blgita Q 113; bleta P 48, 176, Q 2;
bletan K 278; bleta L 360; het schaap heeft
gablet Q 178, goblgr P 55; blaten: L 373; blato L
265, 324, P 47, bigta L 374, Q 96d; blota L 426;
blaken: blaks K 361a, L 332, 382, P 44, 48, 54,
107a, Q 2; bl aka L 382; blgka Q 3a, 176a; bl gka
Q 1, blgka Q 156; bleken: bizka K 357, L 318b,
360, 368b, 374, 377, 378, 416, 420, 423, 0426,
429, 432, 434, P 188, 213, Q 12, 14, 19, 20, 21,
34, 35, 71, 78, 93, 99*, 101, 105, 111, 112a,
121c, 187a, 193, 196, 196a, 197; blgka L 372a;
bléika L 371; blgika K 361, Q 9, 101; het schaap
heeft gablekt Q 208; bleuken: bigks L 271, Q
95, 111, 111*, 119, bigko Q 72a, 77; biguka P
107a; gebleuk (zelfst. nmw.): goblgk Q 111;
gebleuks (zelfst. nmw.): goblgks Q 95; beuken:
bgka 1. 290, 318b, 331, 434, Q 39; bguka Q 79a;
bgka Q 96¢; bgka 1.422,Q 77, 101; bpaka Q 119;
byaka L 268; biska L. 416; biks L 360; belken:
belaka 1. 163, 164; blarken: blur?s K 314; ble-
ren: blgra L 159a, 163, 163a, 164, 211, 214,
214a, 215, 217, 245b, 246a, 265, 266, 268, 269,
270, 271, 294, 295, 299, 325, 329, 330, 331,
331b, 381, 383, 0426, Q 32a, 33, 98, 111, 117a,
193, 197, 197a, 198b, 204a, 211; blaaien: blais
Q 253; beken: bgkan Q 284; meken: meka L
320a, 321, 423, 427, Q 22, 97, 111, 121, 204a,
253, 284; mtEka L 420; mekken: meka L 322;
mekkeren: mekara L 322a, 324, Q 201; kaken:
kaka L 289% 325; kwaken: kwdka L 332
schreeuwen: $révo L 332; beeén: bes Q 284,
bemmelen: bemals Q 9; lemmeren: lemara Q
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95; de volgende woordtypen zijn geluidnaboots-
ingen: mee: m¢ Q 284; bee: b¢ Q 1, 2; mee...k:
me...k Q4.

2.5.2 DARTEL SPRINGEN

(N 77, 129)

[Dartel springen, gezegd van de jonge dieren in
de wei.]

dartelen: dartala L 265; spelen: spela P 175,
178, 179, 219; dansen: dansa L 320a; speels
(bijvgl. nmw.): spyals L 374.

2.5.3 VASTE UITWERPSELEN

(N 77, 122; L 20, 22f; A 4, 22f; A9, 24c¢)

[In de vragen L 20, 22f en A 4, 22f werd ook
gevraagd naar het gebruik van schapenmest. Uit
de antwoorden blijkt dat schapenmest kon die-
nen als bemesting in het algemeen en als wei-
land- en bloembemesting. Ook vermengde men
schapenmest met stalmest. Schapenmest werd
wel eens gebruikt om stokbomen in te planten.]
keutelen: kgralo L 288a, 289, 293, 298, 320a,

52

322, 324a, 373, 434, Q 9, 11, 19, 21, 22, 31, 33,
102, 167, 168, 173; kgtalon L 316, 316a, 317,
414, Q 8, 71, 180; kptalo Q 74, 77, 88, 113, 202;
kotala Q 222; kijtalo L 317; kytala Q 116; ketalon
L 355; kitala L 364, 366; kiatalo L 367; kitalo Q
3, 5, 72; kitalon L 356; kiatalon L 362; keutels:
kotals K 361, L 191, 213, 216a, 244a, 250, 267,
268, 269, P 58, 119, Q 2; kgatals P 50; kptals P
119; kytals Q 74; keutel: kgral L 298, 425; kital
Q 3; keuteltjes: kgralkas K 318; ketalkas P 57,
kitalkas Q 83; krentenkeutelen: krentakgtalo L
428; krentakgtalo Q 202; krenten: krenta L 270,
371, 428, 429a, 431, Q 21, 27, 35, 96b, 99, 102,
103, 192; krentan Q 11; krénta L 371, Q 196;
kré.nta Q 95; kreinta L 434, Q 30; krenta L 265b,
266, 268, 269, 291, 293, 320, 328, 332, 374, 376,
381, 382, 386, Q 29, 32a, 33, 34, 35, 38, 98, 99,
101a, 109, 117a, 118, 201, 202, 206; krentan L
217, 246, 267, 268; krenta 1. 165; stront: stront
P 175, 178, 179, 188, 219, Q 89; stront Q 207,
mest: mesta L 330; mes L 429a; bramelen:
brgmala L 269; rozenkrans: roazokrans L 271;
kurretjes: kgrakas P 176; sieksjes: sikskans L
413; jiepjes: Zipkas K 318; pillen: pelon Q 168;



klunteren: klentaran Q 86; krissetjes: kresakas
Q 96a; krisikos Q 95; krismannetjes:
kresmenkas Q 77; krissie: kresi Q 95; Klisjes:
kleskas K 358; schaapskeutelen: $opskgrala L
270, 327, 328, 330, 371, 373, 376, 381, 381D,
426, 428, 429, 430, 431, 433, Q 14, 15, 21, 31,
32, 33, 39, 88, 95, 96b, 99, 100, 101, 102, 103,
109, 196; $gpskatalan Q 8, 75; Sopskatala Q 173;
Sopskotalon L 324a; sxopskotalon L 354, 413,
sxgpskotals L 288b, 289, 292, 320, 330, 371,
434, Q 2, 18, 32a, 96b, 99, 101; sxgpskgtalon Q
T; sxopskptalo L 288a, 382; Sopskgtala L. 319;
So.pskgtala  Q 28; Suopsketals L 326;
Suppskotalon Q 77, sxapskgtalon L 313;
Sapskptaln L 425, sxapskgralon L 315, 352;
sxépskotalan L 289a; sx¢pskotalo L 289, 289b;
sxoupskotalon L 288a; sxempskgralon L 420;
Sopskotala Q 118; Sopsketalo L 381; Sopskpralo L
265, Q 196, 203, 208; sxgpskptala Q 117, 118;
sxgpskptalan L 314; Sopskptals Q 203a, 206;
Soapsketala Q 121; Zoafsketala Q 222;
sxppskgtala Q 255; §gpskitala L 372, 378, Q
193; 3opskijatala L 432a, Q 195; sxgpskigatala L
289; sxopskytalo Q 284; Soapskytalon L 316,
316a, 317; Sopskyatals Q 192; sxgpskyatalan Q
72; $opskiatalo L 416; sxgpskigtalon Q 172;
sxgpskitalo L 418; Supskitala Q 83; sxgpskiatalon
L 368; Soopskigtalo Q 89; sxdpskictals Q 93;
Sopskétalo Q 3, sxopskeiatals Q 175; schapen-
keutelen: $opakgtals L 381b, 429, Q 14, 95, 96,
96a, 101, 192; Sppakatals Q 12, 88; sxgpakptals
Q 32, 96a, 98, 99, 101, 102; sxapakgptala L 295;
sxQpakptala Q 112b; $gpaketals Q 201,
Sgpaketala L 381; $gpakyptals L 378; schapen-
keutels: sxgpakgtals L 164, 192a, 211, 214a,
215a, 249, 271; sxppakatals L 209; skapokpials
K 357; sxopakptals P 50; schaapkeutels:
sx@pkotals P 118; schaapskeutels: sxgpskotals L
209, 210, 214, 269; sxppsketals L 192a, 213,
214a, 215, 215a; sxuppskatals Q 1; Sppskstals K
359; sxapskgtals K 315, L 267, sxapskgtals L
296; sxgpsketals L 415, P 54; sxopskotals Q 78,
sopskotals L 299; sxopskgitals P 174; schapen-
keutel: $gpakotal Q 17, sxopakpral Q 105,
Sopakptal Q 201; schaapskeutel: $gpskgtal L
318b, 322a, 425; sxgpsketal 1. 385; sxppskotal Q
154; schaapskeuteltjes: sxgpskaralkas L 271, Q
101; sxopsketalkas P 57; sxepskitalkas 1. 416;
schaapskrenten: 3gpskrenta L 381b, 431;
sxgpskrenta Q 18; sxopskrentan L 248;
Sopskrenta  Q 196; sxgpskrents L 318;
sxgpskrenta Q 117; sxopskrenta L 249, Q 113a,
208; Sopskrents 1.292, 322, 328, 375, 377, 381a,
381b, 385, Q 15, 32, 32a, 36, 38, 39, 99, 103,
109, 111*, 113, 118; S$gpskrentan L 298;
Sopskrenta L 299; sxapskrenta L 246, 266;
Sofskrenta  Q 211, Soofskrents Q 118a;
So.pskrents Q 211; 3gpskrenta L 322
sxoupskrenta L 269a; sxapskrenta L. 244c; scha-
penkrenten: $gpakreinta Q 36; sxgpakrents Q
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98; sxgpakrentan L 244c; schaapsstront:
Sopsstront Q 75, schapenmest: sxgpanmest L
217; sxuppamost Q 1; sxgpames L 244c; scha-
penkorreltjes: sxgpaké.rokas Q 2; §opames Q
18, 118; schaapsmest: sxgpsmest Q 113a;
Sgpsmest L 289; sxopsmest P 183; sxopsmest L
216; sxopsmest L 210; sxopsmést Q 178;
sxgpsmes Q 91; sxgpsmgs Q 72; schaapmest:
sxofmest Q 262; schaapsknikkers:
sxopsknekars L 192, 213; geitenkeutelen:
geitakptala Q 32; getakptala Q 207; gétjakptalo L
265; geitakyatala L 374; geitenkeutel: geitokoral
Q 98.

2.6. Voortplanting

2.6.1 TOCHTIG (kaart 19)

(N 19, 70a; N C, 4b; JG la, 1b, 1¢, 2c;
monogr.)

[Geslachtsdrift vertonend, gezegd van het vrou-
welijk schaap.]

rits: rets K 278, 314, 315, 316, 318, 353, 358,
359, 361a, L 211, 245, 265, 266, 268, 271, 282,
286, 288, 288a, 289b, 290, 312, 313, 314, 315,
316, 318b, 352, 353, 354, 355, 360, 369, 372a,
413,414, P44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53,
54, 55, 56, 57, 58, 118, 118a, 119, 120, 121, Q 1,
2,24, 3; re.ts L286; rets L 244c¢, 369, P 107a; réts
L 270, 295, 318b, 319, 320a, 320c, 321, 322,
322a, 324, 325, 326, 329, 330, 331, 332, 355,
370, 371, 374, 382, 383, 384, 387, 419, 420, 421,
422,423,424,Q4,6,9; re.rs L372; reats L 372,
422; reéts L 317, 356, 358, 359, 360, 361, 362,
363, 364, 365, 366, 367, 368, 368b, 415, 416;
re.ts L 416, 417, 418, Q S; réats L 420; rejts L
317, 416; réts L 294, rits K 357, Q 178; riats Q
3a; rots K 361; rgts K 357, 360, 361, ritsig: ret-
sex K 314, 317a, L 289, 422, 423, P 117, 167,
175, 176, 176a, 177, 178, 182, 184, 188, 190,
191, 192, 196, 214, 218, 220, 221, 222, 223, 224,
227,Q 3,9, 10, 12, 13, 71, 72, 72a, 73, 77, 78,
8la, 82, 85, 87, 92, 93, 96¢, 96d, 156; retsax Q
83, 87, 88, 89, 90, 91, 96¢, 170, 178; retsex P
176; retsex Q 2; ritsex P 184, 186, 195; ritsax Q
168a; ritsix P 186, 197; rgtsex P 174, 219; rotsex
P 113,115,172, 173, 213; ratsex P 179, 180; rits-
etig: retsatex Q 84, 86, 94, 171, 172, 174, 175;
retsetax Q 93; ritsatax Q 179; retstix P 197;
redig: réx L 432, Q 21; reex L 288, 318b, 425,
426, 0426, 429, 429a, Q 7, 8, 10, 19%, 33, 35;
réex Q 9; rejex L 0426, Q 32a, 33; reiex L 288,
289*% Q 11, 35, 156; reix L 434; rix Q 74, 75, 76,
77,78, 79, 79a, 80, 152, 153, 154, 155, 156, 157,
157a, 159, 160, 161, 162, 165, 169, 173, 176a,
180, 183; ri.x Q 162, 167, 168, 241; r x Q 158a,
163, 182, 240, 242; riix Q 164; rijex Q 30; rix Q
77, 78; riix P 187a, Q 166; retig: retex L 427,
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Kaart 19. TOCHTIG

bokketig
bokkig
redig
rits
titsetig
ritsig

®IP O+ XK

r'itex Q 177, 181; bokkig: bokex L 266, 268, Q
20, 32a, 117, 117a; bokax Q 101, 117; bgkex Q
39, 113, 119, 121c, 187a, 188, 198b, 207, 209,
211; bgkex Q 15, 18, 94b, 96, 97, 98, 99*, 101,
111, 111%, 113, 121, 193, 197, 197a, 204a, 211;
bgkax Q 98, 111, 111*, 193, 197, 197a, 204a;
bukex L 292, 331; bokketig: bokatex Q 12lc;
bokatex Q 117a; bpkatex Q 119, 198b; bgkatex Q
99%, 111*; boks: boks L 159a, 163, 163a; rams:
rams L 163, 163a.

2.6.2 DEKKEN

(N 77, 34; N 77, 33; JG 1a, 1b)

[Het dekken van het vrouwelijk schaap door de
ram.]

dekken: deka L 265, 267, 313, 356, 374, 381,
422,P 44, 53,56, 177, 188; dekan K 278; deka Q
207; springen: spreya K 314, 315, 316, 318,
353, 357, 358, 359, 360, 361, L 314, 317, 319,
352,354, 355, 358, 359, 363, 365, 366, 369, 413,
P45,47,48,51,Q 76,77, 80, 84, 87, 88, 89, 91,
94, 154, 158a, 161, 162, 163, 166, 167, 168, 170,
171,172,174, 175, 177, 178, 179, 181, 182, 188,
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240, 241, 242; sprenan L 286, 312, 313, 315,
316; sprepa K 317a, L 282, 353, 356, 360, 361,
362, 364, 367,368, 370, 371,372,414, 415, 416,
417, 418, 419, 420, 421, 423, 424, P 50, 52, 58,
113, 115, 117, 118, 118a, 119, 120, 121, 167,
172, 173, 174, 175, 176, 176a, 177, 177a, 178,
179, 180, 182, 184, 186, 187, 188, 192, 195, 197,
214, 218, 219, 220, 223,224,Q 1, 2, 2a, 3, 5, 6,
7,8,9,10, 11, 12, 13, 71, 72, 73, 74, 75, 78, 79,
79a, 81a, 82, 90, 96¢, 152, 153, 156, 157, 157a,
159, 160, 164, 165; sprépa Q 83; de bok heeft
gaspronga P 175, 178, 179, 219; rijden: r¢a P 48,
55,57, Q 155; r¢ Q 168a; rai.a Q 169.

2.6.3 NAAR DE RAM BRENGEN

(N 77,33; N 77, 32; JG 1a, 1b; monogr.)

[Het vrouwelijk schaap laten bevruchten door de
bok.]

leiden: legio L 416, 417, 418, P 118, 118a, 119,
120, 121, 176a, 177, 184, 187, 188, 195, 223,
224,Q 73,74, 78, 79a, 152, 157, 165, 166, 167,
168; lei.o L 282, 286, 312, 313, 314, 315, 316,
317,319, 356, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 364,




365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 415, 419,
421,422,423,424,Q6,7,9,10, 11, 12, 13, 88,
96¢; 1g.o L 413; 1'¢a Q 242; lz.on K 359, 360, L
354;len PA45S; len1.354; 16 P47, 1612 Q 1; lea P
46, 49, 50, 52, 53, 55, 57, 58, 115, 117, 173, Q
2a,77,79, 80, 153, 155, 170; lé.o L 414, Q 2a, 3,
71,72, 81a, 82, 158a; lean K 361, Q 1,75; len P
51,Q2,76; le.n L.352,353; 16 Q 154; leia Q 5;
leja L 420, Q 87,91, 174, 178; lein K 278; le.n
K 357, 358, 355; laia K 317a; laia K 318; laian
K 316: las K 315; lan K 314, 353; naar de bok
gaan: P 113, 176, 177a, 219, 227, Q 8, 83, 89,
90, 94, 157a, 161, 169, 171, 172, 175, 188; noa
da bok xen Q 84; ng da bok gon P 188; no da bok
xu’n Q 91; naar de weer gaan: P 48, 172, 175,
176, 179, 180, 182, 186, 197, 218, 220, Q 152,
153, 156, 157, 159, 160, 163, 164, 166, 168, 177,
179, 181, 182, 240, 241; no d> wer goit P 214; no
do weir goit P 167; no da wejr go.n P 192; naar
de weer leiden: nar ds wer lé2 P 178; laten dek-
ken: [gr5 deka L 374, Q 16, 32; de bok erbij
laten: d> bok arbei 1ta L 265; bokken gaan:
boka go.n Q 79; met schaap naar toe gaan: Q
168a; drijven: dréva P 44, 46, 47; dré.va P 56,
uitlaten: it 1. 381.

2.6.4 DEKTUIG

(N 77, 37)

[Het dektuig is een lapje of een krijtblok of iets
. dergelijks dat ervoor zorgt, dat men kan zien
welk schaap door de ram gedekt is. Men bindt de
bok een zakje met krijt of kleursel onder zijn
buik. Als de bok gedekt heeft, wordt het krijt
vochtig en wordt het gedekte schaap op het kruis
gekleurd, zodat het als ,,gedekt” herkenbaar is.]

dektuig: dekrgx L 267; deklap: deklap L 267,
dekblok: dekblok 1. 265, 267; kleurblok:
kigrblok L 381; het volgende woordtype duidt op
het gevolg van het werken met het dektuig: gete-
kend zijn: het schaap es gateikand 1. 374.

2.6.5 SPRINGLAP

(N 19, P 188 add.; monogr.)

[Lap of stuk zakkenstof onder de buik van een
mannelijk schaap gebonden. Hierdoor verhindert
men dat de bok kan dekken.]

weerlap: Q 101; wejariap P 188; wearlap Q 162;
werlap Q 193; bokkenlap: bokslap L 318b;
bokkenlapje: bokalepka 1.287, 288, 288a, 288b,
288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a, 318d, 318e.

2.6.6 ONBEVRUCHTE OOI

(N 77, 36)

leeg schaap: lgx $¢p L 374; mans schaap: mays
sx¢p L 416; niet behouden ooi: ni bohau ai L
265; guste ooi: ggsto oi L 265, guste (zelfst.
nmw.): ggsta 1. 267; leeg (bijvgl. nmw.): lex P
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175, 178, 179, 219; gust (bijvgl. nmw.): gost L
381.

2.6.7 BEVRUCHTE OOl

(N 77, 35)

drachtig schaap: draxtex 5gp Q 207; drachtige
ooi: draxtaga i L 265; vol schaap: vol $gp L
374; vol sxop P 188; ooi: 6 P 175, 178, 179, 219;
geleid zijn (ww.): zo'n schaap es galgit L 267,
dragend (bijvgl. nmw.): dragsnt L 381; drach-
tig (bijvgl. nmw.): draxtex L 416.

2.6.8 LAMMEREN

(N 19, 67; ]G 1a, 1b; L 29, 32; L la-m; N C,
add.; V1d.; monogr.)

{Jongen ter wereld brengen, gezegd van het
vrouwelijk schaap.]

lammen: lama K 316, 317a, 318, 357, 358, 359,
360, 361, 361a, L 265, 269, 282, 286, 312, 313,
314, 315, 316, 317, 317a, 352, 353, 354, 355,
356, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 364, 365, 366,
367, 368, 368b, 372, 372a, 413, 414, 415, 416,
417, 418, 420, 422, 423, 423, 0426, 427, 429,
432,434, P51, 54,107a, 119, 120, 121, 187, 188,
192,Q1,2,2a,3,4,5,6,7,9,10, 11, 12,13, 14,
18, 21, 22, 32a, 33, 35, 35a, 39, 71, 72, 72a, 73,
75,77,78,79, 79a, 81a, 82, 83, 87, 88, 90, 91, 93,
94, 94b, 96c, 96d, 97, 99*, 101, 111, 111*, 113,
117, 119, 121c, 154, 155, 156, 157, 157a, 158,
158a, 159, 160, 161, 162, 164, 165, 166, 168,
168a, 169, 170, 171, 172, 173, 174, 175, 177,
178, 179, 1874, 188, 193, 197, 197a, 198b, 204a,
208, 209, 241, 248, 259, 284; laman K 278, 314,
315, 359, L 282, 286, 312, 313, 316, 352, 366,
368, 372,417,419, 420, 421,424,P 56, 119, 121,
Q 8,9, 71, 76, 78, 86, 88, 90, 168, 168a, 177,
247; lama K 314, 315, 316, 353, 357, P 45, 51,
56, 57, Q 74, 83, 89, 152, 153, 154, 167, 181,
182; lamn Q 71; lamm K 315; lama Q 80; layma
L 373; loima P 187a; lama K 358, L 159a, 163,
163a, 164, 211, 265, 268, 269, 270, 271, 288a,
289, 289b, 289*, 290, 292, 294, 295, 299, 316,
318b, 319, 320a, 321, 322, 322a, 324, 325, 326,
329, 330, 331, 331b, 332, 369, 370, 371, 374,
377, 382,383, 384,416,P55,Q 1,2,9, 89, 119;
laman L.370, 377, Igma 1. 381; lemmen: [eman K
317,L 313, P 188, Q 72; lema L 269; lammeren:
lamara K 278, L 362, 369, 372, 420, 422, P 44,
47, 48, 49, 50, 52, 54, 55, 56, 58, 107a, 113, 115,
117, 118, 118a, 167, 171, 172, 173, 174, 175,
176, 176a, 177, 177a, 178, 179, 180, 182, 183,
184, 186, 188, 192, 197, 211, 213,214, 218, 219,
220, 222, 223, 224, 227, Q 2, 3a, 20, 84, 88, 95,
98, 112a, 113a, 117a, 163, 176a, 198b, 207, 211,
240, 242; lamaran K 317, L 355, 360, P 117, 120,
121, 164, 188, 218, Q 2, 8, 95, 102, 240, 248;
lamara P 44, 46, 53, 176, 195; Igmara Q 172;
lemmeren: lsmars K 317, P 58, 172; lemaron P
53, 176, 219, Q 167; lemara P 176; lgmaran K
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314; jongen: jons Q 12; joyon Q 2; joyon P 176;
afleggen: aflega K 317; ooien: dia P 121.

2.7. Ziekten

2.7.1 ENTEROTOXAEMIE, HET BLOED

(N 77, 66; N 19, 68)

[Een ziekte, veroorzaakt door bacterién die in het
weiland voorkomen. In het lichaam vormen deze
bacterién vergiften. De zieke dieren springen
plotseling op, draaien rond, vallen neer, maken
fietsende bewegingen, buigen het hoofd naar
boven, krijgen schuim op de bek en sterven
spoedig.]

kopziekte: kopzikt L 265; bloed: blor L 267,
klem: klem L 270; kolder: koldar L 374.

2.7.2 MOND- EN KLAUWZEER

(N 19, 68)

[Bepaalde tongziekte van schapen en geiten; er
ontstaan uitwassen aan de tong.]

muilziekte: mguizekta L 420; moylzekta L 372,
372a; mdlzegda Q 156; melzikda Q 78;
moualzikds P 222; moailzikts> Q 156; maylzijgds
Q 176a; tongblaar: togblor Q 193; blaarmuil:
blgrmul L 270; madenmuil: maiomul K 357,
maden op de tong: mgj ops toy K 314; schui-
men (ww.): $guma Q 96d; bleinziekte: blenzekta
P 48.

2.7.3 ECTHYMA, ZERE BEKIES, MUIL-
SCHURFT

(N 77, 62; N 19, 68; A 48a, 49)

[Een soms goedaardige, soms ook kwaadaardige
aantasting van de slijmvliezen van de mondhol-
te, waarbij op de lippen korsten ontstaan. |
langmuil: lapkmul L 295, 317, Q 9; laykmal L
318b, 324, 326, 329, 332, 373, 422, Q 22, 32a,
35a; lapmal L 382; lammul L 331; lankmeuil L
360; laypmeil Q 179; laymeg! Q 72a; laymoil Q
198b; lapkmaul Q 162; laykmoul P 186, 197;
lapkm@ul Q 77; spitsmuil: spersmul Q 9; mond-
zeer: monjtjzér Q 16; muilruw: malru L 383;
spruw: L 421; sprauw: spray L. 265; Sprays L
291; brand: branjtj L 374; brand op de tong:
brant op ds ton K 278.

2.7.4 COENUROSIS, DRAAIZIEKTE

(N 77, 58; N 77, 59)

[Hersenziekte, veroorzaakt door een draadworm
(Coenurus cerebralis). De zieke dieren maken
draaiende bewegingen. |

draaiziekte: dréjzikt L 265; drejzekdjs L 374;
kopziekte: kopzikt L 265; wormen (mv.): wgrm
L 267; lintworm: lenjtjworm L 374.
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2.7.5 ZWAAIER

(N 77, 65)

[Door een gedeeltelijke verlamming van de ach-
terhand maken de dieren een zwaaiende bewe-
ging bij het lopen. Het woordype zwaaier duidt
op een schaap dat deze ziekte heeft. ]

zwaaier: ywéiar L 265; zwejar L 267; zwejor L
374; lam gaan (ww.): lam goun P 175, 178,179,
219.

2.7.6 SCHAAPSPOKKEN

(N 52, 14; A 48,27)

[Zie het lemma SCHAAPSPOKKEN in WBD 1.6, blz.
919. Volgens de toelichting aldaar moet schaaps-
pokken in Nederland sedert 1893 niet meer zijn
waargenomen. |

schaapspokken: sxapspokan L 290, 291;
Sopspuka Q 204a; $gpspoka Q 113; pokken: L
364, 371a; poka L 163, 265, 266, 289, 291, 331,
Q 88, 95, 99*, 193, 198.

2.7.7 LEVERBOTZIEKTE, DISTOMATOSE

(N 52,31; N 19,69; N 77, 64; A 48, 46; A 32,
15b)

[Leverbotziekte, veroorzaakt door een platworm
die leeft in de galgangen van de lever, vooral van
runderen en schapen.]

leverbot: L 266, 290, 291, 382, 421, Q 3, 39;
levarbor L 265, 289, 291, 292, 295, 318b, 331,
366, 377, Q 88, 193; leverbotziekte: 1. 381;
leverziekte: lgvarzikta L 163; lgvorzekdjo L
320a; leverbotkrankde: lgavarbotkrenkds Q
113; lgvarbotkrenda Q 101a; aan de lever heb-
ben: het schaap het at an da lévar L 292; kwab-
belziekte: kwabalzékdjs L 374; ongans: omgans
Q 9; ongals L 292; slapte: slapts L 268; wrat:
vrot P 175, 178, 179, 219; rot: ror L 265; levers-
wormen (mv.): [éavarswerm L. 424; lévorswgrm
L 331; wormen (mv.): wgram L 288a; lint-
worm: leigtwgram Q 6.

2.7.8 NECROBACILLOSIS, ROTKREUPEL

(N 77, 63; N 19, 69; A 48a, 29; N 52, 16;
monogr.)

[Een besmettelijke klauwaandoening. Het begint
met een ontsteking van de huid tussen de klau-
wen, daarna wordt de hoornwand aangetast en de
zool van de klauw; deze laten los en er ontstaat
kreupelheid.]

rotkreupel: L 269, 291, 295, 318b, 381, Q 39,
88, 95, 101a, 113, 193, 198; rotkrgpal 1. 265,
267, 318b: rotkrigpal L 289; kreupel: krgpal L
320a; klauwkreupel: Q 113; rotstraal: rotstral
L 267; rotstrgl 1. 288a, 292, Q 18; rotstrgl 1.291,
324, 331, 429; rot: rot L 265, 381; rotpoot:
rotp@t L 382; rotpuat L 324, 330; rotpoyat L377;
rotpgat (mv.) L 292, 330, kankerpoot:




kankarpoat P 189; pootziekte: pijizekda L 360;
puatzekts Q 6; rothoef: L 163; hoefworm:
hofworm L 374; rotschoen: rotson L 331; stink-
poot: Steykpuat L 381; slechte poot: siéxta poat
P 189: rotgans: rotgans L. 374, slek: slek Q 9;
slekkepootje hebben: L 291.

2.8. Behandeling en verzorging

2.8.1 GESPEEND SCHAAP

(A4, 22e; 120, 22¢)

[Het jong van een schaap, als het van de moeder
weggenomen wordt. |

speenlam: spénlamp Q 21; gespeend lam:
gaspint [am Q 91; speen: spian L. 269; speender:
spindar L 246; de volgende vier woordtypen zijn
meervoud: gespeende lammer: gaspinds lamor
Q 196; gespeende lammetjes: gaspindas lemkas
L 371; gaspiando lemkas Q 28; gespeende jon-
gen : gaspinds joyon Q 113a; gespeende scha-
pen: gaspenda $5gp Q 109; nuchtere: npxiara L
352; jong schaap: joy sxép P 57, schaapje:
sxgiopka P 176; Sppka L 322 sxapka K 318;
germpje: germko Q 196; germ: germ L 265b,
266, 315; germling: girley L 431; gespeend
(volt. deelw.): gaospent Q 179, 180; gaspeint P
119; gaspent Q 168; gaspiant L 381b, Q 196;
gaspintj L 328; gaspint Q 117a; gaspint L 381b;
gaspgnt P 58; spenen (ww.): spéna Q 35; ipéana
L 430; $piana Q 103; van de mem af zijn (ww.
uitdr.): het lam &s van da mem af Q 88.

2.8.2 CASTREREN MET DE ,,OPEN”
METHODE

(N 77, 41)

[Bij de ,,open” methode worden de testikels uit
de balzak gehaald.]

snijden: snijo L 267, 320a, 374, 381; sngia L
265, castreren: kastréra L 267; boeten: byta P
188.

2.8.3 CASTREREN MET DE , GESLOTEN”
METHODE

(N 77,42; N 717, 41)

[Bij de ,,gesloten” methode worden de testikels
niet verwijderd, maar wordt de zaadstreng zoda-
nig beschadigd of afgeklemd dat de aanvoer van
sperma voorkomen wordt.]

afbinden: afbeya L 265; afbena L 267; afbenjs L
320a; afbenja P 175, 178, 179, 219; castreren:
kastrérs L 374; knippen: knepa L 381; boeten:
byta P 175, 178, 179, 219.
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2.84 GEREEDSCHAP WAARMEE MEN
CASTREERT

(N 77, 43)

|Uit de opgaven blijkt dat men met verschillende
soorten gereedschap castreert. Men kan het doen
met een mes, een tang of een koord.]
scheermes: L 320a; Sermes L 265; S¢érmets L
374; castreermes: kastrermets L 381,
kastrérmets L 267, castreertang: kastrértan L
374; sterk koord met twee stekjes: sterka kot
me twi stekakas P 175, 178, 179, 219.

2.8.5 SCHEREN VAN DE SCHAPEN

(N 77, 46; monogr.)

[Zie afbeelding 6.]

scheren: séro L 381, Q 117; Sgra L 265, 374, Q
3,16, 98, 197, 207, sxéro L 267; sxéiran L 371;
skera P 175, 178, 179, 219,

2.8.6 GEHEEL AFGESCHOREN WOLVACHT

(N 38, 19; L. 41, 37; monogr.)

[De gehele vacht wol van het schaap, wanneer
dit geschoren wordt.]

roof: rof K 278, L. 159a, 163, 286, 313, 326, 355,
413,414,P48,Q 2,71, 84; rof P 120; roaf Q 78;
rouf L 270, 368, P 188, Q 162; rou.f P 119; roif
K 317a; rouf Q 88; rouaf Q 78; rauf L 317, raf L
364, reif L 358, 360, 364, 366, 414, 429, Q 7;
roif Q 111: rof Q 88; ruf K 353, 360, L 286, P
171,211, 219; riif K 359, P 50, 56, 171, 174; ruaf
K 314, 353, 358, L 282, 314, P 50, 214; ruyf P
211; roof wol: rof wol L 413, royf ~ L 368; rayf
~ L 368; rauv ~ L 368; rgif ~ L 415; rgiv ~ L 360;
ruuaf ~ K 353; ruaf ~ P 45; geroof: gorgif L 382,
Q6,9,15,18,21, 101, 0112; garpuf L. 372, 422;
gorg.uf Q 9; geroof wol: gargif wol L 320a; rok
wol: rok wol LL.291, 374; rok wal L 265; rok: rok
L 321, 333; schaapsvacht: sxgpsvaxt L 322a;
sxapsvax Q 179; sxoupsvax Q 10; sxopsvax Q 2;
Sgpsvax Q 9S; schapenvacht: $gpavax L 270,
387, 429, 432, Q 38; $gpavaxt Q 30; Sopavax Q
118; vacht: vaxt K 314, L 288a, 292, 316, 318b,
358,371,420,421,P 171, 176, Q 98; vaxt L217;
vax L 269, 269b, 271, 295, 331, 422, 429, 432, P
181, Q 20, 22, 35, 95, 97, 99*, 113, 197, 198a;
vax P 193, Q 2; wolvacht: wolvax Q 95; wol:
wol L.217, 299, 358, P 121, 195, 214, 219, Q 98,
111, 113, 117a, 152, 170, 192, 202; wol P 218, Q
1, 3; wgl Q 203; schaapswol: $gpswol L 360;
skopswol P 219; schapenvel: sxapavel Q 88;
Sopavel Q 39, 95, 117a; Sofavel Q 121c;
schaapsvel: Sppsfe.l Q 156, 253; Sopsvel Q 13;
sxgpsvel L 216, 289; sxoupsvel Q 10; Suopsfel Q
77, $ofsvel Q 222; pels: pels K 315, L 271; pels
P 176; pels Q 198; schaapsbloot: Sapsbiuat L
290; $opsbloat L. 321; bloot: bloat L 321;
schaar: $gr L 330, 386, Q 20; schorf: sxorf L
294.
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Afb. 6. Schapen scheren

2.8.7 SCHAPENSCHEERDER

(N 77, 47)

[Persoon die beroepsmatig schapen scheert.
Volgens de informant van L 265 (Meijel) kan de
schapenscheerder ook de schapenboer zelf zijn.]
schapenscheerder: $gpaserdor Q 207,
Sgpaserdar L  381; schaapsscheerder:
sxopssxerdar L 267, $¢pssxérdar L 416;
schaapscheerder: $gpserdar L 374, Q 98;
scheerder: sx¢irdar L 371; Serdar Q 16; skerdar
P 175, 178, 179, 219.

2.8.8 SCHAAPSSCHAAR

(N 18, 119; monogr.)
[Bepaalde schaar
scheert.]
schaap(s)scheer: sxgpsxer K 318, 358, L 289b;
sxgpssxer L 159a, 163, 163a, 163b, 164, 165;
sxgpser Q 9; sxopsxér P 44; sxopssxér L 163,
163a; sxuyopsxer K 36la; sxoapsxear K 361;
sxgapsxéar P 55; sxgpsxer L 355; sxopsxear Q78,;
sxapsxer K 358, L 0426, P 176; sxppsxer K 278;
sxgpSer Q 96; sxgpsxer K 357; sxgpser L 0426;

waarmee men schapen

58

sxgpsxéar K 314; sxgpsxer P 107a; sxoupsxgr Q
78; sxopsxgr Q 156; sxapsxer K 278; sxopsxér K
278; sxgpsxir L 214, 266, 268, 269, 289, 422, Q
2b; sxgpssxir Q 198b; sxopsxir L 286; sxppsxir L
247; sxgpsxiar L 211, 289, P 48, Q 2; sx¢pssxiar
Q 204a; sxapsxir L 244c, 282; sxapssxir L 268;
sxgpsxir L 288a; sxuapsxir P 51; skopskiar P 177;
skopskiior P 222; skuopskiar P 186, 197; $¢pser
L 329, 331, 331b, 332, 383, Q 22; s¢psser L 326;
Sopser Q 93, 179; suopser Q 162, 178; Sugppser
Q 77; suapser Q 176a; Sopsear Q 79a; Sopsear Q
71; §opser L 432; suopser Q 163; sgpsir L 270,
292a, 295, 317, 318b, 324, 368, 368b, 372, 416,
423; sopssir L 330, Q 119, 204a; Sopsir L 265;
Sopsir Q 4; Spapsir Q 96c¢; Sopsir L 360, Q 197;
Sopsir Q 3a; s¢psir L 318b, Q 19a, 33, 39, 193,
211; $opssir L 420; $opsiar L 265, 322a, 382;
Sopssiar L 270, 318b; $opssiar L 322, 369, 420;
Sopsiar L 374, Q 32a; Sopsiiar Q 209, 247,
Soapsiar L 317, $¢psier L 325; Sapssiar L 290;
schapenscheer: sxgpasxer L 163, 164, 165;
Sgpaser L 331, 386, 432; $g¢paséar L 426;
sx@paSer L 377, Sgpaser L 429, Q 14; §¢pas¢ar L
427, sx¢pasxir Q 198b; sxgpasxir L 271, Q 204a;




Sgpasir L 299, 372, Q 117a; sxgpasior L 321,
381; Sgpasior L 422, Q 39; sxgpasxiar Q 18;
$gpasiar 1. 320a, 371, Q 98, 111, 113a; Sépasir L.
294; sxgpasxir Q 101; scheper(s)scheer:
StparsSir Q 193; Siparsiar Q 9; wolscheer:
wolser Q 77; wolsiar Q 9; scheerscheer: S¢rser
L 384; serstar Q 99*.

2.8.9 WINTERVERBLIJF

(N 78, 26; N 19, Q 111 add.; monogr.)

winterstal: wen/dsrital Q 16; schaap(s)stal:
Sopsstal L 320a, 416; sxppsstal P 179, 188;
Sopstal L 292; §opstal L 265; schaapskooi:
Sopskoi L 374; sxapskii L 266; sxgpskgi L 214,
214a,215,217, 245b, 246a; sxopskgi L 209, 210,
211, 212a, 216, 216a, 244a, 245a; schaapsruif:
$opsreif L 292; stal: $tal L 381; ben: ben Q 111.

2.8.10 ZOMERVERBLIJF

(N 78, 25; monogr.)

zomerstal: zomarstal Q 16; schaap(s)stal:
sxppsstal P 179, 188; sxgpsstal L214, 2144, 215,
217, 245b, 246a, 371; $gpstal Q 98; Suopstal Q
162; bijstal: beistal L 265; schapenhut:
sxopahot L 267; schaapshut: $gpshot L 374;
schaapskooi: L 414; sxapskay L 267; Kooi: kuai
L 381; schuthok: L 416; op de hei: op da hei L
266.

2.8.11 GROTE DEUREN VAN DE
SCHAAPSSTAL

(N 78, 29)

poorten: L 381; poart (enk.) Q 16; pit (enk.) P
179; schaapspoorten: $gpsport (enk.) L 374;
schaapstaldeuren: Sopstaldgra L 265; staldeu-
ren: staldgra L 267.

2.9. Schapen hoeden

2.9.1 SCHAPEN HOEDEN

(N 77, 49; N 78, P 188 add.; monogr.)

[Bedoeld wordt het laten grazen van de schapen,
terwijl men ze bijeenhoudt.]

hoeden: /150 1. 265, 267, hgia L 318b, 374, 381,
Q 98; hpis L 163, 163a, 163b, 164, 165; gia L
423; hya P 188; gn P 176; het volgende woord-
type duidt niet zozeer op het hoeden maar op wat
men hoedt: kud schapen: kyr skops P 175, 178,
179, 219.
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2.9.2 SCHAPEN NAAR DE GRAASPLAATS
LEIDEN

(N77,51)

naar de graasplaats brengen: ng do grasplats
brena Q 16; leiden: lejo P 175, 178, 179, 219;
drijven: driva L 381, Q 207; drejva P 188;
erheen drijven: arhen driva L 265; omweiden:
pmweio L 267; naar de wei brengen: ng da wej
brena L 374; hoeden: hijia L 265.

2.9.3 BIJEENDRIJVEN

(N 77,53)

[De schapen in een vanghok drijven.]
bijeendrijven: biigindriva L 374; in een afsluit-
hok drijven: en an afsiptjhok driva L 265; bin-
nenjagen: benajauga P 175, 178, 179, 219.

2.9.4 OMHEINDE GRAASPLAATS

(N 78, 31b)

[Graasplaats die omheind is, zodat de schapen er
niet van af kunnen. De niet omheinde graasplaats
(vraag N 78, 31a) kan het open veld zijn, een
weiland, de heide, de Peel of een vliegveld.]
schapenplaats: §gpapldars Q 16; schaapswei:
sxapswei L 267; Sopswei L 265; huiswei: hiaswef
L 374; schaapsband: $¢psbantj L 320a; weide:
wei P 179; we L 381.

2.9.5 SCHAPENBOER

(JG la, 1b)

[Landbouwer wiens voornaamste bedrijfstak de
schapenkweek is.]

schaapsboer: sxabzbir K 315, 316; sxabzbi.r K
314, 353; sxgbzbii.r K 358; sxoebzbii.r K 360;
sxobzbir K 278, 318, P 50; Sobsbia.r Q 3;
sxobzbi.r L 282, 286, 312, 313, 314, 315, 352,
354, P 58; sxobzbuur P 44; sxoabzbi.r K 361, P
47 (uitgestorven), 56, 57; sxobzbiir P 53;
Sobzbai.r Q 171; sxobzbia.r P 55, Q 2, 2a;
sxoibzba.r L 355; sxojabzbii.r L 413; sxobzbir L.
353; sxiobzbi.r P 51; Saa.bzba.r Q 158a;
sxpbzbi.r K 359; Sobsbis.r Q 5; $¢bzbia.r L
422,423,Q 8, 12; $¢bzbia.r L 370, 372, 419, 424,
Q6,7,9,10, 11, 13, 96¢; §gbzbo.r L 371, 420,
421, sxobzbo.r L 316; sxobzbor 1. 356;
sxobzbour P 46; sxpbzbour K 357; Sobzbo.r L
317,319, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 364, 365,
366, 367, 368, 369, 415; $o.bsbor L 416, 417,
418; schapenboer: sxopabir P 49; kweekboer:
kwégbi.r Q 174; scheper: sxio.par L 414, Q 1,
2a; §a.par Q 71, Seipar Q 72, 8la, 82; schaap-
herder: sxo.apherdaor L 414.

2.9.6 SCHAAPHERDER

(N 78, 1;JG 1a, 1b; N 19, L 292 add.; monogr.)
[Herder die de schapen hoedt, al of niet in dienst
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van een baas. Het lemma SCHAAPHERDER is reeds
behandeld in WLD 1.6 (1.3.16). Onderstaande
gegevens zijn een aanvulling daarop.]

scheper: P 188; sxepar K 314, 315, 316, 317a,
318,353, 358,359,L 354, P 117,172, 176, 176a;
sxéapar K 361, P 44, 45, 49, 50, 53, 55, 56, 113,
115, 167, 173, 174, 175, 176, 178, 180, 218;
sxégpar L 413; sxeapar P 177a; sxeepar P 224;
sxepar K 278, 357, L 312, 314; sxegipar L 371;
Separ Q 77, 84, 89, 90, 94, 155, 162, 163, 167,
168, 168a, 169, 170, 171, 174, 175, 177, 178,
179, 181, 182, 240, 241, 242; Sepor Q 162,
Seapar L. 381; Seipar Q 72, 76, 80, 81a, 82, 83,
154, 158a, 161; Seapar Q 16; skeipar P 179;
skeapar P 182, 214, 219; skeapar P 227; sxispar
L 214, 214a, 215, 217, 245b, 246, 246a, 267,
282, 286, 356, P 118, 118a, 121, 177, 188, 192,
Q 75, 152, 156; sxia.par L 313; sxigpar L 250,
0250, 355, P 187, Q 2; sxiepar P 184, 195, 220,
Q 74, 160, 165; sxiapar . 266, 316, P47, 48, 52,
57,58, Q 2a; sxigpor K 360; sxia.par L414,Q 1;
Sipar Q 3,5, 87, 88,91, 172; fiapar L 292, 318b,
320a, 360, 374, Q 9; Siepar Q 75, 79, 79a, 153,
157a; Sigpar Q 13, 157, 166; sipar Q 3, 188, 197,
Stapar L 265, 317, 319, 358, 359, 360, 361, 362,
363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 372, 415,
419, 420, 421, 422, 423,424, Q 6, 7, 8, 10, 12,
96¢, 98, 117; sigpar L 371, Q 11; §Ta.par L 416,
417, 418, Q 71; skiepar P 186, 197, 223, Q 164;
Siafar Q 121; sxgpar L 315, 352, 353; sxyapar P
119, 120; sxygpar Q 73; schaapsherder:
Sopsherdar L 416, Q 32, 117; schaapherder:
sxopherdar P 52; herder: herdar K 357, 358, L
414,P44,45,Q 32, 197; herd: hart L 163, 163a,
163b, 164, 165; schaapsboer: sxopsbir P 115;
sxobzbai.r P 120; schapenboer: sxopabaj.r P
118.

2.9.7 SCHAAPHERDER (SPOTBENAMING)

(N78,5)

[Het woordtype klad duidt op het feit dat de her-
der van P 179 (Brustem) zo’n vuile schapen
had.]

jozef: L 381; krent: krent L 381; schaapskop:
$opskop Q 98; klad: klar P 179.

2.9.8 HERDERSTAS

(N 78, 12a)

[De tas waarin de herder zijn voedsel heeft.]
herderstas: herdorstas L 371; scheperstas:
sxiaparstas L 267; Siaparstas L 374; §éparstes L
381; knapzak: knapsak L 265, 266 (blauw-wit
geruite handdoek die aan een stok over de schou-
der wordt gedragen), Q 117; kalbas: kalbas P
179; kalbasje: kelbeska P 179; besace: bazes P
179; boterhammenbuil: botarhamabyl Q 16.

2.9.9 HERDERSSCHOPIE
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(N 18, 11; N 78, 10a; JG 1a, 1b; monogr.)
[Schop, stok of staf waarmee de herder zand of
steentjes naar de schapen werpt om ze in het
gelid te houden.]

schepersschup: sxepsrssxgp L 163, 163a;
sxéparsxgp P 174, 179; sxéparsxpp L 326, P 50,
113, 117, 176a; sxéaparsxgp P 49, Q 78;
sxéaparsxgp P 115, 173, 177a, 178, 218;
sxgparsxgp Q 9; sxeeparsxgp P 224; Séparsgp L
382, Q 77, 155, 162, 167, 168a, 169, 174, 177,
178, 179, 181, 240, 242; separsgp L 331, 331b,
332, 381, 384; Separigp Q 96, Seiparsop Q 76,
80, 154; SeiparSgp L 432; skeaporskgp P 182;
Separiep Q 84, 89, 90, 94; Seporsep Q 170;
Seiparsep Q 83; Siparsep Q 91; Siparsep L 416;
Stapariep 1. 360, 366, 367, 415; sxiaparsxep Q 2;
sxtaparsxep P 52, Q 2a; sxiparsxgp L 268;
sxiparssxgp L 266; sxiparsxgp L 289;
sxiaparsxgp L 214, 214a,215, 217, 245b, 2464, P
118, 121, 184, 192, Q 18, 78, 156; sxisparssxpp
L 247; sxiaparsxgp L 267, P 187, sxieparsxop P
195, Q 160; sxi.aparsxpp L 244c; $xt.aparsxgp L
414; sxiparsxép Q 2; Siaparspp Q 166; Siaparsgp
L 291, 299, 321, 324, 325, 330, 370, 372, 382,
423; Siparspp L 372, Q 193; SiparSgp L 374;
Siparsep L.295, 360, Q 3a, 96¢, 172; Staparsop L
369, 424; StaparsSpp L 369; SisparsSop Q 9;
Stgparsgp L 371; Stapoarsgp L 420, Q 71;
SiparssSgp L 318b; Sieparsep Q 75,79, 79a, 157a;
Siparsgp L 294; sipasspp Q 39; SiparSep Q 14;
Sta.parsep L 417, StaparSep L 416, 418; Siforspp
Q 211; skiaparsxgp P 48; skioparskep P 177, 188,
222, Q 164; skieparskgp P 186, 223; schepers-
schupje: sxéparssxppks L 163, 164, 165, 211;
sxéparsxgpka L 159a, P 176, 180; sxéaparsxgpka
L 414; sxeaparsxgpka P 44, 107a, 175, Q 156;
sxgparsxgpka Q 156; Séparippka L 386, Q 77,
163, 168, 171, 175, 178, 179, 241; Separsgpka L
383, 434; SepaorsSgpka L 322a, 329; Separsppks
Q 117a; Separsgpka Q 22, 3éparigpks Q 168;
Séaparsgpka L 377, Seiparsopka Q 76, 154, 158a,
161; sxeparsxepka P 55, sxéaparsxepka P 53;
Separsepka Q 93. Seipariepks Q 72, 82;
sxiaparsxppka P 177, Q 152, 159; sxiaparssxppka
L 214; sxiaparssxgpka L 209, 210, 211, 212a,
216a, 244a, 245a, 271; sxiaparsxgpks Q 165;
sxiparssxgpka L 268, Q 198b; sxiaparssxgpka L
288c; sxia.parsxgpkon Q 1; sxigparsxppka K 360;
sxieparsxgpka Q T4; Siporippka Q 88;
SiparsSgpka L 420; Sioparsigpka L 265, 317,
SiaparSppka 1.371,419,Q 7,9, 10, 12, 119, 157,
StparsSepka L. 299; Siparsepka Q 188, 198b,
204a; SiparsSgpka L 270; Siaparsigpka L 270, Q
19a; Siaparsgpka 1. 421, 422, Q 8; SiaparsSepka L
265, 362; Staparigpka Q 6, 96¢; Siaparsgpka L
318b, Q 98, 111; §Taparsgpka 1. 422, Q 99*, 111;
Sipassepka Q 33; Siapassopko Q 39; Sieparsopka
Q 79a, 153; Sigparsopka Q 13; Stgpariepko Q 11;
sxyaparsxgpks P 119; skéaparskgpks P 219;
skiaparskgpks P 186, 197, 220; sxiaparsxépks Q




2; sxtaparsxepka Q 2a; SiparSepka Q 3, 5, 87;
Sipar§epka 1. 368b; SiaparSepka L 361,
Siaforsepsa Q 121; herdersschup: herdorssxgp
L 371. herdars$gp Q 197, herdorsigp L 427,
herdarsxgp K 357, P 107a; herdarsep Q 77, 96c,
96d, 209; herdarsxep P 56; herdersschopje: L
0426; herdersschupje: herdarssxppka Q 204a;
herdarsxppka L 269; hérdarsxppks K 278;
herdarsopka L 429; herdarsSgpka L 292, 381, Q
98, 101; herdarigpka Q 20, 71, 98; herdarsxppka
K 318, P 48; herdarsxgpka K 361; herdarSgpka L
360, 372; herdarsSepka L 422; herdarsSgpks Q
14;  herdorsxgpko Q 2b; schapenschup:
sxuapasxgp P 118a; schaapsschup: sxuspsxpp Q
73, 78; schaapsschupje: sxgpsxgpko P 44,
werpschup: we.rapsxgp P 58; distelenschup:
destalaSpp L 423 (voor het neerslaan van diste-
len); schupje: sxgpka K 353, 358, 339, P 120;
sxgpka K 361, P 167, 172; Sopka L. 420, skgpko P
176, 214; Sgpko L 368; herdersvork: L 282;
schepersvork: Siparsvork L 318b; Siaparsvork L
290; vork: L 290, 320a; vork L 320a; vgrak K
278, 314, 315, 316, 317a; vgrak K 318; va.rak L
317; vg.rak L 282, 312, 313, 314, 315, 316, 352,
353, 354; vgrak K 278; vg.rak L 286; ve.rak L
355, 362, 363, 364, 365; ve.rok L 358, 359; vrgk
L 288a; vrgk L 288; vrak L 289, 289b; vorkje:
ve.rokska L. 356; herdersstaf: herdarstaf Q 95,
schepersstaf: Siparstaf L 319; Saparsiaf Q 203,
staf: sra.f L 361; herdersstek: herdarsigk P 213;
schepersstek: Sioparsstek L 374; gaftel: gafsl Q
81a; gaffeltje: gefalka P 180, 227, geetje: geika
P 179; zanddrijver: zanjtjdrivar Q 20; schepel:
Sépal Q 32a.

2.9.10 VANGSTOK

(N 78, 11a; N 78, 11b; N 78, 11c¢)

[Stok met brede of smalle haak of stok met haak
boven en het schopje onder waarmee men scha-
pen bij de poten of kop kan pakken.]

vangstok: vapstok L 265; pootvangstek:
puatvaystek L 374; kopvangstek: kopvapstek L
374; vangwerpstek: vaywerpstek L 374; poot-
haak: puothgk L 267; nekhaak: nekhgk L 267,
schepersschup: sxioparsxgp L 267; staf: §taf Q
117; geetje: geika P 179.

2.9.11 BELHAMEL

(N 78, 17a)

|Schaap dat voorop loopt.]

belhamel: belhamal 1. 266, 267, belhamal L
265; leider: L 267; groepsleider: L 374; slimste
schaap: slgmsto skop P 179; oud schaap: ar
skop P 179.

112

2.9.12 HERDERSHOND

(N 7,68, N78,2la; L6,30;JG la, 1b;
monogr.)

[Hond van verschillend ras die door de herder
wordt gebruikt ter bewaking van de schaapskud-
de.]

schepershond: sxeparshont K 314, 315, 353,
358, P 113, 117, 179; sxéparsho.nt P 50, 55;
sxéporsont P 172, 173; sxéporsont P 176;
sxéparshont K 317a, 353, L 414, P 55, 57, 174,
186, 211, Q 78; sxéparszont P 174, 175, 176,
176a; sxéaparshont P 49, 180; sxeaparsho.nt P
53, 56; sxéaparsont P 45, 115, 182, 218;
sxéaparzont P 1772, 178; sxeaparso.nt P 197,
sxeeparsho.nt P 224; sxéparshont L. 355;
sxéparsho.nt L 312, 314; sxgparshont K 278;
sxéparshonjtj L 321; Separshont Q 3, 89;
Separsho.nt Q 94, 162, 163, 167, 168, 168a, 169,
170, 178, 181, 241; Separshont L 386, Q 178;
Separsho.nt Q 77, 155, 174, 179; Seporso.nt Q
182; 3éparso.nt Q 84, 171, 175, 242; $éparshunt
L 368; 3éparshinjtj L 433; Se.parsho.nt Q 89;
Se.parso.nt Q 240; Separshonjij L 326, 329, 331,
332, 429a, Q 20; séparshonjij L 387; $éparshon
Q 177, Seapashonjij Q 21; Separshont L 381,
417, Q 253, Separshonjtj Q 14; $gparshont Q 99;
Sepashonjtj Q 21, Seiparsho.nt Q 72, 8la, 82;
Seiparsho.nt Q 76, 80, 154; Seiparso.nt Q 83,
161; Seiparsont Q 83; Seapashonjtji Q 16;
Seiparsho.nt Q 158a; separshont Q 253, 255;
skéaparshont P 214; skéaparsont P 219,
skeaparzont P 167; skeaporsont P 227,
skeiparshont P 179; sxiparshont K 360, L 215,
313, Q I, 7; sxtoparshont L 210, 216, 246, 247,
249, 268, 269, 271, P 47, 188; sxiaparshont L
247, 289; sxiaparsh ‘ont P 47; sxisparsho.nt P 52,
57, 58, Q 2a; sxtaparshoyt L 266; sxiaparshonk L
266, 268, 269; sxia.parsho.nt Q 2a; sxiparshont
L 286, P 186; sxiaparshont L 282, P 48;
sxiaparsho.nt L 316, 356; sxiaparso.nt Q 2;
sxiaparshont L 209, 210, 211, 212a, 214, 214a,
215, 216, 216a, 217, 244a, 245a, 245b, 246a;
sxiaparsho.nt P 118, 118a, 121, 177, 184, 187,
192, Q 78, 152, 156, 159; sxieparsho.nt Q 160;
sxieparsho.nt P 220, Q 74, 165; sxigparzo.nt P
195; sxiaparshogt L 266; sxiaparshopk L 267,
sxiaparshonjtj L 287, 288; sxisparshon P 51;
sxgparshont L 355; sxyaparsho.nt P 119, 120, Q
73; Siparshont L 265, 418; Siparshont Q 95, 188,
193; Siparso.nt Q 188; Siparshonjij L 318, 324,
325; siparshonk L 270, 291, 295, 297, 299, Q
113; siparsoat L 420; Sipashoyk Q 117b, 118,
121b; Sifarshogk Q 121, 211; 3taparshont Q 10,
96, 98, 199; staparshont Q 254, Staparshont Q
88, 94b, 101, Siaparshonjtj Q 19; Staparzo.nt Q
12; Staparso.nt L 361, 424; Siparshunt Q 201,
Sipashunjtj Q 33; Stapashonjtj Q 19; Staparshonk
Q 112a; Staparshoykt L 290, Q 198b; Stapashont
Q 39, 111, 112a, 203; $tapashonjij Q 32a;
Stapashanjij Q 30; Swopashonjti Q 20
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Staparshonjtj L 292, 292a, 293, 327, 330, 373,
375, 376, 377, 381, 381b, 382, 0426, Q 15, 15a,
32, 35; Staparsoinjtis L 319; Siparshont Q 5;
Siparshunt L 319; Siparso.nt Q 88, 172;
Siparsg.nt Q 87, Siparshonjtj L 322; Siaparsho.nt
Q 157; Siaparso.nt L 419,423, Q 8; Siaparzo.nt L
372, 422; Siaparzoint Q 6; Sigparso.nt Q 13;
Stgparso.nt L 371, Q 11; Sieparsho.nt Q 157a,
166; Sieparshonjtj Q 17; Sieparshoant Q 80;
Sieparsho.nt Q 75, 79; Supashopk Q 208;
skigparsho.nt P 223; skieparso.nt P 186;
skiaparsho.nt Q 164; skiaparsho.nt P 188; sche-
perhond: sxiparhont L 286; sxgparhont L 191;
Sefarhont Q 251; Staparhonjtj L 324; Staparhonk
L 270; $eparhonk Q 113; Siparhunt Q 198; sche-
per: sxépar P 176; sxiapar Q 2; Siapar L 360;
schaapshond: sxapshont K 315; sxapshont K
353; sxapshunt K 315; sxapshoyt L 266; sxops-
hont K 316, 318, L 282, P 44; sxopshont L 210,
246, 353, 354; sxopsho.nt L 286, 315, 352;
sxopshont L 245b; sxopshoyk L 268; sxoipsho.nt
L 413; sxopshg.nt L 353; sxppshont L 209, 210,
211, 212a, 216, 216a, 244a, 245a; sxgpsho.nt K
359; sxopsho.nt L 354, P 46; sxoa.psho.nt L 414,
Q 1; sxoapsho.nt K 360, 361, P 56; sxaipsho.nt L.
355; sxoopsho.nt P 197; Sopshont L 417,
Sopsho.nt L 317, 358, 359, 362, 363, 364, 366,
415; §0.psho.nt L 416, 418; Sopso.nt L 360, 365,
367, 368, Q 90; Sopsonjtjs L 369; sxgpshont L
271, 368; sxgpshonjtj L 288; sxgpshont L 163,
163a, 163b, 164, 165, 210, 289, 289*; sxgpshonk
L 269; $gpshont Q 36, 96, 112, 113, 204a;
Sopsho.nt Q 91; $gpso.nt L 419, 421,424,Q 7, 8,
9, 10, 96c; sgpshont Q 95, 99%, 101, 187, 187a,
192, 207, 252, 253; S$¢pshonjtj L 320a;
Sopshonjtj L 292, 318, 318b, 324, 325, 328, 331,
374, 384, Q 20; $gpshonjtj Q 32a; $¢psunjtjs L
370; $gpshunjtj Q 33; $gpshunt Q 278; $¢pshonk
L 270; $§¢bzo.nt L 420; Sopshont Q 3; Sopsho.nt
Q 71, 153; Sopsho.nt Q 79a; Sopshont L 265;
schaaphond: $gphonjij L 329, herdershond: L
371, 381, P 188; herdarshont L 265, Q 98;
herdarshont L 209, 214, 214a, 269, 270, 271, Q
101, 104, 112, 187a; herdarshonjtj L 374;
herdarshonk L 267; herdarshont Q 197;
herdarshonjtj Q 32; herdarshont Q 96;
herdarshonjtj L 292, 293, 322, 328, 329, 331,
332, 373, Q 17; herdashonjtj Q 20; herdarshont
L 289%; herdarshopgk L 266, 267, 269, 270, 291,
Q 113, 117a, 118, 211; herdarshont L 164, Q 95,
95a, 99, 105, 187, 248; herdarShont Q 198;
herdarshonjtj L 329, Q 14, 32a; herdarshunjtj L
381; herdarshunt Q 198; herdarshonjtj L 427,
434; herdorshgnt L 192; scheper: $epar L 416;
drijver: dri.vor L 313; kwade hond: koi hont P
47.
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2.10. Roepwoorden, lokwoorden

2.10.1 ROEP- EN LOKWOORDEN VOOR
HET SCHAAP

(N 19, 74a; VC 14, 2j (R); monogr.)

lam, lam: lam, lam L 373; lym, lym Q 93, 176a;
lem: lem L 429, Q 99, 101a, 103; lem K 278;
lem, lem: /em lem L 381b, 428, 434a, Q 21, 36,
117a; lem, lem, lem: lem, lem, lem K 314, 318,
L 269, 270, 326, 355, 0426, Q 33, 35, 95, 97, 98,
111%, 113, 117, 117a, 119, 178, 193, 197, 198b,
204a, 207, 211; lem, lem, lem K 357, 358, P 44,
213,Q2,4,77,78,99%, 111, 209; lem, lem, lem
L 429; lemmen: /ems Q 21, 96a; lemmen, lem-
men: lgma, lema L 317, 360, 369, 416, 422, P
107a,222,Q9, 21, 96¢, 96d, 101; lgima, lgima L
372; liem: lim L 248, 250; liom L 271; liem,
liem: /im, lim L 268, Q 179; liemen: /ima P 188;
liemen, liemen: /ima, lima P 222; liemes: limas
L 271; lammetje: lemko Q 102, 103; lem$a Q
121c; met: mer K 361a; met, met: met, met L
373; met, met L 316, 372a; mit, mit L 286; met,
met, met: met, met, met Q 39; met, met, met P
54, 55, Q 77; mette: mero Q 72a; mettetje:
metaka L 289; mettetje, mettetje: meroko,
metaka Q 77; mgtaka, mgtaka Q 71; mek, mek:
mek, mek L 244c¢, 378, 378%*, Q 187a; mekketje:
mekatja L 381, 381b; tiks: teks L 211; tiksje:
tekska L 211; schaapje: $gpka L 330; Sopka Q
201; Sopka L 291; Sgpka Q 193; sxgipka Q 102;
Sopka Q 197, 197a; schaapje, schaapje: S¢pka,
Sepka L 368b; schaap: sxap L 294; sxgp L 215a,
267, 268, 269, 289; sxop L 269a; sxoup L 288a;
sxop Q 156; $gp L 295, 298, 318b, 322, 377, 382,
386,426,431,433,Q 15,31, 32a, 95, 101, 111%,
119, 121, 201, 202, 203, 208; sop Q 36; §gp L
294; Zoaf Q 222; schaap, schaap: sxgp, sxgp L
159a; sik: sik L 291; sik L 294; sik, sik: sek, sek
L 374, sik, sik L 292, 324, 383; sikje: siksko L
291; sjoek: Sok L 427, sjoek, sjoek: Spk, Spk L
422, 423; minnetje, minnetje: minaka, minaka L
282; siem: sim L 163, 163a; woi, woi, woi: wgi,
wei, wgi K 278; blee, blee: blg, ble Q 20; mee,
mee: m¢, m¢ L 426; dee, dee: de, de Q 111; lam
dee: lam d¢ L 420; kom maar: kom mer Q 22;
kom mannetjes: kom menakas P 48; kom hier
dee: komide, komide Q 32a; kom mijn oude
lam: kom men a lem Q 156; harree mannen:
hare mana P 48; poerr, poerr: purr, purr Q 95.

2.10.2 ROEP- EN LOKWOORDEN VOOR
HET LAM

(N 19, 74b; VC 14, 2k (R); monogr.)

lam: lam L 269, Q 36, 111%, 222; lam L 215a,
268, 269, 269a, 289, 295, 298, 318b, 322; lamp
L 382, 426; lam, lam: lam, lam L 373; lam, lam
L 318b; lym, lym Q 176a; lam, lam, lam: lam,
lam, lam L 159a; lym, lym, lym Q 93; lammen:
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lama Q 32a; lammen, lammen, lammen: [ama,
lama, lama Q 9; lem: lem Q 34, 99, 101a, 103,
119, 201, 203; lem, lem: [em, lem L 192a, 434a,
Q 36, 117a, 193; lem, lem K 357; lem, lem, lem:
lem, lem, lem K 314, 318, L 269, 270, 290, 326,
331, 331b, 355, 0426, Q 14, 21, 33, 101, 111%,
113,117, 117a, 187a, 193, 197, 198b, 204a; lem,
lem, lem K 358, 361a, L 423, P 54,213,Q4,77,
78, 79a, 99%, 111, 209; lemmen: lemo Q 21;
lema L 317; lemmen, lemmen: lemo, lema Q
211; lema, lema L 314, 317, 360, 369, 372, 416,
422, P 48, 107a, 222, Q 9, 96¢, 96d, 101; lem-
mes: lemas L 321; lemmen, lemmen, lem: lemo,
lema, lem Q 99%, 196; lammetje: [emko L 267,
269,270, 291, 294, 377, 386, 428, 429, 431, 433,
Q 15,31,95, 102,103, 192, 193, 197, 1974, 201,
202, 207, 208; lempka L 268; lemaka Q 35, 96a,
178; lemka L 422; lemoks L 416, Q 156; lemko L
378; lem$a Q 121; lammetje, lammetje: [emko,
lemka L 426, Q 119; lemaka, lemaka K 361, L
360; liem: lim L 246b, 248, 250; liem, liem: /im,
lim L 268, Q 179; lem, lem L 429; liem, liem,
liem: lim, lim, lim L 271; lieme: limo P 188;
lieme, lieme: lima, lima P 222, Q 101, 162; liem,
liempje: lim, limko L 211; lam dee: lam dé L
420; lammetje dee: lemaka de Q 97; met: met P
55; met, met: met, met L. 322, 373, Q 187a; met,
met L 316; mit, mit L 286; met, met, met: met,
met, met Q 39; met, met, met Q 77; metje, metje:
metja, metja L 322a; mettetje: metaka L 289,
427; mek, mek: mek, mek L 244c; mek, mék L
420; mekketje: mekatja L 381, 381b; sik: sik L
330; sik, sik: sik, sik 1325, 383; sek, sek L 374;
sikje: sikjo L 294; siempje: simka L 163, 163a;
schaap: sxoyp L 288a; schaapje: sxgpka L
245b; minnetje, minnetje: minaka, minako L
282; soek: suk L 330; mee, mee, mee: me, me,
me K 278; schirm, schirm: $iram, Sirom L 372a;
kom, kom: kom, kom Q 32a; kom maar: kom
mer Q 22; kom mannetjes: kom menakas P 48;
kom mijn klein lammetje: kom me klgin lemaka
Q 156; mut kom: mgt kom Q 71.

1.12

63



112

Afb. 7. Geiten

3. DE GEIT

3.1. Soort en herkomst

3.1.1 GEIT

(N77,74;L14,32; A9, 20;JG la, 1b; Wi 7; NE
I, 16; AGV, m3; Gwn 5, 13; VId.; monogr.; S, Q
105 add.; S 10, add.)

[Geit in het algemeen. Ten aanzien van germ
merken enkele informanten (L 292 (Heyt-
huysen), Q 99 (Meerssen), 111* (Ransdaal)) op
dat hiermee een vrouwelijke geit wordt bedoeld.
Zie afbeelding 7.]

geit: geir L 159a, 163, 164, 192, 192a, 210, 214,
214a, 215, 215a, 217, 244c, 245, 245b, 246a,
246b, 249, 250, 266, 267, 268, 269, 269a, 270,
271, 286, 288, 288a, 288b, 289, 289a, 290, 291,
292, 292a, 293, 294, 295, 296, 298, 299, 300,
312, 313, 314, 316, 317, 318, 318b, 320, 322,
322a, 326, 327, 328, 329, 330, 332, 360, 362,
366, 371, 372, 373, 374, 375, 376, 378, 381,
381a, 381b, 382, 385, 386, 387, 413, 415, 416,
417, 418, 419, 420, 423, 424, 425, 426, 429,
429a, 430, 431, 433, P 46, 115, 172, 173, 174,
175, 176, 177a, 179, 180, 182, 218, 219, 227, Q
6,7,9,10, 11, 12, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21,
31, 32, 32a, 32b, 33, 36, 72, 88, 95, 96a, 96b,
96c, 99, 100, 101, 102, 103, 109, 111, 111%,
112a, 162, 167, 193, 196, 201, 203, 284; geiat P
187, 188, Q 167; gei.t L 282, 286, 312, 313, 314,
315,316, 317,319, 356, 358, 359, 360, 361, 362,
363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372,
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382, 415, 419, 420, 421, 422, 423, 424, P 118a,
Q6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 88, 96¢, 167, 168;
geia.t P 177, 184, 195, 220; geiat P 195; geit P
49, 50, 214; gei.t P 192, Q 78, 156, 163; geia.t P
118, 120, 121, 197; geit P 176a; géi.t P 119; geit
K 358, P 50, 196, Q 203; geia.r Q 74; geit K 353,
L 163, 163a, 163b, 164, 165, 210, 246, 266, 289,
312, 321,355, P'117,, 176, 212, 218.:Q 12,95,
102, 152, 156, 159; gé&it L 319, Q 5; geat Q 1,
117b; ger L 291, 353, 432a, P 46, 50, 52, 57, 58,
113, 119, 176, 183, 188, 197, Q 1, 2, 3, 33, 34,
35,71,74,77,78, 83, 113, 116, 117, 117a, 117b,
118, 119, 154, 156, 157a, 166, 166a, 172, 179,
199, 202, 207, 208, 253, 278; gé.t K 361, L 414,
P 51,55,57,58, 119, 186, 224,Q 1, 2, 2a, 3, 71,
72,73, 75, 76, 77, 79, 79a, 80, 81a, 82, 83, 84,
87, 89, 90, 91, 94, 153, 154, 155, 157, 157a,
158a, 160, 161, 162, 164, 166, 168a, 169, 170,
171,172,174, 175,177, 178, 179, 181, 182, 188,
241,242, 253; gear P 167, 171, Q 3, 279; géa.t P
52, 53,223, Q 165; gét K 278, 316, 318, 359, L
209, 210, 211, 212a, 216, 216a, 244a, 245a, 355,
P 44, 45, 47, 48, 49, 50, 121, Q 178, 180, 188,
203, 249; ge.t K 357, 360, L 352, 354, 413, P 46,
51; getj L 265; geat K 317a; get Q 158; gét P47,
48; gé.t K 358, L 355; géat L 355; get P 176, Q
2;jet Q2,121,211; jes Q 222; ges Q 222; gajt L
352, P 46; gat K 314, 315, 353; gaat K 315, 353;
g1t Q 195; giat Q 198; gie.t Q 240; geitje: geitja
L 270, 314, 360, 382; geitsa Q 95; getja K 353,
P 176, Q 2, 156, 199; getja Q 118, 208; getja L
164, Q 279; getjon L 312; getjon L 286; getjan K
278; getsa Q 284; geitetje: geiroka K 358, L 413,
Q 12, 95; gaadakan K 315; geits: gets Q 10, 88;



gets L 423; geitsje: gejtska L 372, 423; geitskon
L 417, Q 71; getska Q 178; getska P 50, Q 3, 83;
gietska Q 162; germ: germ L 328, 374, 381b,
428, 433, Q 20, 21, 98, 99, 101, 105, 111*, 113,
196, 196a; germ L 213; girm Q 101, 105; germ-
pje: germko L 292, 381; gremka L 293, sik: sek
K 278, L 163, 192a, 210, 213, 214, 245, 267,
294, 300, 375, 377, 381, Q 36, 95; sek K 278; sik
L 271. 377; sikje: seksko L 164, Q 95; met: met
L 355, 360, 420, 423, Q 21, 31, 38, 74, 95, 113,
162, 193, 196, 196a; mer 1. 313, 326,381, Q 113,
117; mette: mero Q 95; mettetje: metoko Q 117;
mekerd: mekat Q 113,

3.1.2 GEIT VAN EEN KLEIN RAS

(N77.71)
dwerggeit: L 371, 374, Q 16, 98; dwerxsget Q
207, dwerxgéy L 265.

3.1.3 TOGGENBURGER

(N 77, 70)

[Geitenras, genoemd naar de Zwitserse streek
Toggenburg.]

toggenburger: tpganbgrgar L 374; tokabgrgar L.
265.

3.1.4 SAANENGEIT

(N 77, 70; monogr.)

[Geitenras.]

saanengeit: sanagetj L 265, zanageit L 214,
214a, 215, 217, 245b, 246a.

3.2. Onderscheid naar geslacht enlof leeftijd

3.2.1 MANNELUKE GEIT

(N70.8,N77,78,N77,80;A9,19; L 32, 82;
Wi 11; RND 89; JG la, Ib, 2¢; VId.; monogr.)

geitenbok: geirabok L 282, 288, 289, 312, 315,
318, 318b, 320, 320a, 322a, 416, 417, 418, 425,
427,429,430, P 113, Q 18, 21, 31, 35, 95, 96b,
98, 99, 99*, 100, 101, 103, 109, 111, 193, 201;
geitanbok L 214, 271; gei.tabok L 358, 359, 360,
362, 364, 365, 369, 370, 423, P 117, 118, 118a,
119, 120, 1251, 176, 176a, Q 7, 10, 13, 96¢, 163;
gei.1obo.k L. 286; geitobok Q 95; geiatabok P 195,
geitabok Q 1, 36; geitabok L 192a, 328; getabok
I 432a, P 47, Q 3, 112¢c, 113, 117a, 118, 119,
197, 1974, 202, 203, 204, 207, 208; getonbok L
209, 210, 211, 212a, 216, 216a, 244a, 245a;
getjabok L 265; ge.tjambok L. 265; gé.tambok L
209; getambog L 216; getombog L 2l14a;
getombok L 115, 210; geitambog L 246¢, 247,
geitambok L 192, 192a, 213, 214, 215a, 217,
244c, 245, 246, 246b, 270; géitabok Q 5,
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gé.tabok L 355; ge.tabok L 414, P53, Q 1, 2, 3,
71,72, 74, 80, 81a, 82, 84, 87, 154, 155, 155a,
159, 169, 170, 171, 172; getabok Q 117a;
gétaboak Q 117b; jetabok Q 121, 121c, 211, 222,
gitabok Q 195; geitabuk L 266, 267, 292, 322,
330, 333, 376, 377, 429, Q 32a, 38; geitombuk L
290, 296; geirombuk L 159a, 267; geitombu.k L
271, geitambug L 250; gerabuk Q 33; g&tabuk K
318; geitonbuk P 219; bok: bok K 278, 314, 315,
317, 317a, 318, 353, 357, 358, 359, 360, 361, L
159, 164, 184, 187, 209, 212, 213, 214, 214a,
215, 215a, 217, 245a, 245b, 246, 246a, 246b,
265, 266, 271, 282, 286, 288, 288a, 288b, 289,
289a, 312, 313, 314, 316, 317, 318b, 319, 320,
320a, 321, 326, 352, 354, 355, 356, 358, 360,
361, 363, 366, 367, 368, 369, 371, 372, 374, 375,
378, 381a, 381b, 382, 386, 387, 413, 414, 415,
416, 419, 420, 421, 422, 423, 424, 426, 428,
429a, 430, 431, 432a, P 46, 47, 50, 51, 54, 55,
56, 57, 58, 115, 116, 119, 121, 164, 171, 172,
173, 174, 175, 176, 177, 177a, 178, 179, 180,
182, 183, 184, 185, 186, 187, 188, 189, 192, 195,
197, 214, 218, 219, 220, 223,224,Q 1, 2, 2a, 3,
6,7,8,9,10, 11, 12, 14, 15, 17, 19, 20, 33, 35,
36,73,74,75,76,77, 78,79, 792, 83, 84, 86, 88,
89, 90, 91, 93, 94, 95, 96a, 98, 99, 101, 101a,
102, 105, 111, 111%*, 112a, 112b, 113, 116, 117a,
118, 156, 157, 157a, 158, 158a, 160, 161, 162,
165, 167, 168, 168a, 170, 172, 173, 174, 175,
177,178, 179, 180, 181, 182, 188, 192, 193, 196,
198, 199, 201, 203, 207, 208, 222, 240, 241, 247,
248, 249, 252, 259, 284; bo.k Q 222, 253, 254,
260, 279; boak K 314, L 368, 422, P 45, Q 83;
bok L 284, 286, 313, 314, 353, 362, 373, 381,
381b, 382, 413, 414, 416, 417, P 46, 47, 48, 50,
107a, 113, 115, 167, 172, 174, 175, 176, 177,
189,195, 194, 211,212,214,Q3,7,8,9, 12, 36,
71, 83, 95, 0112, 152, 153, 156, 161, 163, 164,
166, 168, 178, 179, 180, 181, 240; bg.k L 28S;
bog L. 163, 246a, 288a,413,415,416,Q 1, 5, 14,
20, 21, 30, 32, 33, 38, 39, 75, 111, 112, 116, 117,
117a, 118, 119, 121, 192, 198, 204, 205, 211;
bo.q Q 251, 259, 278; bog P 55,Q 15, 19, 36, 72,
98, 99, 101, 102, 103, 105, 113, 193, 196, 201;
bo.q Q 249; bo.q Q 206; bok K 358, L 244c, 312,
321, 328, 362, 368, 372, 374, 378, 418, Q 12;
bo.k L 164, 192, 210, 355; bouak K 353; bgk L
210, 326, 414, 415; buk K 278a, 314, 315, 316,
317, 318, 353, 357, 358, 359, 360, L 249, 250,
265c¢, 266, 267, 268, 269, 269a, 271, 279, 281,
282, 291, 292a, 293, 295, 297, 298, 299, 312,
316,317,319, 324,327, 328, 329, 330, 331, 332,
352, 355, 356, 360, 364, 368, 372, 377, 381b,
382, 385, 416, 417, 420, 421, 428, 432, 433, P
44,45, 46,47, 48,49, 50, 52, 117, 120, 176, 178,
181, 182, 183, 184, 188, Q 20, 32, 32a, 33, 34,
71, 88, 89, 171, 177, 188, 284; busk K 317, L
326, 371; buk Q 2, 199, 263, 284; bug L 268,
269, 288, 289,292, 293, 294, 298, 300, 318, 320,
325, 331, 353, 369, 371, 374, 375, 376, 377, 381,
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386, 387, 420, 421, 423, 425, 434, P 57, 58, 119,
195, 219, 222, 223, 227, Q 74, 75, 77, 82, 86,
154, 162, 166, 168a, 172, 179, 218; bu.q Q 78,
247a; biak L 270; byk Q 284; bokje: bpksks K
358, L 159, 164, 184, 210, 212, 266, 271, 289,
291, 321, 326, 329, 372, 378, 387,413, P 195, Q
33, 178, 198, 203; bgkskan L 286, 312, 314;
bokska Q 249; bgkska L 246, 250, 270, P 50, 171,
176, Q 12, 19, 31, 95, 101, 162, 199, 207;
bokskan K 278, Q 71; bpkska Q 113, 116; buksks
K 353; bukskan K 315; bykska Q 20; bekska L
355, Q 2, 3, 83, 156; bekska L 360; jonge bok:
jona bok L 374, mennenbok: menabuk Q 101;
geitenmannetje: geromanska Q 2; mannetje:
menaka P 175, 178, 179, 219.

3.2.2 VROUWELUKE GEIT

(N 77,82;N77,79:JG la, 1b; N 19, L. 322 add ;
monogr.)

geit: gejr L 282, 313, 363, 374, P 115, 117, 172,
173,174,175, 176, 178, 180, 182, 218, 219, 227;
gei.t 1. 286, 314, 315, 316, 317, 358, 359, 360,
366, 415, 423, P 118a, 177a, Q 12, 167, 168;
gei.at P 177, 184, 187, 188, 195, 197, 220; geja.t
P 118, 120, 192; geit P 49, 50, 214; gei.t P 121,
176a, Q 78; géit P 113; gei.t Q 159; gér K 278,
316, 318, 359, L 352, 354, P 44, 45, 47, 48; gé.t
K 357, 360, L 413; géat K 317a; getj L 265; gét
L 355; g&.r K 358; gét Q 207, 241; geat P 167,
géat P 52,53, Q 165; ge.t K 361, L 414, P 46,
51, 55, 56, 57, 58, 119, 186, 224, Q 1, 2, 2a, 71,
73, 166, 169, 172, 174, 177, 178, 179, 181, 182,
242; gar K 315, 353; germ: geram L. 286, 314, Q
74,77, 90, 163; germ Q 5, 162; gerom K 314, L
312,316, 317, 356, 360, 361, 362, 364, 365, 367,
368, 372, 415, 419, 420, 421, 423, Q 8, 12, 75,
76, 77, 79, 79a, 80, 83, 84, 87, 88, 89, 91, 94,
96¢, 152, 153, 154, 155, 157, 157a, 158a, 160,
161, 162, 164, 167, 170, 171, 175, 188; germ L
416, 417, 418, Q 3, 72, 8la, 82; ge.ram Q 13;
goram L 353, 354, Q 168a; geram L 319, 369,
370, 371, 382,422,424, Q 6,7, 9, 10, 11; germ
L 374, 381, 423; germpje: geramka L. 363, 365;
ou: oit.2 P 223; ooitje: oiuks Q 156; outje: oyka
P 179; guks Q 240; met: mer L 322.

3.2.3 JONGE GEIT

(N 19, 71a; N 77, 75; A 9, 21; JG 1a; monogr.)

geitje: L 269, 292, 294, 299, 318b, 321, 329,
331, 331b, 369, 373, 377, 382, 420, 0426, 434,Q
9, 14, 20, 32a; geiyja L 271, 289, 314, 317, 318,
320, 322, 326, 327, 328, 329, 374, 378, 381b,
425, 428, 430, P 175, 178, 179, 219, Q 14, 15,
32a, 38, 156; geitjo L 371, 416; geirso L 418, P
186, 197, Q 78, 95, 96a, 98, 100, 101, 105, 193;
geitsa Q 96d; geitsa L.360, P 213, Q 9, 95; gajtja
L 381b; gerja L. 270, 282, 296, Q 111, 111*; getja
L 270, Q 32a; getj2 L290,Q 113, 117, 117a, 119,

202, 208; getja L 432a; gersa 1.386, Q 162; getsa
Q 209; getja Q 2, 33, 35, 79a, 204a; getsa Q 178;
getsa P 54, Q T2a, 77; ge.t5a Q 71; geka P 48;
Jetia Q 211; jetja Q 211; jetso Q 121c; geitsje:
gatska Q 93; gitska Q 36; geitetje: geiroka Q 99,
101; geitaka 1 422; getaka K 358, P 44; gétaka K
361, 361a, P 55; geitenlam: geiraslam L 416;
geitalam L 192, 268, 322a, Q 103; geitolamp L
416,417,Q 5, 9; getjalam L 265; ge.talamp Q 3;
gé.rala.mp Q 82; geitenlammetje: geitalemka L
266, 269, 324, Q 33, geitalemko L 368b;
geitalemka L 290; gétalemka Q 198b; geralemka
Q 113; gétalempka Q 208; gitalemka Q 195; geit:
ger L 381, Q 113; ger Q 197; klein geitje: klgj
gé.t5a Q 71; geitenjong: P 107a; géitajonk Q 9;
gétajonk Q 179; jong: jonk Q 22; jopk Q 156;
jonge geit: juy get K 357, jong geitje: L 289%,
332, joyk geitja L 383; jonk géitja P 107a; jounk
gétja P222; joy geatja Q 117b; joy getsa Q 176a;
geitenliempje: geitalimko L 215a, 244c; liem-
pje: limka L 211, 266, 268; geitenliemes:
gélimas L 209, 210, 211, 212a, 216, 216a,
2443, 245a; geitenliemesje: geitalimaska L
215a; liemes: limas L 213, 246b; lam: lam L
286, 316, 324, 422, Q 3a, 39, 96¢, 101; lam L
164, 214, 217, 268, 269a, 270, 288, 289a, 295,
318b, 320a, 322, 322a, 326, 330, Q 102, 119,
210; lama L 374, 375; lpm L 381a; laum L 431,
lamp L 373, 381, 385, 416, 426, 427, Q 99, 101,
111%; la.mp L. 414, Q 81a; laamp L 317; lamme-
tje: lemko L 159a, 1924, 209, 210, 213, 214,
214a, 215a, 246b, 267, 269, 270, 271, 288, 288b,
289, 289b, 295, 298, 318b, 322a, 330, 331, 373,
376, 377, 381, 381b, 382, 385, 426, 0426, 429a,
Q 31, 32, 35, 36, 39, 96b, 99, 101, 117a, 118,
197, 201, 203; lémka L 265; lempkas L 163, 164,
Q 208; lemka L 288c¢, 372, 420, Q 4, 99%; lemaka
L 422; lemakan Q 1; lemaka L 360, P 176, Q 2;
lems?2 K 314; sikje: seksko K 278, L 192a, 377,
sekskan K 278; sikska L 292, 332, 384; siempje:
semka L 163, 163a; met: met Q 196; met L 326;
metje: metja L 293, Q 15; mette: mgta L 372a;
mettetje: metaka L. 373, 418, Q 2a, 72, 97,
metaka 1. 355.

3.2.4 MANNELIIK JONG VAN DE GEIT

(N 19, 71b; N 19, 71a; N 77, 76; A9, 21)

geitenbok: geitebok L 422, 429, 434, Q 32a,
187a; géiatabok P 54; gétjabok L 265, geitanbuk
L 267; geitobuk L 329; gerabok Q 209; getabok
Q 4, 113, 117a, 179; gétabok Q 204a; geiten-
bokje: geitobgkska L 266, 427, Q 14, 97, 99%,
198b; geitabpkska L 326; geitobgksks L 268;
géitabokska Q 9; geitobykska L 327; geitabgkss
Q 111%*; geitobekska L 360; géitabekska L 416;
gétabpkska 1. 381, Q 117, 207; gérabgkska Q 33,
35, getabgkska Q 198b; gétabokska P 55, Q 93;
gétabokska Q 119; bokje: bgkska L 163, 164,
215a, 265,271, 282, 288a, 317, 318b, 320a, 322,




326, 371, 372, 372a, 373, 374, 377, 381b, 386,
420, 428, 432, 433, 434, P 107a, Q 15, 21, 22,
34,78, 102, 156, 162, 198b; bpksks Q 39, 119;
bgkska L 321; bgkska K 361, 361a, L 159a, 163,
163a, 288c, 289, 289*, 318b, 373, 423, 426,
429a, P 176,222, Q 14,20, 32a, 36, 77, 94b, 96a,
96b, 99, 100, 101, 102, 105, 119, 178, 193, 204a;
beksko Q 109, 111, 201; bgkss Q 121c, 211;
byksks L 268, 269, 270, 290, 292, 295, 296, 322,
322a, 324, 325, 328, 329, 330, 331, 331b, 332,
384; bigkska L 383; bukska K 314; bitksko P 44;
bokska P 48, 51, Q 2, 72a, 79a, 156; bokska L
211, 314, 355, Q 98; bokskan K 278; boksks K
278; bekska L 360; beksks L 368b; bok: bok K
357, 358, L 286, 420, Q 3a, 78, 79a, 96c, 176a,
209; hpak L 317; bgk L 422; bok K 358, L 217,
265, 289b, 316, 318b, 369, 375, 3814, 0426, 434,
Q 18, 19,96d, 98, 201, 222; buk L 266, 294, 295,
322; bik L 416; jonge bok: jona bok L 0426;
Joya buk L. 267, jong bokje: jonk bpkska P 107a;
schaapsbokje: 5gpsbgksa Q 111%

3.2.5 VROUWELIJK JONG VAN DE GEIT

(N19,71¢; N 19, 71a; N 77, 77; N 77, 75; Vid.;
A9,21;NC,Q 111 add.)

geitenlammetje: geitanlemka L 267,
geitalempka L 163, 164; getjalemka L 265,
gétalemaka Q 79a; geralemks Q 198b; geiten-
lam: geralam Q 207, geitenliempje: gejtalimka
L 211: geitje: L 289*, 424, Q 22; geitjs L 314,
317, 329, 330, 381b, Q 14; geitja L 371, 420;
geit3a Q 156, 193, 198b; geitsa P213,Q9; gei”a
K 278; getja L 265, 270, Q 111*; getj> 1. 290, Q
117, 119; getja P 222; gétjo Q 2, 35, 204a; getia
Q 162; gerso Q 178; geétsa P 55; geka P 48; jetja
Q 211; jetja Q 211; jétsa Q 121c¢; geitetje: getoka
K 361, 361a, P51; geit: L 318b; geir L 266, 271,
318b, 422,429, 434,Q 78, 156; gér Q 113; gét K
357; jes Q 222; lammetje: lemka L 159a, 289b,
295, 320a, 324, 4293, Q 119; legmaka K 358, P
176; lemka L 288c, 416; lam: /lam L 286, 316;
lam L 289b, 318b, 324; liempje: limka L 215a,
268; liemes: limos L 217; metje: metja L 270,
332; metja L 290; met: mer L. 332, Q 196; met Q
179; mettetje: metako K 361a, L 326, Q 72a;
germpje: germko L 213, 268, 269, 288a, 295,
318b, 322a, 381a; germka L 368b, 416, Q 77,
79a, 99, 99%, 102, 198b; geramka Q 162;
germ?ja K 314; germka L 321, 322, 325, 328,
331, 331b, 373, 374, 377, 381, 381b, 383, 386,
420,423,426, 428,Q 14,15, 17, 20, 21, 31, 32a,
33, 34, 38, 39, 96a, 97, 98, 99, 100, 101, 201;
geramka Q 102; gremka L 290, 322; grempka L
320, gorenka Q 93; girmka Q 101; Zr.mka L 372;
goramka L 360; ggrmks L 381a; germ: germ L
295, 318b, 381a; germ L 355, 369, Q 77, 79a,
96¢, 96d; gerom K 278, 1. 265, 317, 416, Q 176a;
géram Q 3a; germ L 289, 289b, 320a, 322a,
324a, 332, 371, 374, 375, 382, 422, 0426, 427,
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432, 433, Q 18, 32a, 36, 98, 109, 111, 111%,
1174, 196, 1964, 201, 2044, grem L 322; ggrm L
360, 381a, Q 4; germgeitje: germgejtjo Q 9;
moedertje: mojarka Q 156; ooitje: ouks Q 78;
oka P 107a; uika P 48, jika P 44; sikje: sekska L
163, 163a; jonge geit: joy geit L 374; joy geit L
282; zampje: zamka L 372a; zdmka L 372.

3.3. Lichaamsdelen

33.1 SIK

(N 77, 87; S 32; monogr.)

|Geitenbaard. ]

sik: sek L 164, 165, 191, 209, 210, 211, 213,
215, 215a, 216, 217, 246, 246a, 248, 250, 266,
268, 269, 289, 297, 320, 321, 328, 330, 331, 371,
374,378, 381, 387, 416, 425, 426,427,429, 430,
431, 434a, Q 16, 20, 22, 27, 29, 30, 32, 32a, 33,
97, 98, 99, 101, 104a, 105, 111, 187, 196, 197,
203, 207, 208; seak Q 35; sik L 245, 249, 266,
267, 290, 291, 295, 296, 298, 299, 300, 320a,
327,333,377, 382, 385, Q 113; stk L 323; 15ik Q
116; tsyk Q 117; tsyak Q 117; siks: seks L 432;
sikje: sekska Q 103; sekska Q 118; geitensik:
geétjasek L 265; sikkenbaardje: tsikabegatja Q
117; geitenbaard: Q 95, 98; bokkenbaard: Q
96a, 101, 103, 198; bokabdart Q 22; bokabat Q
204a; bokkenbaardje: bokaberija Q 111;
bokabertja Q 110, baard: bor P 175, 178, 179,
219; mek: mgk Q 121.

3.3.2 LELLETIES AAN DE HALS

(N 77, 88)

[De beide pluizige uitwassen aan de onderzijde
van de hals bij sommige geiten.]

lellen: /el5 L 265, 3204, 374, Q 16; belletjes:
belakas L 416; lelletjes: lelkas Q 98.

3.3.3 STAART

(N 77, 89; monogr.)

staart: srart L 265, 266, 371; start Q 89; stat P
175, 178, 179, 188, 219; srats Q 117; stert L
320a, 374, 381; staartje: stertja L 416; stots:
stuts Q 197, Stuts Q 207; geitenstots: gerastuts Q
253.

3.3.4 TEPEL VAN EEN GEIT

(L 49, 6¢; A 30, 6¢; Ge 1, 6¢c; monogr.)

deem: dem K 317, 358, 361, L 164, 192, 210,
211, 215a, 245b, 246, 248, 250, 265c, 267, 269,
269a, 282, 286, 288a, 289b, 289*, 290, 291, 294,
312, 314, 317, 318a, 318b, 330, 352, 376, 377,
379, 380, 414, Q 7, 9, 32a, 99, 99%, 112, 204a;
demQ111;dem1.423,424,P126,Q 11,19,21,
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98, 101, 117a, 196, 208; de.m Q 247; deam Q
202; deam P 118; deam Q 193, 203; dpm L 381b,
P 118a, 220, Q 163, 176a; dgm L 381; dgim Q
75; diam L 271, 356, 360, 364, 368, 371, 415;
diem L 369; diiom 1. 292, 324; digm L 369; dgim
L 266, 419, Q 32, 37, 102; deiom Q 202; dem:
dem P 57, 119, Q 86; dem L 424, 429, 433, 434,
Q 3, 15, 83, 94, 96a, 103, 192; dg.m L 421; dem
Q36;dpm L 413,P 48, 117, 167, 177, 184, 188,
Q 1,71, 162, 164, 175, 179, 188, 241; dgm P
176, Q 2; dym P 163; dim L 269, 360a, 367, 368;
dema (mv.) Q 262; geitendem: getadem Q 171;
tet: rer P 118, 163, 177, 197, 212, Q 166; tet Q 3,
71, 164, 248; tat P 168; tepel: tepal Q 2, 95; tipal
L 245, geitenuier: geiroir L 246; uier: aior Q
162; spriet: sprit L 292; speen: spean L 378%;
strekel: strekal L 265.
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3.4. Gedrag, verrichtingen

3.4.1 MET DE HORENS STOTEN, GEZEGD
VAN DE BOK (kaart 20)

(N 19, 75)

stoten: stota L 159a, 377, 382, P 107a, Q 77,
162, 176a, 179; stota L 322a, 329, 331, 331b,
332,383, 384, 426, 434, Q 21, stgta L. 373, 0426,
Q 18, 98; stouta Q 156; stuota Q 99%; stouata L
369, 371; stoata L 289, 294, 324, 326, Q 14;
stouta L. 427, P 188, Q 9; Stauta L 432; Stoato L
325, 429, Q 22, 101, 117; §toata L 322, 330, Q
L11; stouta Q 78, 79a; stoita Q 93; stuto K 361,
L 317, 360, P 55, Q 3a, 4, 96a; stuyto L 318b;
stita L 269, 289%*, 317, 318b, 355, 368b, 372a,
422, Q 35, 96c, 187a, 198b; stitan L 286; Stita L
299, 423, Q 35a, 117a, 119, 193, 204a, 207
stu.ta L 372; stia.to L 422; stuato K 318, L 265,
266, 268, P 44, 48, 176, Q 2; stiata L 288c¢, 292,
316, 320a, 321, 420, P 107a, 213, Q 72a; Stiato
L 290, 324, Q 33, 39, 209; stuwats K 357, 358;
Stuata 1L.270, Q 111%, 113, 119, 197, 204a; Stuasa
Q 121c; $tiisa Q 211; stua?a K 314; styta K 361a,



Kaart 21. MEKKEREN

blaken
bleken
bleten
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P 54; stijata L 360, 416; sttata L 416; de bok stytj
L 288a; de bok syt L 268; de bok stgt L 163,
163a, 211; botsen: botsa P 51, Q 78, 97, 156;
botsan L 282; botsa L 314, Q 14; butso L 271,
374,420,Q 111, 113, 119; boksen: boksa Q 156;
boksa 1.355,Q9, 22; buksa L.332, Q 9; bokken:
boka Q 117; boka Q 97; bo?an K 278; knotsen:
knutsa Q 32a; stompen: stumpa P 48; stom?2 K
314; tokken: tuka Q 179; djokken: djuka P 222,
dZuka P 186, 197; Zoka Q 4; djompen: Zompan Q
71.

3.4.2 MEKKEREN (kaart 21)

(N 19, 76b; monogr.) [Geluid voortbrengen,
gezegd van de geit.]

mekkeren: mekara L 265, 266, 268, 269, 270,
288c, 318b, 321, 322a, 324, 325, 326, 329, 331,
331b, 332, 373, 374, 381, 382, 383, 384, 426,
0426, 429, Q 33, 117, 117a, 119, 121c, 204a,
211; mekara L 369, 423, Q 9; me?ara K 278;
meken: meka L 294, 295, 318b, Q 32a, 78;
meika Q 9; mgika L 371, Q 79a; mgka L 265,
318b, 320a, 422, 432, P 222, Q 2, 35%, 39, 99%,

119, 121, 162; méka L 292; meka L 289, 318b,
322, 329, Q 193, 207; mekelen: meikalo Q 9;
memmeren: memara P 48; bleten: blgta K 318,
36la, L 416,420, Q 77, 198b, 209; bl¢tan L 282,
286; bleta Q 96¢; bleta P 176, Q 94b; bletoan K
278; bleton K 278; bl¢?a K 314; blgta P 55; bleita
Q 113; bleita L 316, 317, P 51; blaten: blata L
270; blgta Q 72a; bleken: bigko L 360, 368b,
374, 377,427, P 188, 213, Q 14, 21, 22, 71, 78,
93, 111; blg.ka L 372; bleiko Q 101; blgka L
372a; bleka L 360; bleka L 420; belken: be¢lako
L 163, 164; bleeén: bi¢ia Q 97; bl¢n L 355; ble-
ren: blgro L 159a, 271, Q 198b; blerken: blérka
L 289*; beuken: bgka K 358; bgka L 271, Q 111;
bijka L 317; beken: K 361; bleuken: blgka Q
96d; blaken: blaka K 361a, P 48, 54; blaka Q
156; blgka Q 176a; meuken: mgka Q 77; mgka
Q 111%*; mguka Q 156; metten: meto L 314; met-
telen: meralo Q 193; schreeuwen: sxriovo P
107a; lamenteren: lamentera L 322a; humme-
ren: hgpmora L 332; mee mee doen: m¢ mé down
K 357; mee, mee: mé, mé L. 0426.
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3.5. Voortplanting

3.5.1 TOCHTIG

(N 19,70b; N 77,95;JG 1b; N C, 4c; S 52, L 378
add.; monogr.)

[Geslachtsdrift vertonend, gezegd van de geit.|
rits: rets K 278, 314, 318, L 163, 164, 211, 214,
214a, 215, 217, 244c, 245, 245b, 246a, 250,
0250, 265, 266, 267, 268, 269, 271, 282, 286,
288, 289, 289b, 289%, 290, 314, 316, 318b, 355,
360, 372a, P 44, 48, 51, 54,55,Q 2,7, 8; rits K
357, Q 178; riats Q 3a; réts L 269, 269a, 269b,
270, 292, 295, 318b, 320a, 320c, 321, 321a, 322,
322a, 324, 325, 326, 329, 330, 331, 331b, 332,
371,373, 374,377,378, 382, 383, 420, 422, 423,
0426, 427; re.ts L 372; rets L 369, P 107a; réts L
294; rets L1317, 360, 368b, 416; reits L3317, 416;
rots K 361; ritsig: retsex L 318b, 422, 423, P
176, 222,Q09, 12,71, 77, 78, 93, 96¢, 96d, 156;
retsex Q 2; ritsax Q 77, 163; ritsix P 186, 197;
rotsex P 107a, 213; rotsex K 361a; ritsetig:
retsatex Q 94b, 95a; redig: rex L 432, Q 20, 21;
reex L 318b, 426, 0426, 429, Q 14, 19a, 20, 22,
32a, 33; reix L 434; rejax Q 156; rejex L 288, Q
11; rix Q 78; rix Q 157a, 160, 161, 162, 169,
176a; ri.x Q 167, 168, 241; r'ix Q 240, 242; riix
Q 164; rijex Q 30; réatex Q 15; tochtig: rgxtex L
324, 377, breustig: brgstex P 175, 178, 179,
219; brgstex L 373; brijstex L 269; bokkig: Q
117, 117a; bokex L 211, Q 20, 22; bokax Q 101,
117; bpkex Q 39, 112a, 113, 119, 121c, 198b,
211; bgkex Q 18, 94b, 96, 97, 98, 99%, 101, 111,
111%, 113, 113a, 121, 193, 197, 204a, 211; bukex
L 270, Q 33; bokketig: Q 121c; bokatex Q 117a;
bgkatex Q 99%, 111%; bgkatix Q 121; bpkatex L
387, Q 119, 198b; boks: boks L 159a, 163, 163a,
164; willig: weljex L 426; heet: her Q 79a; hit-
sig: Q 97.

3.5.2 JONGEN TER WERELD BRENGEN

(N 77, 94)
lammeren: lamara P 175, 178, 179, 219; lam-
men: lama L 265,414, 416,417,418,Q 1, 2a, 3,
5, 71, 72, 81a, 82, 98, 207, lama L 159a, 267,
320a, 374.

3.5.3 ONVRUCHTBARE GEIT

(N 19, 72; JG 1a, 1b; N 77, 84; monogr.)

[De antwoorden kunnen zowel op een onvrucht-
bare geit in het algemeen duiden als op een
onvruchtbare vrouwelijke geit.]

steenbok: Q 21; stenbok L 265; stenbuk K 314;
stenbok Q 77, 78; steinbok L 271, 318b, 427,
429, P 186, 197, Q 96d, 162, 187a, 198b;
steinbok L 360, Q 176a; Steinbok L 426, Q 20,
22, 97, 101, 111, 193, 204a; steinbok L 321;
steinbouk L 369; stginbok L 360, 372, 372a, 374,
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382, 416, 423; steinbok Q 9; stéanbok K 278;
steinbgk L 422; stginbok L 317, Stginbok L 423,
steinbuk L 269, 384, 416, 420; Steinbuk L 270,
295, 322a, 324, 329, 330, 331, 332, 383, 432;
steivbok Q 156; stitanbok L 314; stionbok L 282,
P 48; stiianbok K 358; stignbok K 278; stinbok K
361a, P51, Q 2; stinbgk K 361; stinbok Q 4, 72a;
stebok Q 93; stebok Q 3a; stebok Q 178, 179,
198b; stebok Q 39, 119, 204a, 207, 211; sté.bok
P 223 (= kwei), Q 165; stebok Q 117, 117a;
Stgbok Q 209; steibok L 0426; Steibok L 434, Q
111, 111%, 197; steibok Q 9; st¢ibok L 422;
ste¢iabok P 222; stibok Q 2; springbok: sprenbok
L 414, 416, 417,Q 1, 2a, 3, 5, 71, 72, 81a, 82;
stinkbok: stenkbok Q 156; bok: bok L. 373, 418,
Q 71; geitenbok: geitanbuk L 269; kwee: kwé L
320a, P 175, 178, 179, 219; kwei P 176, Q 78;
kwei Q 78; kwei P 107a; kween: kwen K 278, L
214, 214a, 215, 217, 245b, 246a, Q 96¢, 193;
kwen K 357; kwean L 420; kwéan K 314,
kweent: kwent L 163, 163a, 267; kwent L 292;
guste geit: ggsta geit L 322; gosta geit L 270,
325; vooi: voi Q 156; twiet: twit Q 113.

3.6. Behandeling en verzorging

3.6.1 BIJVOEDEREN

(N 77, 104)

bijvoeren: beivura L 265; beivora Q 117; bivora
L 381, Q 16, 207; biivora L 374; bijvoederen:
beivuiora P 175, 178, 179, 219.

3.6.2 BORSTELEN

(N 77, 105)

de haren borstelen: da hgr borstala L 265; bor-
stelen: bosalo P 175, 178, 179, 219; bgstalo L
374; bpstala L381, Q 117; bgstala Q 16; bgastala
Q 207; poetsen: putsa L 267.

3.6.2 DEKGELD VOOR DE GEIT

(N 77, 108)
dekgeld: dekgelt L 265; dekgelt Q 207; dekgeljij
Q 16; dekgeljtj L 374.

3.6.3 GEITENSTAL

(N 77, 109)

geitenstal: geitastal L 374; geitastal Q 98;
getjastal L 265; getastal Q 207; geétastal L 381;
stal: §ral Q 16.




3.7. Roepwoorden

3.7.1 ROEPWOORD VOOR DE GEIT

(N 19, 74¢; VC 14, 21 (r); L B2, 259 (263);
monogr.; N C, Q 111 add.)

sik: sek L 192a, 2144, 245b, 248, 293, 320, 328,
377, 38la; sik L 289, 291, 292, 298, 328, 330,
332; stk L 294; sik, sik: sek, sek L 268, 373, Q
201; sik, sik L 265, 269, 271, 289b, 292, 324,
325, 331, 332, 383; sik, sik, sik: sek, sek, sek K
278, L 159a, 163, 164, 372, 374, 377, 420, Q
32a, 193, 207, sik, sik, sik L 271; syk, syk, syk Q
39; sikje: sikska L 291, 292; met: met L 211,
270, 287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*,
289a, 289b, 318a, 318d, 318e, 429, Q 15, 34,
101, 105, 111%, 113; mer K 361a, L 360, Q 21;
met, met: met, met L 270, 322, 326, 373, 381,
422, 0426, Q 9, 20, 33, 95, 97, 111; met, met L
312, 316, 316a, 317, 360, 369, 416, 422, 423,
427, Q 4, 99*, 113, 179; met, met, met: mect,
met, met L 214, 290, 378%*, 428, 434a, Q 33, 36,
38, 96a, 101, 193, 196; met, met, met L 314, P
54, 55, Q 4; met, met, mettetje: met, met,
metaka L 353; metje: metja L 211, 271, 296,
382; metje, metje: metjs, metjo L 282; metje,
metje, metje: metja, metja, metja L 299; mette,
mette: meta, meta L 355, P 222, Q 78, 96¢; mgta,
mgta L 355; mettetje: merako Q 34, 101, 102;
metaka L 314, 368b, P 196, Q 156; mgtaka Q 78;
mettetje, mettetje: meraka, meroka Q 9; mek-
ketje: mekatjo L 381, 381b; mek, mek: mek,
mek L 244c,294, Q 111%, 117a, 197; mek, mek L
372a; mek, mék L 420; mpak, mgok P 176; mek,
mek, mek: mek, mek, mek L 331, 331b; mee,
mee: m¢, m¢ L 372a, Q 162; mga, mga L 422;
mieke, mieke: meka, meka P 44; lemmen: lemo
L 317, Q 101; lemmen, lemmen: lgmos, lema L
360, 369, 416; lem, lem: lem, lem L 0426; lem,
lem K 357, 358; lem, lem, lem: lem, lem, lem K
314, L 270; lem, lem, lem K 358, Q 77, 78, 96c,
96d, 209; lammetje, lammetje: lemaka, lemaka
Q 93; liem: /im L 248, 250; lam, lam: lym, lym
Q 176a; loek, loek: luk, luk Q 121c; geit: geit L.
215a, 267, 268, 269, 269a, 288a, 289, 294, 295,
298, 318b, 322, 329, 377, 378, 382, 386, 426,
431, 433, Q 31, 32a, 36, 95, 111*, 192, 201; ger
Q 119, 202, 203, 208: jes Q 121, 222; gets Q
193; geitje: gétja L. 291; nettetje: netoko Q 111;
nuuk, nuuk: nyk, nyk Q 117; nuukje: nykska Q
117a; nuukje, nuukje: nykska, nyksko Q 119;
harree mannetje: hare mgnaka P 48; harree jo:
harejo P 48; kom jo: kgjo P 48; kom maar: kom
mer Q 22; kom met: kom met L 426; dee, dée,
dée: de, de, de Q 103; met deeé: mide Q 12.

3.7.2 ROEPWOORD VOOR DE JONGE GEIT

(N 19, 74f; VC 14, 2m (1))
sik: sek L 318b, 377, sik, sik: sek, sek L 373, Q

112

193; sek, sek L 369; sik, sik L 269, 289, 325; sik,
sik, sik: sek, sek, sek K 278, L 159a, 163, 164,
372, 374; syk, syk, syk Q 39; sikje: sekska L
192a, 329, 377; sikska L 289, 292, 328, 329, 330,
332; stkja L 294, sikje, sikje: sekska, seksko L
321; sikska, sikska L 383; met: mer Q 36, 113;
met, met: met, mer L 322, 326, 378%, 428, Q 33,
38, 196; met, met L 316, 317, Q 4; met, met,
met: met, met, met P 54, Q 99%; mer, met, met Q
33; metje: metja L 382; metje, metje: metj,
metja L 282, 322a, 331, 332; metja, metja L 270;
metje, metje, metje: metja, metjo, metja L 290;
mettetje: meraka L 429, 434a, Q 34, 96a, 101,
111%; metaka L 314, 416, mettetje, mettetje:
metaka, metaka 1.373,427, Q 20; metaka, metaka
L 360, 368b, 420, 422, 423, 426, P 55, Q 9, 77,
111, 156; mettetje dee: metaka dé Q 97; mette,
mette: meta, meta L 355, P 222, Q 96¢; mgta,
meta L. 355, mek, mek: mek, mek L271,Q 117a,
197; mék, mek L 420; mek, mek L 372a; mek-
ketje: mekatja L 381, 381b; mée, mee: m¢, m¢ L
372a; mée, mee, mee: me¢, m¢, mé Q 32a; geitje:
geitja L2884, 289, 295, 298, 322, 329, 332, 377,
378, 431; geitja L 269; gétjo L. 291; getja Q 119,
202, 208; gersa L 386; geitda Q 95, 102; jésa Q
121, 222; geitetje: gedoko Q 193; jonge geit:

Jjona geit L 269, 289, 291, 292, 296, 320, 426, Q

21, 192; joy geir L 269; jong geitje: jonk geitsa
Q 95; kleine geit: klgy jes Q 222; lam, lam: lym,
Iym Q 176a; lem, lem: lem, lem L 0426; lem, lem
K 357, Q 77, 78, 96¢, 96d; lem, lem, lem: /em,
lem, lem K 314, L 270; lem, lem, lem K 358;
lemmen: /gma Q 101; lemmen, lemmen: /ema,
lgma L 416; lammetje: lemka L 433, Q 31, 201,
202; laminetje, lammetje: lemaka, lemaks Q 93;
geitenlam: geiraolam L 215a, 269a; liem: [im L
211, 246b, 248; liem, liem: lim, lim L 268; liem,
liem, liem: /im, {im, [im L 214; liemes: limas L
267, 269; liempje: limka L 211, 250; mieke,
mieke: mika, mika K 318; siempje: simko L
245b; germ: germ Q 15, 36, 111%; nuukje:
nykska Q 117, 117a; loek, loek: luk, luk Q 121c¢;
dee, dee, dee: de, de, d¢ Q 103; bee, bee: be, be
L 163, 163a; harree jo: harejp P 48; harree
mannetje: hare menaka P 48; kom jo: kgjo P 48;
kom maar: kom moar Q 22.

3.7.3 SPOTNAAM VOOR DE GEITENHOU-
DER

(N 77, 113b)

|Een keuterboertje kon zich in de jaren dertig de
weelde van een melkkoe niet permitteren. Hij
had een geit die voor hem de melk leverde.]
geitenboer: ggtjsbir L 265; keuterboertje: L
266.
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Afb. 8. Kippen

B. PLUIMVEE

4. KIPPEN

4.1. Soort en herkomst

4.1.1 KIPPEN

(N 19,37; RND 1; Wi 13; Wi 14; Wi 17; A6, 1b;
JG 1a, 1b, 2¢; L 1a-m; L 6, 20a; L 28, 35; L 22,
22; L.33, 20; L. 34, 12; L. 34, 13; L. 42, 5; L 44,
53; S 14; NE 2, I; Gwn 5, 14; VId.; monogr.)
[De hennen of de hoenderen. De (vrouwelijke)
kippen of hennen vormen de meerderheid in een
kippenhok en geven hun naam aan het geheel.
Zie afbeelding 8.]

hennen: hena K 278, 314, 315, 317a, 318, 353,
357, 358, 359, L 210, 213, 214, 214a, 217, 246,
250, 0250, 282, 286, 288, 288c, 289, 289b, 289*,
290, 291, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 318,
318b, 326, 329, 352, 353, 355, 356, 358, 359,
360, 361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368,
368b, 372, 382, 386, 387, 413, 415, 416, 417,
418,420, 421,422,425, P 44, 45, 46, 47, 48, 49,
50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 113, 114, 115,
117, 118, 118a, 119, 120, 121, 164, 169, 171,
172, 173, 174, 176, 177, 177a, 178, 180, 182,
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184, 185, 186, 188, 189, 193, 195, 197, 213,214,
218, 219,223,224,Q 1,2, 2a,3,4,5,7,9, 10,
12, 14, 15, 18, 19, 32, 36, 39, 72, 73, 74, 75, 71,
78, 79, 79a, 80, 81a, 82, 83, 84, 85, 88, 89, 90,
91, 93, 94, 94b, 95, 96a, 96¢c, 96d, 97, 98, 99,
99*, 102, 103, 104a, 105, 109, 110, 111, 111%,
112, 112a, 113a, 119, 152, 154, 156, 1564, 158,
158a, 162, 167, 168, 169, 170, 171, 172, 174,
175, 178, 179, 187, 188, 197, 197a, 199; henan
K 278, 278a, 315, 316, 318, 353, 359, 360, L
216, 282, 285, 286, 312, 313, 314, 315, 316, 317,
352, 353, 354, 355, 356, 358, 360, 360a, 368,
382, 385,387,413, 415,416,417, 420, 422,423,
P 45, 46, 52, 56, 57, 116, 119, 120, 121, 171,
176, 178, 183, 188, 197, 211, 212,218,Q 1, 2, 3,
71, 83, 86,98, 156, 156a, 175, 180; he.na K 361,
L 352, 353, 354, 355, 414; he.non L 356; hen
(mv.) Q 88, 179; henn Q 71; henn L 313; henay
K 316; hen?n Q 1; hena Q 1, 2, 78, 179; hena Q
167; henjon K 318; ena L 372, 420, 422, 423,
424, P 167, 171, 174, 175, 176, 176a, Q 2, 6, 7,
8,9, 11, 12, 13, 72a, 83; enon L 420; hgna K 318,
361, L 163, 163a, 163b, 164, 165, 192, 209, 210,
211, 212a, 213, 215, 215a, 216, 216a, 244a,
244e, 245, 245a, 246, 247, 248, 249, 250, 265,
265¢, 266, 268, 279, 284, 286, 293, 312, 359,
414, 415, 421, 425, P 51, 52, 57, 58, 119, 120,
197,Q 1, 2, 3, 5,9, 71, 82, 86, 88, 91, 95, 99,
101, 105, 171, 172, 179, 187a, 188; henan K



278, 360, L 215, 246b, 312, 313, 355, Q 71;
hen’n Q 71; héno L 159, 266; hegino L. 216; ¢na
K 317, P 176, Q 9; heno LL 187, 210, 212, 214,
214a, 215, 215a, 217, 245b, 246, 246a, 266, 360,
378; henan K 314, 353, 357, L 282, 286, 291,
312, 355, 368, 371, 413, 414, 415, 416, P 56,
116, 121, Q 8, 10, 12, 90, 93; enan L 421; honon
Q 3; pina L 420; hgna Q 158; hina K 353, L 312,
P 50, 51, 55, 117, 120, 164, 179, 181, 182, 184,
186, 187, 188, 192, 195, 197, 211,218, 219, 220,
222,223,227,Q3,3a,9,74,75,76,77,78, 719a,
83, 153, 154, 155, 156, 157, 157a, 159, 160, 161,
162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 168a, 176a,
177, 178, 180, 181, 182, 240, 242; hinan K 314,
L 360, P 174, Q 72, 168a, 170; hi.na P 212; ina
L 422, P 171, 176, Q 7; dina P 175; hina Q 156,
162; hin Q 3; henner: ¢nar L 423; hoender: L
163, 163a; hundar L 163, 163a, 163b, 164, 165,
191, 192a, 217, 300, Q 199, 252, 260, 284;
hu.ndar L 159a, Q 254; h undar Q 200; hii.ndar
L 324; hunor Q 263; hiindar L 372, Q 199, 247a;
hi.ndsr L 329, Q 200; undsr K 315; hondar L
267,270, 291, 295, 297, 299, 300, 329, Q 20, 38,
113, 116, 117, 117a, 117b, 118, 119, 121, 121b,
121c, 207, 211, 222, 251, 253, 255, 259, 278,
279, 284; ho.ndor 1. 267, 376, 432, Q 21, 30, 33,
35, 117a, 192, 198, 201, 203, 204; ho.andsr L
371, 377,434, Q 205; hé.ndar 1. 320, 325; ondar
Q 2; hondar L 267, 269, 269a, 269b, 288, 288a,
288c, 290, 292, 293, 294, 295, 296, 298, 300,
318b, 319, 320, 320a, 321, 323, 324, 325, 327,
328, 329, 330, 331, 331b, 332, 333, 369, 370,
371, 372,374,377, 378, 379, 380, 381, 382, 419,
426, 0426, 427, 432, 434a, Q 4, 21, 22, 30, 32,
32a, 33, 34, 35, 35a, 39, 95, 113, 118, 119, 192,
193, 196, 197, 197a, 198, 198b, 201, 202, 203,
2044, 207, 208, 209, 249; ho.ndar L 288, 288a,
292,293, 294,297,298, 317, 319, 331, 374, 375,
381, 428; h'ondar Q 247, 247a; ondar L 355,
369, 371, Q 16; houndar 1. 369, 429, 430, 434, Q
20, 27, 29, 32, 33, 34, haundar Q 20; oundar Q
284; handar Q 279, 284 héndar Q 199; hoende-
ren: d.ndars L. 372; hoen (mv.): hiin Q 253, 256;
hoenders: hondars L. 289, 431, Q 102; hindas Q
22; hundars L 210; hoenen: hunon L 184; honn
Q 247; hginan K 278, 315; hoenlies: hpnlis Q
156; kippen: kipa L 115, 163, 163a, 164, 209,
210, 211, 212a, 216, 216a, 244a, 245, 246, 268,
269, 271, 295; ki.ps L 159a; kiekens: kikos K
316,317a, L 415, P 45, 46, 48, 50, 107a; kikas K
317, L 360; ki.kas P 214; kiskas K 317; ki.?as K
353; kickas L 314; kekas L 413; ke.kas P 176, kie-
ken: kika K 358, 360, L 414, P55, 115, 177, kiko
L 417, P 44, 47, 113, 172; ki.ka L 364; keka K
361, P 176; kékan P 211; kuikens: kij.kas L. 372,
ka.ckas Q 162; ka.okaz Q 183; kuiken (mv.):
kijka L 369; tieten: tira K 361, L 317, 326; titan
L 317; rita L 382, 384, Q 22; tietjes: titokas L
288c; tuten: tijra L 163, 163a, 209, 210, 211,
212a, 214, 214a, 215, 216, 216a, 217, 244a,
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245a, 245b, 246, 246a, 270; .12 L 270; yto L
163, 163a, 163b, 164, 165, 250, 0250, 291; gevo-
gelte: gavgxalds Q 12; gavexalt Q 12; gofexal Q
163, 167, 168, 169, 182; gavexal L 368; pluim-
beesten: plo.mbists> Q 71.

4.1.2 KIPPEN (KINDERWOORD)

(N 19, 38; monogr.)

tsjiepjes: r5ipkas P 54; t$ipkas K 361a; 1Sepkas P
107a, Q 72a, 78, Q 136; tfepkas P 176; tSepko
(enk.) Q 2; r¥ipakas Q 178; tsjiepen: Sipa P 188,
Q 2; 1sipa P 55; tsgps P 107a; t5ep (enk.) Q 78,
156; tjiepjes: tjipkas K 278; tjiepen: fip (enk.)
P 195; sjiepjes: Sipkas P 48, Q 3a, 4, 71, 79a,
162, 176a; Sepkas Q 2; sjiepen: $ip (enk.) Q 71;
jiepjes: jipkas L 0426, P 222, Q 32a, 111, 111%,
119; jipakas Q 111; jiepen: jipo L 429, Q 35, 39,
111, 113, 117, 119, 121c, 211; jupen: jyps Q
121¢, 2044, 211; jobs Q 207, juupjes: jispkas Q
197, 197a; juupjeren: jopkora Q 207; sjoekjes:
Sukskas L 314, tikjes: rikskas K 318, 357, P 48;
tekskan (enk.) K 314; tikken: teka K 314, P 44;
tika K 358; tikkens: rikas Q 9; tokjes: 1pkskas P
48, tieten: tiro L 289*, 294, 317, 324, P 51; tta
L 289b, 331, 331b, 355, 369, 371,377, Q 14, 22;
tiata Q 96¢; tietjes: titjas 1. 265, 288a, 289, 289*,
299,321, 326, 332, 373, 377, 381, 382, 384, 420,
422,0426,434; titjas L 329, 330, 331, 331b, 360,
383; titakas K 361, L 282,292, 317, 318b, 320a,
322, 322a, 325, 329, 360, 368b, 372a, 374, 416,
422, 423, 432, 434, Q 9, 14, 18, 20, 93, 97, 98,
112a, 117a, 179, 193, 198b; ritakas L 288c, 324,
360, 369; r.rakas L 372, 422; tiatokas L 416;
tuutjes: yzjas L 163, 163a, 211, 268, 290; titjas
L 270; tuten: zijta L. 266, 268, 269, 290, 295; tyta
L 163, 164; tpta L 159a; tjikjes: tjikska(n) (enk.)
K 278; tieletjes: rilakas Q 197, kiekjes: kikskas
K 357, L 360, P 48, 54; kekskas K 361a, P 51,
107a, 176, Q 78; kiekens: kikas K 318; kikas P
55, 186, 197, kuikjes: kykskas L 269, 426;
kokska (enk.) Q 162; kuikens: kykas L 269; kyika
(enk.) L 314; Kipjes: kipkas L 163, 163a, 164,
270, 271, 295; pikken: pik (enk.) Q 77; pikjes:
pikska (enk.) Q 97; pikkelen: pegals Q 99%; pik-
Kkeltjes: pigalko (enk.) Q 101; pulletjes: ppla”s
K 278 pieten: pita> Q 99*; pietjeren: pitjara Q
121; pietetjes: pitokas Q 9, 33, 94b, 96d, 187a;
pieletjes: pilokas Q 197; fiepetjes: fipakas Q
117a; hoentjes: hgnkas L 288c, 329, Q 22;
hunakas Q 198b; hgnaka (enk.) Q 207; hgnso
(enk.) Q 209; hoendertjes: hgndarkas Q 198b;
hennetjes: henkas L 318b, 360; luupjes:
lijpakas Q 198b; ljapakas Q 197, 197a; klokjes:
klukskas Q 77.

4.1.3 TROEP KIPPEN

(N 19, 63; A4, 18, L 4, 18; L 20, 18; § 37,
monogr. )
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[Varianten van kippen, hennen, hoenders enz.
zijn niet gedocumenteerd. Zie hiervoor het
lemma KIPPEN (5.2.1). Alleen de benamingen
voor troep zijn in dit lemma opgenomen.]
klocht: kloxt K 278, L 288a, 289, 289b, 289%,
292, 314, 318b, 320a, 321, 324, 325, 326, 329,
330, 332, 369, 374, 377, 384, 416; klpxt L 317,
360, 371, 420; kloxt K 278, L 265, 290, 295,
322a; klox L 270, 271, 295, 330, 331, 381, 382,
423, 426, 432, 434, Q 22, 98; kipx L 372, 372a;
klox L 268, 270, 290; klgx L 266; klucht: kigxt L
288; kudde: kgt K 361a, P 48, 107a, 222, Q 78,
79a, 156, 162, 176a, 187a, 197, 198b, 204a, 207,
211; kgt L 420, 422, P 213, Q 14, 32a, 71, 77,
99%, 111, 111*, 197, 197a; kgt Q 9, 77, 117a; ket
P 54, Q 2, 3a, 4,93, 178, 179; k¢t P 55; kija K
318; troep: Q 101; rrup K 357, L 269, 292, 294,
322,324, 326, 331, 331b, 332, 383, 422, Q 197,
198b, 204a; trup L 326; 1rop L 288a; trop: trop
K 358, 361a, L 211, 288c, 373, 374, 0246, 427,
429, P51, Q 14, 20, 21, 33, 35, 99*, 111*, 113,
119, 193; trop K 318; toom: 1om L 268; tam L
329, Q 113a; rpam Q 96¢; roum L 269, Q 22, 97;
taum L 290; nest: P 48; nest P 176; nes Q 2; stal:
stal Q 117, hok: hok Q 72a; trek: trek L 355;
trek L 368b; trok L 360; zwerm: Swerm Q 39;
bende: bends Q 187a; bends Q 9; ben K 314,
hoop: hgp Q 209; husp P 44; hof Q 121c¢; slag:
slax L 360, 416; stouw: stou L. 282; koppel: L
191; kgpal L 139a, 163, 163a, 164; school: 5ul Q
121, 121c; gast: gast L 163, 164; trobbel: trubal
P 186, 197, gevogel: gafpxal L 381.

4.1.4 KRIELKIP

(N 19, 42; monogr.)

[Een krielkip is een soort kleine kip.]

kriel: kril L 163, 163a, 164, 209, 210, 211, 212a,
216, 216a, 244a, 245a, 266, 270, 289b, 294, 295,
318b, 322, 325, 329, 371, 377, 381, 383, 423,
427,434, Q 14, 21, 32a, 35a, 39, 101, 113a, 119,
207, krieltje: krilka 1. 268,270,271, 288a, 288c,
295, 318b, 320a, 321, 322, 324, 325, 326, 329,
331, 311b, 332, 373, 384, 422, 0426, 429,432, Q
9,20, 22, 35,94b,97, 111, 112a, 117, 193, 204a;
kriltja Q 211; krieletje: krilaka L 159a, 265, 314;
krilaka L 422; krielhen: krilhen L 286, 289%,
317, 382, Q 98, 111%*; krilhen L. 214, 214a, 215,
217, 245b, 246a; krielhennetje: krilhenks Q 14;
krilhenaka P 107a, Q 18, 96d, 99*, 111, 111%,
krilhenaka 1. 211, 265, Q 187a; krielenhennetje:
krilohenaks L 282, 316; kriethoen: krithon L
299, Q 117a; krilhon Q 197, 197a, 198b; kril-
hondar (mv.) Q 121c; krilhondor (mv.) L 329;
krilhgn3ar (mv.) Q 121; krielhoentje: krilhgnks
L 292, 322a, 330, 331, 372a, 374, 426, Q 33;
krilhpnaka Q 204a; krilhgnaka Q 193; krilhgnka
L 372; krilpnka L 372; krilhgnija Q 113;
krilhgntja Q 119; krielkip: krilkip 1. 268, 269;
krielkipje: krilkipka L. 269; krielenhaantje:
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krilshanaka L 316; Kkrielhaantje: krilhénks L
288c; krilgnka L 369; krilhgnaks Q 198b; kruip-
hennetje: kruphenaka Q 95; kriezelhennetje:
krizalhenaka P 48, krizalhenaka K 318, 357, 358;
krizalhenaka P 44; klein haantje: ki¢in hé¢inka L
317; engels hennetje: ¢yals henka L 420; epals
henka L 416; epals henaka L 360, 368b; eyals
henaka Q 198b; epals hena’a K 278; epal§
henaka Q 97; enals hinka Q 9; enals enka L 420;
éyals henka Q 9; engels hoentje: ggals honss Q
209; enals hgnsa Q 198b; enalsa honkas (mv.) Q
33; enals hgnsa Q 200, 247, 247a; engelsen:
enalss Q 111; huishennetje: hgshenaks K 358;
sierhennetje: sirhensks L 355; rooshennetje:
ruashinaka P 188; rushensks Q 156; rooshaan-
tje: ruashoinks P 188; kooshennetje: koshenaka
P 107a; kgshenska P 54, 55; kgashenaks P 48;
kooshaantje: k@shoanka P 55; slofhennetje:
slufhenaka Q 2, 71; slufenaks Q 72a; slgfhenaka
P 55; kroeshennetje: krishenoka Q 156; krots-
hennetje: krotshena’sn K 278; proeshennetje:
prushenaka Q 78; priashenska Q 2; proesje:
pruska Q 78; rozelhennetje: rizalhinaka P 222,
ruzalhinaka P 186, 197; kraaihennetje:
krehintja Q 179; kraaihen: kreihens (mv.) Q
96c; armeluis-hoen: ermoalyshondar (mv.) Q
32a; zinghennetje: zenkhenaka Q 4; zehinaka Q
162, 176a; zéhenaka Q 178; zehenka Q 93;
z@ikinaka Q 79a; zéheyka Q 77, zéhinaka Q 77,
zanghaantje: zépkgnko Q 3a; kakkenest:
ka’anest K 278; kakelnestje: ko ?alngsks K 314;
kreukelhennetje: krikalhinaka Q 162.

4.1.5 VECHTHAAN

(JG la, 1b, Ic, 2¢; monogr.)

[Haan in de regel van een bijzonder ras, die afge-
richt wordt voor hanengevechten. Hanengevech-
ten zijn een Haspengouwse specialiteit.]
vechthaan: P 54, Q 90, 94; vexthan K 353, 357,
358, L 316, 355, 417, P 45; vexthan L 416, 418;
vexthan K 317a; vexthaan L 352, 354, vexhan Q
85, 87, 172; vexha.na Q 88; vexthda.no L 317,
319, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 364, 365, 366,
367, 368, 369, 415; vextan L 370, 371,419,Q 7,
vegan 1.372,422,423,424,Q6, 8,9, 10, 11, 12;
vexan Q 13; vegdan L 420, 421; vexa.na Q 96c;
vExhgn Q 175, 179; ve.xhgn Q 90, 94, 172, 174,
178; ve, xhgn Q 91; vexthgn K 315, 316, 318,
359, 361; vexthg.n K 360; vexthgn P 58;
ve.xthgon L 286; ve.xthg.on L 282; vexthgon L
313, 353, P 46; véxthgan L 312; vexthgan K 278;
vE.xho.n Q 5, 8la, 82; ve.xthoan L 314; vextho.n
L 414, Q 3; ve.xtho.n Q 1; vexhgn Q 86, 91, 93,
179; vexhg.n Q 2a; vexho.n Q 2a; vexhoon Q 77,
vexthgn K 314; vE.xgn Q 84; ve.ggn Q 84; vexgn
Q 162; vexthgna P 51; vexthg.na L 413; vExhgna
Q 188; vexhgna Q 82, 188; vE.xhg.na Q 87,
vExh@ona P 192; vexthgana P 44, 56, Q 1;
vexthga.na P 52, 57, véxhgan Q 2a; vE.gd.na




Q 83; vechthaantje: véxhgnsa Q 178; soort-
haan: Q 90; sorthan Q 87,94, 172; sorthgn P 58,
179, 186, 223, Q 93,94, 162, 163, 170, 174, 175,
179, 181; so.rthgn P 187; sorthgon P 172, 182,
195, 197, 218, 219, 220,227, Q 75,79, 80, 157a,
167; so.rthgan Q 156; sérthgan Q 165; so.rthpan
Q 157; so.rthgan P 188, 192, Q 160, 166;
so.rthga.n P 119, 120, 121; sortipan P 167,
sorthoon P 214; sorthoan Q 77, sorthgan Q 162,
sortgn Q 182; sortgan P 173, 176; soa.thga.n P
57; so.thgan Q 2a; s6.thga.n Q 73; s0.tho.n Q 71;
sotho.n Q 72; so.thg.n Q 2a; syothan Q 85;
southgan P 48; sorthgno P 49, 50, 184, 224, Q
82, 168, 168a, 240, 241; sorthg.na P 118a, Q 91,
155, 169, 171, 242; sorthgana P 113, 115, 117,
174, Q 76, 79a, 153, 154, 161; sorthoana Q
158a; sorthgo.na Q 89; sorthgana Q 74, 78;
so.rthgans Q 152, 159, 164; so.rthgna P 177,
so.rthgna Q 177, so.rthg.na P 118, Q 178;
sortg.na Q 83; sortgana P 175, 178, 180; sortgna
P 176, 176a; so.tha.na Q 2; southgna P 47,
sothga.na P 53, 55; s0.thga.na P 52; soi.rthon Q
84; sia.thg.na Q 87, so.rthgnan (mv.) Q 77,
kamphaan: kamphgon L 315; kamper: kémpor
L 418; kemphaan: kemphgan L 286; kemphon K
318; k&.mphon Q 175; k&.mhgn Q 178; spoor-
haan: sporhan K 317a; bijthaan: bita.n Q 11;
lombardische haan: lampesa han Q 253;
lamparsan hgn Q 95; lampasan hgn Q 193;
lampasa han Q 284.

4.1.6 MESTHAAN, SLACHTHAAN

(JG la; monogr.)

[Haan die vetgemest wordt.]

vethaan: vetha.n L 416, 417, 418; vethgan Q 1;
vetho.n L 414, Q 3, 5, 72, 8la; vetho.n Q 1;
vetgan Q 1; slachthaan: slaxhon Q 2a, 71, 82.

4.1.7 ZANGHAANTIE

(JG 1a, 1b; monogr.)

[Haantje van een speciaal ras, dat veel kraait en
in prijskampen uitkomt.}

zinghaan: zeyhan L 417; zepho.n Q 3, 71;
zenho.na L 414; zinghaantje: zé.pkhdopks P
220; zenhpnka Q 241, zenhgnka Q 77, zejhoyka
Q 160; zeihonka Q 72; zeahgnka Q 181;
zeahgnks Q 162; zanghaantje: za.pkhénko L
416; slofhaantje: siufhio.nka Q 2a; kraaihaan:
kreiho.n Q 5; kre.ho.n Q 8la; kraaihaantje:
kreihe.nka L 418; kréhe.nka Q 82; krihgnaks Q
193.

4.1.8 HAAN ZONDER STAART

(N 19, 62a)

bolhaan: L 268, 269, 321, 326, 329, 331, 382,Q
22; bolhan L 360, 422; boalhan L 317; bglhan L
360, Q 209; bglhan L 317; bolhdn Q 72a; bolan
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L 420; bolaon Q 2; bolhgn K 318, L 163, 164;
boulhgn P 186, 197; bglhoan L 314; bplhoysn K
278; bouhon L 163, 163a; bolvet: bolvor L 427,
Q 111; bolvar L 383; bolvots: bolvots L 270;
bolstaart: buwalstat P 222; bolstuit: bolstyr L
288a, 289b, 289*; bolaars: bolas L. 429; bolas Q
111; bolhas Q 98; haan zonder staart: han
zunar stet K 357; houn zondar stat P 107a; hoyan
zonor stat P 55; loerhaan: lirhan Q 113, 113a,
204a, 211; flotshaan: flotshan Q 179; blote
haan: blayton han Q 9; naakse haan: nakssn
han Q 111%*; kale haan: kalon han L 368b; kals
han Q 32a; stomphaan: stomphjn Q 198b;
fochhaan: foxhon Q 77; geplukte haan:
gaplpkds han Q 9; gepikte haan: gabekda han P
51; stopstaart: Stupstert L 332; stupstat Q 78;
StupStat Q 39; Stupstatz Q 117; Stupstats Q 211,
stompstaart: szumpstat Q 77; nutzak: ngrsak K
278; stop: stop L 420; de volgende woordtypen
zijn een woordgroep: staart kwijt: stert kwejr K
361; zonder staart: zogar Stats Q 121; zondar
stat P 213.

4.1.9 HEN ZONDER STAART

(N 19, 62b; monogr.)

bolhen: L 163, 164, 268; bolhen K 318, L 360,
416; bolhen K 278, L 317, 422, Q 72a; bglhen L
314, 360. boalhen L 317; boulhin P 186, 197,
bolhen L 265; bolkip: bolkep L 427; bolkip L
269; bolhoen: bolhon L 326; boyhun L 163,
163a; bolvot: bolvor 1. 270, 321, 325, 382, 429,
Q 111, 111*, 113, 113a; bolvots: bolvors L 270;
bolstuit: bolstyr L 288a, 289b, 289*; béistir L
287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a,
289b, 318a, 318d, 318e; bolstaart: buwalstat P
222; bolaars: bolars Q 101; bolas Q 111, 113;
bolhas Q 98; toelaars: rlas Q 284; stomp-
staart: stumpstat Q 77; bothen: bothen K 278;
stopstaart: stupstert L 322, Q 284; StupStert L
332; stupstar Q 78; Stupstar Q 39; Stupstars Q
211; Stupstatz Q 117, flodderkont: flodarkont Q
77; flotshen: flotshin Q 179; hen zonder staart:
hen zondar stat P 107a; hen zonar stat P 55; hin
zunar stet K 357; hoen zonder staart: hon zoyar
Start Q 32a; geplukte hen: goplpkds hin Q 9;
gepikte hen: gobekds hen P 51; blote hen:
blautas hen Q 9; kaal hen: kal hen L 368b; kaal
vot: kal vor L 383; kale kont: kal kont L 211;
fochhen: foxhin Q 77; stop: stop L 420; verrui-
zelde prij: varigzalds pri Q 97.

4.2. Onderscheid naar geslacht enlof leeftijd
4.2.1 HAAN

(N19,39;A39,3c;A6,1a;A2,30;L7,27; L
14, 19; L 26, 17; L la-m; JG 1a, 1b; Wi 13; Wi
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17; Gwn 5, 15 add.; VId.; monogr.)

[Het mannetje van de hoenderen.]

haan: L 355, 360, 413, 417, Q 199; han K 278,
315, 317a, 353, 357, 358, 360, 36la, L 159a,
184, 191, 192, 192a, 209, 209a, 210, 211, 212,
213,214, 2144, 215, 215a, 216, 216a, 217, 244c,
245, 245b, 246, 246a, 246b, 246d, 248, 250, 265,
265c, 266, 267, 268, 269, 269a, 269b, 270, 271,
283, 286, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289a,
289b, 289*, 290, 291, 292, 292a, 293, 294, 295,
296, 298, 299, 300, 312, 313, 314, 316,317, 318,
318b, 319, 320, 320a, 321, 322, 322a, 323, 324,
324a, 325, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 331a,
331b, 332, 354, 355, 356, 358, 359, 360, 360a,
361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 368b,
369, 370, 371, 372, 372a, 373, 374, 376, 377,
378, 381, 381a, 381b, 382, 383, 384, 385, 386,
387,413,414,415,416,417,418, 420,421, 422,
423, 426, 0426, 427, 428, 429, 429a, 430, 431,
432, 432a, 433, 434, P 45, 50, 121, 164, 171, Q
1,2,3,4,7,9,10, 11, 12, 14, 15, 17, 18, 19, 20,
21,22,27,28, 30, 31, 32, 32a, 33, 34, 35, 36, 38,
39, 78, 83, 88, 96a, 96b, 96¢, 97, 98, 99, 99*,
100, 101, 101a, 102, 103, 106, 109, 111, 111%*,
112, 112a, 112b, 113, 1134, 115a, 116, 117, 117a,
117b, 118, 118a, 119, 121, 121a, 121b, 12lc,
156, 158, 162, 178, 179, 188, 192, 193a, 195,
196, 197, 197a, 200, 201, 202, 203, 203a, 203b,
204, 204a, 205, 207, 208, 209, 211, 222, 249,
253, 278, 279, 284; hasn L 314, 353, 369, Q 1,
71, 78; ha.n L. 246, 416, 417, 418; h'an Q 200,
247, 247a; han P 51, Q 158, 166, 253; hdsn L
372, P 188; an L 369, 372, 377, 419, 420, 422,
423,424, P 176a,Q2,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13,
15, 32a, 99%; a.n L 422; aan K 317, L 369; dn Q
72a; dan L 372; han L 249, 266, 300, 352, Q 10,
88; haon P 53,Q 2, 117b; an L 317, Q 9; hains
K 353; ouan P 212; hgn K 314, 315, 316, 318,
353,357,361, L 159, 159a, 163, 163a, 164, 165,
192a, 210, 250, 281, 283a, 312, 314, 353, P 45,
50, 51, 52, 54, 55, 57, 58, 107a, 119, 121, 176,
176a, 177, 188, 192, 197, 219, Q 3, 3a, 19, 20,
29, 35a, 71, 72, 77, 78, 83, 84, 89, 90, 91, 94,
94b, 95, 95a, 96d, 102, 156, 162, 163, 167, 168,
172, 174, 175, 177, 178, 179, 181, 187a, 188,
193, 197, 198, 198b, 203, 242; hgan L 282, 286,
313, 314, 315, 353, P 44, 46, 47, 48, 49, 50, 53,
55, 56, 58, 113, 115, 117, 172, 173, 174, 175,
179, 180, 182, 183, 184, 186, 192, 195, 196, 197,
218, 219, 220, 223, 224, 227, Q 71, 74, 75, 76,
77,78, 79, 79a, 80, 89, 152, 153, 154, 155, 156,
157, 157a, 158a, 159, 160, 161, 164, 165, 166,
167, 168a, 169, 170, 240, 241; hg.n K 318, 359,
360,1.413,Q87; hga.n P52,57, 118, 118a, 119,
120, 121, 177, 177a, 187, 188, Q 73, 78, 182;
hguon K 278, P 55, 186, 197, Q 156; hgin P 46,
48, Q 166a; gn P 49, 176, Q 83, 84; gan P 175,
178; gun P 218; hon K 318, L 159a, 416, Q 77,
93,102, 180; ho.n L 414,Q 1, 3,5, 81a, 82; hoon
L 312,424, P47, 58, 195,211, Q 2a, 71, 72, 77,

76

93,157a, 171; 6an P 171; ho.n P 188, Q 2a; hpan
K 278,353, 1.282, 286,313, 354, P47, 121, 188,
195, 214, Q 15 hp.on P 179, Q 77, 154; houn P
222, Q 74, 167; hoain Q 156; hpn K 314, L. 313,
P 183, Q 83, 95; houan K 278, P 54, 107a, 176;
ean P 48,176, 213; gan P 167; hoan L 285, P 50,
188; hoin P 50, Q 80, 93; houn P 171; hén Q 202;
de volgende opgaven zijn meervoud: hana L
164, 184, 187,210, 212, 245, 246, 250, 266, 289,
291, 321, 326, 378, 381, 387, Q 19, 20, 33, 109,
113, 156, 201, 203, 207, 208, 222; hanan K 278,
315, 353,358,L 312,314,372,Q 3, 12, 83, 279;
haana Q 116; anan Q 2; hana Q 249; hgna L 159,
P 50, Q 95, 156, 162, 198; honan P 176, Q 71,
178; hgono P 48; honon L 286, P 171, hena Q
284; hon L 165; haantje: hantja L 191,210, 214,
216a, 248, 268, 288a, Q 103, 192; hantja L. 163,
164, 165, 184, 209, 209a, 210, 211, 212, 213,
214a, 215a, 246a, 246d, 248, 249, 250, 265, 281,
285, hantjan K 278, L 286, 312, 314; haantja Q
117; haintj> Q 111; hanks P 171; hasnka K 353;
hainka K 358, Q 14; haanka L 268; hainka L 376,
431, Q 30; hainkan K 315; hankan Q 71; hgntja
L 283a; hontja L 159, 164; honko Q 156; hgnsa
Q 95, 95a; hgantss Q 193; hginso Q 187a;
hgnska Q 95; héntjo Q 207; hentja L 210, Q 106,
279; heantja Q 112a; hénka L 269; hénaka Q
204a; henka L 266, 269, 360, 378, 381, 432a, Q
15, 33, 162; henkan L 429a; heanks L 269,
henaka Q 101, 207; hénsa Q 178, 196; h'énsa Q
200, 247, 247a; hensa Q 96a, 99, 101, 121, 192,
222, 284; hentsa Q 249; héntja Q 36, 113, 113a,
115, 116, 201, 202, 203, 203a, 208; hentso Q
192, 222; hens> Q 101a, 197, 203, 203b; hensa Q
28, 193a; heansa Q 121; hentsa Q 103; henija L
291; heantja Q 39, 211; hénka L 269, 269a, 271,
288a, 289, 292, 300, 318b, 320, 321, 326, 330,
355, 372, 373, 381, 381b, 385, 387, 423, 429,
434,Q 3,19, 20, 21, 27, 32, 32a, 34, 38, 83, 96b,
109; henkan L 417; héanka Q 35; énka P 176, Q
15; henka Q 22; henka L 266, 270, 271, 289,
289a, 290, 293, 296, 298, 299, 318, 322, 326,
378, 381b, 413,428, 430, Q 20, 28, 33; henaka Q
102, 193a, 195; heanaka Q 100; ¢nka Q 15;
heéntja Q 121c; héantja Q 113, 117a; heantja Q
117b, 119; heentjs Q 112b; heantsa Q 118a*;
hénsa Q 12, 98; héansa Q 121a, 121b; henka L
373,378,426,432,Q 17, 29; heanks Q 19; ionks
Q 2; koekeloeris: kukalures L 289a; kukaliires L
287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289* 289a,
289b, 318a, 318d, 318e; kokalgres Q 99; koeke-
loerer: kgkalgrar Q 253; kicheriki: kixariki Q
284; leures: Igras Q 113, 117; boerenhaan: Q
192; lombardische haan: lamparion han Q 101;
lampasjon han Q 196a; Kraaier: krejar Q 117,
krajar Q 113; kukel: kukal L 320a; kokal L 368b;
kukeleku: kykolokg Q 121; kukelekuuk:
kykalokigk L. 332; kukereku: kykoraki Q 121.




4.2.2 GESNEDEN HAAN

(N 19, 60a; monogr.)

kapuin: L 373, Q 101; kapun L 269, 270, 271,
288c, 289, 289*, 420, P 176, Q 72a, 113, 178;
kapan L 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a, 265,
266, 268, 299, 321, 322, 322a, 324, 326, 330,
332,377, 382, 383,423,426, 427 (vero.), 434, Q
18, 20, 21, 22, 32a, 33, 39,95, 97, 98, 111*, 113,
113a, 121c, 162, 193, 198b, 200, 204a, 207, 211,
247, 247a; kapian K 318, L 209, 210, 211, 212a,
216, 216a, 244a, 245a, 290, 294, 295, 320a, 325,
329, 330, 331, 331b, 369, 374, 432, Q 9, 111,
119; kapun L 270; kapuon L 211; kapuan Q 2;
kapin L 282; kapiia.n Q 2; kapign L 292, 318b;
kapyn Q 93; kapoa.n Q 2; kapo.ysn P 222;
kapoain Q 156; kapoyan Q 78; kapoen L 269,
269a, 269b; kapgun L 422; gesneden haan:
gasnén han K 357; gasnision an L 420, gecas-
treerde haan: kastrérds han Q 121; loerhaan:
liarhan Q 101, 113a; loerejas: lprjas Q 156; kor-
haan: korhigon K 278; zanghaan: zaphgyan K
278; deugeniet: dpgonér L 320a; capucijner:
kapsina L 368b; kween: kwey L 288; boethaan:
bithgn Q 77, geboete haan: gobguds hin Q
156; geboet (volt. deelw.): gabyr Q 71; geboete
(zelfst. nmw.): gabyda P 213; kleume (zelfst.
nmw.): klgama Q 78.

4.2.3 VROUWELIJKE KIP (kaart 22)

(N 19,37, Wi 13; Wi 14; Wi 17; NE 11, 10; Gwn
5, 14; A 11, 1c; A6, 1b; L 6, 20a; L 22, 22; L 28,
35, 1.42,5;L 33,20, L34, 12; 1. 34, 13; ]G 1a,
1b; S 14; L 1a-m; VId.; monogr.)

[De hen is het wijtje van het tamme huishoen.]
hen: hen K 278, L 159, 164, 184, 191, 209, 210,
213, 214, 214a, 215a, 216a, 217, 244¢, 246,
246b, 266, 267, 286, 291, 352, 355, 378, 416, P
50,52,120,121,Q1,3,9,179;en Q2,9; hen K
315,L 192,209, 213, 215, 2154, 245, 246, 246a,
248, 249, 250, 266, 267, 268, 290, 314, 316, 414,
416,425, P51, 1072, 120, Q 1, 2, 3, 71, 88, 95,
97, 99, 101, 187a; hén L 265, Q 94; ¢n P 176;
hein L210,216; hen K 278, 314, 315, 316, 317a,
318, 353, 357, 358, 359, 360, 361, 361a, L 210,
245b, 282, 286, 288, 288c¢, 289, 289b, 289*, 290,
312, 313, 314, 315, 316, 317, 318, 318b, 329,
352, 353, 354, 355, 356, 358, 359, 360, 361, 362,
363, 364, 365, 366, 367, 368, 372, 373, 374, 382,
383, 385, 387,413,414, 415,416,417, 418, 420,
421,422,423, 429a, P 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50,
51, 52, 53, 55, 56, 57, 58, 107a, 113, 115, 117,
118, 118a, 119, 120, 121, 164, 171, 172, 173,
174, 176, 176a, 177, 177a, 178, 180, 182, 186,
187a, 188, 193, 195, 197, 211, 214, 218, 219,
223,Q1,2,2a,3,4,5,7,9, 10, 11, 12, 14, 15,
17,18, 19, 20, 21, 36, 36a, 39,71, 72,73, 74, 75,
77, 77a, 78, 79, 79a, 80, 81a, 82, 83, 84, 86, 87,
88, 89,90, 91, 93, 94, 94b, 95, 96b, 96¢, 96d, 97,
98, 99, 99a, 99*, 100, 101, 101a, 102, 103, 1044,

L12

105, 109, 110, 111, 111*, 112a, 112b, 152, 154,
155, 155a, 156, 158, 162, 167, 168, 168a, 170,
171,172, 173,174, 175, 177, 178, 179, 180, 183,
188, 197, 197a, 198b, 240; hén L 250, 387; en L
420,422, 423,424, P 167,171, 175,176, Q 2, 6,
7,8,9,11, 12,13, 72a, 83; hin K 357, P 55, 179,
184, 186, 187, 188, 192, 195, 197, 220, 222, 227,
Q 9,76, 77, 79a, 83, 153, 155, 157, 157a, 159,
160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168,
168a, 169, 176a, 177, 178, 181, 182, 240, 241,
242; hin Q 162; hi.n Q 156; in P 176; leghen:
lexhen Q 77; lgkhen Q 2; hoenderhen: onarhén
L 417, hoen: hon L 246, 267, 269, 271, 288,
288a, 289, 290, 291, 292, 292a, 293, 294, 296,
298, 299, 319, 320, 320a, 321, 322, 322a, 323,
324, 325, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 331b,
332, 333, 360, 369, 370, 371, 372, 372a, 373,
374,376, 377,378, 379, 380, 381, 382, 419, 426,
0426, 427, 428, 429, 431, 432, 432a, 4344, Q 12,
19, 21, 22, 30, 32, 32a, 33, 34, 35, 35a, 38, 39,
95,97, 101, 102, 103, 113, 118, 192, 193, 195,
196, 197, 197a, 198, 198b, 199, 201, 202, 203,
204a, 207, 208, 209, 247, 247a, 248, 259, 278,
284; ho.n L 266, 326, 327; hoan L 270, Q 196,
200; 6n L 372, Q 16, 32a; hgn L 321, Q 203; hon
L 329, 378; hon L 270, 271, 291, 295, 297, 299,
300, Q 112b, 113, 113a, 116, 117, 117a, 117b,
119, 121, 202, 208, 211; hoan Q 196, 279; ho.sn
Q 200; hon L 295; h'on Q 116, 119, 121, 211,
222:h'onQ 116,119, 121, 211, 222; houn L. 369,
429,430, 433, 434, Q 20, 27, 29, 32, 33, 34, 284;
oun L 369; hayn Q 20; han K 353, L 192a, 217,
Q 253, 278; hun K 315, L 159a, 163, 164, 165,
191, 209, 210, 212, 286, 355, 360; hpn L 286,
413, P 50, Q 178; hgun Q 284; hgon L 329, Q
117b; gn P 171; kip: kip L 159a, 163, 163a, 164,
210, 211, 214a, 266, 268, 269, 271, 295, 373;
kep Q 113, 117a; kippetje: kepkara Q 284; tiet:
rit L 269, 294, 321, 326, 384, Q 21, 97, it K
361a, L 288¢c, Q 22; 1i.t 1. 372; riar Q ; tuut: tijt
L 214, 267, 270, 290, 295; tyt L 291; tpt L 159a;
tsjiep: w3ip P 186, 197; jiep: jip Q 113; jiop Q
255; juup: jyp Q 201; kiek: kik K 318; kieken:
keka K 361a; ki?a K 314; kuiken: kako Q 249;
stopstaart: stupstert Q 284; toelaars: wias Q
284; kok: kok (bargo.) Q 95; koks: koks Q 113,
117; kachlientje: kaxlintjs (bargo.) Q 95.

4.2.4 HEN MET KUIKENS (kaart 23)

(A6, Ic; A28, add.; L. 22, 22; Gwn 5, 15 add.;
NE II, 11; L B2, 320; R 3, 40; JG 1a, 1b, 2c;
Vid.; monogr.)

[Kip die rondloopt met kuikens.

Zie afbeelding 9.]

kloek: k/uk K 314, 317a, 353, 357, 358, L 115,
159a, 163, 165, 191, 192, 192a, 209, 210, 213,
214, 214a, 215a, 216a, 217, 244c, 245, 245b,
246, 246b, 247, 248, 249, 250, 266, 267, 268,
269, 270, 271, 289, 289a, 290, 291, 294, 295,
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Kaart 22. VROUWELIJKE KIP

hen
hoen
kip
tiet
tuut

XX % O

296, 297, 298, 300, 320, 323, 329, 331, 332, 382,
386, 429a, P 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 52, 56,
57,113, 115, 117, 119, 120, 121, 167, 172, 173,
174,175, 176, 177, 177a, 178, 180, 214, Q 2, 17,
20, 30, 32, 32a, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 73, 95,97,
98, 100, 101, 101a, 103, 111, 111a, 112b, 113,
113a, 117, 118, 119, 121, 156, 188, 192, 195,
196, 197, 198, 200, 201, 202, 203, 208, 211, 222,
240, 247, 247a, 284; klitk L 270; kloekhen: kluk-
hen P 179, 182, 186, 188, 197, 218, 219, 223, Q
74,75, 78, 79, 80, 89, 90, 158a, 162, 170, 174,
175, 178, 179, 188; kluken P 176a, Q 84;
kluikhen Q 171; klikhen P 224; klukhin P 184,
187, 192, 195, 220, 227, Q 76, 79a, 152, 153,
154, 155, 157, 157a, 159, 160, 161, 162, 163,
164, 165, 166, 167, 168, 169, 177, 181, 182, 240,
241, 242; klu.khin Q 77, 168a; kloeker: klukor L
322; kloekje: klykska L 382; klok: klok K 358, L
317,381,P47,51,53,55,58,118, 118a, Q 2, 2a,
81a, 82, 95, 97, 99, 102; klok Q 113, 193; klok-
hen: Q 2, 12; klokhen P 53, Q 2a, 71, 72, 87, 91,
94, 172; kloken L. 423, Q 83; broek: bruk L 267,
292, 292a, 293, 294, 297, 300, 322, 323, 324a,
326,327, 328, 329, 330, 331, 353, 374, 376, 377,
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378, 381b, 382, 383, 384, 385, 386, 387, 430,
432a, 433, Q 15; britk L 295; broekhen: bruk-
hen Q 15; brok: brok K 278, L 282, 286, 288,
288a, 289, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 318,
318b, 318c, 319, 320, 321, 326, 328, 356, 358,
359, 360, 361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368,
369, 370, 371, 372, 373, 375, 381, 381b, 415,
416,417,418, 420,421, 422,423, 424,426, 428,
429, 431, 432,433,Q6,7, 8,9, 10, 12, 13, 14,
18, 88, 96a, 96¢; brok L 318, 379, 380, 381b,
427, Q 18; broak L 289, 289a, 327, 381b, 429a;
brok L 289, 320, 381, Q 96b; bro.k L 416; brok
L 318; brgk L 374; brokhen: brokhen L 352,
354, 355,365,413, Q 3, 15; broken Q 11; proek:
pruk K 357, L 434, P 44, Q 22, 32, 32a; prok:
prok K 315, 316, 318, 359, 360, 361, L 434a, P
51, Q 1, 19; prokhen: prokhen K 359, 360;
prokhin L 414; hen met kuikens: hen me kykas
L 314; hen met kiekens: L 360.

4.2.5 KUIKEN

(A6, 1d; Wi4; RND 1;L6,20a; L42,32;]G la,
1b, 2¢; S 14; Gwn 5, 15; VId.; monogr.)



Kaart 23. HEN MET KUIKENS

broek
brok
brokhen
kloek
kloekhen
klok
klokhen
proek
prok

XX %000 4K

L.12

[Jong van een kip.]

kuiken: kika L 159a, 164, 165, 191, 209, 214a,
215a, 246, 246b, 248, 250, 266, 268, 270, 271,
289, 291, 292, 292a, 293, 294, 298, 314, 317,
318, 318b, 322, 323, 324, 327, 328, 329, 330,
373, 376, 377, 378, 381, 381b, 382, 387, 426,
429, 430, 431, 432a, 433, 434, Q 12, 15, 17, 18,
19, 20, 22, 32, 32a, 33, 35, 36, 38, 9, 95, 96b, 97,
98, 99, 100, 101, 101a, 102, 103, 111, 111%,
112b, 113, 119, 192, 193, 195, 197, 198, 199,
201, 202, 203, 207, 246, 279, 284; kij.ka L 369,
370, Q 95, 172, 188, 200, 247, 247a, 253; kijkan
L 164, 217, 267, 271, 286, 289a, 293, 295, 317,
320, 324a, 326, 374, 423,Q09, 14, 15, 18, 19, 71,
113a, 201, 203; ky.ka L 282, 314, 317, 319, 353,
371,419,424,Q7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 88, 96c;
ky.kan L 286, 313, 315, 316; kyka L 164, 184,
192,212,213, 214, 215a, 216a, 244c, 245b, 269,
428,429, Q 12; kykan L 210, 213; kyaka L 372;
kijxa Q 121, 222; kijsa Q 116; kysa Q 222; kyxa
Q 116; kyikan L 282; kyu.ka L 372, 420; kgka Q
1,74; kg.ka Q75,76,79, 79a, 80, 152, 153, 154,
157, 157a, 161; kgkn Q 71; kgu.ka Q 155, 240,
241; koka Q 178; kg.ka Q 75, 156, 160, 164, 166,

168a, 174, 175, 178, 179; ko.kon L 421; kpu.ka Q
167; kou.ka Q 77; ke.ka Q 84, 89, 90, 170, 171;
keika L 314, Q 2, 3, 83; kei.ka L 355a, Q 83;
keika L 314; kéikan Q 3; keikan Q 156; keika L
360; kika L 355, P 48, 49, 52, 53, 55, 56, 57, Q
2, 2a; kikan L 364, 417, ki.ka L 355, 356, 358,
359, 360, 361, 362, 363, 366, 367, 368, 415, Q
87,91, 94; kiaka L 360; kika L 355; kai.ka Q 162,
163, 168, 177, 181, 182, 242; kas.ka Q 169;
kagka Q 162; kokan Q 71; de volgende opgaven
zijn meervoud: kijkas L 245, 267, 295, 300, 381,
Q 100; kij.kas Q 95; kigkaz Q 101; kgkas Q 241;
ke.ikas Q 2; kuik: kij.k L.312, 422,423, 424; kyk
L 288; de volgende opgaven zijn meervoud:
kigka L 288, 318, 423, Q 34, 97, 111; kij.ka Q
193; ky.ka Q 206; kg.ka Q 161; kg.kan Q 240;
keika Q 83; kuikje: kijkska L 270, 327, 423, Q
10, 19, 20, 95, 113, 198, 199, 279; kijkskan L
286; kykska L 164, 184, 248, 250, 266, 270, 271,
288, 288a, 289, 291, 381b, 386, 387, 422, Q 18,
19, 33, 95, 101, 117a, 198, 200, 208; kykskan L
312; kyakska L 326, 372, 378, Q 12; kokska Q
178; koksko Q 249; kgkskon Q 71; kgkskan L
314; keikska Q 2, 3, 83; kykska Q 113; kykskara
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Afb. 9. Hen met kuikens

(mv.) Q 208; kiksko L 355; kikskan L 417;
kiokska L 360; ki.kska L 364, 365; kuikentje:
kigkanska Q 95; kijkansa Q 95; kykonsa Q 95;
kuikeletje: kykaloko Q 284; kieken: kika K 316,
318, 357, 360, 361, P 44, 45, 46, 47, 58, 113,
115, 117, 118, 118a, 119, 120, 121, 169, 171,
172, 173, 176, 176a, 177a, 178, 180, 184, 186,
188, 191, 195, 218, 224, Q 78, 156; kikan K 315,
359,L312,316, P58, 121,219,Q 9; ki.ka L 319,
352, 354; ki?an K 278; ki?a K 314, 317a, 353;
kian K 315; kitka P 174, 175, 177, 179, 182, 187,
188, 192, 197, 219, 220, 227, Q 156, 159, 165;
kika K 353, 358, P 47, 50, 171, 195, 214, Q 73;
kijka P 223; keka K 358, P 51, 176; kekon L 413;
kiekje: kikska K 316, 358, P 44, 167, 171, 187a;
kikskon K 278, 315; kikska Q 156; kekska L 413,
P 50, 176, Q 89, 156; Kipje: kipka L 192a, 214,
214a, 215, 216a, 217, 244c, 245b, 246a, Q 284;
kepka P 47; hen: hen L 286; hen L 314, 416, P
120; hen K 317, Q 1, 71, 167; hoen: hon L 372;
pul: pgl Q 253; tietetje: ritoko Q 113; sjiepje:
Sipka P 51; Sepka K 318; tSepka P 176; tSipka Q
1, 2; tiesje: tiska Q 203; tikje: rekska K 318.

4.2.6 MANNELIJK KUIKEN

(N 19, 41b; L A2, 507)

haan: han K 357, L 290, 324, 326, 372a, 420,
0426, Q 98, 113a, 156, 207; hgn Q 4, 176a,
198b; houan K 278; hoan Q 71; hgy P 107a;
haantje: K 361; hantja L 163, 163a, 211, 266,
268, 316; hantja L. 159a, 163, 164, 265; hantsa Q
187a; hanka K 361a; hanka K 358; hanka L. 414;
hapgka L 353, P 45, 171, Q 2; hapgon K 314;
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hansa L 314; han’ja K 314; hain?a K 278; antja
K 317; hgntja Q 35a; hgntsa Q 198b; hgnka K
318, L 269; hganka Q 78, 79a; hgnaka Q 94b,
198b; hontja L 282, 286; honka K 318; hganka P
55; hoagka P 44; hoainka Q 156; hoinka P 188,
197, 222; hginka P 188; ganka P 48; honka K
359; hoanka P196; hoinka P 50; hoipka P 54,
186, 197; hoika P 50; hoinka P 107a; oantja K
317; héntjo L 416,422, Q 111, 111%*, 117, 117a;
hentja Q 121; hénka L. 269, 270, 271, 288a, 288c,
289b, 289%*, 290, 294, 295, 299, 317, 318b, 320a,
321, 322, 322a, 324, 325, 329, 330, 331, 331b,
332, 355, 360, 369, 371, 372,373, 374, 382, 383,
384, 415, 416, 423, 427, 429, 432, 434, Q 9, 14,
20, 21, 22, 33, 39, 83; hépka P 213, Q 72; hénsa
L 372, Q 97, 99*%, 121c, 209; hé¢naka Q 99%;
h¢anka L 316a; ¢nka L 369, 415, 422; heantja Q
113; henaka Q 197, 197a, 204a; henka L 295,
360, P 48, Q 3, 93; henka P 171, Q 72; hensa Q
96¢; enka L 422; héntja Q 112a; heantja Q 119;
hénka P 176; henka L 360; héntja Q 211; henka L
292, Q 35; henaka Q 101; Enka L 420; hgntja Q
179; hgnsa L 372; hgntsa Q 178, 198b; hgnko P
196, Q 77; hgnka Q 162; hgnka Q 162; hgnka P
197, Q 162, 163; hianka Q 72a; ianka Q 72a;
hentsa Q 9; hgnoka Q 193; heansor (mv.) Q 121;
jong haantje: joy hgntso Q 96d; krielhaantje:
krilhgnka L 290; krilhenka L 292; haanskuiken:
hanskijka Q 9.

4.2.7 VROUWELIJK KUIKEN

(N 19, 41a; monogr.)
pul: pgl L 265, 270, 288c, 289%, 294, 295, 324,




329, 360, 371, 377, 0426, 427, 434, Q 18, 111,
111*, 113a, 117a, 193, 197, 197a; pel K 278,
357, L.268, 316, 369, 0426, P 188, Q 14, 21, 35,
77, 94b, 96¢, 96d, 112a, 117, 156, 176a, 198b,
204a, 207; pel L 416, Q 4, 93; pulletje: pplko L
268, 317, 322, 332, 382, Q 117, 187a, 198b,
204a; pglka L 269, 288c, 289b, 290, 292, 320a,
322a, 325, 330, 331, 331b, 374, 383, 420, 422,
427,429,432, Q 14, 33, 35a, 99*%, 113; pploka K
318, 361, 361a, L 286, P 44, 48, 1G7a, 186, 197,
222, Q 78, 79a; pglaka P 176, Q 22; pplka Q 9;
pelsa Q 121c; ppltja Q 211; pelka 1L 416, Q 178,
179; peloka P 54; pelka Q 3a; pélaka Q 2; pul-
kuiken: pglkika Q 9; hennetje: henakos K 358,
361, 1L 159a, 163, 163a, 164, 314, 355,422, P55,
213, Q 2, 78, 96¢, 97, 99%, 101, 156; henks L
318b, 384, 423, Q 39; hepka Q T7; hena?s K
278, 314; henaka L. 211, 265, 282, P 1074a; hinaka
P 186, 197, Q 162; hint3a Q 9; hen: hen L 420,
Q 4, 98; hen L 266; hen L 269; hennenkuiken:
henokyka L 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a;
poeltje: polka L 288a; kuikje: kykska L 299;
kykska Q 119; kuiken: kiko L 434; kiekje:
kikska L 360, Q 72a; hoen: hon L 326, 372a; hon
L 295; hgnsar (mv.) Q 121; jonge hoen: joy hon
L 373; hoentje: hgnka L 270, 372; hgnoka Q
198b; hgnoka Q 204a; hgnka L 271, 292, 321,
324; hgnsa Q 209; krielthoen: krilhon Q 197.

4.2.8 NOG IN HET EI ZITTEND KIPJE

(N 19, 40a)

kuikje in het ei: kgukska en ar ¢i L 420; kuiken
in het ei: kjka en ot ¢i L 427, kuiken in de dop:
kijko en doan dop L 332; schaalkuiken: sxalkyka
L 289*; bebroed kuiken: bobrit kgika Q 4;
kuikje: kykska L. 270, 288c, 289, 317, 322a, 325,
326, 374, 382, Q 9, 20, 22, 197, 197a, 209,
kijkska L 295, 369, 373, Q 198b, 204a; kykska Q
117a; kpukska 1. 372; kgksko L 0426, Q 35a, 162;
kekska Q 93; kejkska Q 72a; kuik: kyk L 288a,
320a; kuiken: kyka L 159a, 163, 164, 266, 422;
kijka L 268, 269, 270, 271, 290, 292, 318b, 321,
324,331, 331b, 0426, Q 14, 352, 99%, 113; kyiko
L 384; kijxa Q 121; kguko Q 77; kag kuikje: kax
kokska Q 179; kak: kek L 371; kek L 292; kwag-
gel: kwaqgol L 331; kwak: kwak L 265; kieken:
kiika L 329, Q 156; kiekje: kiksko K 318, L 314,
360, P 188, 213, Q 2; kikska P 55; keksko K 314,
P 176, Q 78; kekska Q 162; tietetje: ritaka Q 35;
bebroed ei: babruit €i K 278; babrgud &i L. 372,
babryt ¢i Q 78; babrit e Q 3a; babrpds ¢ P 107a;
broedei: brpiei 1. 317, kiemei: kimef K 278;
bevrucht ei: bovrgx ¢i Q 101; gekiekt ei: gokek:
ea P 54; belegd eitje: balejr ¢ika P 186, 197,
gehikt ei: gohek ¢i L. 423; gahikt ¢io P 222,
embryo: ¢mbryon P 51; plat sjiepje: plar Sipka
K 357; pieperd: piport L 372a; broedbolletje:
braibolks Q 9.
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4.2.9 PAS UIT HET EI GEKOMEN KIPJE

(N 19, 40b)

kuikje: kyksko L 265, 266, 268, 269, 270, 288a,
288¢, 289, 289b, 289*, 290, 299, 316, 317, 318b,
320a, 321, 322, 322a, 325, 326, 329, 332, 374,
377, 384, 422, 423, 423,432,434, Q 9, 14, 18,
21,32a,98, 117, 119, 193, 197, 197a, 204a, 207,
209; kykska Q 39, 111, 111%, 112a, 119; kijkska L
292, 294, 295, 324, 330, 331, 331b, 369, 373,
383, Q 198b: koksko Q 71, 162, 178, 179; kgkska
K 278, L 0426, Q 35a, 77; k¢.kska Q 162; kgkskos
K 358; kgkskon K 278; koukska L 372a; kgikska
L 324, kpikska L 420; koksko Q 77; koykska L
372, 420; kekska Q 93; keikska Q 3a; kuiken:
kyka L 159a, 163, 163a, 164, Q 96¢; kyako L 317,
kyikan L 282; kijka L 270, 290, 295, 318b, 324,
329,331,429, 434,Q 14, 22, 33,99%, 101, 113a,
204a; kijxa Q 121, 121c; katka Q 176a; kiekje:
kikska L. 314, 355, 360, 368b, 416, P 48, 54, 186,
188, 197, 213, 222, Q 78, 156; kikska P 55;
kekska K 314, P 44, 51, 107a, 176; kekska P
107a, Q 162, 176a; kieken: kika P 107a; kitka Q
78: kuikentje: kijkonsa Q 187a; naaks kuikje:
naks kykska Q 97; kuiken pas uit het ei: kijko
pas at at ¢i L 427; dagkuiken: daxkijks Q 20;
kwagkuiken: kwaxkeiko Q 4; piepkuikje: pip-
kykska L 322 kipje: kipka L 211, 266, 290; pul-
letje: pploko L 314: ppla?s K 278; pul: pgl Q
117a; tikje: tikska K 358 tietetje: riroka Q 35;
pieletje: pilaka Q 72a, 97; tiesje: tisja Q 211;
tjiepje: zepka K 314; tsjiepje: tSipka K 318;
15Tpka K 361a; sjiepje: Sipka K 357.

4.2.10 OPGROEIEND JONG KIPJE

(N 19. 40c)

[Bedoeld wordt het kipje dat niet meer bij de
klokhen is maar dat nog niet legt. ]

pulletje: pploko K 318, 357, 358, L 163, 164,
314, P 44, 48, 51, Q 3a, 78, 79a; pglka L 265,
269, 270, 271, 288¢, 318b, 320a, 321, 322a, 329,
330, 331, 331b, 377, 383, 423, 429, 432, Q 22,
33, 39, 119; pplka L 268, 322, 332,382,Q 9, 14,
354, 96d, 198b; pelka L 416, Q 179; pelaka P 54,
Q 4; pélaka Q 2; pul: ppl K 278, L 163, 164, 266,
268,271, 282,295,299, 317, 326, 332, 355, 369,
372, 384,423, P 107a, 186, 188, 197, Q 35, 94b,
96¢, 96d, 98, 101, 112a, 117, 176a, 187a, 198b,
204a; pgl L. 265, 269, 289b, 289*, 290, 292, 294,
295, 318b, 324, 325, 329, 331, 381, 420, 422,
426, 0426, 427, 434, P 176, Q 14, 20, 32a, 71,
97, 99%, 113a, 119, 121c, 193; pe.l Q 77; pgl L
422; pel L 368b, P 55; poel: pol L 288a; kuiken:
kpuka L 372a; kduka L 420; kguka Q 77; kpka Q
156; kgka L 270, 299, 369, 371, 373, Q 21, 98,
1L, 111%, 113, 1174, 197, 197a, 207, 209; kjkon
L 286; kijxo Q 211; kyka L 316; keka Q 93; kaika
Q 162; kuik: kyk Q 9; kuikje: kpksks Q 178;
kykska Q 113; kieken: kika L 360, 416, P 213;
kika P 107a, 222; ki?a K 314; keka K 361a; kiek-
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je: kikska L 360, kuikentje: kykotjs Q 113; hen-
netje: henoko L 159a, 163, 163a; henka L 377,
hensa Q 121; hoentje: hgopka Q 78: hoyka Q
176a; tsjiepje: 1Sipka P 188, Q 72a; kippetje:
kipka L 211.

4.2.11 JONGE KIP

(N 19,40d; R 14, 23b; R 3, 39; A6, 1b; JG Ia, 1b;
L la-m; Gwn; VId.; S 27, add.; monogr.)
[Bedoeld wordt de jonge kip die bijna aan de leg
is of net legt.]

pul: ppl K 278, 314, 315, 316, 317a, 318, 353,
357, 358, 359, 360, 361, 361a, L 250, 265, 266,
267, 268, 269, 282, 286, 289, 293, 295, 299, 312,
313, 314, 315, 317, 318, 318b, 319, 321, 322,
323, 326, 327, 330, 332, 352, 353, 354, 355, 360,
369, 370, 371, 372, 372a, 382, 384, 385, 386,
387, 413, 414, 419, 420, 421, 422, 423, 424,
0426, 429a, 4342, P 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51,
58, 107a, 113, 115, 117, 118, 1184, 119, 120, 121,
167, 172, 173, 176, 176a, 177, 184, 186, 187,
188, 192, 195, 197, 220, 222,223, Q 1, 3a, 6, 7,
8,9,10,11,12, 13, 14, 21, 33, 36, 73, 74, 75, 76,
77, 78, 79, 79a, 80, 88, 96c, 97, 98, 101, 112a,
113, 117, 118, 152, 153, 154, 155, 156, 157,
157a, 158a, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165,
166, 167, 168, 168a, 169, 172, 176a, 177, 181,
182, 188, 197, 198b, 204a, 207, 209, 240, 241,
242; ppl 1. 210, 265, 265¢, 266, 269, 269a, 269b,
270, 271, 288, 289%, 290, 292, 293, 294, 295,
296, 297, 298, 300, 316, 318b, 318¢, 320, 3204,
321, 322a, 324, 325, 326, 329, 330, 331, 331b,
332,360, 371, 373, 374, 375, 376, 377, 378, 379,
380, 381, 382, 383, 420, 423, 426, 428, 429, 431,
432, 434, P 175, 176, 1772, 178, 179, 180, 182,
213,214,218, 219, 227, Q 14, 20, 22, 30, 32, 33,
35,38,39,71,77,95,97,99,99* 111, 113, 113a,
117a, 119, 121, 121c¢, 193, 197, 197a, 200, 211,
247, 247a,284; ppl Q 9, 38, 77, pp.1 Q 253; pel L
356, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 364, 365, 366,
367,368,415,416,417,418, P52, 53, 54, 55, 56,
57,Q2,24a,3,5,72, 8la, 82, 83, 84, 87, 89, 91,
93, 170, 178; pel Q 2; pel Q 90, 94, 171, 174,
175, 179; pulletje: pploka L 211, 316; polks Q
198b; polka L 381; pgla?an K 315; ppla?a K 353;
pelaka P 53, Q 72a; pelka Q 178; jonge pul: joy
pol Q 35, 96d; joy pgl Q 20; legpul: lexppl P
107a; legpgl Q 111%; legpulletje: I¢kpplka L 423;
grote pul: griita pel L 368b; gruta pel P 55; poel:
pol L 288a, 378; pol Q 99; pel Q 117, piel: pil Q
35a; jonge hen: joy hen L 163, 163a, 268, 289b,
317, 318b, 329, 420, Q 98; joy hen L 290, Q
187a; joya hen L 214; joy hen L 422; joy hin Q
176a, 179; hen: hen L. 159a, 214, Q 4; hen L 210;
jonge hoen: joy hon Q 119; jon hon Q 32a, 193;
Jjoy hon L 329; joy hun L 163, 164, joya hondar
(mv.y L 329; joya hondara (mv.) L 373; joy
hundar (mv.) L 163, 163a; hoen: hon L 377
kipje: kipka L 163; tuut: tpr L 210.
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4.2.12 TWEESLACHTIGE JONGE KIP

(N 70, 10; N C, add.; N 19, add.; monogr.)

[Met betrekking tot het woordtype loerhaan
merken informanten op, dat deze een haan is met
een geslachtelijke afwijking of dat deze het
uiterlijk van een haan heeft maar geen volledige
haan is.|

kween: kwéan K 314; kwen L 287, 288, 288a,
288b, 288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a, 318d,
318e; kwin L 288; kweent: kwent L 318b; kwee:
kwe L 387; kwee Q 31; kwia L 321; kapuin:
kapin L 333; kapian L 330, 377, kapina L 320,
320a; loerhaan: lirhan L 381, 382, 427, 429, Q
18, 35, 99* (kip die kraait), 111,0112, 112¢, 113,
117a, 197, 197a, 202, 203; larhgn Q 193; pul:
pol Q 98; pulletje: pploka P 219, kieken: kika P
218; piet: pit L 265; tsjiepje: tSepka K 357.

4.3. Lichaamsdelen

4.3.1 SPOREN VAN DE HAAN

(N 6, 3; L 7. 27b; monogr.)

[Doornachtige hoornuitwas van de poten van de
haan.|

hanensporen: hanaspgra 1. 191, 192,214, 214a,
215, 217, 244c, 245b, 246, 247, 249, 250, 266,
268, 269, 269b, 271, 289, 291, 293, 294, 295,
296, 297, 323, 324, 329, 373, 377, 381, 381b,
382. 425, 426, 0426, 428, 429a, Q 14, 15, 16,
16%, 17, 20, 30, 35, 39, 96, 101, 111, 112, 112a,
112b, 0112, 113, 113c¢, 117, 117b, 195, 199, 207,
255; hanaspora L 210, 211, 215a, 267, 288,
289b, 318, 318b, 321a, 324a, 326, Q 14, 32a, 99,
101, 105, 118, 207, 222; hanaspora L 265, Q
251; hanaspgra L 270, 292, 325, 327, 376, 382,
383, 0426, 427, 428, 432, 433, 434, 434a, Q 19,
20, 21, 30, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 97, 101, 111,
112, 113, 118, 121, 121b, 12lc, 203, 207;
hanaspoara Q 113; hanaspora L 290, Q 17, 32,
32a,96,99, 101, 112a, 113, 117a, 118, 119, 121,
2115 hanaspg.ra Q 252; hanaspo.ra Q 252;
hanaspira L 289; hanaSpiras Q 254; hanaspara
Q 204a; hanadpgir L 387, hanaspgr L 266, 293,
329, 331, 332, Q 14, 16, 97, 101; hanaspgr L
292, 299, 324, 329, 387, 429, 432, Q 32a, 111;
hanaspor L 267, 288, 291,294, 318b, 321, 322a,
328, 329, 375, 378, 385, Q 15, 154, 96, 96a, 98,
112; hanaspgr L 295, 330, Q 35; hanaspgra L
3815 hanazpgr L 384; hanaspir L 289, 326;
hgnaspgra L 159a, 269, 425, 426, Q 95, 193,
198 hgnaipgra Q 193; hgnaspora L 163, 164, Q
95, 95a, 104, 187a; hgnasporan L 429a;
hgnaspoyra Q 95; hgnanspiira Q 198b; hgnaspér
Q 94b, 187a; hgnaspgr Q 95, 198b; hgnaspgr Q
198; de volgende opgaven zijn enkelvoud:
hanaspar L 213; hanaspgr L 214, 270, 322, Q
15, 204; hanaspgr L 386; hanaspor L 216; spo-



ren: L 353, 354, 414; spora L 265, Q 253, 278;
Spora Q 253; spours P 176, 211, Q 158; spyora
Q 89; spoara L 417, spoaran Q 83; spora L 286,
313, 318, 319, 320a, 355, P 55, 164, 171, 174,
176, 183, Q 10, 113; sparan K 315; 3pora Q
112a, 248; spoara L 422, Q 160; spoarn K 353;
spora L 163, 266, 271, 374, 381, 427, Q 7, 12,
20, 88, 94b, 95, 102, 178, 187, 253; 3$pgra Q 96,
99*, 101, 112a, 117, 196, 203a; spuara Q 78;
Spuara L 328; spiara Q 93; spiara L 328, Q 200;
spyara P 186; spira P 188; spjaron L 416; spigra
Q 167; spgr L. 293; spgr Q 95; sppara Q 80; de
volgende opgaven zijn enkelvoud: spor P 47;
spar Q 12; spoar Q 253; spor P 176; spi.r Q 156;
haandersporen:  hdndarspgro L = 376;
handaripgr L 331, 332; hdndarspgr L 330;
hanenpoten: hanapyar L 266; hanapjt L 209;
hanenklauwen: hanaklaws L 387; klauwen:
klaws L 420; nagels: K 360; négal Q 20.

4.3.2 BAARMOEDER VAN DE KIP

(N 19,57)

[Het geheel der geslachtsorganen van een kip.]
eierstok: L 288c, 289b, 294, 295, 318b, 322,
326, 420, 0426, Q 21; ¢iarstok L 314, 317, 372a,
Q 96¢, 96d, 98, 162, 176a; ¢iarstpk L 426, 0426,
434, Q 20, 22, 111, 113, 1134, 117a, 197, 204a,
207, 211; giarstok 1. 265, 268, Q 156; gjarstok L
270, 290, 322a, Q 32a, 119; éiarstok L 360, 372,
Q 9, 179; éiarstok L 416, 420, Q 197, 197a;
erstok K 357; erstok Q T1; éarstok Q T9a;
eiarstok Q 33; aiarstok Q 121; ajarstok K 318;
eierstek: ¢iarszek L 331, Q 198b; érstek P 48;
eirstek P 176; néarstek P 55; legstok: lexstok P
107a; lgkSrok Q 97; lekStok L 332; lekStok L. 330,
legstok Q 111%; legstek: lgkstek Q 2; stok: Srpk
Q 101; legbalk: L 329; lexbalk L 163, 164, 211;
legbalk L 282; legbalak Q 209; lgkbalk 1. 373,
422; lekbalk L 382; logbalok L 360; eierbalk:
elarbalk L 159a; legbak: lgghak Q 198b; lekbak
L 420; baarmoeder: bormudsr Q 3a; eiermoe-
der: eiormojor K 278; ermajor K 278; lijf: lif L
265, 266; lif L 383; eileider: L. 271, 321; ¢ilgjor
L 268; eierleider: ¢iorlgiar L 384; legkrans: /ex-
krans L 292; eierkrans: L 269; krans: krans L
292; legdarm: lexderam Q 93; legderam L 316;
legdéram L 286; legderm L 368b; aarsdarm:
asdgrm P 51; asderam Q 72a; nasderm K 361,
esderm K 314; legstrang: legstrapk L 324 eier-
strang: giarstragk Q 193; legbed: lgxbet K 278;
eierbed: Q 35a; giarbet Q 78; @arber Q 78, 79a;
erbgr Q 77; legzak: lex>zak 1. 163, 163a; eier-
zak: giorzak Q 178; eierkorf: girkgrf P 213;
einoster: ginostar Q 9; matrice: motris P 186,
197.
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4.3.3 KAM

(A 39, 3c; monogr.)

[Min of meer getande, rode, vlezige uvitwas op de
kop van kippen.]

kam: kam L 165, 192, 266, 300, 330, Q 95; kam
L 159a, 192, 245, 246, 250, 268, Q 197; kaum L
266; kamp L 265, 265c, 267, 269, 269a, 269b,
270, 271, 288a, 288b, 290, 291, 295, 299, 300,
318, 320a, 322, 328, 331a, 373, 376, 377, 381b,
424, Q 1, 21, 30, 31, 32, 33, 36, 38, 39, 95, 97,
98, 99, 99*, 101, 103, 111, 112, 117a, 118, 119,
192, 202, 203, 204a, 205, 208, 222; kamp Q 193,
196.

4.3.4 HANENKAM

(monogr.)
hanenkam: hanakamp L 287, 288, 288a, 288b,
288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a, 318d, 318e.

4.3.5 KIPPENVEER

(LS, 49; VId.; monogr.)

veer: ver L. 317, 371, 422, P 176, Q 95, 253; ver
L 313, 360, 420, Q 18, 121, 253; vear Q 284; vir
Q 2; vi.r Q 156; viar P 47; de volgende opgaven
zijn meervoud: véra Q 119; veara Q 113, 208;
vera L 245a, 271, 289, 329, 381, Q 201, 208;
veertje: vérka L 371, 422, Q 95; vérska Q 253;
verka L 313; verka L 318, 420; hoenderveer:
haondarver Q 201; pluim: P 51; plgim K 315,
360, P 169, Q 95; plgim P 47 plpm P 44, 46, 47,
174, Q 2; plgm P 45; plpm Q 178; plgam Q 95;
plom L 414, Q 12, 89; plum L 368, 417, 420, Q
7,9, 83, 102, 200; pluam L 422; plam L 313, Q
10; plym Q 253; plyam Q 93; plom K 361, Q 1;
plom P 188; plo.am K 353; plom P 186; ploam K
353; ploum P 57, Q 160; plgam P 211; ploym K
361, L 353, 354, 355, P 55, 164, Q 3, 78, 88;
playm 1 352, P 197, Q 80, 83, 156, 158, 167;
plam P 171, 176, 182, 183; plaim K 357, 358b;
plaim P 165; pluman (mv.) L 286; pluimpje:
plpimka K 360, 361, L 354, P47, Q 88, 102, 167,
ploimkan K 315, L 353; plgmka P 57, 182, 183,
Q 78, 160, 200; plpmkan L 286, 352; plp.mka P
47, plo.mkan Q 1; plgumkao P 197; plgmks P 164,
174, 186, Q 95, 158; plpmka 1. 319, P 169, 171;
plomka P 176; plgmkn K 353; plymka L 286, 313,
355,Q7,12,253; ply.mka Q9; plgmka L 420, Q
10; plyamka L 422; plemka Q 2, 80; plemka Q 83,
89; plegimka P 55, Q 3; plemka P 165, 169, 211;
plimka L 417, Q 93; plimka L 368.

4.3.6 ACHTERWERK VAN DE KIP

(monogr.)
hennenvot: henavor L 214, 214a, 215, 217,
245b, 246a.
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Kaart 24. VAN VEREN WISSELEN
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4.3.7 GESLACHTSDEEL VAN DE HAAN

(monogr.)
hanenpinnetje: hanapenaka L 214, 214a, 215,
217, 245b, 246a.

4.4. Eigenschappen

4.4.1 VAN VEREN WISSELEN (kaart 24)

(N 19,51;L6,20;L42,5;L48,10;A26,8;Lu
2, 10; Lu 4, 8; S 30; JG la, 1b, 2a-2, 12, 2c;
monogr.)

ruizelen: L. 370,419, P 119, Q 2a, 71, 75, 78, 80,
152, 157a; rgizalan Q 3; rgizala L 282, 372, 420,
421; rgisala L 319, 372; rgisala L 371a, Q 167;
rgizala L 320, 320a, 321, 327, 328, 371, 374, P
57, 121, 184, 188, Q 77, 94b, 158, 167; r¢izalon
L 271, 368, 369, 370, 371, 372, 419, Q 71, 74,
75, 164a; rijzalo L 159a, 163, 164, 191, 209, 210,
211, 213, 215, 215a, 216, 217, 244c, 245, 246,
246a, 248, 249, 250, 266, 267, 268, 269, 269a,
270, 271, 288, 288a, 288c, 289, 289a, 289b,
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289%*, 290, 291, 292, 293, 294, 295, 296, 297,
298, 299, 300, 312, 314, 317, 318, 318a, 318b,
322, 322a, 323, 324, 325, 326, 327, 329, 330,
331, 331b, 332, 333, 372, 373, 377, 378, 381,
381b, 382, 383, 384, 387, 418, 420, 422, 423,
425, 426, 0426, 427, 429, 430, 431, 432, 433,
434, 434a, Q 7, 10, 12, 15, 16, 18, 019, 20, 21,
22,27, 31, 32, 32a, 33, 35, 35a, 36, 88, 95, 96a,
96d, 97, 98, 99, 99*, 101, 101a, 102, 103, 104a,
105, 106, 113, 117b, 172, 187a, 188, 193, 196,
197, 197a, 198, 198b, 208; rijzalon L 165, 210,
214, 215a, 246, 250, 266, 267, 269, 271, 286,
291, 296, 299, 312, 314, 317, 318b, 325, 329,
385, 421, 422, 424,429, Q 2,3, 7, 8,9, 14, 21,
36, 88, 102; rij.zala L 319, Q 9, 10, 11, 12, 88,
96c, 188; rijazalo L 289; risalon L 312, 316,
372, 421; riysala L 163, 163a, Q 9; ryg.zalo Q
178, 179; ryzala L 316, 317, 422,424, Q 3,9, 88,
96¢; ryzalan L 312; ry.zalo 1L.317, 372, 420, 421,
422,423,424,Q6,7, 13,172, 174, 188; ry.zalon
L 312,313, 316,422, Q 8; ryizalo L 372; ryizalon
L 282, 286; rysalon L 192, 376; rizala L 360,
368, 416, 417, 418; rizalon L 356, 360, 360a,
366, 367, 368, 415, Q 93, 171; ri.zala L 368, Q



87, 91, 94, 171, riszalo L 415a; rizals L 360,
368b; ri.zalo L 358, 360, 361, 362, 363, 365,
367, 416; riizals L 364; rii.zala L 356, 359, 366,
415; ri.Zala L 362; risala Q 97; rozalo Q 80;
ro.uzala L 372, razalon L 421; ruizala L 375;
rg.zola P 119,192, Q 78, 164, 166, 168a; rgzalon
P191,Q 71, 74,78, 81, 157; rgzaln Q 71; rozala
L 265; rg.ozalo P 187, 187a, Q 160; réuzala L
372; rigzala(n) Q 179; rgzalo L 369, Q 71, 78,
80, 156, 160, 166; rgzalon Q 71, 79a; rg.zalo P
121, Q 73, 75, 76, 79, 79a, 80, 152, 153, 154,
156, 157, 157a, 161, rguzalo L 371, Q 77,
rgusala Q 79a; rouzals L 372a, 420; rou.zalo L
317,370, Q 78, rouzolon L 419; rgzala Q 79, 95,
178; ripzala Q 175, 179; rguzals L 319, 369;
reu.zala L 369, 371, Q 77, 155, 158a, 167, 240,
241; rguzalon 1. 372; r¢zala 1. 369, P 187, Q 71,
rg.zala Q 74, 156; rg.zalan Q 74; rigzala Q 179;
reuzals Q 156; reizala Q 3a, 4; rézala P 55, Q 2,
T2a, 89; rgzalan Q 2, 90; ré.zala P 55, 57, Q 2,
2a; reizola Q 2,3, 81a, 82, 83; rei.zala L 360, Q
3, 83; reizalon P 56, Q 3, 72, 83; reisalon Q 2;
rezala Q 84, 93; resalon Q 90; reszalon Q 84;
rezala Q 2; rezala Q 2, 170; re.zala Q 72, 84, 89,
90, 170; reizala L 360; reizala L 360; reisala L
360; re.jzala L 360; rijzelen: reizals 1286, Q 3;
reizalon L 313; rezala Q 166; rajzals Q 162;
raizalan Q 163; rda.zolo Q 169; raisalan Q 162;
riasala Q 78; raizala Q 162, 163, 176a; raj.zals
Q 162, 163, 168, 177, 181, 182, 242; ruizen:
rguzon K 278; rguson K 278; rg.zon K 278; rij-
zen: reizon K 360, L 314, 315, 352, 353, 354,
355, 355a, 413, 414, Q 1; rei.zon L 314; reiza K
360,361,414, Q 1; rei.za L 355, 360; reizon L
314, 353; réizo K 361a, L 355; résan L 358, rizon
L 364; in de ruizel zijn: ens rijzal zén L 288c;
ruizién: rgizii> Q 197, aan de ruizel (zijn): an
da rijzal Q 20; an 2 rizal L 290; ruien: K 317, L.
363, Q 157a; rgia L 269, 314, 326, Q 113, 117a,
187, 198b; rg.ian L 314; rgja Q 96d; ryis L 374,
Q 196; rgio L 271; rijon L 269; réion P 55; rui-
ven: P 5la, 108a, 119, 121, Q 2a, 78, 164a;
rgivan K 315, L 314, P 48, 54, 119, 211, Q 90;
rgivo K 278, L 422, P47, 58, 118a, 188; rgivn Q
71; rguva K 361, L 314, P 51; rguvan K 359, P
177; rguva K 358, 361a; rgyvan K 278; rguvs P
188; rgiva K 314; rgva K 314, 318, 358, L 352,
P 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 53, 1184, 120, 177a;
rgvan K 278, 315; rgva P 199; rgvo P 48, 176;
réuva P 55; ryava P 176; rojva P 186; rgiva K
317a; rojvan K 278; royva K 318, L 372, P 186,
188, 195, 197, 220, 222, 223, 224, Q 165;
royavan K 353; rouva P 58, 187a; rouava P 195;
roy.va P 195; roiyva P 118, 177, Q 159; rgiva P
52, 184; royvan K 316, P 55, 184, 186, 190, 212,
220; rguva P 51; rgyava K 353c; rgavan K 353,
roava P57, 189; roavan P 193; roava K 353; rova
P 185; rova P 185; rova P S6, 184, 189, 197,
rovan P 56, 186, 188; rgva P 120, 219; rosva P
186; rouan P 210a; rayva P 118a, 164, 174, 186,
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188, 197, 211, 212, 224; rauvan K 316, 353, P
188, 194, 212; rausvan P 211; rauva P 171, 175,
211; rayvon P 167, 169, Q 162; rajvao K 357;
rajva(n) K 357, rajva K 357, P 219; rava P 107a,
163, 168, 172, 173, 174, 176, 176a, 178, 179,
180, 182, 183, 210a, 213, 218,219, 227, ravan P
162a, 171, 172, 174, 176, 177a, 178, 218; rasva
P 164; reiva P 107a; rejvan P 117; révs P 167,
214, Q 2; ré.va P 56; réva P 107a, 113, 117; reva
P 54; in de rui zijn: en da ryj zin L 269; muiten:
miita Q 33, 34, 35, 39, 110, 111, 111%*, 112, 112a,
0112, 113, 116, 117, 117a, 118, 119, 121, 121c,
201, 202, 203, 204a, 207, 208, 209, 211, 222,
247a, 253, 262; mi.ta Q 247, 247a; miiton Q 38;
muta Q 30, 36; muston Q 203; mujtan Q 112b;
mota Q 29; mouta Q 30; moatan Q 278; in de
muit zijn: en da mir zijs Q 119; plukken: plgkas
Q 262, 263; plgka Q 247a; plg.ks Q 200; verha-
ren: varhgra L 271; ververen: varvéra L 373.

442 RUITIID

(A 26, 8; S 30; VId.; monogr.)

{De periode van het ruien, het veren wisselen,
van de kip.]

ruizel: rizal L 248, 295, 382, 433, Q 16%*, 21,
95, 96a, 993103, 193, 196, 196a, 204; rgizal L
329; rui: r¢i L 269, 298, Q 113; rgi Q 95; ryi L
295, 329, 381, 381b; ra L 329; muit: mir Q 112,
117a, 119, 202, 203; muat Q 117a, 121; mogt Q
36; moat Q 113, 211.

4.4.3 EEN DAG OVERSLAAN BlJ HET LEG-
GEN

(N 19, 36)

overslaan met leggen: gvarsign met lega L 269;
overslaan: ovarsign K 278; ypvarsign Q 162
evarslipn P 55; men zegt: de kip slit gvar Q 2;
overslagen: ovarslpgs K 314; een dag over-
slaan: ¢ino dax g¢varsign L 373; ¢ina dax
ovarslon Q 99*%; de kip heeft ¢inon dax
gvargasign L 422; om de andere dag leggen:
um dan anara dax leqa Q 33; gm dor andars dax
lega Q 197; over de andere dag leggen: gavar
dar apara dax leqs Q 111; gvar da andors dax
leqa Q 204a; overandere dag leggen:
guvarandara dax legs P 48; niet leggen: néi lega
Q 179; niet gelegd hebben: ni galaxt heba Q 3a;
de kip heeft nei goaler K 357; de kip heeft ni
galext 1 163, 163a; randen: ranja L 420; réna L
314; de kip heeft garant P 176; ramen: rama Q
4; scharen: Sara Q 32a; luizen: /jzo mQ 211,
loven: Igva Q 117a; lgava Q 39; lagen: lags Q
35a; lgga L 426, 429, QQ 20, 21; rusten: rgsta L
384; rgsta L 270; rgusto Q 78; verzuimen:
varziima Q 9; verloren leggen: de kippen lgga
varlora Q 156; verzijgen: vorzega L 265; mok-
ken: muka L 326; verzijen: varziia L 331, 331b.
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Kaart 25. KRAAIEN

® kraaien
X zingen

4.5. Gedrag, verrichtingen

4.5.1 KRAAIEN, GEZEGD VAN DE HAAN
(kaart 25)

(N 19, 49; VId.; monogr.)

kraaien: krai» P 48; kran Q 2; krgio K 318, P 48;
kroia P 176; kroaa Q 112a; kreio L 268, 270,
271, 290, 292, 299, 317, 322a, 324, 325, 326,
329, 330, 331, 331b, 332, 422, 426, 0426, 427,
429,432, P 107a, Q 14, 18, 21, 94b, 95, 96d, 98,
187a, 198b; kreion K 278; kréia K 278, L 165,
265, 322, Q 78; kreia L 163, 164, 211, 266, 269,
270,271, 282, 288a, 288c, 289b, 289*, 294, 295,
317, 318b, 320a, 321, 324, 360, 369, 372, 372a,
373,374,377, 381, 382, 383,384, 416, 420, 422,
423, 0426, Q 9, 20, 22, 35, 95, 96¢, 99%; krgia L
159a, 163, 163a, 209, 210, 211, 212a, 216, 216a,
244a, 245a, 266, 314, 316, 368b, Q 3a, 4, 162;
kreion L 286; krga P 55, Q 162; kr¢ P 54, Q 93,
178, 179; krg Q 156; krén L 355, Q 2, 77; kreia
K 314, L 371; krea L 434, Q 20, 34, 112a; kre Q
20; kria Q 101, 111, 111%*, 193, 197, 198b, 284;
kriaia Q 97; krig Q 111%; krijo Q 35a, 192; kriia
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Q 197, 197a; kria Q 32a, 33; krina Q 119, 201,
211; kriana Q 113, 113a, 117, 119, 121, 121c,
204a, 208; kriiana Q 207, 209; krina Q 211;
kri.na Q 117a; kriana Q 39; zingen: K 361; zena
K 357, 358, 361a, P 44, Q 78; zeina P 188; zgna
P 186, 197, 213, Q 72a, 176a; z¢ina P 222; z¢na
P 55, Q 2; zeina Q 78; zina Q 79a; schreeuwen:
Sriawa L 330; kicheriki: Q 284; roepen: ropa L
416; kaken: k¢ko Q 77; kukelen: kijkalo Q 77,
kukeluken: kgkalpkn Q 71; de volgende woord-
typen zijn zelfstandige naamwoorden: hanenge-
kraai: hanagokrei L 271; hanenzang:
hananzank Q 192; hanenschrei: hanasrei Q 111,
192; kukelekuuk: kgkalakpk L 381.

4.5.2 KAKELEN

(N 19, 46; L 34, 12; L 34, 13; VId.; N 18, add.;
monogr.)

[Geluid voortbrengen, gezegd van een kip. Dit
lemma is onderverdeeld in geluiden die de kip
maakt: (1) voordat ze een ei gaat leggen; (2)
nadat ze een ei gelegd heeft.]

1. geluiden die een kip maakt, voordat ze een ei



gaat leggen: kakelen: K 317, L 356, 368, 372;
kakala K 357, L 271, 286, 317, 352, 358, 359,
362,374, 413,415,P 45, 171, 186,214, Q 2, 88,
89, 119; kakalon 1. 312,313,316, 317,352, P 54,
53, 117, 218; kdkaln Q 1; ka’alon K 278; ka?sls
K 278; kekals P 177, kgkala K 318, P 117, 121,
176, 188, 195; kgkalan K 358, P 114, 116, Q 7;
kgkaln Q 1; kg?alon K 278, 353; kdkalo P 197,
kokalon P 188, kpkals Q 3; kokala P 197, Q 121,
252; gekakel (zelfst. nmw.): xokg.kal Q 156;
gokekal P 181; kukelen: kykalo Q 180; kaken:
kajks Q 3; kakkedeiken: kakadaks P 164, 171,
174; kakadakan P 121; katkadakan P 212;
katkadagka P 219; ketkadaks P 183; kekadpka P
169, 171; kakkelaken: kakaldka Q 72
kakalakan Q 71, 83; koekkelaken: Q 39; kek-
ken: kekon L 313; krekelen: Q 168; krekals Q
179; krekalan Q 86, 178, krekalan Q 156a;
krikal> Q 168a; kriakala Q 2; schateren: L 355,
415; sxaataran L. 286; Satara L. 317, 360, 422, Q
7, 9; sx¢taran L. 286, 314; schetteren: L 372;
geschetter (zelfst. nmw.): gasxeror L353; kwet-
teren: kwetara K 317; ketteren: ketoran K 314,
tateren: K 315, L 355; tatoran L 312; tiataron P
192; t9tara P 50, 57; tgtaran L 313; té.taron K
358, 360; tetorn Q 1; tgtara L 414; getater
(zelfst. nmw.): gargror L 414, zingen: zgyon L
368; de kip zent L 366; sjilpen: §ilpa P 176, roe-
pen: rupa P 176; razelen: razals Q 78; kruizen:
P 52; gapen: gapan L 364, 366; sjokken: ok P
177; t5pka Q 78; 2. geluiden die een kip maakt,
nadat ze een ei gelegd heeft: kakelen: P 211;
kakalo K 317, 357, 358, 359, 361, 361a, L 163,
163a, 164, 265, 266, 268, 269, 270, 271, 288a,
288c, 289b, 289*, 290, 292, 294, 295, 299, 314,
316, 317, 318b, 320a, 321, 322, 322a, 324, 325,
326, 329, 330, 331, 331b, 332, 352, 355, 356,
358, 359, 360, 362, 366, 368, 368b, 369, 371,
372, 372a, 373, 374, 377, 381, 382, 383, 384,
415, 416, 420, 422, 423, 426, 0426, 427, 429,
432, 434, P 47, 48, 50, 51, 54, 55, 57, 58, 171,
181,Q2,7,9,10, 12, 14, 18, 20, 21, 22, 32a, 33,
35, 354, 39, 72a, 77, 88, 89, 91, 94b, 96¢, 96d,
97, 98, 101, 111, 112a, 113, 113a, 117a, 119,
121, 156, 158, 176a, 187a, 197a, 198b, 204a,
207; kakalan K 278, 360, L 282, 286, 312, 313,
314,316, 317,352, 353, 364, 368, 371, 372, 420,
P45, 52,56, 112, 120, 175; kakaln Q 1; kakian Q
78; ka’ala(n) K 278, kakalo L 367, Q 2; kakaln
Q 1; kakelan P 193; kd?2la K 278; ka.kala P 186;
kakalo L 159a, 211, P 44; ka’slan K 278;
kaukalon P 218; kgkalo K 318, P 107a, 120, 121,
176, 177, 186, 188, 195, 197, 214, 219, Q 4, 78,
88, 162; kgkalan K 314, 315, 353, 358, P 114,
116, 119, 188, Q 1, 3, 71; k¢.kals Q 156a; kgkaln
Q 71; k§?alan K 278; kdkala Q 156; k§.kals P
197, 222; kokals L 313; kokalon K 316, P 176;
ko.kala P 197; kokala P 176, Q 3a, 121c; koakala
P 176; koukalon P 192, kpkala Q 3, 204a, 209,
2115 kpakala P 188; ko ?ala K 314; kpkalon 1. 282,
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kokala Q 88; kekkelen: kekalo Q 198b; kakke-
laken: kakalaka Q 72, 79a, 89, 168a, 178, 179,
180; kakalakan Q 71, 83, 86, 156, 168, 178;
kakalaka Q 93; kakaldks Q 156; koekkelaken:
kukalaka Q 101, 111, 198b; kokalaks Q 99a, 99*,
193; koekkedeiken: kukadako Q 111, 111%;
kakkedeiken: kakadaks P 171, 174; katkadaks P
213; katkaddkan P 212; katkadaks P 214;
ketkadaka P 183; kekadgka P 164, 169, 171; kat-
kedaat (zelfst. nmw.): katkadar Q 284; keda-
ten: kadara Q 9; kloeken: kiizko K 318; tateren:
ratara Q 22; schateren: $ataro Q 97, 117;
Sararan L 368; schelden: S¢ljs L 369; tokken:
toka Q 119; toka L 318b; tokkelen: 1gkala Q 121.

4.5.3 KLOEKEN

(N 19, 47; monogr.)

[Geluid voortbrengen, gezegd van een broedse
kip.]

kloeken: kluka L. 159a, 163, 163a, 164, 209, 210,
211, 212a, 214, 214a, 215, 216, 216a, 244a,
2458, 245b, 2464, 265, 266, 268, 269, 270, 271,
288c, 290, 292, 294, 295, 299, 314, 321, 322,
322a, 324, 325, 326, 329, 331, 331b, 332, 371,
372, 372a, 373, 377, 382, 383, 384, 420, 429,
432, P44, 48, 54, 55, 176, 186, 188, 197, 213, Q
2,4,9,21, 22, 32a, 33, 35, 35a, 39, 72a, 77, 78,
79a, 98, 101, 111, 111*, 112a, 113, 113a, 117,
117a, 119, 121, 121c, 156, 162, 176a, 178, 179,
187a, 197, 197a, 198b, 204a, 207, 209, 211;
klukon L 282; klukn Q 71; kliaka L 422, P 222;
klu?a K 278; kloka L 329; klyka Q 93; klokken:
kloka K 361a, L 269, 288a, 288c, 289b, 289%,
318b, 320a, 355, 360, 368b, 374, 416, 422, 423,
426, 0426, 427, 434, P 51, 107a, Q 3, 14, 18,
94b, 96¢, 96d, 97, 99*, 193; klo ?an K 278; kipka
L 314, 317, 360, P 107a, Q 3a; ki§?> K 278;
klouks L 369; broeken: bruks L 330, 372; klot-
sen: klotsa K 314; klptso K 357, roepen: ropa L
292; tokken: roka K 358; tok, tok, tok: rok, tok,
tok Q 20.

4.5.4 PIEPEN

(N 19, 48; monogr.)

[Geluid voortbrengen, gezegd van een jonge
kip.]

piepen: pips L 265, 266, 268, 269, 270, 271,
288a, 288c, 289b, 290, 292, 294, 299, 318b,
320a, 322a, 324, 329, 330, 331, 331b, 332, 369,
373, 374, 377, 382, 383, 384, 416, 427, P 186,
197, 222, Q 14, 20, 22, 35a, 39, 94b, 99%, 101,
111, 111*, 112a, 113, 117, 119, 121c, 187a, 193,
197, 197a, 198b, 204a, 211; pipa K 358, L 317,
360, 368b, 371, 372, 420, 422, 423, Q 96¢, 96d,
100; piapa L 211, piipa Q 78; sjielpen: Silpo L
329, 0426, 432, Q 77, Selpa K 314, L 374; tsjiel-
pen: 13ilps Q 162, 197, 13elpa L 420; sjtielpen:
$tilpa Q 113a; sjielperen: Selpara L 326; sjier-
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Kaart 26. SCHARRELEN

dabben
krabben
kratsen
scharrelen
scharren
schrabben

o042 O

pen: Sirpa L.382, 383, 426,429,Q98, 111, 117a,
196, 196a, 204a, 207; sxirpa L 159a; §irpa Q
119; Sirapa K 357, Serpa L 434, P 48, Q 18, 32a,
33; tsjierpen: tSirpa Q 79a, 162, 176a; tsirapa P
54, Q 2, 156; tsirapan L 286; tSirapn Q 71; tSerpa
P 176, Q 77; sjieperen: Sipara K 361; sjiepen:
Sipa L 355,360, Q 9, 178; sipa K 361a, L 314, Q
179; tsjiepen: t3ipa L 317, P 44, 188, 213, Q 3a,
9, 72a, 93; Sipan L 282; t5ipa K 318, L 372a,
422, P 55, Q 78, 156, 209; t5epa P 107a; tjiel-
pen: gilpa L 332, 373, P 48, tiepen: tipa L 163,
164; tjiepen: tjipa L 318b, P 51, Q 21, 35, 97,
121; tjipan K 278, tji?a K 278; tierpen: tirpa L
321; tjieken: zjika L 329; tjiepelen: tjipalo L
316; schetteren: sxetara L 163, 163a; Setara Q 4;
kwebbelen: kwebala L 295; razelen: roazalo Q
78; zingen: zena L 295; keken: keka Q 4; sner-
pen: snerpa Q 198b; witselen: wetsala L 429.

4.5.5 SCHARRELEN (kaart 26)

(N 19, 61a; L 33, 20; monogr.)
[De kippen dabben en scharren in de grond om
wormen, insecten en dergelijke te vinden.]
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scharren: sxaro L 159a, 163, 163a, 164, 211,
266, 268; sxara K 314, 318, L 355, Q 2, 72a;
sxaran K 314, 359; Saro L 265, 317, 321, 358,
359, 360, 361, 362, 366, 367, 368, 368b, 369,
371,372,415,417,418, 419, 420, 421, 422, 423,
426, 432, Q 3, 9, 14, 20, 21, 32a, 35, 97, 98,
111%*, 112a, 113, 119, 121c, 198b, 211; Saran L
360, 363, 364, 365, 372,416, 421, 422; sara Q 4,
77,95, 117a, 207; $arza L 265; sxera L. 269, 271,
288a, 288c, 289, 289b, 289*, 326, P 192, 197, Q
1; sxeron K 357, L 414, P 121, 197, Q 3; Sera L
292, 294, 295, 318b, 322, 322a, 324, 325, 329,
374, 382, Q 35a; séra Q 156; sxeran K 357, L
352, P 56; sxeira P 107a, 176; sxeiran P 176,
219; sx¢ira P 46; sx¢giora P 107a; skeara P 188;
sxera K 361a, L 314,316, P48, 50, 54, 176, 213,
Q 2, 78, 156; sxgran L 282, 286; skera P 222,
sxgran L 286; Sera L 270, 290; sera L 253, 284,
sxearan P 175; sxeran P 176; ske.ra P 197; sxéran
P 121; sxouaran K 278; sora L 270, 299, 330,
331, 331b; Sera L 377, 382, 383, 384; sgra L
416; sxguara K 278; scharrelen: L 368, P 121;
Saralo L 332, 371, 434, Q 22, 97, 197, 211;
Saralon L 421; sxeralon P 219; Seralo L 329;



Kaart 27. EEN ZANDBAD NEMEN

baggeren
bakelen
flodderen
hoeieren
kotelen

koten
plodderen
ploeteren

(zich) mullen
(zich) ploeieren
(zich) ploenjeren

*LOX@O+O> X000
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schrabben: sxraba L 163, 163a, Q 1; §raba L
0426, Q 119; sxraban L 355, 415, Q 8; schrave-
len: Sravala Q 95; Sravalon L 360; dabben: daba
K 314, 317, 318, 357, 358, 361a, L 288c¢, 317,
318, 318b, 320a, 324, 330, 359, 360, 371, 372,
372a, 373, 377, 382, 416, 420, 422, 0426, 427,
4290,P 44,51, 171, 176, 185, 186, 188, 195, 197,
Q1,2,3,3a,9, 10, 12, 18, 20, 32a, 33, 39, 77,
78, 79a, 89, 93, 94b, 96¢, 96d, 101, 111, 111%*,
112a, 113, 113a, 117, 117a, 119, 121, 121c, 156,
162, 168a, 172, 176a, 178, 179, 187a, 193, 197,
197a, 198b, 204a, 209, 259; dabaon K 278, 314,
315, 316, 353, 357, 358, L 286, 312, 313, 316,
317, 355, 366, 368, 369, 372, 413, 414, 416, 421,
P46, 57, 116, 121, 171, 176, 183, 192, 197, 219,
Q2,8,9,10,12,71,78, 83, 86, 88, 90, 170, 175,
178, 179; dabn Q 71; dasba Q 2; dapa K 314,
dabbelen: dabalo Q 99*%; dabberen: L 282;
krabben: krabo P 55, 58, 186, 197, Q 2, 93;
kraban K 278, 357, 359, L 312, 316, P 46, Q 2,
8; krabbelen: L 282; kratsen: kretsa P 184, Q
78,97, kretsan K 357, P 120, 121, 176, 185, 192;
wroeten: vrijton L 286; plodderen: pluara Q 3;
zoeken: zpka Q 158; zeka Q 89.

4.5.6 EEN ZANDBAD NEMEN (kaart 27)

(N 19, 61b; A 28, 13a; A 28, 13b; Lu 6, 13a; Lu
6, 13b; monogr.)

[Met de vleugels een zandbad nemen in de zon-
neschijn, gezegd van kippen.]

(zich) ploeieren: plujora L 322a, 324a, 330, 331,
332, 360, 377, 381a, 422, 0426, 428, 432, Q 4,
14, 94b, 95, 96¢, 96d, 97, 99*; pluiaran L 376,
430, Q 17; zex pluiaran L 360a; pliiara L 368b;
plijara L 372; ploiora Q 163, 176a; plgiara Q
162, 178, 179; ploiara L 372a, Q 77; ploiara Q
77, 176; plyiara L 416; plijiara L 416; plguaraon
K 278; pluyara L 382, 386; pluara L 331, 331b,
Q 3a; plaro L 384; pliaran P 55; ploeielen:
pluiala L 366; plodderen: plodara K 358, L 371,
422; plodra K 278; plodara K 358; pludara L
373,434, P 51; pludra L 314; (zich) ploenjeren:
plunjara L 377, 378, 381, 381a; plinjara L 330,
423; zex plianjara L 383; plonjara L 420; ploete-
ren: plutara L. 271,317, 374, Q 20, 79a; plutoran
Q 7; pliaatara Q 72a; plpuitora L 360; pluizen:
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pleizo K 361; plpzo K 314; pluss Q 187a; poe-
len: pul> 1.250, 268, Q 111, 111*, 113, 211; poe-
delen: pudsl> Q 9, 22, 119; poeljoeken:
puljusks Q 9; poljuska Q 9; plarken: plaraks K
357, plaraks K 361a; plurken: plpraks K 318;
poelién: pilio L 290; kotelen: kirsla L 265,
288a, 289, 289b, 289*, 292, 294, 317, 318a,
318b, 320a, 320b, 321, 326, 327, 360a, 369, 374;
kiitalon L 369; koutala L 372, 420; kiadslon L
286; kgiralo L 360; koten: kira L 265, 290, 291,
292, 322, 325; kitan L 376; koeieren: kujoran L
376; zich koekelen: zex kukalo L 289, 289a;
kroelen: kriila L 268, 269, 271; kuilen: kul> L
318a; koesteren: kustara P 220; hoeieren:
hujara L 378, 381b, Q 99*, 101, 196; hijora L
375,Q 111, 196, 196a; hujsran 1.421,Q 21, 106;
ujsran L 370; aan het hoeieren zijn: an ot ujora
zén L. 427; hoeielen: hitialo L 368b; hyiala L 416;
hoeveren: hizvora L 293, 324; (zich) mullen:
mgls L 426, Q 21, 31, 39, 113, 117, 117a, 119,
121¢, 197, 198b; zex mgla Q 14; mplan Q 21,
193; mglo Q 32a, 97, 101, 111, 113a, 121, 193,
222; zex mgla Q 33, 111*, 201; mglan Q 117a;
mala Q 98; mgilon L 329; milo Q 117a; zich
mollen: zex mola Q 202; moddelen: modalon L
246; mudalo L 324, Q 22; mgdala L 326; moe-
ten: mutan L 267; mouwen: moys Q 21; mod-
deren: modasra Q 18; stubben: stba Q 207,
$tgba Q 197, 197a; zich in gen stub schudden:
zax e gana 31gp Sods Q 209, schudden: sxpdo Q
78, 156; bakeren: bakara L 329, Q 198b; bake-
len: L 245b; bakalo L 209, 210, 211, 212a, 214,
214a, 215, 216, 216a, 217, 244a, 245, 245a,
245b, 246a; baggeren: bagara L 163, 163a, 164,
215a; baddelen: badals> L 429; (zich) baden:
baia L. 266; zex baia L 270; beian Q 75; baden
in de zon: bean en ds zon P 220; braden: P 163;
in de zon braden: en da zon brgia L 298; roos-
teren: rijstara P 163; zonnen: zons L 316; zich
batten: zex bata L 266; flodderen: P 188, 220;
Sflodara L 159a, P 44, 48, 54, 107a, 186, 197, Q
156; flodara P 48, 55, 188, 213, 222, Q 2, 78;
flodarn Q 171; flgdars K 278; wentelen:
wéinsxgla Q 9; in de zand wentelen: en da zagk
wentala L 269; bochten: boxta L 266; vlooien:
vlijia L 268; weren: weran L 250.

4.5.7 AAN DE LEG ZIJN

(N 19, 50a; monogr.)

[Gezegd van kippen als ze in de legperiode zijn.]
aan de leg zijn: P 48; an ds lex zin L 269, 270;
an da leq zin Q9; an da lex zin L 163, 163a; an
dor lex zia Q 121c; an doar leq zia Q 111%; an da
leg zen L 416; an da leq zin L 290; an da leq zén
L 369, 427; gn ds leq zin Q 193, 198b; an da lek
zen L 373, Q 14, an da lek zin L 299, 331, 331b;
andalek zin 1.268; on da lex sin 1. 282; en da lex
zen L 265; an da lex zen K 278; an da lex zen K
278:; an da lek zen L 329; an d» lek zen L 332;
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ana leg zen L 416; ana lek s¢n Q 2; ana lek zén L
324; ans lex sen K 361la; an na lgg zen L 317,
ona lex sén K 314; in de leg zijn: en do léx zen
Q 78; in volle leg zijn: en vols lex zen Q 71; leg-
gen: P 107a; lego L 429; lego K 318, 358, 361a,
L 211, 314, 316, 317, 318b, 322a, 355, 372,
372a, 420, 423, P 44, 48, 51, 54, 55, 186, 197,
213, 222,Q 4, 20, 21, 39, 77, 78, 79a, 96d, 98,
112a, 117a, 176a, 178, 179, 198b, 204a; lega P
188; lega Q 211; legaon L 286; lega Q 2, 77, 209;
lega L 270, 271, 288c, 292, 295, 321, 360, Q 14,
97, 197, 204a; lega L 330, 382, 384; leka L 0426;
laigs Q 156; leajo Q 121; goed leggen: got lggo
L 324, Q 32a; gyt lega Q 93; de kip let xut P
107a; de kip lgir gut P 176; de kip lekt gut Q 3a;
vlot leggen: viot lgga L 269; goed bij leg zijn:
g0t bei leq zen L 360; de volgende vijt woordty-
pen zijn een woordgroep: aan de leg: an da lgk
L 288a, 289b, 289*, 292, 294, 318b, 322, 368b,
372,374, 422, 423, 426, 0426, 434, Q 9, 18, 22,
33, 39, 96c, 113a; an da leg Q 101; an da lex L
159a, 265, 266; an da leg Q 99*; an dar leg Q
119; an dar leq Q 111; an doa lek L 377, 383, Q
35;andor lek Q 197, 197a; gn do lek Q 187a; gin
da lek Q 162; gno lek Q 198b; an na leg L 320a,
331; ana lex K 357; ana lek L 325; aan het leg-
gen: an ot lejon K 361; in volle leg: en volo leg
L 420; gereed om te leggen : gorér om ta lega L
371; volle leg: vola lex Q 72a; legvast (bijvgl.
nmw.): legvas Q 121.

4.5.8 VAN DE LEG AFRAKEN

(N 19, 50b; N 19, Q 111 add.; monogr.)

van de leg af zijn: van da lex af sian L 314; vana
lex af sen K 361a; van da lgg af zen L 317, van
da lex af son P 48, 51; van d» leg af zen Q 101,
van da lek of zin Q 198b; vana lek af zin 1. 331,
331b; van do lek af zin L 299; van da lek af zen
L 329; van ds lek af zen 1. 373; van da leq af zén
L 427; van da leq §f zin Q 193; de volgende drie
woordtypen zijn een woordgroep: van de leg af:
van da lex af 1.282, Q 98; van da lex af Q 20; van
da lég af K 278; van da ek af L 288a, 289%, 294,
295, 318b, 321, 322, 368b, 377, 382, 383, 422,
426, 434, Q 9, 32a, 96¢, 99*%; vana lgk af L 331,
van da lek §f Q 187a; vana leik af L 360; van do
leq af 1. 270, 271; van dar leq af Q 111; vana leq
af L 290; van de leg: van do lex P 107a; van dor
lek Q 197, 197a; van do lek L 332; van dor leqg Q
119; van het leggen af: van ot lega af Q 117,
121c; van at lega af Q 121; van de leg raken:
van da lex raks 1. 159a, 269; van da lgk raka L
292; van de leg afraken: P 48; van ds lex afra?s
K 278; van de leg zijn: van do lek zin L. 268; van
da leq zén L 369; van de leg afkomen: van dor
lek afkuama Q 39; van do lek afkoma L 318b; van
het leggen afkomen: van st legs afkoma Q 111%;
van de leg gaan: van da lgx g§ L 265; van da lek
gon Q 35; van de leg afgaan: van da lex gvgwon




Q 178; vana lek afgon L 330; vana lek afgon L
324; vana leq afggn L 288c; uitgelegd zijn:
utgalaxt zén L 360; itxalax sin L 423; prgaleit
sen P 48; prgoaler sen K 314; urxalar sija Q 209;
uitgelegd (volt. deelw.): P 107a; arxalaxt L 374,
422; avgalax L 432; arxalax Q 22, 35a, 96d;
gtxalaxt L 416; aytxaldx Q 162, 176a; datxalax Q
79a; putxalaxt L 420; outgalaxt 1. 372a; gt>galet
P 44, Q 72a; gotxalet Q 2; outxalgit P 222,
aytgaleit P 186, 197; gatgaleir Q 78; arxaleit Q
156; afleggen: de kip is afgalax Q 9; de kip is
afgaleit P 176; slecht leggen: slex lega L 269;
niet meer leggen: no mi légo Q 2; ni me lggo P
213; na mi lega P 55; ne mir lega L 316; net mir
lega 1.299; no mir lega 1317, na me lega Q 179,
ne ma lega Q 93; ni mi lega Q 211, niet leggen:
net lega L 322a; de kippen lgna nei K 357; uit-
scheiden: arfeio L 324, 325, 429, Q 204a;
out3eia L 372; otsxén K 361; de kip is gitxasxait
K 318; de kip is ytxasxeit L 211; ruizelen: rijzala
L 163, 164, 384, Q 197; reizola Q 3a, 4; ruien:
réia Q 4; in de muit (woordgr.): en da muat Q
113a; ophouden: ophan K 358; verzijen: varziia
L 289b, 320a; varzeia L 266, de kip varsidj L
371; lagen: laga Q 21; lggo Q 33, 111; afzak-
ken: de kip is afxazakt L 163, 163a; droog
staan: dryx stgn K 361a; drix stgn L 416; ver-
drogen: vardryaoga L. 265; opdrogen: opdrggas L
332.

4.6. Voortplanting

4.6.1 BEVRUCHTEN (kaart 28)

(JG 1a, 1b, 2¢; N 19, Q 111 add.; monogr.)

[Het bevruchten van de hen door de haan.|

treden: trejio 1423, Q 6; rre.jo L 421,422, 424,
Q7,9, 10, 11, 12, 13, 96¢; tré.jan L 420, 422, Q
8; trea K 317a, 358, 359, L 413, P 44, 47, 48, 49,
55; tre.a L 414; tréan K 316, 361; tre.on Q 1,
tre.n L 314,353; tre.o L 372; tre?an K 278; tréia
L 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a, 318, 318b,
382, Q 88, 91; rréion L 419; tréia L 317, 319,
358, 359, 360, 361, 362, 363, 366, 367, 368, 369,
370,371,415, Q 188; trga K 318,360, Q 1; tré.a
Q 3, 81a; trgan K 353, L 286, P 45; tre.n K 357,
L 352, 354, 355; treia L 416, 417, 418; treion L
282; tref.a L 364, 365; wrefan L 312, 313, 315,
316,356, tré Q 111; tria P46, 52, 56, 57, 58; tri.o
Q2a,71; trian P51, Q 2a; tria P 119, 120; trie Q
2, 74; trien Q 75; vogelen: vogala P 53, Q 72;
va.gala Q 80; voxals Q 5, 82, 84, 87,90, 91, 153,
170, foxala P 55, 58, 113, 115, 117, 118, 118a,
119, 120, 121, 172, 173, 174, 175, 176, 176a,
177, 177a, 178, 179, 180, 182, 184, 186, 187,
188, 1992, 195, 218, 219, 220, 223, 227, Q 73,
77,78, 83,94, 155, 156, 159, 162, 163, 164, 165,
168, 168a, 172, 174, 175, 177, 178, 179, 182;
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Joxala P 214; fo.xala Q 89, 154, 158a, 167, 169,
181; fo.xalon Q 76; fo.xala Q 240, 241, fogals P
50, 197, 224, Q 242; fokalo P 49; fo.kals Q 171;
Jokala P 167; vou.xalo Q 79a; foy.xala Q 152,
157, 157a, 160, 161, 166; fouxalo Q 79.

4.6.2 BROEDEN, OP EIEREN ZITTEN

(N 19,45, N 19, 44d; VId.; S 5; L la-m; L. 22, 22;
JG la, 1b; monogr.)

broeden: L 313, 355; bruja K 278, 316, 257, L
159a, 163, 163a, 164, 165, 191, 209, 210, 211,
213, 215, 215a, 216, 217, 244b, 245, 246, 246a,
248, 249, 250, 266, 268, P 188, 192, Q 78, 94,
171, brizio K 318, L 314; bruian K 278; brian Q
77 brgia K 318, L 267, 268, 269, 270, 271, 288,
288a, 288c, 289, 289b, 289*, 292,294, 295, 296,
297, 298, 299, 300, 317, 318b, 320, 320a, 321,
322, 322a, 323, 324, 325, 326, 327, 328, 329,
330, 331, 331b, 332, 333, 369, 370, 371, 372,
372a, 373, 374, 377, 378, 379, 380, 381, 382,
383, 384, 385, 387,421,422, 423, 424, 425, 426,
0426, 427,431, 432,434a,P48,51,Q6,7,8, 9,
10, 11, 12, 13, 14, 16, 18, 22, 32a, 33, 35, 35a,
39, 79a, 83, 93, 95, 96a, 96d, 97, 98, 99, 99*,
101, 102, 104a, 105, 112a, 113, 119, 175, 179,
187, 187a, 193, 196, 197, 1974, 198b; brgion L
299, 316, 356, 370, 372,419,420,Q7,8, 11, 12,
91, 102; brpia K 318,357, L.329,382,Q 11, 12,
35, 111, 111%, 116, 117, 117a, 118, 119, 156,
172, 178, 179, 202, 208, 211; brgian K 316, L
316, 317; brgia L 319, 370, 420, 429, 430, 432,
434, Q 20, 27, 29, 32, 96¢, t11, 113, 117b, 121,
121¢; brgion K 318, L 312; brgus L 317, 319,
369, Q 88, 96¢, 172, 178, 188, 278; brgus Q
204a; broya L 354, P51, Q 157, 159, 160, 164,
166, 174, 175, 179; brgna Q 204a, 207, 209, 253;
brgna Q 259; brgn K 361; brgn Q 177; brgan K
357, Q 21; brgo L 290, 429, Q 19; brga Q 97,
284; brg Q 103; brg Q 203; brgo L 290, 291,
420, Q 21,22, 88, 98; briio K 314, 358, 361a, L
265, P 195, 222, Q 74, 79a, 152, 153, 161, 162,
1764, 188, 198b; briion L 282, 286, 313, P 121,
Q 154; bria L 352,414, P46, 48, 167, 174, 175,
177a, 178, 179, 182, 197, 213, 214, 218, 219,
224,227, Q 1, 71, 74, 79, 155, 158a, 162, 163,
168; brijan K 360, L 354, 414, P 176, Q 71, 75,
79, 77, brig.on Q 1; brigna Q 253; brijn K 353,
361, P 176, Q 77; bry.n P 176; bri P 180, Q 80,
154, 168a; bryis K 358, 359, L 314, P 44, 48,
107a, 113, 117, 118, 118a, 121, 172, 176a, 177,
184, 187, 188, 192, 211, 220, 223, Q 2, 73, 74,
78, 94b, 110, 156, 167, 180, 242; bryisn L 282,
312, 314, 315, Q 1, 155a; bry.jon L 313; brya K
314, 353, 358, P 44, 47, 49, 50, 58, 112, 118,
119, 120, 164, 171, 173, 179, 180, 186, 188, 193,
195, 197, 218, Q 2, 74, 156, 158, 162, 165, 167,
168, 169, 173, 181, 182, 240, 241; bryan K 315,
318, 358, L 286, 313, 314, 352, 413, P 50, 176,
Q 75,77, 173; brygna Q 255, bryn L 353; bry Q
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Kaart 28. BEVRUCHTEN

[J treden
@ vogelen

177; bryua Q 167; bryuan Q 155; bry.ua Q 157a,
284; broia K 317a, P 51; broion L 313; broyon P
193; breia P 197, Q 93; breion L 356; breia L
358, 359, 360, 361, 362, 363, 364, 365, 366, 367,
368, 368b, 415, 416, 417, 418, Q 91; bréjan L
364, 415, 416, 417, 418; brean L 368, 416, Q 4;
bréa Q5,87,91; brein L 367, breua Q 178; breia
L 360, 366, Q 2; brean Q 15; briia Q 89; bria L
355,P53,55,Q2a, 3,72,72a, 81, 82, 83, 84, 90,
170; brian P 56, Q 72, 89; brin L 355, Q 83; bri.n
L 355; briia P 55, Q 3, 4, 72, 78; bria P 52, 54,
57, Q 2, 2a, 3, 3a, 83; brion L 355, Q 3, 83, 86,
90; uitbroeden: arbrgia L 288, Q 95, 193;
utbrgna Q 209; gadbriia Q 1; gtbruis K 318;
ytbruia L 209, 210, 211, 212a, 216a, 244a, 245a;
kloeken: kluka Q 119, 204, 253; klukan P 121, Q
209; kloka Q 95; klo?an K 278; hekken: heka Q
284.

4.6.3 BEBROED ONBEVRUCHT EI

(N 19, 54b)
rot ei: K 361, P48; ror ¢i L 265, 269, 289b, 295,
322a, 326, 369, 372a, 373, 416, 429, 432, P
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107a, Q 79a, 101, 198b; rot ¢ K 358, P 44, 48;
rot ¢i P 107a, Q 72a, 78, 179; rot ¢i L 368b, 372,
420, Q 20; rot €i K 278; r()t'é Q3a,4;rpté K
358; rot eia P 55; rot (bijvgl. nmw.): ror L 0426,
P 54; verrot ei: vrot ¢i P 176; vrot eia P 188; lot
ei: [or ¢ L.355; lor ¢i L 286; luat ai K 314; lud ¢i
L 317; luuat ¢ K 357; It ér P 51; vuil ei: vil ¢i
L 270, 289%*, 292, 294, 299, 318b, 320a, 322,
329, 331, 331b, 332, 369, 371, 374, 383, 422,
423,Q 14,22, 33,39, 111, 111%*, 117, 121, 187a,
197, 197a, 204a, 209, 211; vul ¢i L 159a, 163,
163a; vul € Q 9; broedei: brutei L 269; bebroed
ei: babryt ¢i Q 162; babryt eia Q 71; babrgat ai
K 318; verbroed ei: varbroit ¢i Q 32a, 96d, 111;
varbrgt ¢i Q 99%; varbrotj ¢i L 324; verbroed
(bijvgl. nmw.): varbrgit Q 96c¢; varbrgt L 0426,
varbreit Q 93; gebroed ei: gaobrgdj ¢i L 322a; rot
gebroed ei: rot gabrgtj ¢i L 288c; vuil gebroed
(bijvgl. nmw.): vul gabrgit L 422; viil gabrgidj L
374; vil jabreit Q 121c; vul gabrei L 360; mis-
broedsel: mesbrgtsal Q 113a; onbevrucht ei:
onbavrex ¢i Q 193; bedorven ei: Q 98; schier
ei: L 271; sxir ¢i L 211, 268; sxir ei L 209, 210,
211, 212a, 216a, 244a, 245a; Ser €i L 290; Ser ¢i
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L 270; vals ei: vals ¢i Q 198b; snoterei: snotorei
Q 9; klotersei: kloatars¢i K 278; uitschouwer:
itsxouar L 266; melkei: melkei L 382; gemelkt
ei: gomglkt ¢i L 314; Klierei: klijore Q 2.

4.6.4 BEBROED BEVRUCHT EI

(N 19, 54¢)

bebroed ei: bobrpir Q 193; babrpit &i Q 198b;
babrot ¢i L 326; babrout ¢i Q 156; babrgdj ei L
318b, 331; babryt ¢i L 265, Q 176a; babryt ¢ Q
77, babryt ¢i P 107a; babryt ¢ia Q 78; babrijt ¢i
P 176; babryjt ¢ K 358; babryda ¢i P 213; babretj
¢i L 368b; bobrit ¢ Q 3a; babrit ej» P 55;
bebroed (bijvgl. nmw.): babruit Q 78; babrgit Q
2115 babrgjt L 372a; babryt P 222; babréjt 1L 416;
babrit P 54; verbroed ei: vorbrgit ¢i L 420,
varbroit ¢i Q 9; varbrgtj ¢i L 325; varbryt ¢i Q
178, 179; varbrid ¢ L 355; verbroed (bijvgl.
nmw.): vorbrgit L 422, Q 187a; varbrgit Q 9;
varbrgt L 0426, 432; varbrgtj L 381; broedei:
brodei P 107a; brgdei L 289%; broiei L 332;
brgigr P 51; aangebroed (bijvgl. nmw.):
angabrgjt Q 32a; doorbroeds (bijvgl. nmw.):

durbréds L 360; bevrucht ei: bavroxtj ¢i L 292;
bavrgx ¢i Q 111%; bevrucht (bijvgl. nmw.):
bavrex Q 22; goed ei: K 361; god éi L 372; gui
¢ P 44; vol ei: vol ¢i L 317; bezeten ei: bazeata
ei Q 119; gehikt ei: gahekr ¢i Q 207; ei met
steek: ai met §tix Q 121; donkel ei: diinkal e Q
2; gastei: gastei L 163, 163a; rot ei: P 48; rot ¢i
L 265, 266, 295, 322a, 324, 369, Q 14, 101; rot
e K 36la; rod ¢i Q 162; rot eia P 186, 197; rot
(bijvgl. nmw.): ror Q 72a; vies ei: viz e Q 77;
snot: snot K 278.

4.6.5 BROEDS (kaart 29)

(N 19, 43b; L 22, 22; S 5; monogr.)

[Op de vraag ,,Wat zegt u tegen “broeds” in uw
dialect?” antwoordt een aantal informanten met
een omschrijving. Deze antwoorden vindt men
terug onder de als werkwoord aangeduide
woordtypen.]

broeds: bruts L 213, 217, 249, 250, 296, 430, Q
3a, 99; brgts L 269, 288, 289, 299, 320, 320a,
321, 322a, 324, 330, 377, 381, 382, 385, 434a, Q
5, 187; brgts L 333, Q 9; brgits L 379, 380;
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broits Q 32; brois L 378, Q 95, 187; bruis L 165,
210, 215a; bryis L 244b; brots L 329; breéts L
360; broedig: brgex Q 30; broedkarig: brurka-
rex P 57, 117, Q 71, 78; bratkarex Q 2; brut-
kaarex P 58; britkdrex Q 156; brutkgrex P 119,
176, 180; brudkgrex P 50; bratkgrex Q 74,
britkg.rax Q 156; brutkorex P 107a; brutkorax P
176; bradkgrex P 52; bruadkoarax P 188; brut-
kojrex Q 75; brukgrex P 46, 48; braytkoutsx P
222; broy.atkalex Q 2; briatkdlex Q 71; brudkglix
P 186, 197; brujtkérex P 119; brutkgrex P 50;
bruikgrex P 176; brykarex K 361a; brykorex Q
183; broedsgezind: brissgazent Q 3; kloeks:
kluks L 164, 191, 209, 210, 211, 212a, 215, 216,
2164, 2444, 2454, 266, Q 30; kloeketig: kiukatex
Q 35; kloekachtig: kiukextex Q 196; kloekend:
klukant L 290; toks: ruks L 213.

4.6.6 BROEDZIEK

(JG 1a, 1b, 2c; S 5; monogr.)

[Gezegd van een kip die voortdurend neigingen
vertoont om te broeden.]

broedkarig: bri.tkarex Q 2; britkgrex P 58,
115; brir.tkgrax P 118a, 119, 186, 187, 188, 220,
223, Q 2a, 73, 79a, 152, 164, 165, 166;
bri.tkg.rex Q 160; britkgrex P 192, Q 162,
bri.tkgrex P 177a; briidkgrex P 57; brudkorax P
55; brii.tkg.orex P 177, Q 78; brii.tkgrix P 195;
brititkgrax P 120; brujtkgrex P 52; brii.tkgrex P
118; brutkgrax P49, 56, 113, 117, 172, 173, 176,
176a, 179, 180, 214, 218, 219, Q 2a; brutkgarex
P 174, 178; bruidkorax P 53; blia.tkgarex P 227,
briitkgdex P 197; brutkgadex P 175; brukjdex P
47; brigkgrix Q 162; brigkdrax P 46; bryjkgrex P
45, brgukgdex P 167; broeds: bréts L 361;
broed: brj Q 169; broedziek: brgtsek L 328;
brotszek L 325; brodzek L 318b; breizek L 366;
broedzot: bruizor K 278, zitziek: zetzék L 267,
295.

4.6.7 BROEDENDE KIP OP EIEREN

(N 19,43a;JG la, 1b, 2¢c; L 14, 21; A6, Ic; S S;
L B2, 320; monogr.)

kloek: kiuk K 314, 318, 353, 357, L 159a, 163,
163a, 163b, 164, 165, 191, 192, 1924, 209, 210,
211,212a,213, 214, 2144, 215, 215a, 216, 2164,
217, 244a, 244c, 245, 245a, 245b, 246a, 246b,
248, 265, 266, 268, 269, 270, 271, 289a, 290,
292,294, 295, 298, 299, 320, 322, 323, 324, 326,
329, 332, 372, 373, 382, 386, P 44, 46, 48, 49,
52, 54, 57, 58, 107a, 171, 176, 188,212, Q 2, 9,
17, 21, 32, 32a, 33, 34, 35, 35a, 36, 38, 39, 72a,
78, 83, 95, 96¢, 98, 100, 101, 101a, 102, 103,
105, 111, 111%*, 112a, 112b, 113, 113a, 117, 117a,
119, 121, 121¢, 154, 156, 162, 187a, 188, 192,
195, 196, 197, 198, 198b, 201, 202, 203, 204a,
207, 208, 209, 211, 222, 253, 278; klak L 270, P
196; kiyk Q 93; kloekhen: kiukhen P 52, 197, Q
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2,72,77,78, 794, 156, 157a, 178; kiukhen P 121,
186, 196, 218, Q 166, 179; kluken P 213; klukhin
P 186, 188, 197, Q 74, 158, 162, 166a, 167, 172,
176a, 179, 180; klukin Q 83; klitkhin P 196, kloe-
ker: klukar L 322; klok: klok K 278, 361, L
288c, 381, 434, P 51, 107a, Q 18, 71, 94b, 95,
96¢, 96d, 97, 99, 99*, 193; klpk L. 314, 353, 360,
414, 418, Q 20, 99, 102; klok K 278, L 329, 360,
Q 193; klgk L 422, Q 1; kigak P 55; kloak P 176;
kigak Q 176; klokhen: klokhen K 361a, P 50, Q
3,71; klpkhen L 316, 360; klokhen Q 88; kloaken
P 176; kloekkip: klukkep Q 287; klukep L 267,
zittende kloek: zetands kiuk Q 113; broek: bruk
L 265, 270, 290, 292, 292a, 293, 296, 322, 322a,
323, 324, 324a, 325, 326, 327, 328, 329, 330,
331, 331b, 3724, 374, 376, 377, 378, 381b, 382,
384, 386,420, 0426, 430, 431, 432,432,433, Q
6,9, 15; brusk 1L 319; brik L 353, 383, 416, 419,
Q L1; bris.k L. 372; bryk Q 9; brok: brok L 288,
288a, 288c, 289, 289b, 312, 313, 314, 317, 318,
318b, 319, 320, 320a, 328, 355, 360, 371, 372,
373, 374, 381, 381b, 416, 418, 422, 423, 424,
426, 0426, 427, 428,429, 4294, 431,Q 7, 10, 11,
12, 14, 18, 88; brosk L 289a, 417; brok L 282,
286, 288a, 312, 316, 316a, 317, 360, 366, 381b,
418, Q 9, 12, 18; brosk L 360, 362, 415, 420;
brouk L 369, Q9; broik L. 355, 360a; brok L 286,
317,373,416, 420, Q 14, 96b; broak L. 321; brgk
L 355; brokhen: brokhen Q 3, 15; broakhen L
352; broikhen L 355; brokhin Q 3a; proek: pruk
K 318, 358, L 430, 434, Q 22, 32, 32a; pritk K
358; prok: prok L 434, Q 19, 21, 22; prok Q 20;
prok L 429; prokhen: prokhen K 361, 36la;
broedhen: bruthen Q 78, briythin P 222,
brusthén P 197, bridathin P 195; bri.thin Q 164a;
bruhin Q 81, 157a, 167, brujhen L 209; brijhen
Q 1; brighin Q 77, 81; bré.hen Q S; bréihen L
360; brihen Q 4; bryihen K 358; broedende
hen: brgisnds hen L 289%, Q 95, 97; broed-
hoen: brgthon L 325; broed: brut P 57; bruat Q
2; bru.jt Q 166; brout P 119; brgi L 288; broed-
se kip: brutsa kip L 271; bruiso kip L 164; brgisa
kip L 271; broedse hen: brutss hen L 216a;
brgsa hen Q 95.

4.6.8 BROEDSE KIP DIE MEN NIET WIL
LATEN BROEDEN

(N 19, 43b)

broedse hen: brutsa hen L 268, brgtss hen L
318b; brytsa hen L 265; broedse Kip: brutsa kep
Q 101; broedse hoen: broytss hoyn L 369;
bruisa hun L 163, 163a; brgtsa hon L 292,
broedhen: bruthin Q 79a; brijhen Q 77; broed-
hoen: brgthon L. 322; broed: briat Q 71; brui L
314; broeiende hen: brgionds hen L 289b;
broeier: brgior L 317, 332; brgar L 317; bryjor
L 286, 316; broedse: brotsa P 107a; brgtsa L
321, 329; broedheks: brgtheks L 318b; broheks
K 361; brijheks Q 162; brgiheks L 360, 416;



http://bru.tkq.3rex
http://bru.it

breheks L 416; broedprij: braprii Q 97; mis-
broed: mesbrut Q 198b; broedkarige hen:
brutkgraga hen Q 78; brutkgrigo hin P 48;
brutkoraga hen P 55; brotkgrago hen Q 156;
bruatkdlega hen Q 72a; briistkgalegs hen Q 71,
broedkarige: bruatkarags Q 2; blutkoregs P
176; brikarags Q 2; broedzatige: bruatzatgga Q
2; broedetig (bijvgl. nmw.): brgjatox Q 96;
kloek: kluk K 318, L 295, 331, 331b, Q 112a,
119, 187a, 197, 197a, 198b, 209; kilak L 383;
kloekhen: klukhen P 54; kiukhen L 266; Kloe-
kende hoen: klukonds hon L 326; kloekende
hen: kiukands hen L 290; kloekse kip: kluksa
kip L 163, 164, 268; kloekse hoen: kiukss hun L
159a; kloekheks: klukheks 1. 269; klok: kipk L
282; brok: brok K 278, L 289*, 318b, 368b;
brgk L 422; broek: bruk L. 290, 324, 371; brok
die kloekt: brok di kioktj L 288a; broedse brok:
brotsa broks (mv.) L 288c; prok: prok Q 22;
leegloperd: lexigipart 1. 382; klots: klpts K 278,
357; klots K 314; klotshen: klotshen K 358; tos-
ser: fosar L 270; tosserd: rosart L 268; fots: fots
L 270; hen die immer loopt te kloeken: hen di
omar lgp te kiuko Q 111; de zit in hebben
(werkw. uitdr.): de kip h¢t da zet en L 331.

4.6.9 BROEDHEN

(N 19, 59; JG 1a, 1b, Ic, 2¢; monogr.)

[Kip die voortdurend neigingen vertoont om te
broeden.]

broedhen: brithen Q 2a, 75; bri.then P 121,
briiathen P 195; bri.thin Q 164, 165, 166;
brujhen Q 94, 171; bryhen K 360, 361, L 414;
bryihin Q 154, 163; brighen L 314, Q 158a;
brighin Q 76, 77, 155, 167, 177, 240; brij.hen Q
1; brouhen L 286; brguhen Q 88; brgien Q 13;
bréjhen L 416; brihen Q 3; brihen Q 72, 81a;
broedheks: brgiheks L 381, Q 10; brg.heks L
370; brouheks L 319; brgueks L. 420; broieks L
419; briateks L 369; bryiheks L 313; bryheks L
352; bryeks L 352; brigheks Q 1; brij.heks Q 1;
brijheks Q 182; brigiheks 1. 316; breiheks 1. 356,
418; brejheks L 358, 359, 360, 361, 362, 363,
364, 365, 368, 415; briheks L 355; broedbeest:
broibiast L 421, 422, 423, Q 8; broibias Q 7,
brgibies Q 9; brgibies Q 11; broedkont:
brgiko.nt Q 12; brguko.nt L 372; bryko.nt K 360;
brigko.nt Q 161, brikont Q 72; broedvot:
broyvor L 424; broedprij: braiprii Q 13; briprei
Q 90; briprai Q 170; broeder: brpyor Q 174;
broyar Q 96c; bryjor L 282; bryar K 316, 318,
358,359, L 315, 413, brijar L 353, brejar L 367,
Q 87; briar Q 84; broed: bri.t P 177, Q 157a,
181; brou L 317, brof L 371, Q 6; bryi L 312;
broedkarige hen: brijtkgrags hen P 182;
bra.tkgrega hen P 224, Q 80, 156, 157,
bria.tkgrago hin Q 159, brutkoraga hen P 50;
bryjkorega hen P 44, 51; bra.tkglegs hen Q 71;
bra.tkolega hen Q 74, broedkarige: briitkgrega
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P 197; bri.tkgregs P 121, 184, Q 79, 153;
brii.tkgraga Q 162; broedkaardige: brukgdega
P 48; hen die broedt: hin de bryr Q 168a; hen
wat broedt: hin wa bryt Q 168; hin a bryt Q
242; klots: klots K 314, 315, 353; klotshen:
klptshen K 357, broedklots: brouklots K 361a;
braklots K 361a.

4.6.10 BROEDSEL

(L A2, 357; monogr.)

broedsel: brujsal K 317; brujasal K 314; briisal
P 196; brotsal L 360; brotsal Q 121; broytsal K
359; brotsal P 45; broisal L 422; brpasal L 316a;
brgsal L 372; bretsal L 415, 416; brijtsal P 50, Q
162; brytsal L 353, 414, P 171, 188, 197, Q 72,
163; brisal Q 162, bryisal K 318; gebroed:
gabri Q 83; broed: briir Q 162; Kkipsel: kepsal K
318.

4.6.11 KIPPEN (WERKWOORD)

(JG la, b, lc, 2¢; monogr.)

[De eierschaal doorprikken, zich uit de eier-
schaal bevrijden, gezegd van kuikens in het ei.]
kippen: kepa K 314, 317a, 318, 353, 357, 358,
359, L 314, 316, 317, 353, 355, 356, 358, 359,
360, 362, 366, 367, 368,415,416,417,418, 419,
P 44, 46, 47, 48, 49, 51, 52, 53, 55, 56, 57, 167,
Q 2a, 3, 35; kepan K 278, L 312, 315, 413; ke.pa
Q91; kipa P 45 kppa K 360, 361, L 370, 414, Q
1, 6; kopan Q 1; gekipt (volt. deelw.): gakepr L
369, 422, P 113, 114, 116, 117, 118a, 177, Q 7,
8, 9; gakep L 372; gakopt L 369, 370, 371; wit-
Kippen: ii.tkepa L 424; i.tkgpa Q 6; hikken:
heka1.319,P58,214,Q10,71,72,78, 87, 111%;
eka Q 11, 12; hika Q 79, 81a, 84, 90, 163, 170,
240; gehekt (volt. deelw.): gahekt L 419, 420,
424, P 114, 115, 118, 119, 172, 177, 218, Q 73,
78, 88, 96¢, 196, 196a; ga’ekt P 176a, 178;
gahek P 121, 224, Q 74, 75, 76, 82, 172, 178;
gahikt P 120, 173, 174, 175, 180, 182; gaikt P
176; gahik P 179, 184, 186, 187, 188, 192, 195,
197, 219, 220, 223, 227, Q 77, 79, 79a, 80, 89,
152, 153, 154, 155, 156, 157, 157a, 159, 160,
161, 162, 164, 165, 166, 167, 168, 168a, 169,
177, 181, 182, 188, 241, 242, ga’ik P 177a;
gehikkeld (volt. deelw.): gohikalt Q 94, 174,
175, 179; gai.kalt Q 83; bikken: bi.ka Q 158a;
pikken: peka L 354, Q 82; pekan L 313; pe”a K
315; gepekt (volt. deelw.): gapekt Q 2; uitpik-
ken: ii.tpeks L 372, 421, Q 7; kapotpikken:
kapotpeka L 422; tikken: reka L 282, Q 9; getikt
(volt. deelw.): garekr L 421, Q 6; tippen: repan
L 352; uitkomen: i.tko.ma Q 96¢, 188; it.tko.ma
L 371, 421; ii.tko.ma L 419, Q 13; d.tkup.ms Q
175; a.tkoomm Q 8, ui.tko.ma L 360, 361;
ii.tkitia.ma L 365; ¢.tko.ma P 56; o.tkuoma Q
174; 6.tkyo.ma Q 171; o.tko.ma L 420; gtkoma P
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50; Gj.tko.jma P 52; gi.tkg.ma P 53; i.tkima Q 88;
uitvallen: i.tfal> L 369; de schaal breken: da
$¢l bré.ka Q 179; da Sal bre.ka L 423; gebroken
(volt. deelw.): gabrokon Q 13.

4.6.12 BROEDMACHINE

JG 1a)

[Toestel dat dient om eieren kunstmatig uit te
broeden door middel van een kunstmatige warm-
te.]

broedmachine: brymasin Q 71; brij.masin L
414, Q 1; brimasen Q 2a; brimasin Q 3, 72, 8la,
82; breimasin L 416, 418; brejmasin L 417,
bremasin Q 5.

4.6.13 KUNSTMOEDER

(JG 1a; monogr.)

[Het deel van de broedmachine waarin de kui-
kens opgefokt worden en dat hun de nodige
warmte verschaft.]

kunstmoeder: kgnstmiadar Q 8la; kgnstmia.dor
Q 2a, 71; kgnstmujor Q 1; kgnstmigjor Q 1,
kgnstmo.jor L 414; kenstmudar Q 3, S;
kenstmiudar Q 72, 82; kenstmojar L 417,
kenstmojar L 418; kenstmuoar L 416; stoofje:

sté.fk> Q 1.

4.7. Ziekten

4.7.1 SNOT

(N 19, 64; monogr.)

[Coryza avium contagiosa of snot is een ver-
koudheid, gepaard gaande met neusvloeiing. De
kippen hebben zwarte natte neuzen, ze niezen en
de ademhaling kan bemoeilijkt zijn. De ogen zijn
vochtig; de leg is teruggelopen en de eetlust is
verminderd. Snot als alleenstaande ziekte is niet
zo ernstig, meestal gaat snot gepaard met andere
ademhalingsziekten.]

snot: snot K 318, 361, L 159a, 163, 163a, 164,
211, 265, 266, 268, 269, 271, 288a, 288c, 289,
289*, 292, 316, 318b, 320a, 321, 322, 326, 355,
369, 377, 382, 384, 427, P 44, 48, 51, 54, 107a,
176, Q 9, 14, 18, 22, 72a, 95, 156, 187a; §not L
270, 290, 295, 299, 322a, 324, 325, 329, 330,
331, 331b, 332, 426, 0426, 432, 434, Q 20, 33,
35,35a, 39,97, 111, 111%*, 112a, 113, 197, 204a,
207, 211; snor K 278, 357, 36la, L 282, 286,
314, 317, 360, 368b, 371, 372, 372a, 416, 420,
422, P48, 55, 188, 213, 222,Q 2, 3a, 4,71, 77,
78, 79a, 93, 94b, 96d, 98, 101, 121c, 156, 162,
176a, 178; $npt Q 117a; snot Q 9; $not L 383, Q
113a; sngt K 278, L 423; snots: snots Q 187a;
snuts Q 198b; Snots L 270; snotter: $notor Q
32a, 99*; snotkop: snotkop P 186, 197; snot-
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ziekte: snotzekts K 314, krankte: krepds Q 32a;
snop: Snop Q 39; pips: peps Q 156; peps Q 113,
121c; pe.ps Q 200, 247, 247a; pips Q 162; pieps
Q 209; pups: paps Q 94b, 95; ppbs L 288a; pops
L 420, 422, 429, Q 9, 33, 111, 111%, 113, 119,
193, 211; pyps Q 179; pip: pep L 292, 384, P 48,
Q 71, 78, 162; pep Q 2; pip P 222; pup: pgp P
176; grol: grol K 278.

4.7.2 POKKEN EN DIFTERIE

(N 19, 64)

[Pokken en difterie, variola avium en diphteria
avium, zijn twee namen voor dezelfde pluimvee-
ziekte, veroorzaakt door een virus. Het is een
ziekte van de huid: oogleden, kam en lellen, en
van de slijmvliezen: keelholte en strottenhoofd.
Uitwendig ziet men wratachtige zweren en
inwendig gele, eveneens wratachtige etterpun-
ten.]

pokken: poka L 268, 270, 289*; puka Q 33; dif-
terie: L 159a, 266, 268, 270, 289*, Q 33, 97,
sprouw: spreiaw K 278; sprejaw K 278; spriaf K
314; sprik: sprek K 357, 361a; sprik Q 3a; daf-
ten (ww.): dgfion Q 4.

4.7.3 VOGELTUBERCULOSE

(N 19, 64)

[Tuberculose is een zeer moordende kippenziek-
te. Het eerste verschijnsel is loomheid, vervol-
gens treedt er zwakte in de poten op. Soms
komen er knobbels voor aan de gewrichten.]
t.b.c.: L 269; pootziekte: putzekds P 55;
kramppoot: krampuat P 48; kramp: kramp Q
22; kwelling: kweley L 368b.

4.7.4 PSEUDOVOGELPEST

(N 19, 64)

|Pseudovogelpest, New-Castle ziekte is een
virusziekte. Ademnood en zenuwstoornissen zijn
de voornaamste kenmerken, ook verdwijnt de
leg plotseling bijna helemaal.]
pseudovogelpest: L 332; vogelpest: L 266, 268,
269, 320a, 321, 329, Q 33; vogalpes L 331, 331b,
383; vggalpes Q 197, hoenderpest: hondarpes L
372; kiekenpest: ki’kapest K 314; pest: pest L
289*; pest Q T2a.

4.7.5 KALKPOTEN

(N 19, 64)

[Kalk- of schurftpoten. De kwaal wordt veroor-
zaakt door een bepaald soort mijt. Deze nestelt
zich tussen de schubben van de poten.
Aanvankelijk gaan de poten er grijsgeel uitzien,
vooral aan de voorkant, alsof ze vuil zijn; in een
later stadium vormen zich grotere en kleinere
knobbelvormige massa’s die zich weldra over de
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hele poot uitbreiden, daarbij kalkachtige schub-
ben of korsten vormend.]

kalkpoten: kalkpus?s K 314; kalkppt L 163,
164; kalkpyar L. 270; kalkpigt Q 117a; kalkpigat Q
111; kalokpigar L 290; kalkpugt Q 99*; kalpgt L
427.

4.7.6 DIKKE LEVERZIEKTE

(N 19, 64; monogr.)

[Dikke leverziekte, leucose, is een virusziekte.
De aangetaste dieren hebben een dorre kam; ze
zien er bleek uit. Ofschoon de dieren erg verma-
geren, maakt het achterlijf een dikke indruk.
Soms is de te dikke lever te voelen in de buik-
holte.]

leverziekte: levaorzikio L 268, 383; levarzekts L
427; levarzekts Q 4, livarzekta L 372a; lever-
krankte: lgvorkrends Q 111; leucose: L 332;
lekasa L 289%; Igkasa Q 33; water: wator Q 111;
watar K 318; waterkont: watarkont P 107a;
wgtarkont L 163, 164; watarkont Q 3; wetarkont
Q 78; waaier: woiar K 314.

4.7.7 PULLORUM

(N 19, 64)

[Pullorum, een zeer besmettelijke ziekte, veroor-
zaakt door een bacterie. Witte diarree is een van
de voornaamste kenmerken. |

pullorum: L 320a; palorem L 295; pploron Q
72a; kalkschijt: kalksxit L 268, 271; kalkiit L
295, 322a; kalaksit Q 96d.

4.7.8 COCCIDIOSIS

(N 19, 64)

[Ziekte veroorzaakt door coccen. Coccidiosis
aan de dunne darm, kuikendiarree.|

coccidiosis: kpksidioza 1 329; keksidiosa L 331,
331b; keksidiodas Q 197, koksadeos P 51;
kotsidiotes Q 113; kokidios Q 72a; (het) schijt:
at sx¢t P 48; 5ot Q 39; Seit Q 77; Set Q 93; (het)
geel: gél Q 79a; 1 xel Q 162; ot geal Q 22; géal Q
78; geels: geals Q 119; afgang: afgank Q9.

4.79 ZIEKTEN VAN DE KROP

(N 19, 64)

[De krop kan uitzetten als gevolg van voedering
met te veel of moeilijk te verteren voedsel. Na
het drinken van water zet hij dan uit. Na het drin-
ken van te veel koud water kan de krop week
worden door te grote afkoeling. Er treedt dan een
verlamming van de spieren op.]

krop: krop Q 9, 101, 111; krop Q 93; grop K
357; kropkrankte: kropkrenkdja L 330.

I.12
4.7.10 MAREKSE KIPPENVERLAMMING

(N 19, 64)

[Stijfheid in de poten.]

marekse verlamming: hamekso varlamey L
268; lamte: lemds Q 4; lémds L 368b; lam
(bijvgl. nmw.): lam L 322a, Q 111.

4.8. Behandeling en verzorging

4.8.1 KORTWIEKEN (kaart 30)

(N 19, 53; S 19; L 28, 35; L 1a-m; monogr.)
[Men kort de vleugels van een kip, opdat ze niet
kan wegvliegen. Een object kip of vieugels is
niet gedocumenteerd.

kortwieken: K 278, 357, L 313, P 48, 219, Q
94b; kortwikan L 417; kortwika 1. 163, 164, 191,
211, 266, 271, 295, 318b, 329, Q 187, 187a;
kortwikan L 286; koriwika Q 1; kortwika L 434a;
kotwikan Q 83, 168a; korwika P 171, Q 93;
korwika Q 178; koatwika P 117; kortwi?sn K
278; kgrtwi?a K 278; ketwika K 317; karwi?sn K
353; kortwtka Q 35; kgrtweka Q 97; kortweka L
371, Q 95, 96¢; kortweka Q 9; kortwékan L 419;
kortweka 1. 269, 320, 329, 381, Q 102, 196;
kortweika Q 72a; wieken: wika L 373,Q 14, 111;
bewieken: bowika Q 35a; leewieken: lewiko L
159a, 211, 265, 268, 288a, 289b, 289*, 290, 317,
318b, 322a, 324, 326, 331, 331b, 332, 377, 383,
384, 0426, Q 18, 33, 77, 112a, 113, 198b, 204a;
lewikan Q 95; leiwika L 321; leawika P 55;
leywikan L 286, lewika Q 193; liwiks Q 98;
liwika L 318b, 325; liawika Q 111*; lawtka L
294; leweka Q 197; laweka L 330; liowéks L
288c; lika Q 3; leekwieén: lekwijs L 322; leewe-
riken: lewerka Q 93; liwareks L 420; livareks Q
2; kortvleugelen: K 357, L 286; kortviggala L
215, 248, 250, 269, 289, 289b, 295, 297, 300,
320a, 330, 331, 374, 377, 382; kortflogalo K
278; korwvlgagals L 422; kortviggalon K 278;
koriflpgala L 314; kortvipgaloan K 278,
kortflpgaln Q 1; kertvlpagals 1. 423; kortvlggala
L 325; koriflygalo L 372, 372a; kortvlij.galo L
374; kortvitagala L 415; kotviggalo Q 78;
kotviggla Q 177; kotviggala Q 78; kotviggalan Q
71; ketvlggalon K 315; kowlgugals P 176;
kotvipugalo Q 156; kojtvlggala K 316; katvegals
P 46; vleugelen: K 278; viggals Q 162; kort-
vlerken: kortvierka Q 9; vleugellam maken:
viggallam maka L 292; toppen: L 360, Q 8; topa
L 360; tgpan L 312; topa L 362, 368b, 378, 416,
420, 422, 426, 431, Q 16, 27, 88, 97, 99, 99*,
103; topan L 368, 415; topa Q 14; topan Q 12;
taupan L 420; 1ppo L 317, 326, 328, 371, 420,
432; tgpa L 163, 164, 268; tups L 329, 382, 427,
429, 432, Q 22, 32a, 101, 110; tapa Q 198b; typa
L 270, 292, 322, 324, aftoppen: aftops Q 12;
aftups L 291; aftgpa L 209; stoepen: stupa Q 29,
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Kaart 30. KORTWIEKEN

(af)knippen
(af)snijden
(in)korten
kortvleugelen
kortwieken
leewieken
stoepen
toppen
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111, 118, 196, 202; stupa Q 39, 95, 98, 113, 113a,
116, 117, 117a, 119, 121c, 203, 204a, 207, 209,
211; Stopa Q 27; stopa Q 33; stopa Q 14; stypa Q
284; toeken: de kip is getyktj L 323; stoeken:
Stuko Q 248; afsnijden: P 56, 120, 176a, 219;
afsneia L 265, P 48, 54, 119, 172, 188, 218;
afsneion K 353, 361, P 115, 121, 171, 188;
aafsneidon Q 3; afsnein P 176; afsneio Q 88, 166,
179; afsneian K 360, L 352, 355, Q 2, 158; afsnga
Q 78; ofsneia Q 3, 3a, 89, 93, 94, 96d; oafsneio P
187a; oufsneio Q 167; aufsneio Q 93; ofsneion Q
72, 86; ofsnegia Q 77a; afsnei P 164, 176b; afsnéia
K 318, 358, 361; afsn¢ia P 54, 107a, Q 179;
afsngia Q 105; afsngion K 314; afsnéion Q 2;
afsneio Q 1; aufsnen Q 168a; afsngn Q 168a;
afsnga P 50, 213; afsnga P 44; ¢fsnéia Q 77,
aafsneio P 177; gfsna P 177; ¢fsngia Q 173;
afsnaia(n) K 357; oufsnaia Q 156; ¢fsnaia Q 156,
176a; gfsnaia Q 173; dafsnaia Q 156; afsnaj P 48;
ofsnpia Q 173; afsnejia P 53; afsnejon K 318;
afsnei P 180; afsneia L 217, afsnéia L 360, P 186;
afsneio P 193; afsne>n P 176; afsnéan L 372;
afsne P 171; afsne.o P 211; afsnijo L 268, 289,
316, 356, 366, 425, Q 7, 9; afsnia L 368; afsnion
L. 372, 420; afsnian L 312, 360, 372, 418; afsniion
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L 420, Q 9; afsnia L 434; afsnija L 387, Q 209;
ofsniia Q 175; afsnia L 319, 367; ¢fsnion Q 71,
snijden: sngia P 121, 222; sneion L 352; Sneia Q
104a; sngio Q 79a; snaia Q 162; snajion Q 240;
sneia 1. 423, 0426, P 188; Sneia L 423; $niia Q 33,
101, 121; $nia Q 21, 193, 198; snijon Q 7; de kip
is gasneéia L 323; kort afsnijden: kort afsnion L
315; kortsnijden: kortsngian Q 88; kortsnia Q
22; korten: korta L 369, Q 96a, 98, 187a; korta
Q 88; kota Q 172; inkorten: K 318, L 314; ekorta
Q 30; enkoto Q 168a; einkota P 186, 192, 197;
enkota P 164; afknippen: L 316, P 107a; afknepa
K 314; afknepan L 368; afknepa L 422; ofknepa
Q 3; afknipa P 55; knippen: L 316; knepa K
36la, L 163, 163a, 355, 360, 372, 427, Q 4,
knepon K 315, 317, L 282, 312, 360; steken:
st¢kan Q 247; snoeien: Sngio Q 20; intomen:
eintuima P 188; eintpma P 193; afdoen: ofdun Q
3; kortstaarten: kortstarta L 416; kotstata Q 89;
korthouwen: korthoyo Q 32a; kortkrijgen:
kortkriga Q 12; kortbekken: kotbeka Q 72;
kotbekan P 176; kappen: L 414; afkappen:
afkapa L 416; afkapa L 372; branden: brana P
44; scheren: s¢ra L 318b, Q 77; stompen:
Stompa Q 30; kleinkrijgen: klenkréega K 358.



4.8.2 NESTEI

(S 25; monogr.)

[Een nestet is het ei dat men bij het wegnemen
van de eieren van de kippen in het nest laat lig-
gen, opdat er andere bij gelegd worden. Soms
gebruikt men een ei van kalk, porcelein of gips,
soms een vuil ei.]

nestei: L 379, 380; nestel L 245, Q 29, 32; nestei
L 165, 246, 269, 289, 320, 321, 330, 374, 377,
385,429,431, 434a, Q 22, 27, ngstei 1. 209, 425;
néstei 1. 211; nestei Q 30, 33; nestei L 164, 191,
210, 213, 215, 215a, 217, 2464, 288; neistei L
216; nes«dei 1. 427, 430; nesei L 426, Q 32a, 99,
102, 198; nései L 248, 250; nezei L 329; neseis
L 378, Q 98; nesei Q 16, 20, 113, 116, 118, 187,
208; nesei Q 117b; nesei Q 96a, 103, 110, 111,
202, 203; neseia Q 35; nezei Q 105; nései Q 20,
97, 104a, 207; nejzei Q 204a; estgi 1. 325, 328,
381, 387; estei L 323, 327, 331, 382; ¢sei L 333,
nestel: ngstal Q 196; bochtei: boxrei L 295, 300;
boxtej L 267, boxtei L 266, 291; bogdei L 249;
bux<dei L. 290; boxei L 298; bogei L 297; bogei
L 268; bogei L 296.

4.8.3 SEKSEN

(N 19, 58;JG la, 1b)

[Bij kuikentjes de haantjes van de hennetjes
afzonderen en ze vervolgens doden. Haantjes
zijn er minder nodig en het is onvoordelig om die
lang eten te blijven geven.]

seksen: scksa K 314, 358, 361, L 159a, 163,
163a, 164, 211, 265, 266, 268, 269, 270, 271,
288a, 288c, 289b, 289*, 290, 292, 294, 295, 299,
316, 318b, 319, 320a, 321, 322, 322a, 324, 325,
326, 329, 330, 331, 331b, 332, 356, 360, 361,
363, 364, 365, 366, 369, 370, 372, 374, 377, 382,
383, 416, 420, 422, 423, 0426, 427, 429, 432, P
44, 45, 46, 47, 48, 49, 51, 52, 533, 56, 57, 113,
117,118,120, 121, 172, 177,219,Q 1, 2, 3, 5, 6,
9,18, 21, 33, 35a, 39, 87, 88, 89, 91, 94b, 97, 98,
111%, 112a, 113, 117, 119, 1584, 170, 175, 177,
197, 197a, 204a, 211; seksan L 282, 312, 419,
424, Q 77; se.ksan L 282, 286; se.ksa Q 74, 79a,
169; seksa K 317a, 358, 361a, L 314, 317, 371,
372, 372a, 416, 420, 422, 423, P 44, 48, 51,
107a, 176, 214, 222, Q 2, 3a, 4, 9, 77, 78, 79a,
93, 162, 178, 187a; seksan K 278, L 286; gesekst
(volt. deelw.): goasekst Q 73; gaseks Q 153;
gaseks Q 20; gasekseat P 222; gesekste (zelfst.
gebr. volt. deelw.): gaseksta P 188; gasegzda L
421; gase.qzda Q 163, 177, gasekseads P 174,
sekster (zelfst. nmw. mv.): sekstar Q 162; sek-
ken: seka K 318, 353, 360, 1.315, 317, 353, 354,
359, 360, 364, 367, 368, 369,371,414, 415, 416,
417, 418, P 50, 55, 58, 118a, 173, 177a, 186,
187, Q 1, 2a, 8, 10, 11, 12, 71, 72, 79, 81a, 82,
90, 96c¢, 157, 171, 178; sekan L 352; se.ka Q 76;
se?an K 278; seka K 314, 357, 359, L 314, 355,
Q 13, 96c, 182; sekan L 313, 413; gesekt (volt.
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deelw.): gasekt Q 156; gasek Q 94; gesekte
(zelfst. gebr. volt. deelw.): gasekta L 362, P 184,
gasekta K 315, Q 160; gasegda P 119, Q 7, 78,
152; gasegada L 358; gasegdan Q 75; gasegda K
316, 357; sekten: sek1a K 361; gesekteerd (volt.
deelw.): gasekteat P 179; selecteren: L 373, Q
22 salektera L 318b, 331, Q 83, 113a; selektéaras
Q 161; sélgktera Q 209; selgktiera P 197; sorte-
ren: sortéra L 355, Q 179; sortéra K361, Q 156;
sorteira P 176; sgrtejara K 278; sorttara P 186,
197; sartiera Q 84; gesorteerd (volt. deelw.):
gasortérd 1. 423; uitrapen: oua.trg.ps Q 155;
stekken: steka Q 172; ste.ka Q 154, gestekte
(zelfst. gebr. volt. deelw.): gaste.gdo Q 154;
gastegdan Q 75; nitzoeken: anzpks Q 22, 32a,
101, 111; idtsgka Q 96d, 99*; uitzetten: drizets L
289; scheiden: sxeia Q 78; Seis Q 193; keuren:
kpara Q 78; kijra Q 121c; kira Q 72a; kéra P 55.

4.8.4 EEN HAAN SNIJDEN (kaart 31)

(N 19, 60b; monogr.)

[Een haan castreren.]

kapuinen: L 373; kapgina Q 101; kappina Q
72a; kapguna L 422, kapoaina Q 156; kapona Q
78; kapigna L 292, 294, 318b, 320a, 322, 325,
374; kapitna L 265, 266, 326, 382, 383, 426, Q
20, 21, 97, 98, 113, 198b, 211; kapino L 290,
329, 331, 331b, Q 39; kapunas L 270, 271, 289,
289b, 289*, 330, 420, kapuineren: kapunéro L
268, 331, 332, Q 32a; puinen: pjna L 322a;
puna L 318b; snijden: sngion K 278, L 282;
sngia L 355, Q 93; $neja L 423; sneja L 420; snija
L 269, 321, 324, Q 9; snijia L. 369; $niia L 329, Q
111, 111%*, 119; §nia Q 22; snaio K 357; castre-
ren: kastréra L 0426, Q 2, 121; kastreira P 176;
boeten: hijta P 213, 222, Q 162, 178; bijton Q
77 byta Q 77, 93; bytn Q 71; byita Q 78; bputs
Q 156; Kkloten toppen: klgi tgpa Q 9.

4.8.5 KIP VAN BROEDSHEID GENEZEN

(N 19, 59)

[In vraag N 19, 59 werd gevraagd naar de termen
voor een kip van broedsheid genezen door ze in
een emmer water te stoppen met haar achterste.
Een aantal antwoorden wijst op deze methode.
Maar er is ook een aantal respondenten dat deze
methode niet kent of vermeldt dat deze manier
van handelen niet helpt. De broedse kip afzonde-
ren en vastzetten is een alternatief (L 159a
(Middelaar), 268 (Velden), 295 (Baarlo), 318b
(Tungelroy), 374 (Thorn), P 107a (Rummen)).
De informant van L 320a (Ell) adviseert de
broedse kip in afzondering sterk eiwitrijk voed-
sel te voeren. En volgens de informant van Q
121¢ (Bleijerheide) is een beter middel dan in het
water stoppen de kip vier dagen in een rek aan de
wand te hangen. |
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Q 117, 211; afbroeden: afbrgio L 321; kwijt- 4 ¢ ¢ TASTEN

broeden: kweiothrya P 186, 197; afkoelen:
afkela L. 270, 271, 326, 331,423, Q 9, 97, 117a,
119, 121, 121c, 204a, 207, 209; afkgla L 420;
afkyla L 278; ¢fkyila Q 78; afkijlon K 278; afkela
L 368b; afkeilo Q 72a; afkilo Q 93; koud
maken: kar maka L 383; dopen: dgupa L 420;
doipa Q 193; soppen: sopa L 330, 382, Q 14,
32a, 198b; in water soppen: Q 14; plonzen:
plunsa L 332; waterdompelen: wotordompala Q
3a; kont in het water steken: kunt ent watar
stgka K 357; bij haar kont in het water hou-
den: be hor kont ent wetar houwa Q 156; met de
vot in gen water zetten: meta vod e ga wator
zeta Q 209; met de vot in het water duwen: met
da vot in ot watar dyia Q 111; met de kont in het
water douwen: me 12 kont en at wator doua L
265; met de kont in het water steken: m¢ da
kont ent woatar stekan L 282; in het water ste-
ken: int waitar stgka P 48; (de) prut koelen:
prot kulo K 358; da prgt kula K 358; koelprut-
ten: kulprota Q 35a; kont koelen: kont kplo Q 9;
onder de kuip zetten: onar da kijp zeto L 269;
vastzetten: vaseta Q 179; broedheks vastzet-
ten: breiheks vastzpta L 360.

(N 19, 52; monogr.)

[Met de hand voelen of de kip op het punt staat
te gaan leggen.]

tasten: L 266; rasta L 268, 269, 270, 271, 292,
294, 295, 318b, 320a, 321, 322a, 324, 325, 326,
329, 330, 331, 332, 368b, 369, 372, 374, 377,
382, 416, 420, 422, 423, 426, 0426, 427, 432,
434, P 44, 48, 51, 54, 107a, 213, Q 2, 3a, 9, 14,
18, 20, 21, 33, 35, 35a, 39, 72a, 78, 93, 96¢, 96d,
97, 99*, 101, 111, 111*, 113, 113a, 117a, 119,
179, 187a, 193, 198b; taasta P 55; tasta L 265,
331, 331b, P 186, 188, 197, 222, Q 79a, 117,
121c, 156, 162, 178, 198b, 204a, 207, 209, 211;
tasa K 361, 361a; tasan K 278; tasa Q 77, 176a;
betasten: batasta L 289b; aftasten: aftasto Q
119; testen: resta L 329; voelen: vglo L 288a,
294, 422, Q 32a, 121c, 197, 197a, 204a; vplo L
372a; vyla K 278; vylon L 282; vijlo L 159a, Q
162; veilo Q 72a; bijvoelen: bivgla Q 197; naar
het ei voelen: ng af ¢i vela L 360; met de vinger
in de kont voelen: me¢ do venar en da kont fila Q
4; vingeren: vepara K 357, 358, P 176; vépyara L
287, 288, 288a, 288b, 288c, 289, 289*, 289a,




289b, 318a, 318d, 318e; visiteren: visitéjaran K
278; vizatera L 317, fisentearn Q 71; vesantéiara
K 314; op de stots duwen: op dor Stuts dyjo Q
204a.

4.8.7 EIEREN UITHALEN

(N 19, 35)

[De gelegde eieren uit het nest halen of oprapen.
In dit lemma is een opgegeven object ei of eieren
niet gedocumenteerd. Voor een fonetische docu-
mentatie van ,,ei” zie het lemma EI (5.11.2).]
rapen: raps K 357, 358, 361a, L. 265, 268, 269,
270, 271, 288c, 289, 289*, 290, 292, 294, 295,
299, 316, 318b, 320a, 321, 322, 322a, 324, 325,
326, 329, 330, 331, 331b, 332, 360, 368b, 369,
371, 372, 372a, 373, 374, 377, 382, 383, 384,
416, 420, 422, 423, 426, 0426, 427, 429, 432,
434,P48,54,55,Q2,9, 14, 18, 20, 21, 324, 33,
35, 35a, 39, 72a, 97, 98, 99*, 101, 111, 111%*,
112a, 113, 113a, 117, 117a, 119, 121c¢, 156, 1874,
197, 197a, 204a, 207; rapan K 278, L 286; rafs
Q 121, 211; ra.pa K 278; rgpa P 107a, 186, 197,
213, 222, Q 3a, 78, 96d, 162, 176a, 193, 198b;
rpapa P 188, Q 79a; ropa Q 93; roapa P 213;
ropa P 176; rgpa Q 156; uitrapen: dtraps L
318b, 320a, 422, 427, 434, Q 9, 22, 96c; opra-
pen: oprapa Q 204a; gpraps Q 209; oprgps K
318; uithalen: K 361; arhalo L 288a, 289%, 290,
316, 317, 318b, 368b; uthals Q 179; ythalo L
211; gthals L 289b, 416; othala K 358, ¢gthals P
44; gtjhala L 265; pujthala L 360; gthals K 361 a;
Quthals L 355; gathasls Q 79a; gthals P 51,
ithgla L 268, 270; uthgls Q 178; ythglo L 163,
163a, 164; pthgls L 159a; authglo Q 162; guthols
Q 77; oyathgwalan Q 71, oithgals L 314;
uuthoalan L 282; gthols K 314; athola Q 94b;
outhola Q 77; iithuals Q 198b; hennen uithalen:
K 361; oppakken: gpaka Q 4; uitwinnen:
atwena L 266, 268.

4.8.8 KIPPENBOER

JG la)

[Persoon die een kippenbedrijf uitbaat.]
hennenboer: hensbis.r Q 3, 5, 72, 8la;
hensbi.r L 414, Q 1, 71; henabo.r L 416, 417,
418; hennenkweker: henskwé kar Q 82
henakwikar Q 2a; hennenpiet: henapr.t L 418;
hennenpriester: henapri.star Q 72.

4.9. Roepwoorden, lokwoorden

4.9.1 ROEP- EN LOKWOORD VOOR DE KIP

(N 19, 44a; L 47,9a; A 6,2b; A6, 2a; VC 14, 2n
(r); Vid.; L B2, 25%a; monogr.)
[Naast de verschillende roepwoorden kan men
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de kippen ook lokken door een zuigend klappend
geluid te maken met de tong tegen de tanden (P
176 (Sint-Truiden)) of door te fluiten (Q 2
(Hasselt)).]

tiet: rir L 288a, 3204, 328, 360, 330, 429, 433, Q
21,95, 99; 11t L 292, 328, 372; tiat L 360; 1ot L
355, 372, Q 1; tiet, tiet: iz, tir K 361, L 288a,
292a, 318b, 322, 323, 327, 329, 330, 358, 360,
366, 373, 378, 378*, 381, 381b, 431, 433, Q 10,
36, 38, 96a, 96b, 101, 102; tiat, tiat L 355, 360,
368b, Q 96c; tit, tir L 372a; fit, 1it K 361a, L
353, 360, 369, 371, 378, 422, P 55, Q 91, 102,
193; ter, tet Q 88; tiet, tiet, tiet: iz, i1, tit L. 288c,
289a, 289b, 289*, 292, 294, 299, 317, 318, 318b,
320, 321, 322, 322a, 324, 324a, 325, 326, 328,
330, 332, 352, 355, 356, 360, 368, 371,373,374,
381b, 382, 416, 423, 430, 432, 434,Q 9, 14, 15,
18, 20,21, 22, 35a, 93,97, 98, 179, 193; tiat, tiat,
tiat Q 11, 12; dijt, tifs, tijt L 374, tijit, tigit, tifit L
429a; i, rt, 1t L. 265, 314, 317, 318, 320a, 322,
327, 329, 331, 331b, 360, 369, 370, 371, 372,
377, 381D, 383, 414, 415, 420, 422, 434, Q 14,
97, 99, 100, 179; tiat, tiat, tiat L 372, 416, 420,
422; tita, tita, tita Q 88; tet, tet, tet Q 9; t¢t, t¢t,
et L 316; tietetje: ritoko L 381, Q 21; tietetje,
tietetje: tiroko, titako L 318b; tietetje, tietetje,
tietetje: tidoka, tidoka, tidoka Q 102; titaka,
titaka, titaka Q 9; tietetje, tiet, tiet, tiet: ritoka,
tit, tir, tit Q 99; tjiet, tjiet: yir, tir Q 92; tjiet,
tjiet, tjiet: ¢ir, 1jir, 1jir L 381b, 431, Q 15; tjiet-
etje, tjietetje: tjitaka, tjitaka L 426; tie, tie: 17,
tia L 423; tie, tie, tie: ¢, ti, ti L 289, P 48; 11, 11,
1 Q 12; 11, 17, ti L 316a; tie, tie, tie, tiet: tis, tia,
1o, tiat Q 9; 4, ti, ti, tir L 355; tik, tik: rek, tek K
318, 358; tik, tik K 278, 357, 360, L 289; rik, tik
K 357, tik, tik, tik: rek, tek, tek K 314, 353, 357,
358, P 44, 48; tik, tik, tik K 318, 353, 357, 358,
359a, 360, P 51; rik, tik, tik K 357, tik, tik, tik,
tiek: rek, tek, tek, tik K 353c; tieketiek: rikattk K
36la; tjiek, tjiek, tjiek: tik, tjik, tjik K 278;
tiep: rip Q 196, 196a; tiep, tiep: 1ip, 1ip Q 197;
tiep, tiep, tiep: rip, tip, tip Q 197; tuut: ryr L
214a, 267, 290, 291, 296, 298; tjt L 248, 268;
tuut, tuut: rys, tyr L 163, 163a, 192a, 209, 210,
211, 214, 244c¢, 245b, 246, 246b, 248, 250, 266,
268, 269, 271, 290, 291, 293; tijt, tjt L 214; tit,
tiyr L 244c; tuut, tuut, tuut: ty, tyt, tyt L 159a,
163, 163a, 163b, 164, 165, 191, 192, 210, 213,
214,214a, 215, 215a, 217, 245b, 246a, 267, 269,
270, 290, 295, 298; tit, tit, tyt L 213; tgt, 11, tit
L 209, 210, 211, 212a, 216, 216a, 244a, 245a,
250, 0250, 266; tyit, tyir, tyit L 192a, 216a; tgt,
tgt, tot L. 159a; tuut, tuut, tuu: ryt, i, ty L 270;
tuutje: rytja L 291; tok, tok: rok, tok Q 253; tuk,
tuk L 312; tpk, tpk P 188, tok, tok, tok: 1ok, rok,
tok K 353, P 107a; 19k, 19k, tok L. 358, P 48; tjok,
tjok: tjok, tjok L 356; tietet: tirer Q 179; tsjie,
tsjie: 150, 150 Q 72a; piet, piet: pit, pit Q 99; pet,
pet Q 88; piet, piet, piet: pit, pit, pit Q 96d, 99*,
101, 121, 187a; pie, pie, pie: pi, pi, pi Q 102;
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pietetje, pietetje: pitakos, pitoka Q 197, 197a;
sjiep: §ip Q 176a; Sep Q 71, sjiep, sjiep: Sip, Sip
L 353, Q 77; tsjiep: 1sip L 360, Q 74, 162; tsjiep,
tjsiep: wip, sip P 54, 176, 186, 197, Q 156, 162,
176a, 178, 209; tSep, tfep P 176, Q 2, 77, 78;
tSep, tSep Q 2; t5ip, t5ip P S55; tsjiep, tjsiep,
tsjiep: Sip, tSip, tSip L 414, Q 79a; tSep, t3ep,
tfep L 312, P 107a, 176, 180, 213, Q 83, tigp,
tSpp, 15pp Q 75; tsiep, tsjiep: tsip, tSep P 176;
tsiep, tsiep: 1sip, tsip P 48; tsiep, tsiep, tsiep:
tsep, tsep, tsep P 186; schipje, schipje: sxepka,
sxepka Q 179; pik, pik: pek, pek L 366, Q 94b,
98, 101; pik, pik Q 102, 103; pik, pik, pik: pek,
pek, pek L. 423, Q 72, 77, 86, 91, 93, 99*, 100;
pik, pik, pik Q 99*, 103; pik toe, pik toe: pek ru,
pek tu Q T1; pek te, pek te P 93; pik toe, pik toe,
pik toe: pek tu, pek tu, pek tu Q 4; jiep: jip P
197, 222, Q 22, 34, 35, 101a, 111%, 121, 203;
jiep, jiep: jip, jip L 429, 434a, P 197, Q 33, 36,
99, 117a; jip, jip L 432a; jiep, jiep, jiep: jip, jip,
Jip Q 32a, 33, 35, 36, 39, 111, 111*, 112a, 113,
113a, 117, 117a, 119, 121, 121c, 211; jip, jip, jip
P 197, poejiep: pujip Q 34; puijip Q 38; poejiep,
jiep: puiip, jip Q 32, 38; jiepetje jiep, poelejiep
jiep: jipako jip, pulsjip jip Q 113; jiepe, jiep,
jiep, jiep: jipa, jip, jip, jip Q 208; jiep, poeljiep:
Jip, puljip Q 111%; jiep, jiep, jiep, poejiep: jip,
Jip, jip, pujip Q 112b; tjiep: tjip L 286, 312, P
196, Q 1, 78, 162; tjiep, tjiep: 4ip, tjip K 361, L
286, 312, 316, 353, Q 113a; tjep, tjep L 316a, P
50, 57, 176, 223, Q 77, 83, 178; tjiep, tjiep,
tjiep: #ip, tip, tjip L 314,352, P 176, Q 71, 97,
168; tep, tjep, tjep P 176, 184, 185, 214; tjip,
gip, tjip L 354; juup: jyp Q 201, 208; juup,
Juup: jyp, jyp Q 222; juup, juup, juup: jyp, jyp,
Jyp Q 201, 203, 2044, 207, 208, 211; jop, jep, jop
Q 202; tjuup: yyp, tiyp L 286; jiet, jiet: jit, jit L
0426, 427, 434, Q 162, jiet, jiet, jiet: jit, jit, jit L
428; tsjieuw, tjsieuw: r3isy, t5isy K 353; juuk,
juuk: jigk, jgk L 288; juuk, juuk, juuk: jyk, jyk,
Jyk L. 289; juut, juut: jy, jyt L 429; juutje, juut-
je: jyka, jyko L 288a; tjiels, tjiels: tjils, tjils L
426; luup: lyp Q 196, 196a; luup, luup: lyp, lyp
Q 195, 196, 198b; luup, luup, luup: lyp, lyp, lyp
Q 196, 198; lgp, lgp, lgp Q 195; giep: gep, gep
Q 117b; soek, soek: suk, suk L 313; soek, soek,
tiet, tiet: sk, sik, 1, 11t L 355; sjoek, sjoek:
Suk, Suk L. 353; tsjuuk, tsjuuk: Syk, 1Syk L 282;
stiep, stiep: step, step P 221; sjtiep, sjtiep: Stip,
Stip P 188; hiet, iet: hir, ir L 427, hiep, hiep,
hiep: hip, hip, hip Q 113; thiep, thiep: thip, thip
L 353; poele, poele, poele: puls, puls, pulo Q 95;
poeljiep, jiep, jiep: puljip, jip, jip Q 36; piele:
pila Q 201, piel, piel: pil, pil Q 3a; piele, piele:
pila, pila Q 99; ties: tis Q 101; hup, hup: hyp,
hyp Q 196; tik toe, pik toe: rek tu, pek tu Q 3;
kjoets: kjiars Q 176a; kukelekuuk: kpkalokgk L
192a; poel: pul Q 193; pul: pg! L 329; Kip: kep
L 298; kip L 269, 269a, 271, Q 101; kip, kip:
kip, kip L 210, 211, 266, 269, 271, 377, 381,
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381b, Q 101, 284; kip, kip L 294; kip, kip, kip:
kep, kep, kep L 295; kip, kip, kip L 159a, 163,
164, 213, 265, 268, 271, 289, 294, 295, 316a,
324,329,377, Q95; kip, kip, kip L271; hen: hen
L 215a, 267, 268: hen L 289, 318b, 386, Q 15,
31, 36, 95, 111*, 192; hen L 360; hoen: hon L
269, 269a, 295, 322, 329, 377, 382, 426, 431, Q
32a, 192; hon Q 119, 121, 202, 222; kiek, kiek,
kiek: kik, kik, kik K 318; kui, kui, kui: ky, ky, ky
P 184; kuik, kuik, kuik: kyk, kyk, kyk Q 32a;
kloek, kloek: kiuk, kluk K 357, Q 36, 77, 168a,
174; klak, kiak 1L 378.

4.9.2 ROEP- EN LOKWOORD VOOR HET
KUIKEN

(N 19, 44b; A 6, 2¢; L 47, 9b; VC 12 20 (r);
monogr.)

kuiken: kgika L 268; kdka Q 179; ke.jka L 360;
kigka L 215a, 245b, 269, 269a, 295, 298, 318b,
322,377,382, 386, 426,431,433, Q 31, 32a, 36,
95, 111*, 119, 121, 202, 203, 208; kijaka L 289;
kuik: kyk L 288a, 429; kigk L 328, Q 15; kuik,
kuik: kgik, kgik Q 36; kgk, kok Q 36, 38; kyk, kyk
L 289b, 320, 325, 330, 331, 331b, 332, 373, 378,
381, 381b, 422, 426, 428, 429,431, Q 21, 22, 35,
38; kyak, kyok L 378, kigk, kik L 381b, 432a, Q
34; kuik, kuik, kuik: kyk, kyk, kyk L 164, 210,
289a, 320, 324a, 326, 327, 328, 370, 373, 374,
377, 381b, 382, 384, 423, 426, 429, 429a, 431,
432,434,Q 14, 18, 20, 32, 32a, 33; kijk, kijk, kijk
L 372, 383, 430; kuik, kuik, kuikje, kuik: kyk,
kyk, kykska kyk Q 9; kuikje: kykska L 291, 292,
329, 386; keikska Q 3; kuikje, kuikje: kykska,
kykska L 267, 323; kui, kui: ki, k§ Q 14; kuu,
kuu, kuu: ky, ky, ky L 330, P 184, Q 15, 18;
kiek, kiek, kiek: kik, kik, kik L 326; keik, keik,
keik L 371; jonge kiekens: joya kikos P 197,
kuusje: kyso Q 222; tiet: it L 330, Q 99; tijar L
360; rir L 372, tiet, tiet: rir, tit K 361, L 292,
292a, 324a, 327, Q 10, 33, 93, 100, 101, 113,
117a, 195, 196; tiat, tiat Q 96¢; tit, it L317, 322,
329; tet, tit Q 117b; tiet, tiet, tiet: rit, tir, tit L
269, 270, 271, 288a, 288c, 293, 3224, 324, 327,
330, 373, 376, 381, 386, 416, 434, P 54, Q 15,
21,22, 32a, 35a, 39, 93, 97, 99*, 101, 112a, 196,
198b, 201, i1, tit, tit L 360, 381b, Q 195; tit, tit,
tie: 11, tit, ti P 57, tiet, tietetje: rit, titoko Q 113;
tiet, tiet, tietetje: 11, rit, titoko Q 113; tiet, tiet-
etje, tiet: rit, tiraka, tir Q 95; tietetje: titoka L
326, tietetje, tietetje: titoka, titaka L381b, Q 18,
35, 98, 202, 204a; ritaka, titaka Q 197, tietetje,
tietetje, tietetje: titoko, titaka, titako Q 86, 99;
tietetje, tiet, tiet: ritoka, tit, 1it Q 98, 112b, 198b;
tietetje, tie, tie, tie: tiroka, 1i, i, 1i Q 113a; tie,
tie: 1, 1i P 48; 17, 11 L 294; tie, tie, tie, tie: 1, 1,
t, ti L.289, Q 117a; 17, 17, 17, 17 Q 12; tia, ti, 4, ti
P 107a; tie, tie, tiet: 7, ¢, tir Q 113; tie, tie, tie,
tiet: #, ti, 1, tir L 289, ties: tis Q 201, ties, ties,
ties: 1is, tis, tis Q 101, 103, 203, 204a, 211; s,




s, tis Q 111, 192; dis, dis, dis Q 208; tiesje:
tiska Q 192; tiesje, tiesje: riska, tiska Q 101; tie-
setje: rizoka Q 10la, 111%; tiesetje, tiesetje:
tisoka, tisoka L 366, tiele, tiele: 1ils, til> Q 197,
tiele, tiele, tiele: rils, tils, tils> Q 201, tjiep: 4ip
L 355; tjiep, tjiep: ¢ip, tjip K 361, L 270, 312,
316, 318b, 322, 355, Q 88; tjiap, tjtap L 420,
tiep, tiep L 433, Q 178; tjiep, tjiep, tjiep: tip,
gjip, tiip L 289*, 352, 373, Q 71, 95, 100, 121,
198, 204a; tjep, tjep, tiep K 278,357, P 176, 184,
185, Q 93; tjiepetje: tjepoks Q 162; tiep, tiep:
tip, tip L 372a; tiep, tiep, tiep: tip, rip, tip Q 99;
tiepetje, tiepetje: ripoka, tipako Q 38, tsjiep:
151p Q 88, tsjiep, tsjiep: Sip, t5ip K 357, L 282,
317, P 188; 3iap, tiap L 360; 13ip, 5ip K 318, L
416; 13ep, Sep K 357, P 176, Q 2, 71; tsjiep,
tsjiep, tsjiep: 3ip, 1Sip, tsip L 370, 372, P 44,
213,Q 3a, 7, 79a, 156, 162, 178; sip, 131p, t3ip Q
156; t3ep, tsep, tSep K 358, L 312, P 180, Q 77,
78; tsiep: tsip, tsip P 48; tsep, tsep Q 2; 1s¢p, tsgp
P 107a: tsiep, tsjiep: tsep, 1Sep Q 2 tsiep, tsjiep,
tsiep: 1sip, 15ip, tsip K 358; siep, siep: sip, sip K
360; siep, siep, siep: sip, sip, sip K 359a; siepje:
sipka K 360; sjiep: §ip Q 179; §ip L 314; 5tap Q
I; Sep Q 71; sjiep, sjiep: Sip, §ip K 353, L 355,
360, Q 77; Sep, fep K 353¢, L 353, Q 174, 179;
sjiep, sjiep, sjiep: Sip, $ip, §ip K 358; §ip, §ip, Sip
Q 72; Sep, Sep, Sep K 314, Q 83; sjiepesjiep:
Sipasip K 361a; tjiet, tjiet, tjiet: sir, ijit, tjir Q
17, tjietetje, tjietetje: rjiraka, tjitoka Q 92; tuut,
tuut, tuut: ryr, e, tyr L 271, 2915 tigs, tij, tige Q
91; tuut, tiepe: tyt, tipa L 163, 164; tuutje, tuut-
Jje, tuutje: ryko, tyko, tyko Q 208; tjoek, tjoek,
tjoek: sjuk, tjuk, tjuk L 324a; toek, toek: ruk, ruk
L 327: tik, tik: rek, tek K 353, L 423; tik, tik,
tik: rek, tek, tek K 353, P 48; tik, tik, tik P51; tok,
tok, tok: 1ok, tok, 1ok L 271, P 48, Q 95; kok,
kok: kok, kok Q 2; piet, piet: pir, pir K 278, L.
288a, 329, Q 72a, 99, 101; piet, piet, piet: pir,
pit, pit L270, 358, Q 96d, 201, pw, pit, pir L. 420;
pet, pet, pet L 356; pietje: pi.tja P 188; pietje,
pietje, pietje: pitja, pitjs, pitja L 292; pietetje:
pitaka Q 99, 99%, 102, 168a; pietetje, pietetje:
pitaka. pitaka L 289, Q 196, 197, 197a, 207, piet-
etje, pietetje, pietetje: pitaka, pitoka, pitaka Q9,
102; piete, piete: pits, pita L 265; pietsje, piets-
je: pirso, pusa P 188; pik, pik: pek, pek L 368b,
422; pik, pik L321, Q 99; pik, pik, pik: pek, pek,
pek L 317, 372, 415, pik, pik, pikje: pek, pek,
pikska Q 9; pikje, pikje: pekska, pekska Q 101;
pikska, pikska L 326, Q 97; pik, pik, pikkers:
pek, pek, pekars L 318; pikkeltje, pikkeltje:
pekalka, pekalka L 368; pikkeltje, pik, pik:
pekalka, pek, pek L 360; piep, piep: pip, pip L
163, 163a; piel, piel, piel: pil, pil, pil Q 117a;
piele, piele: pila, pilo L 320a, Q 18; piele, piele,
piele: pila, pilo, pilo Q 192; pieletje: piloks Q
201; hiet, hiet, hiet: hit, hiz, hir L 428, jiet, jiet:
Jit, jir Q 162; jiep, jiep, jiep: jip, jip, jip Q 111%,
1215 jip, jip, jip P 197; poel, jiep, jiep, jiep: pul,
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jip, jip, jip Q 201; jiek, jiek, jiek: jik, jik, jik L.
288; juup, juup: jyp, jyp Q 222; juuk, juuk,
Juuk: jyk, jyk, jyk L 289; poeltje: pulka Q 193;
poele, poele, poeletjes: puls, puls, pulakas Q
113; pul, pul: pgl, ppl K 278; kip: kip L 214a,
248, 266, 268; kip, kip: kip, kip L 210, 244c,
246b, 248, 250, 266, 290; kip, kip, Kip: kip, kip,
kip L 159a, 191, 192, 192a, 209, 211, 213, 214,
214a, 215a, 216a, 217, 244c, 245b, 266, 268,
269, 271, 290, 294, 295, 298, Q 101; kipje:
kipka L 290, 291, kipje, kipje: kipka, kipka L
267, kloek: kiuk Q 1, 78, 83; kloek, kloek: kluk,
kiuk L 355, P 186, 197,222, Q 35, 36,77, 78, 92,
98, 100, 102, 119, 168a, 179a, 179; kiok, kiok Q
193: kloek, kloek, kloek: kluk, kluk, kluk K 357,
P 214, 221, 223, Q 2, 9, 11, 75, 86, 168, 209,
kloekje, kloekje: kiiksko, klikska P 186; kloe,
kloe, kloe: klu, klu, klu Q 102; klok, klok, klok:
klok, kiok, klpk Q 97; klok, kiok, klok Q 193;
brok, brok, brok: brok, brok, brok L. 355, Q9.

4.9.3 ROEP- EN LOKWOORD VOOR DE
HAAN

(A6, 2a)

[In vraag 2a van de ,,Amsterdamse” lijst 6 werd
specifiek gevraagd naar ,,lok- of roepnaam voor
de haan”. Een groot aantal informanten zegt
geen onderscheid te maken bij het roepen of lok-
ken van haan, hen of kuiken. De antwoorden die
specifiek werden gegeven voor lok- of roepnaam
voor de haan zijn in dit lemma opgenomen.]
tok, tok: rok, 10k L 329, 378, Q 99, 101, 113;
tok, tok, tok: 1¢k, 1ok, 1ok L 164, 270, 298, 381a,
Q 36, 102, 121, 196, 201; tok, tok, tok Q 99; tuk,
tuk, tuk Q 95; gk, tok, 1ok Q 112b; haan, haan:
han, han L 267; kukeleku: kjkaloky L 192a;
kykalaky 1. 378; hans, hans: hans, hans L 432a;
pikkel: pekal Q 99; tiet: riar L 318b.

4.9.4 ROEPWOORD OM DE KLOKHEN TE
LOKKEN

(N 19, 44¢; A6, 2¢)

kloek, Kloek: kiuk, kluk L 330, 432a; kiik, klitk
L 368b, P 55; kloek, kloek, kloek: kiuk, kluk,
kiuk K 314, 318, 357, 358, L 159a, 163, 163a,
164, 211, 265, 266, 268, 269, 270, 271, 282,
288a, 288c, 289*, 290, 294, 295, 299, 321, 322a,
326, 329, 331, 332, 371, 373, 377, 3833, 384,
420, 426, 427,429, P 44, 48, 54, 107a, 176, 186,
188, 197, 213,222, Q 2,9, 14, 21, 22, 32a, 33,
35, 35a, 39, 71, 72a, 77, 78, 79a, 96d, 97, 98,
101, 111, 111%, 112a, 113, 113a, 117, 1174, 119,
156, 162, 176a, 178, 179, 187a, 193, 197, 197a,
198b. 204a, 207, 209, 211; klak, klik, kliak L270;
kiyk, kiyk, kiyk Q 93; klok: kigk L 360; klok,
klok: klok, kiok K 361a, L 318b, 360; kigk, kipk
L 31, 422; klok, klok, klok: kiok, kilok, kiok L
416, 422, 0426, P 51, 107a, Q 9, 94b, 96¢, 99%;
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kloe, kloe, kloe: klu, klu, klu Q 18; prok, prok:
prok, prok: L 434; prok, prok K 361; broek,
broek: brik, brik L 416, 432a; broek, broek,
broek: bruk, bruk, bruk L 320a, 322, 330, 331,
331b, 372, 372a, 382, 0426, 432, Q 3a; broekje,
broekje: brukska, brukska L 325; brok: brok L
360; brok, brok: brok, brok L 355, 360, 422,
423; brouk, brouk L 369; brok, brok L 317, tiet,
tiet: rir, rit L 322; Kip, Kip, Kip: kip, kip, kip L
269; piet, piet: pit, pit L 289b, Q 121; jiet, jiet:
Jjit, jit Q 162; tjiek, tjiek, tjiek: ik, tjik, tjik K
278, tjiep, tjiep: tip, tjip L 316; tsjiep, tsjiep:
tsip, t5ip Q 4, 162.

4.10. Nest en ei

4.10.1 LEGNEST

[Voor de benamingen voor het nest waarin de
kippen hun eieren leggen zie het lemma LEGNEST
in WLD 1.6 (2.5.6).
Zie afbeelding 10.]

4.10.2 EI

(L la-m; L 3, 8;L5,79; L 26, 13b; L 30, 18b; L
35, 7; JG 1b; RND 123; VId.; monogr.)

ei: ¢i K 278, 317, 357, 358, 359, L 115, 159a,
163, 164, 165, 192, 209, 210, 213, 214, 214a,
215,217, 244c, 245b, 246, 246a, 246b, 265, 266,
270,271, 289, 289, 312, 313, 314, 315, 316, 317,
319, 329, 352, 355, 356, 358, 359, 360, 361, 362,
363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372,

377, 382, 413, 415, 416, 417, 419, 420, 422, P
47, 50, 54, 56, 113, 115, 121, 162a, 169, 172,
173, 174, 176, 177a, 178, 179, 180, 182, 183,
188,218,219,227,Q1,3,7,8,9, 10, 12, 19, 20,
72, 88, 93, 94, 95, 97, 99, 101, 102, 113, 155,
156, 158, 161, 162, 164a, 167, 168, 171, 172,
175, 179, 188, 193, 200, 247, 248, 253, 255, 259,
262, 284; ¢i. L 314, 370, 372, 418, 419, 421, 422,
423, 424,Q 6,7, 8,9, 11, 12, 13, 88, 94, 96c,
171, 172, 174, 175, 179; ¢ia P 50, 53, 54, 121,
176, 176a, 177, 184, 188, 192, Q 21, 78, 166,
168, 240; ¢i.o P 120, 121, 177, 184, 195, 197,
223, Q 78, 282; ¢i K 357, 358b, L 192a, 216,
217, 247, 249, 250, 265¢, 269, 286, 292, 293,
313,314, 317, 319, 324, 331, 360, 372, 381, 382,
415, 416,417, P 48, 50, 113, 115, 175, 176, 213,
214,Q1,5,7,9, 10, 11, 20, 30, 32, 33, 35, 36,
38, 39, 77a, 95, 98, 99, 101, 102, 103, 111, 112,
116, 117, 117a, 118, 119, 156, 162, 171, 179,
188, 192, 193, 196, 201, 203, 204, 206, 211, 222,
254, 263; ¢.i L 246¢, 268, 271, 282, 289, 291,
297,298, 300, 312, 316, 318, 356, 364, 369, 371,
374, 375, 377, 386, 420, 421, 423, 434, P 107a,
184,212, Q 14,95, 105, 116, 119, 121, 211, 222;
¢ia L 294, 320, 329, 376, 387, 432, P 120, 186,
192, Q 15; ¢.jo L 325, 381, 428; ¢i Q 172; ¢ Q
200, 247, 247a, 248, 249, 250, 251, 252, 252a,
253,254, 255, 256, 257, 258, 259, 260, 261, 262,
263, 278, 2784, 279, 283, 284a; ¢ K 357, 359, L
354, 355, P 45, 172, 176, 176a, Q 3, 77, 78, 83,
93, 166, 241; ¢2 P51, Q 78, 83, 86, 93, 154, 167,
178, 200; ¢ K 358, 359, 360, L 355, 413, P 44,
47,50, 51,Q 9, 89, 173; ¢. K 357, 359, 360, L
352,413; 62 P45, Q 161; ¢.0 P 211; ¢ L 415, P
49,50, 118a, 119, 175, 176, 176a, 177, 214, 218;
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el. Q 156, 163, 168; eia P 53; ei.a P 118, 188,
192, ¢ P58, 117, 121, 121a, 174, 176, 181, 182,
183, 186, 187a, 188, 219, 223,227, Q 1, 72, 83,
156, 168, 180, 181, 183, 188, 198, 199, 241, 247,
247a, 260, 278, 279; e.i P 224, Q 188; éia P 54,
55,58,121, 177,195,197, 211,Q 78; ei.a P 119,
Q74; ¢io P211; e K 278,361, P 176, 179; e2 Q
78, e K 361,L 414, P49, 50,51, 55, 57, 58, 118,
118a, 119, 171, 172, 174, 175, 176, 176b, 177,
179, 182, 183, 188, 192, 197,219,Q 1, 2, 3, 71,
72, 74, 75, 77, 80, 82, 83, 84, 86, 89, 90, 154,
156, 158, 160, 166, 168a, 173, 177; . K 358,
361, L 312, 313, 315, 316, 353, 356, 414, P 51,
56, 57, 58, Q 2, 2a, 75, 76, 77, 79a, 80, 84, 89,
90, 153, 154, 155, 157, 157a, 158a, 161, 162,
164, 166, 169, 170, 177, 181, 182, 241, 242; é»
P 52, 121, 188, 222, Q 2, 74; é.2 P 52, 53, 55,
186,220, Q 73,79, 152, 159, 160, 165; 1> Q 240;
ie. Q 240; ei. K278, P 193; ¢ L 282, 286, 371,
Q87.91,178; ¢i.o P 187, & K 278, 317a, L. 267,
284, 364, Q 91, 172, 259; €2 Q 93; ¢ K 278a, P
44, 45, 47, 48; £ K 358, 1. 354, 355, P 46, 48; aj
K 317, 317a, 353, 358, L 352, 355, P 48, Q 121,
168, 278; aia K 353; ai K 278, 314, 315, 316,
317,318,353, L.279,P 193, Q 121, 251, 253; 4.
Q 253: a@si K 317, a P 46; eier: ¢ior P 164, 168,
Q163;¢arP 167, ¢raP 165, earP 171, erP 171,
&r P 164; ar K 317, 356; hoenderei: hondarei Q
113; hondsrai Q 121; tuutei: tytei L 163, 163a,
163b, 164, 165, 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a;
tgtei 1. 209, 210, 211, 212a, 216, 216a, 244a,
245a; eitje: gika K 357, 358, 359, 360, L 282,
286,289,312,314,316,317, 319, 358, 360, 362,
363, 364, 366, 367, 368, 372,415, 416, 420, 422,
P 45, 46, 50, 119, 121, 164, 169, 171, 176, 186,
188, 197, 211, Q 9, 10, 12, 19, 71, 86, 91, 96c,
156, 162; ¢ikan 1. 413, Q 71; ¢i?an K 278; gika L
288, 360; eikon L 286; ejka Q 179; éikan Q 71;
ajka K 316,318, P 171, Q 5; ajkon L. 352; aika P
193; ¢ka L. 355, Q 78, 83, 180; gkan L 414; ¢ko Q
171; eka K 360, L 352, 414, P 50, 52, 54, 56, 57,
58, 116, 117, 119, 120, 121, 176, 177, 188, 192,
212,214,219,Q1,2, 3,7, 83, 168a; e.ka L 352,
Q 89; eka L 355, Q 83; eaka Q 83, 158; eka L
355.

4.10.3 EI VAN EEN JONGE KIP

(Gwn add.; monogr.)

pullenei: pglangi Q 113; pplongi Q 101; pulle-
neitje: pglagika Q 95; puleitje: peleka Q 3; tuut-
eitje: myreika L 246.

4.10.4 EEN EI SCHOUWEN

(N 19, 56)

[Men schouwt een ei om na te gaan of het
bevrucht is en of het nog goed is voor consump-
tie. Men doet dit door het ei naar het licht te hou-
den. Ook kan men controleren of het ei goed is
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door het in water te leggen. Als het zinkt, is het
goed.]

schouwen: sxous L 159a, 163, 164, 211, 266,
268, 269, 271, 288a, 288c, 289, 289b, 289*;
sxouan L 282; sxaus K 361; Souo L 270, 290,
292, 294, 295, 318b, 320a, 321, 322, 322a, 324,
325, 329, 330, 331, 331b, 332, 369, 374, 382,
383, 420, 0426, 427, 432, Q 9, 21, 964, 98, 113,
187a, 193; Soua L 265, 317, 371; het ei wordt
gaSout L 420; doorluchten: dorlpxta 1. 326, 422,
Q 14, 113a; dorlpxton L 286; dgrigxta 1L 163,
163a; dirlpxta L 317, Q 33; duorigxta Q 178;
dorlpxta Q 117; dirlgxta Q 35a; duprlyxts Q
179; dgriyxta Q 197, 197a; dgrijiata Q 209;
derxlgata Q 121c¢; dorxlira Q 204a, 211; luch-
ten: lgxta L 329; doorlichten: Q 94b, 97, 98;
digrlexta L 416; dgrlixto Q 77; dgriexta Q 119;
derlexta Q 111%*; uitlichten: grlexts P 48; gtlexta
P 51; belichten: balexta Q 2; lichten: lexto L
360; lixta K 357; bekijken: bakika Q 22; door-
kijken: dorkika L 423; durkika L 360, nakijken:
nokika Q 32a; doorzien: doyrzin P 176, dorzén
L 269; monsteren: monstara Q 9; controleren:
kontrolera Q 72a; kontroléra Q 4; kontralera Q
2; peilen: pejlo Q 198b; keuren: kgra L 422;
kgra Q 111; kgara K 314; kgurs P 107a; kigra Q
77, kyara P 186, 197; kéra P 55, Q 3a; naar het
licht houden: nu at lix hato Q 1764; uitzoeken:
itzgko Q 111; ronddraaien: ronjtjdreis L 373;
kijken of het niet klotst: kejko of ot nét klots L
372; kijken of het niet rot is: kéikon of at nét
rod es 1. 372; keika of ot nét rod es L. 372a.

4.10.5 VIERDEEL EIEREN

(L 8, 44; monogr.)

[Een vierdeel eieren is volgens het WNT vooral
een maat voor granen. Wat een vierdeel eieren
inhoudt, is moeilijk na te gaan. De Diksjenaer
van 't Mestreechs zegt dat een viedel eieren een
vierendeel van honderd plus één is, dus 26. Heel
waarschijnlijk gaat het dus om een vierde deel
van honderd.]

vierdeel: virdsl K 358, L 417, P 211, Q 9;
vierdel L 360; viardal Q 12; verdal P 171; vidal
Q 83, 88, 95, 102, 188, 196, 253, 278; viedal Q
77; viadal P 164, 176, Q 72, 284; via.dal Q 253,
viadal P 186; vioudal P 188; viodal P 197; viodal
Q 78: vigdal Q 12; vigdal Q 178; vigdal Q 179;
viadal Q 10; vidal Q 95; vidalo Q 95; vedal Q 2;
veadal Q 284; vedal Q 21; vudel Q 167; viral K
360, L 314, 368, 371; viral L416; veral L313, Q
95; vieral L 360; vieral L 286; viaral Q 1; viaral
L 422; veral L 316; vil P 57; viil Q 156; vieren-
deel: vindial K 315; vierdeeldeels: virdaldeils Q
12; vierdelaar: vigdalér Q 89.

4.10.6 El1 ZONDER SCHAAL
(N 19, 54a; N 7, 11;JG 1b, Ic, 2¢; L 5, 80; Vid.;
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L B2, 366; monogr.)

[Ei dat alleen door een vlies is omgeven en dat
geen schaal heeft.]

windei: K 316, L 249, 417, P45, Q 94b, 97, 102,
112a, 187, 187a, 198b; wentei K 359, L. 282,
314; wendgi K 360, L 246, 268, 269, 271, 286, Q
95, 101; wente K 360; wenté P 44, 51; wenté K
361, Q 2; wende K 358, 361, 361a, L 414, P 57,
wende K 358, L 354; wendé K 358; wenté P 44;
wendg P 46; wentaj K 318; wendai K 353, L 352;
wendai K 314, 315, 318, 353; wendjei 1 288,
289, 289*, 291, 293, 299, 325, 326, 327, 329,
331, Q 20; wendjéi L 290; wenjdei L 324a;
wenjtjei L 265, 322, 322a, 324, 325, 326, 329,
330, 331, 332, 0426, 434, Q 35; wentjei L 288,
292, 294, 299, 332; wentjei L 290; wenjdjei L
292; wenjtei L 291, wendjei L 289; wendjéi L
331; we.njdjei Q 1; wendjgi L 331, 331b; wenkei
L 266, 267, 268, 269, 270, 295, 297, Q 113;
wepkai Q 121; wentei L 266; wepei Q 121;
we.nde 1. 414, P 51; we.ntéa L 353; wentei L. 286,
312, 313, 314, 315, 316, Q 95; wendej L 246,
313, Q 95, 95a, 104, 193; wendej L 289, Q 209;
wendé.i Q 95; wentej L 282; weénte L 314;
wej.njdeé Q 2; wentei K 278, L 381; wente Q 72a;
wentei K 278; weindei Q 1; weinjdje. P 57,
wendjei Q 15, 17; weinjdes P 52; wendaj K 278a;
we.nde. P 56; weinteia P 55; weintéja P 54; wenté
Q 2; wentef K 278; wendé Q 2; wendjei Q 20;
wendjel Q 21; wende Q 2; wéndejs P 55; windgi
L 191, 209, 210, 211, 212a, 214, 215, 216, 2164,
244a, 245a, 245b; wintei L 210; wintg K 357,
wintef L 163, 164; windei L 159a, 163, 163a,
164, 192, 211, 214, 214a, 216, 215, 217, 245b,
246a, 247; wentje L 414; windeitje: wentjeika L
288; wenjdjeika L 287; wenteika L 288a; wind-
blaas: wendblgas P 45; liesei: lisei L 297, Q 14,
20, 95,99, 101, 111, 113, 203, 248; lizef Q 96d;
lizei L 372; lizg L 355; lize. Q 161; lisé L 353, Q
12a; lize Q 4; lise L 354; ligsei Q 20, lisei 1. 288,
312,313, Q 20, 21, 39, 101, 111, 113, 119, 162,
254; liseia Q 32a; lise.i Q 249; lizei L 369, Q
176a, 180; lizei Q 163, 167; Iizei Q 178; [izé. Q
76,77, 154,162, 169, 170, 177, 182, 241; lise Q
158; lr.sé Q 81; lise. Q 181; ltsg L 355; lize Q
183; li.ize. Q 164a; lései 1 288, 288a, 289, 289b,
289*, 292, 316, 317, 318, 318b, 320a, 324, 368,
368b, 375, 381, 416, 417, 421, 422, 423,425, Q
9, 15, 15a; lésgi L 324; lézei L 316a, 369, 416, Q
10; lezei. L 418; lezei L 360; leisei L 365, 413, Q
187a; lezgia L 360; lijsei: les¢i P 213; lezei P
175, 218, 219, 227, lezei.a P 195; lgz¢ia P 222;
lgze.o P 186; lgzei P 183; lesei P 193; léazei P
178; 1¢a.zei.o P 120, 187, 188; lga.sgia P 177,
lesej P 214; leisei P 169, 190, 196; leisei. P 224;
leisea P 221, 222; lgise P 185; lgisé P 183;
lagjse.jo P 211; leiseio P 164, 196; leizéio P 188;
leizeia P 186, leizein P 184; lgizeio P 197,
lgize.a P 220; leiséa P 194; leizé.o P 223; lgize P
193; lyséi> P 197, lieseitje: liaseiko 1. 288c¢;
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le.seika L 289; leseika L 288, 318, 318b, 364,
lieseier (mv.): /izéar Q 155; lizeiar Q 168; lies-
tei: liste] P 47, 176, listg P 48; liste. P 55, 58, Q
2a; listea P 53; liste P 47, 48; lestei Q 200, leiste
P 46; lijstei: lgstei P 115, 173, 174, 176a, 179,
180; lestgi P 107a; Iga.stef P 118a; lgastei P 113,
117, 172, 182; l¢a.stei.a P 118; lgistei P 107a;
leistej P 188; leiste P 174; lestei P 176; liesteier
(mv.): lister P 49; listéar P 50; lijsteier (mv.):
leistera P 165; leiser P 171, leizéar Q 240;
lijsterei: /¢starei P 176; liezenei: lizongi Q 11,
21, 36, 95, 101, 111, 112a, 113, 167, 196, 196a;
lizagi Q 14, 20, 39, 95, 98, 101, 113, 1174a, 117b,
118, 196, 204a, 211, 253; lizaéi Q 35; lizangi Q
20, 30, 32a, 33, 101, 111, 111%, 113, 174, 175,
196, 196a, 222; lizaei 1. 329, Q 19, 21, 32a, 35a,
97, 112, 112a, 113a, 117, 117a, 119, 121¢, 179,
197, 2044, 207, 211; lizane] Q 33; li.zanei Q 171,
Iizaneis Q 22, 32a, 33; lizagi Q 200, 247, 247a,
249; ltzane Q 77, 89; lizane. Q 72, 82, 83, 84, 89,
90, 168a; lizoné Q 83, 93; lisagi Q 35, 98, 113,
121, 251, 252, 255; lisaé Q 3a; lisaé Q 253; lisagj
Q 39, 112a, 119, 207; lisangi Q 20, 32; li.saei Q
207; lrzagi Q 111; lezagi L 329, 381b, 422, 426,
0426,429,0Q 8,9, 10, 12, 13, 17, 20, 94b, 95, 96,
99%, 172, 187a, 188; lezangi L 321, 326, 370,
371,372,417,419,420,422,423,424,Q6,7, 9,
10, 12, 15, 17, 88, 96¢, 193; lé.zonei Q 5; lézagi
Q 121b; lezanei Q 87; lezangi L 422, 432; lezonéf
L 371; lezoeis L 373, 381, 434; lezanegi Q 95;
lezanei L 420; lesagi L 328, 373; lésanegi Q 9;
lezael Q 15; lgsoei L 423, lezonei L 427, 433,
lizaaj Q 253; lizaai Q 121; lizadi Q 252; lézanaj
L 386; leizaei Q 187a, 193, 198b, 199; leizongi L
433, Q 198b; leizanei Q 198; lgisaei Q 105;
leisanei L 420; liezeneier (mv.): lizogiar Q 94,
179; lézagjor Q 88: lezeior Q 91; liezeneitje:
ltzaneka Q 77; liezensei: lisasei Q 20; lezasei L
328, 329, 330, 332, 383, 384, 387; lézas¢i L 376;
lezasgio L 330; lezasgis L 384; liezendei:
lezantei L 371, 382, 427, Q 14; lesantei L 429a;
lezandjei L 374, 377, 381; leZontjei L 319;
leizantej L. 372a; liezentenei: /ézontongtr L 381, .
382; lezontangis L 382, liezetenei: [é7ta¢l Q 12;
vliesei: Q 94b; viiizei.o Q 74; vliezenei: viezangj
Q 18; schaals ei: sxplséi Q 78; sxolzé.a P 119, Q
152, 157, 165; sxolzei.o P 192, Q 78; sxoljzei.a P
121; sxoalse Q 78; sxoals¢g Q 78; sx¢lsei P 191;
sxoilsei P 187a; sxuslzé.a Q 73; Solzé Q 242,
Solze. Q 153; Splze. Q 75, 79a, 80, Solse Q 81;
Soljze Q 71, 157, Splséo Q 74, Spljzea. Q 79,
$¢laze. Q 3; 5¢ilsea Q 71; schaalei: Soale Q 79a;
sxualej.o Q 74; ei zonder schaal: ¢f zondor sxoal
Q 156; . zo.ndar sxoal Q 164; € zondar sxoul P
1715 ei zpdar sxgal P 183; ¢a zondar $gal Q 83;
e. zo.ndar Sual Q 166; zonder schaal
(woordgr.): zonar 5l Q 178; schaallozig ei:
Sallgseg ¢i Q 284, paardsoog: peictsux P 182;
schots ei: sxpts ¢f Q 78; week ei: wek ¢f Q 197,
197a; nestei: nestei Q 156; dorenei: doreis P




120; loos ei: lois ¢i L 319; schierei: sxirei L. 210;
sxiarei L 214, 214a, 215, 217, 245b, 246a;
haantei: hgntejo P 55; zielenei: zialoai Q 121.

4.10.7 LIES

(JG 1b, Ic, 2¢)

[Het vel of vlies rond een windei. |

lies: /is K 278, L 352, 353, 354, 355, 365, 413, P
49,119, 120, 121, 176, 187a, 191, 192, 195, Q 2,
7, 11,73, 152, 156, 159, 180; Its L. 282, 286, 312,
313, 314, 423, Q 75, 76, 81, 82, 83, 84, 90, 94,
154, 155, 162, 163, 167, 168, 168a, 169, 170,
171, 174, 175, 177, 178, 179, 181, 182, 183, 240,
241, 242; liis P 175,Q 71,74, 75, 161, 164a; liis
Q 72; leis P44, Q 79a, 153, 157, 157a, 160, 164,
166; leis P 194; lgis 1. 365, P 185, 188, 190, 196,
197, 220, 221, 222, 223, 224, Q 165; lgis P 218;
les L.315, Q 78; les P 193, 214; les L 316, 356,
364,370,371,372,417,419,421,422,424,Q 5,
6,7, 8,9 10, 12, 13, 96¢, 172, 188; igs P 178,
179, 219, 227; lg.s P 177a; lga.s P 177, liesje:
liska P 115, 187, Q 2, 3, 80, 153; leska Q 87,
leiska P 224; liest: list K 358,359, 361, L 414, P
45, 48, 50, 52, 53, 55, 56, 57, 58, Q 2a; li.st K
360; lijst P 51; list Q 1; leist P 46; lijst: lgst P
173, 174, 1764, 180, 182; l¢a.st P 118; list P 113,
117, 118a, 120, 172; schaal van een liezenei: 5§/
van a lizané Q 72; vlies: viis K 316, P 174, vilis P
47; vies Q 88; windvlies: went>vlis K 278a; vel:
vel P 45; ve.l Q 91; velletje: velka L 420, Q 3;
pel: pel K 315.

4.10.8 DOOIER (kaart 32)

(RND 123; L la-m; L 3, 8; L A2, 383; JG 1b, Ic,
2c¢; monogr.)

[Het geel van het et.]

dooier: L 371, 417; doiar K 317, 356, 359, 361,
L 163, 163a, 163b, 164, 165, 209, 214a, 265,
312, P47, 48, 49, 50, 52, 167, 192, 196, Q 9, 72,
75,77, 78, 79, 80, 82, 95, 154, 158, 158a, 162,
173, 193; dpiar L 163, 164, 192a, 210, 213, P47,
48, Q 83, 163; doi.or Q 80, 154, 155, 163; duoisr
L 419,Q 86, 171, 174, 178, 179; duo.iar Q 172;
dygiar Q 178; doajar Q 14; dojor K 278, 278a,
317, 317a, 358, L 279, 281, 284, 313, 353, 361,
422,423,424, P 162a,164,Q7,9, 10, 11, 88, 95,
102, 105, 157, 158a, 162, 188, 193; dai.ar L 420,
422,Q7,8,9,10, 12, 13, 88, 161; doaiar K 278,
Q 6; doa.jor L 424, Q 6; dogiar Q 178; doaiar Q
87, 96¢; dgior L 298, Q 12, 72, dojar Q 188;
duaipr Q 179; dujor K 278, 318, L 312, 360, 362,
368, Q 83,247, duj.or 1.362, Q 94; duaior L 271,
360; dus.jor Q 90; duu.jor Q 171; diaiar L 313,
360, 368, 372, 376, Q 95; dia.iar 1.297, 300, 316,
381, 415, 420, 421, 423; dio.jor Q 91; didaiaor L
316a, 415, 420, Q 172; dis.iar L. 419, 421,
diajar L. 419; dgior Q 196; dupior Q 93, 175,
dgiar Q 2; dgiar Q 200; dug.jar Q 171; dguiar Q
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192; dig.jar Q 199; diaiar L 270, dijior Q 198;
dyiar L 416; deiar P 165; dye.jor Q 91; eier-
dooier: L 282: ¢jardoior Q 88; djardojsr L 281;
eiardo.jor Q 88; eiardpiar L 159a; aiardojor L
281; giardiiiar Q 95; eiordiiior L 368; éiarduior L
368; giordugior Q 93; eidooier: ¢idpior L 214,
215a; doren: P 48; dora K 314, 315, 317, 317a,
318, 356, 357, 358, 359, 360, L. 209, 210, 246,
282, 288, 2884, 293, 294, 314, 318, 318b, 319,
320, 326, 352, 355, 369, 371,372, 377,413, 425,
P 44, 45, 46, 55, 118, 165, 169, 171, 175, 176,
182, 192, 211a, Q 88, 99, 101, 102; do.ro K
317a, L 267, 282, 314, 319, 352, 353, 354, 355,
369, 370, 371, 381,414, P44, 46, 51, 52, 56, 58,
184, 223, 224, Q 2a, 79a, 159; doran K 315, 353,
358, 360, L 326, 353, 414; dé.ran L 286, 312,
315, 316, 414; dorn L 313, doan Q 205; déara K
353,L 313,324, P 176; doa.ra P 192, Q 83; dora
L 265¢, P 171; doran L 352, 354; doa.ra Q 156;
dgra K 352, L 216, 244c, 246b, 246¢, 250, 266,
268, 269, 271, 292, 325, 329, 331, 381, 382, 386,
387, 428, 432, Q 15, 19, 20, 21, 30, 33, 36, 38,
98; dg.ra L 329; dgara L 247, Q 39; dgaran K
314; dora L 246a, 279, 382, P 179; dpran L 271;
doura P 115,117, 172, 173, 174, 175, 176, 177a,
178, 179, 180, 182, 183, 211,218,219,227,Q 2;
dou.ara P 220, doura P 49, 172, 176, 177, 181,
182; dgura P 174, 211, 212, 214; dours P 113,
213, 218; doyira P 113, 117, 172, 179; doyj.ra P
118, 118a; doira P 50, 214; doi.ra P 52, 55, 224;
dojara P 53; doi.ron P 58; diira L 317, 356, 415,
Q 3; di.ra L 372, 415; dia.ran L 356; diars L
285, 289, 374, 375, P 197, Q 78, 156; dizaran L
285; diia.ra 1.317, 361, 418; dura P 189; duora P
188, 195, 197, Q 3, 165; dua.ra P 120, 121, 177,
184, 187, 188,197, Q 82; dua.rn Q 76; duwera Q
80; duwer Q 168a; duuara P 188; didora P 188;
dii.ora P 195, 222, Q 82; duera P 192; diira L
356; dii.ra L 363; dai.ro L 360, 364, 365, 366,
367,415,417, Q 5; dija.ra 1. 358, 359, 361, 368,
418; digja.ran L 416; dora P 115, Q 32; dp.ra P
50; dgra P 51, dori Q 103; dijro L 364, 416, P
188, Q 5; dij.ran L 360; diiara L 360, 417; dgr
(mv.) Q 19; eierdoren: K 361, L 315, Q 102;
eiardo.ran L. 286; eiardora L 288a, 425, éiardgra
Q 19; giardgra L 245, 266; giordo.on Q 205;
giordiioro L 285; &jarduara L 285, erdiira Q 3;
eierendoren: ¢iarandora L. 319; door: dor P 50,
55,57,Q2,71,113,211;do.r P57,Q 1, 71, 72;
dgr Q 35, 116; doar Q 1, 121; déar K 353, Q 1,
112, 117, 117a, 118, 119, 222; doa.r Q 157; dgar
K 353, Q 121; doegr Q 84; doaar Q 78; dor Q 21;
doir Q 170; duo.r Q 168; doyar P 119, 176a, Q
73,74; duar Q 79, 83, 89, 153; duar P 119, Q 78,
170; dia.ar Q 72; duo.r Q 76; dis.or Q 77; du.or Q
168a; dgr 1. 291, Q 2; dgar P 167, Q 2; dugr Q
89; dg.r L 434; dug.r Q 77; di.ar Q 2; diior L
360; eierdoor: éiardor Q 113; érduor Q 77,
eardouar Q 83; ajardor Q 121; eidoor: édoar Q
78; (het) dool: dal Q 209, 210, 253, 263; doal Q
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(-) dooier
(-) dool
(-) door
(-) doren
geel
ouwer
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284; dgl Q 206, 247a, 249, 251, 253, 254, 255,
259, 260, 278, 279; dgal Q 203, 204, 205; dol Q
284; daul Q 253; dua.l Q 75, 152; dial Q 78;
dii.ol Q 74; tua.l Q 75; dpal Q 284; dgal Q 201,
eierdool: ¢iordo | Q 278; ajardol Q 253; érdol
Q 279; eiardoal Q 284; giardoal Q 284; ejard(l
Q 249; eardgl Q 278; eiardgl Q 255; dooiem:
doiam K 316, Q 11; ooier: oiar Q 168; ouwer:
oura P219; o.uara P 186, 223; 6a.ra Q 164; iiora
P 120; ora P 178; wor Q 169; (het) geel: gel Q
95; xeal P 178, 197, Q 14, 241; xe.l L 192; xéa.l
Q 165; gel L 217, 313, Q 20, 158; ge.l Q 177,
181, 241; xel L215,Q 177; xgal L 329, Q 20, 83,
161, 162, 163, 180, 181, 183, 240; x¢./ L 386; gel
Q 168; xel L 209; xeal L 214, gil Q 166; xiel P
223, Q 166; xie.l P 195; xiil Q 160; jel Q 259;
el Q 158, 162, 163, 167, 240, 242; txga.l Q
161; txia.l P 192, Q 152; txigl Q 155a; txie.l Q
157a, 160, 166; eigeel: aijeal Q 121; geels: gels
Q 247; gels Q 101; rood: ruut Q 71; ryt L 360;
gevogel: gafpxal P 121; het vogel: tfou.xal Q 79.
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4.10.9 WIT VAN HET EI

(JG 1b, Ic; monogr.)

eiwit: ¢i.wit Q 168; éwet P 48; ewet Q 3; wit: wer
K 278, 314, 315, 316, 317a, 353, 358, 359, 360,
361, L 312, 313, 314, 315, 316, 317, 318b, 319,
352, 353, 354, 355, 356, 358, 359, 360, 361, 362,
363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372,
413, 415, 416, 419, 420, 421, 422, 423, 424, P
45, 46,47, 49, 50, 51, 52, 53, 55, 56, 57, 58, 113,
115, 117, 118, 118a, 119, 120, 121, 167, 172,
173, 174, 175, 176, 1764, 177, 177a, 178, 179,
180, 186, 188, 197,214,218, 219, 220, 223, 224,
227,Q2,2a,5,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 73, 74,
78, 83, 87, 88, 90, 91, 96¢, 152, 156, 157, 159,
174, 188; we.t L 282, 286; wit K 357, P 44, 182,
184, 187, 192, 195, Q 75, 76,77, 79, 79a, 80, 84,
89,94, 153, 154, 157a, 158a, 160, 161, 162, 163,
164, 165, 166, 167, 169, 170, 171, 172, 175, 177,
178, 179, 181, 182, 240, 241, 242; wi.t Q 155,
168a.
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4.10.10 SCHAAL VAN EEN EI (kaart 33)

(N 19, 55a; JG 1b, lc, 2¢; A 39, 9a; A 39, 9b;
monogr.)

[Het kalkachtige omhulsel van een ei. Onder het
woordtype schaal verbergen zich twee verschil-
lende woorden, die in het Nederlands zijn
samengevallen, doordat de Westgermaanse a van
het eerste woord, dat ,.komvormig voorwerp”
betekende, en de Westgermaanse « in open let-
tergreep van het tweede woord, dat ,,omhulsel”
betekende, beide een lange a opleveren. De
meeste Limburgse dialecten onderscheiden ech-
ter nog steeds deze twee historische klinkers. In
de westelijke helft van Belgisch Limburg
(gebied I) heeft schaal ,,eierschaal” een vocalis-
me dat Westgermaanse @ voortzet, in de oostelij-
ke helft, in heel Nederlands Limburg evenals in
het noordoosten van de provincie Luik (gebied
IT) een dat Westgermaanse a in open lettergreep
voortzet. In dat oostelijke gebied is daarnaast
ook schaal met oude a vaak bekend, maar het
betekent er ,,groot, plat bord”, ,,collecteschaal”
of ,,weegschaal”. In enkele noordwestelijke
Belgisch Limburgse dialecten heeft algehele

(gebied III) of gedeeltelijke (gebied IV) samen-
val van @ en a in open lettergreep plaatsgevon-
den, zodat er niet kan worden uitgemaakt op
welke van de twee oorspronkelijk verschillende
woorden het woordtype schaal er teruggaat. Zie
hiervoor in de bibliografie Goossens 1967.
Enkele Nederlands Limburgse gegevens bevat-
ten een historische a. Blijkbaar gaat het hier om
verwarring met het woord schaal voor ,,scho-
tel”.]

schaal (I: met historische lange @): sx¢l K 358, L
159a, 163, 164, 165, 269, 288a; 5o/ L 326, 329,
373, 381, Q 21, 35a; sxol K 314; sxoal K 278,
359, 360, 361, P 50, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58,
118a, 177a, 178, 182, 179, 180, 192, 213, 218,
224, Q 78, 156, 159; sx¢e¢l K 357; sxdual P 55;
sxoual K 358; sxol K 316, 317a, 318, P47, 107a,
115, 176; skoal P 219, Q 164; sxuoal K 36la;
sxual P 118, 119, 120, 121, 177, 184, 187, 195, Q
73, 74,78, 152, 160, 165; skual P 186, 188, 197,
227, skuol P 220; skupl P 223; skugl P 186; sual
Q 166; sxuual Q 78; skuual P 222; sxial P 51;
schaal (II: met een historische korte a in open
lettergreep): sxal L 159a, 192, 192a, 211, 214,
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2144, 215, 217, 245b, 246, 246a, 266, 268, 269,
269a, 269b, 217, 288a, 288b, 288c, 289, 289b,
289*, 316, 354, 355, 356; BAI L 265, 265c¢, 270,
290, 292, 294, 295, 300, 317, 318b, 319, 320a,
321, 322, 324, 325, 328, 329, 330, 331a, 332,
358, 359, 360, 361, 362, 363, 364, 365, 366, 367,
368, 369, 370, 371, 372, 372a, 373, 376, 377,
381, 381b, 382, 383, 384, 415, 416, 417, 418,
419, 420, 421, 422, 423, 0426, 427,434, Q 6, 7,
8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 20, 21, 30, 31, 32, 32a,
33, 35, 36, 38, 39, 88, 96¢, 97, 98, 99, 99*, 101,
103, 111, 111*, 112a, 113, 113a, 117, 117a, 118,
119, 121, 192, 196, 197, 197a, 202, 203, 204a,
205, 209, 211; sxaal L 352; §asl L 369; Zal Q
222; sxgl 1L 413; 3501 Q 77, 83, 84, 87, 90, 91, 94b,
95,162, 163, 168, 169, 172, 174, 175, 1764, 177,
178, 179, 181, 187a, 188, 193, 198b, 242; sxgal
L 315, 353, Q 2a; 3gal Q 3a, 4, 71, 75, 76, 79,
79a, 80, 82, 89, 94, 153, 154, 155, 157, 1574,
161, 168a, 170, 240; sxgl Q 72a; 5oul Q 77; Solj
Q 182; schaal (III: met historisch ondoorzichtig
vocalisme): sx¢/ K 278, 314, 315; sx¢al L 286,
312, 313, 314; sxpal L 282; eierschaal (I: met
historische lange a): K 318; eierschaal (II: met
historische korte a in open lettergreep): giarsxal
L 250, 267, giarsal L. 299, 318, 429, 432, Q 30,
32a, 119, 121¢, 208; ¢iarsal L 290, 294, 295,
299, 322a, 330, 331, 331b, 372, 416; éiarsal Q
33, 39; eiarsol Q 5, 95; éiarspal Q 79a; ejarspal
Q 162; érsgl Q 3; ajarsal Q 121; schil: Sel L
368b, 371, 426, 0426, Q 18, 22, 77, 96d; §el Q
98; sxel P 176; 5ol Q 197, 198b, 207; schulp:
sxplop P 44, 45, 46, 48, 49, 107a; sxglap P 44,
113, 115, 117, 167, 172, 173, 174, 175, 176,
176a; skglop P 214; sxglp P 48; eierschulp:
érsxglap K 357, eiarsxglop P 176; bast: bast L
163, 163a, 245; slotse: slgs Q 5; pel: pel L 286;
dop: dop Q 202.

4.10.11 BEDORVEN EI

(N 19, 54d; L 6, 39; S 31; monogr.)

rot ei: P 54; ror ¢i L. 282, 314, 317; rot ¢i L 265,
266, 268, 271, 288a, 289, 289b, 289%, 292, 294,
295, 299, 318b, 321, 324, 331, 331b, 332, 369,
373, 382, 383, 416, 426, 0426, 427, 429, 432,
434, P 107a, Q 14, 21, 22, 35, 35a, 39, 79a, 97,
98, 99*%, 101, 111, 156, 157a, 193, 198b; rot ¢i L
360, 368b, 372, 420, 422,423, Q 9,71, 72a, 77,
78,93, 964, 156, 176a, 178, 179; ror i L371; rot
el 1.329,Q09; rgt € K 278; rod ¢i Q 162; rod é
Q77 rpt 2K 361,P51,Q2,3a,4; rot ¢ L 355,
P 44, 48; rot ¢ K 357, rot i L 420; ror €f K 278;
rot éia P 55; rot gia L 330; rot aj K 314; verrot
ei: vrot pein P 222; vrot eia P 188; vrot ¢i P 176;
vrota e P 213; de volgende woordtypen zijn
meervoud: vuil ei: vl ¢f L 269, 270, 288c, 290,
292, 299, 320a, 322, 325, 326, 329, 332, 369,
374, 377, 432, Q 20, 21, 32a, 39, 96¢, 97, 111%,
113, 113a, 117, 117a, 119, 121, 121c, 197, 197a,
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198b, 202, 204a, 207, 209, 211; vul ¢i L 159a,
164, Q 19; vul ¢{ L 317; vgl ¢ K 358; schier ei:
sxior ¢f L 163, 164; poelie-ei: piali-¢; 1. 422,
klotsei: klotsei L 0426; klutsei Q 119; oud ei:
gud ¢i L 416; liezenei: Q 27, 110; leizangi Q 198;
liezeneier: lizagiar Q 20; leizaneior Q 105; lies:
les L 372a; verbroed ei: varbrid ¢ L 355;
bebroed ei: babrét ¢i L 417, rotgebroed ei:
rotxabroit ¢f Q 9; bloedei: bladei L 322; verle-
gen ei: varlegon ¢i L 270; de volgende woordty-
pen zijn meervoud: rotte eierem: rotro giora L
289, Q 103; ro1a &ra P 47; rota ¢ior L 323, 371,
418, 429, Q 7, 16, 97, 99, 102, 178, 179; rota
eiar Q 95; rota giar L 313, 420, 422, Q 10; rota
eiar Q 12; rota ear L353; rota ér P55, Q 89; rota
er L 354, P 57,176, 211, Q 1, 78, 83, 158; rota
ejar Q 88; rota e.r L 355; rota eor L 414, rota
aran K 315, 353; rot aran K 353; rota ajor Q
188; verrotte eieren: vrote er P 171, 174, 176,
183, 186; vrota ¢iara P 164; vrota &ra P 164,
vrota éiar P 188; vrota ér P 211; vuile eieren: vul
eiar L 215, 246, 286, 297, 300, 320, 325, 371,
374, 387, 425, 430, Q 19, 22, 30, 33, 98, 99, 101,
111, 113, 116, 118, 201, 208, 253, 278; vil giar
L 313; vul etor L 319; vul aiar Q 253; schiere
eieren: sxir ¢giar L 164, 165, 191, 209, 210, 211,
213,215, 2154, 217, 246a, 248; sxi.r gjor L 249,
St.r giar L 295; sxira gjaran L 216; sxér giar L
267, sé.r giar L 291; bedorven eieren: hadorva
eiar L. 328, 432, Q 99; badprava [eieren] Q 202;
badorva ¢iar Q 167; badarva éjar Q 88; badprva
eiaron K 360; badgrvan ¢iar L 286; badgrva er L
354, P 176; badgrava ér Q 160; badprvan dran K
315; baderva er Q 3, 80; verdorven eieren:
vardgrva giar Q 118; lieseieren: lesgiar Q 32a;
leeseiar Q 104a; liezenteneiers: lézontagiars L
378; verbroede eieren: vorbrgids giar Q 187;
varbrida ¢.r L 355; blinkelige eieren: blenkalegas
eiar Q 35; sterke eieren: sterks ¢iar L 298; aan-
gesteken eieren: angosteka ejar L 267; guste
eieren: ggzo e¢ior L 250; snotvuil (bijvgl.
nmw.): snotvul L 163, 163a.

4.10.12 EEN EI AFPELLEN

(N 19, 55b; A 39, 9b)

[Een ei van de schaal ontdoen.]

schellen: sxela L 163, 163a, 164, 211, 250, 266,
268, 269,271, 288c, 289b, 314, 316, 355, 373, P
213, Q 72a, 156; sxelon L 286; sxela 1. 269, 271,
288a, 289%; sx¢lo Q 2; skelo P 186, 197, 222; Sela
L 265, 270, 291, 294, 295, 299, 317, 318b, 320a,
321, 322a, 324, 328, 331, 368b, 369, 371, 372,
372a, 373, 374, 377, 381, 382, 383, 416, 420,
422,423,423,0426, 427, 429,432,434, Q 4, 14,
18, 20, 21, 2231, 33, 39, 77, 79a, 93, 94b, 95,
96c, 96d, 97, 98, 99*, 111, 111*, 112a, 113,
113a, 117, 117a, 119, 121, 121c, 178, 179, 187a,
192, 193, 198b, 211; Selan Q 71; Sela 1. 325, 329,
331, 331b; $¢la L 317; afschellen: gfS¢lo L 292,




330, Q 113; afsxela L 159a; afsxela L 245; schil-
len: Sels L 290, 318b, 322, 332, 84, 434; sxela Q
78; skela P 188; Splo L 360, 420, Q 162, 1764,
197, 207, 209; $¢lo L 360, Q 204a; afschillen:
afsels Q 35; schaal dervan afschellen: sal
darvan afSela 1. 376, schalen: $alo Q 9, 324, 36,
97, 98, 197, 197a; sxpala Q 78; ontschalen:
ontsala Q 97; schulpen: sxglopa P 107a; pellen:
K 361; pela K 314, L 192a, 270, 289, 326, 329,
Q 121; pela K 278, 318, 357, 358, L 416, P 44,
48, 51, 55, 107a, 176, Q 3a, 101; pelon K 278;
pola K 361a, L 360; afpellen: P 48; dfpels L 266,
291, 324, 329, Q 35a; afpelo Q 72a; afpelan L
282; polen: palo Q 3a; pualo Q 78; peulen: pgla
Q 9; palen: pglso Q 2; pouala P 54; pugla Q 77,
oplepelen: oplepals L 269; (de) schaal afdoen:
Sal afda L 265; da 5al afdo Q 32; da $al afdoa Q
197; (de) schaal dervan doen: 33l darvan dus Q
38; da zal darva dua Q 222; (de) schaal deraf
doen: da sxal daraf don L 266, 267, 268, 269,
269a, 269b, 288a; dosal daraf don L 270, 295,
299, 300, 320a, 321, 322, 3314, 377, 381, 381b,
Q 21, 99, 99%; do sxal draf don L 271, do 3al
daraf don L 265c¢; 3al draf don Q 101; ol drof
dun Q 95; do $al draf doa Q 204a; Sal draf di Q
196; sal draf dus Q 118, schaal dervan afdoen:
Sal darvan afdon Q 103, 192; 5¢l davan gfdun Q
193; $al darvan afdo> Q 205; de schel deraf
doen: do Sel draf don L 318b; schaal deraf pel-
len: $al daraf pela Q 208; schaal afhalen: sxal
afhals L 246; schaal dervan halen: $al/ darva
hola Q 30; de schaal dervan afhalen: do sal
dorvan afholo L 270, da Sal dorvan afhoyals Q
202; schaal deraf halen: al draf hola L 324,
Saol draf hglo Q 39; schaal eraf halen: $al sraf
hgla Q 31.

5. EENDEN

5.1. Soort en herkomst

5.1.1 EEND

(JG 1a, 1b, Ic, 2¢; S 18; S 49; L 1a-m; NE I, 55;
Vid.; L Al, 48; monogr.)

eend: Q 187; énr L 163, 210, 217, 286, 353, P
176, Q 15, 95, 66a, 100, 187, 198; eint L 209, P
50; ent 1210, Q 174; ent K 353, L 163, 245, 246,
249, 250, 266, 268, 282, 313, Q 113, 117b, 121,
178, 193, 196, 203, 204a, 207, 208, 253, 284;
e.nt L 313; ent L 164, 165, 191, 209, 210, 211,
212a, 214, 214a, 215, 216, 216a, 217, 244a,
245a, 245b, 271, 356, Q 87, 88, 90, 91, 94, 95,
101, 102, 103, 1044, 105, 110, 111, 171, 172,
175,179, 196; e.nt 1L.417,Q 3, 5, 188; 2ant Q 93;
eiont Q 1; ént L 215; ent L 211,249, Q 113, 116,
117b, 118, 121, 203, 204a, 208, 284; "ent Q 247,
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247a; £nt L 163, 163a, 163b, 164, 165, 211, 213,
215a, 246a, Q 202; gnt Q 200; iont Q 2; is.nt Q
2; ient Q 1; ta.nt L 414; éntj L 379, 380; ¢ntj L
288, Q 2; entj L 289, 294, 298, 299, 323, 331,
360, 379, 380, Q 22, 32a, 196, 196a; enjij L 290;
eantj L.331; ent3 1. 360, 368; gants L 316a; é.njij§
Q 2a; einj5 1. 358, 359, 360, 362; ¢intj Q 32; ¢ints
L317; énj 1.423, 430, 431, Q 33; énj L. 290, 291,
298, 299, 300, 317, 320, 321, 327, 328, 329, 330,
333, 366, 369, 372, 374, 377, 378, 381, 382, 387,
415,419,421, 422,423,424,427, 429, 431, 432,
Q8, 14, 16, 20, 27, 29, 30, 33; &.nj L 415; ginj L
317,319, 361, 367, 368, 370, 371, 372, 419, 420,
P212,Q6,7,9; ¢inj L. 329, 372, 430, 434a, Q
32, 102; gi.nj Q 79, 79a, 152, 164, 165, 166; ¢nj
L 318b, 325, 330, 377, 385, 387, 425, 426, 429,
434a, Q 21, 35; &nj Q 30; £.nj Q 75; enj L 432;
fanj Q 2; én P49, 50, 113, 115, 117, 172, 173,
174, 175, 176, 176a, 182, 214, 218, 219, 227, Q
10, 12, 98; éop P 180; e¢y P 211; @y L 267, 291,
295,296, P47, 48, Q 10, 11, 12, 13, 96¢, 97, 98,
99; ¢y P 164, 167; en L297; en L. 314; een P 224;
een 1.355;en P 171, 176; éan K 358, P 179, “éan
P 58; éen P 44, 53; ean P 45; éa.n K 361, P 52,
55; éen K 357, 359, 360; ée.n L 413, P 56; hean
P 178; eian P 55; én K 358, L 316, 352, 354, 360,
363, 364, 365, 416, Q 88, 96¢; ¢é.n L 416, 418;
‘en L 315; ¢an K 316, 318; ¢n K 278, 314, 315,
3174, 353, L 312; &an P 179; gjin K 359, Q 153;
¢n K 318; ¢on P 45; ¢i.n Q 160; éin L 417; gian
P44, 46, 50; ¢nza Q 72; ifan P45, 51; ian L 414;
ien P 118a; ije.n P 186, 220, 223; iey Q 71; tian
K 356; tg.n P 51; ian P 46; ¢ig.n P 57; jeia.n P
192; jen P 197, Q 78; jean P 192; jé.gn P 118; jein
P 188; jein P 188, 196; jein P 177, 187, 188, Q
159; jei.on Q 156; jeinj P 195, Q 78; jeinj P 119,
120, 121, 184, 197, Q 73; jei.y P 195; jein Q 2a;
jeinj Q 74; jien P 177a; oin Q 77, 168; onj Q
163; 0.nj Q 80, 157a; 9.n Q 76, 155; gon Q 162;
o.nj Q 76, 77, 154, 162, 168a, 240; ¢gin Q 182;
oinj Q 177, 182; ‘oinj Q 242; oj.nj Q 163, 167,
168, 181, 241; ¢ins Q 169; onZs Q 83; ga.nj Q
157; gu.n Q 162; schokkel: Sokal Q 113; wiet:
wi.t Q 161; piele: pilo L 423; pielkel: pilkal Q
113.

5.2. Onderscheid naar geslacht enlof leeftijd

5.2.1 MANNELUKE EEND

(GV,K2;L la-m;L3,3;L 14, 18;JG la, 1b, 2c;
S 18; NE 11, 55; VId.; A 6, add.; monogr.)

wenderik: wendarek Q 21, 35, 112a, 112b, 113,
116, 117a, 117b, 118, 121e, 202, 203, 203b, 208;
wendrek K 358, L 352, 429a, Q 21, 27, 113,
113a; wendrak Q 10; wendrek Q 202; wendrik Q
117; wienarek Q 72; wenarek Q 12; wenarek L
420; weanarak K 359; vendarek Q 196, 196a;
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wéndarek Q 30, 34; wenjarek Q 36; wendarek L
427, Q 14,17, 21,22, 28, 33, 35, 201; wendarek
Q 95; wendrek K 360, L 429, 430; weindarek P
44, Q 32; weindorek Q 13; wenarek Q 3;
weinarek L 364; wenjarek L 426, 432; wignarek
K 360, Q 89; wendarek L 417, 425, 430, 433,
434, Q 10, 12, 15, 32, 100, 101, 102, 103;
wendrek 1423, 429; wé.ndarak Q 1a; wgnjarek L
381, 431; wenorek L 417, Q 3; wé.narek K 358,
L 416, Q 3; wendarek Q 9, 88, 95, 95a, 95a,
117b, 196; wendrek Q 96, 96a, 102, 193;
wendrek Q 88; weandarek Q 35; we.ndarek Q 10,
11; wendrik Q 172; wegnarek L 414; wenarek L
416; wentarek Q 88; weldareka L 286; wendarek
L 429,430,P 176,Q 7, 8, 11, 16, 18, 20, 22, 27,
29, 30, 32, 32a, 33, 35, 88, 95, 96b, 97, 98, 99,
101, 102, 103, 105, 110, 111, 187, 192, 195,
196a, 197; wendarak Q 96; wé.ndarek Q 7, 9,
96¢; weandarek L 422, 423, P 45; wendarek Q
95; wea.ndarek L 422, Q 12, 13; wendrek Q 29,
96a, 103, 104a, 193; weéndrek Q 6, 11,
wee.ndarek L 424, Q 6; weendorek L 316;
wenarek L 417; wé.narek L 417, wéenarek P 51,
wea.narek K 361; weparek Q 14; wéindrek K
361; wejnarek K 361; wenjarek L 426, Q 36;
waindarek Q 38; wiandrik P 52; wia.ndarek Q 2;
wa.narek Q 154; wianarak Q 1, 71; wia.narek Q
76, 77; wia.narek Q 2a; wianarek P 57, Q 71;
wanarek Q 2; wia.narek P 53, 55, 57, 58, Q 71;
wia.narik Q 2; we ‘a.narek P 56; wendarex Q 201,
208; wendrex L 420; wendrex Q 95; wendarex Q
101; wigndrex L 419; wender: wendar L 386,
387, Q211 wendar L312,P 47,48, Q 113,211,
weandar L 355; wgandar P 183; wé.ndar P 46;
weindar P 46; wejandar P 46; weéindar P 47,
wendar L288, 312,320, 321, 333,370,371, 374;
we.ndar L 286; wendar 1330, P 117, 218; wenjar
L 377; wenjar L 330, 360; wé.njiar L 369; wenjar
L 331; weinjiar L 319; we.njdjor L 282; wejnjar
L 419; wenjar L 321, 385; weinjiar L 362;
wainjar L 385; wenar P 49, 211a; weinar P 218;
wenar P 113, 115, 173, 182, 214, 218; wenar L
354; wenar L 354; we.nar L 314, 356; wenar L
418; we.nor L 363; wianar P 50, 54; waegjnar L
353; wainar L 353; waeinar L 352; wenderd:
wendart P 48, wendart L 319, 323, 325, 326,
327, 328; wendort L 292a; wenjart Q 15; wenjart
L 371,371a,378, 381a, 381b, 424, 434a; wénjart
L 319, 371a, 373, 381, 431, 432a; weinjart L
370, 371; wenjart L 370; wenjart L 372, 381,
418, 431; weenjiart L 419; wainjart L 381b;
wenjart L 378 wenart L 376; wexnart L 419;
wegart Q 88; wendel: wicndal P 186; wejandal P
186; weandal P 176; weadal P 176; weandasl P
179; wendal P 162a, 171, 176; weandsl P 171,
172, 178, 179, 219; weiandsl P 165; wiandsl P
50; wondal P 169; wgandsl P 164; wendeler:
wendalar Q 121; wendaard: wianart P 55;
weenderik: windarek Q 21; windarek L 313;
windrek Q 198; wiandorek Q 83, 91; wiandrak Q
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17, wiendarek Q 193a;, wiendorik Q 162;
wigndrik Q 162; wiandarek Q 8la, 82, 191;
wiandarik Q 83; wiandrek L 420; wis.ndarek Q
87; winarek L 366; wignarek Q 89; wia.narek L
414, Q 72; wienarek Q 1, wiondarek Q 78;
wjo.ndarek Q 79; wo.ndsrek Q 79a; wio.ndarik Q
155a; wiondarek Q 78; wonarek Q 170; wionrek
Q 89; wio.narek P 119, Q 73, 155, 168a;
wipnarik Q 89; wio.narik Q 153; wjoi.narik Q
159; wionarek Q 74; wio.narek P 120; wio.narik
Q 152; weender: windar L 210, 211, 215, 216,
217, 250, 286; wig.ndar Q 162; windar L 313, Q
101; wjandar P 49, 50; wendar L 319, 320, 322,
326, 374; winjar L 361; wianjar L 360, 362, 415;
wi.n jiar L 372; winjar L 360; winjiar L 359,
361, 367, 368; winor L 329; wisnar L 362; wenar
L 289; winar L 366; wianar L. 367; wi.nar L 358;
wia.nar L 415; weenderd: windort L 288, 288a;
winjart L 356, 366, 368, 420, wig.njiart L 420;
wi.njiart L 421; wianjont L 419; wienart L 420;
wixnart L 372; woerd: L 209, 360, Q 196a; wirt
L 244b, 313, Q 196; waoat Q 160; wijr Q 166a;
wuar Q 167; wir L 354, P 197, Q 157a; woen-
der: wyndar L 210; wiondar Q 75; wipndar P 58;
wio.ndar Q 161; wionar Q 157; woenderd:
wondart P 118; wynjort L 382; woerdel: wiudal
P 188; weidal P 196; wi'adal P 118, Q 74;
wio.dal P 195, Q 165; weer: wizr L 415; weerd:
wiart L 270; werel: weral 1. 314; wielder: wildar
L 163, 163a, 163b, 164, 165, 191, 209, 210, 213,
215a, 217, 245, 245b, 246, 246a, 248, 249, 250,
266, 267, 268, 269, 270, 271, 289, 289a, 291,
293, 295, 296, 297, 298, 318, 318d; wildr L 213;
wildor 1 317; wildsr L 246, 271, 286, 298;
weldar L 266; wilar L 286, 289, 317; wilor L
366; wilar L 366; wielderik: wi.lorek L 365;
wuulder: wildar L 191; wiele: wilo 1. 416; wi.la
L 418; wila L 418; woele: wuala Q 154; wieter:
witar L 313; wiebel: wi.bal P 197; haan: han K
278,316, 317a, 353,1.282, 316, 316a, 317, 352,
354, 355, 355a, 356, 364, 413, Q 77, 94, 156,
157a, 158, 171, 177, 200, 204a; hasn L 352, 354,
ha.nL417; hgn K 278, 278a, 314, 315, 316, 318,
353, 359, 360, L 413, P 183, 223, Q 86, 88, 89,
90, 91, 94, 163, 169, 170, 172, 175, 177, 178,
179, 188, 203; hgan L. 312, 313, 314, 353, P 121,
174, 180, 192, Q 80, 82, 160, 164, 170, 175; gn
P 176, 176a, Q 158; gan P 175, 178; hon Q 93;
hoan L 314, Q 171, ho.n L 414, Q 1, 24, 3, 5;
ho.an L.353; hon K 359; hoan K 278, 353, L 312,
315, P 121; houan K 278; pan P 167; houn P 227,
dan 1. 314; eendenhaan: Q 174; endohan Q 200;
Endahan Q 200; éndanhgn P 218, Q 200;
endanhgn K 315; eandanhon Q 93; gndanhgn Q
179, 188; endanpn L 313; entonhon Q 188;
entahgn Q 91, 178; gintanhdn Q 188; oinjanhdn
Q 83; oinahgn Q 168; ginohgn Q 168; ginZanhgn
Q 77, 169; ginZangn Q 83; oiZongn Q 83;
o.njZazon Q 84; eendenshaan: ayashon Q 170;
eendhaan: £.nhgon Q 75; eenderik: enarek L




355; entarex Q 121; eenderd: ¢njort 1. 432; épert
L 418; eendel: jenal P 220, 223, 224; jeinal P
196; eendenmannetje: endamenss Q 279; man-
netje van de eend: menaka van ds éntj Q 196;
mannetjeseend: manskasént Q 188; mannetje:
menaka L 209, P 212; menakan L 313; erpel:
erpal Q 79; repal K 316; zwanenrik: zwanarek
P57.

5.2.2 VROUWELIIKE EEND

(L la-m; JG la, 1b; S 18; A 6, add.)
eendenhen: e.njshin Q 75; épahen Q 102;
onZahin Q 83; oinahen Q 168, eend: ént L 210,
217, Q 96a, 198; enr L 164, 245, 250, Q 113,
116, 118, 178; ent L 165, 216, 248, Q 88, 90, 91,
101, 102, 103, 104a, 105, 111; &nr L 211, 213,
215a; ent Q 202, 203, 208; éntj L 288, 289, 331,
Q 32a; gintj Q 32; enj L. 298, 320, 374, 378, 381,
382,422,423,424, Q 16, 20, 29, 33; ¢anj L 370,
enf L 385; enj L 325, 425, 429, Q 35; ¢.inj Q 79,
79a, 152; ¢inj L. 368,372,419,Q7,9; enj L 295,
422,431, Q 36; enj Q 30; einjs L 359, 362; &y L
297,Q 12; e P 164; én L 267, 296, 323, P47, Q
13, 97, 99; enk L 268; ey P 113, 173, 174, 175,
219,Q 12; éan L 417, P 45, 58; 'én P 56; en K
358;0.nP55,ean P 179; en L 420, P 113, 1764,
Q6, 11;¢en K 314,353; en Q 88; ¢in Q 153; Ion
P46;iep Q71; 7e.n P57, ije.n P 223; jée.n P 118;
Jeian Q 156, jeinj P 119, 120, 197, Q 78; jein P
177; je.n Q 78; o.nj Q 76, 77, 154, 155, 168a,
oi.nj Q 167, 168, 181, 240, 241; "0inj Q 242; 0.nj
Q 157a; oi.n Q 182; ¢i.ns Q 169; 9.n Q 76; é.pa
(mv.) Q 10; gnZa (mv.) Q 89; hen: hen K 278,
315, 316, 317a, 318, 358, 360, 361, L 282, 286,
312,313, 314, 316, 317, 352, 353, 355, 356, 361,
364, 365,413,414, 415,417,418, 421, P 48, 50,
51, 115, 118a, 121, 172, 177a, 178, 180, 182,
187, 188, 197,214, 223,Q 1, 2, 2a, 3, 5, 72, 73,
80, 81a, 82, 91, 188; hin P 184, 195, Q 157, 159,
160, 152, 153, 164, 165, 166, 177; hennetje:
hensks P 179; wijfje: wifka L 295, 328, 374, Q
12, 196; wifkon L. 313; wefka L 372; wefka P211;
pul: pgl L 354, P 167, Q 10, 12, 96¢; pel Q 90,
93, 94, 171; pel L 356, 360, 365, 367, 415, 416,
Q 87, 170; hoen: hon L 319, 369, 371, Q 204a;
on L 369; moer: mor Q 12.

5.2.3 EENDENKUIKEN

JG la)

[Het jong van de eend.]
eendenkuiken: é.nokika L 416, 417, 418,
é.ndokika Q 5; kuiken: kiks L 414; eendkuiken:
tenkoka Q 1, eendenkuiken: é.ndokeiko Q 3;
enZakeika Q 8la, 82; wieletje: wiloko L 418;
jonge eend: joy jeiy Q 2a; eendetje: ignaks Q
71; jong eendetje: joy eniaks Q 72.
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5.3. Gedrag, verrichtingen

5.3.1 KWAKEN

(L 37, 8b)

[Roepen, gezegd van de eenden.]

kwaken: L 282, 312, 316, 317, 319, 352, 360,
361, 368, 415,420,P 119,Q 8,9, 12, 159, 168a;
kwaka L 366, 367, 372, 413, 423, P 120, 176,
177, 198, Q 2, 78, 88, 162, 165, 179, 196;
kwakan L 286, Q 6, 71; kwajka Q 17; kwaiko P
199; kwgkan Q 96c¢; kwakken: kwaks L 282, Q
162; kwakelen: kwakalsn L 358; kwakkelen:
kwakala L. 312; gekwaak (zelfst. nmw.): gakwak
L 313; gakwgk Q 157; kweken: L 364; kweka P
121; kwekan P 219; kwé.ka Q 199; kweka P 176,
Q 241; kwekan L 286, 314; kwekan L 316, Q 5;
kweika P 219; de eend kweakr P 192; keken:
ké.ka Q 177, kgka Q 5, 42; kgkoan Q 170; keika Q
179; keiokan Q 71; snateren: L 414; snatsra L
422,423, Q 95; snajtaran L 352; snautoran Q 1;
sngtaran L 286; snoataron L 286; snotran L. 372;
snétora Q 88; schreeuwen: sxrijvon L 352;
sxrivan L 355; sxriva Q 1; sxrigva L 415; Sriava
L 362; de eend sxrift L 364; geschreeuw (zelfst.
nmw.): L 368; gaggelen: gagalo P 219; gogge-
len: gogals Q 162; tateren: r¢tara L 414; wie-
len: wilon Q 86.

5.3.2 LOPEN, GEZEGD VAN EENDEN

(N 70, 2; monogr.)

waggelen: wagals K 314,357, L.265, 288a, 292,
295, 299, 318b, 321, 427, 429, P 189, 218, Q 3,
18, 31, 35, 86, 95, 98, 112b, 113, 117a, 12lc,
202; wagals L 291, 320, 320a, 330, 331, 333,
377, Q 99%, 111, 112¢, 193, 203; wakals> L 382,
387, Q 192, 197, 197a; waggelgang (zelfst.
nmw.): wagalgank P 219, schokkelen: sxokals
Q 222; lopen: loypa L. 318b.

5.4. Roepwoorden, lokwoorden

5.4.1 ROEP- EN LOKWOORD VOOR DE

EEND

(L 18, 2; L B2, 259b; GV 2, 2k; VC 14, 2r (r);
Vid.; N 19, 74, Q 111 add.; A 6, Q 36 add.;
monogr.)

wiel: wil L 433; wiel, wiel: wil, wil Q 113a;
wiele: wila 1. 271, 293, 296, 330, 360, 381, 429,
Q21,99, 113,196, 196a; wila L 328; wela L 364,
wiele, wiele: wils, wils L 213, 248, 286, 288a,
318d, 322, 323, 327, 330, 373, 377, 381, 381b,
420, 428, 429a, 430, 434a, Q 21, 29, 86, 113,
172, 202, 211; wila, wila L 270, 319, 422, Q 34,
83; wiele, wiele, wiele: wils, wila, wila L 164,
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165, 191, 211, 213, 214, 214a, 215, 217, 245b,
246a, 270, 271, 288a, 289, 289a, 291, 298, 316a,
318, 320, 322, 325, 326, 328, 330, 360, 362, 370,
371a, 378%,381a, 381b, 418, 429, 431,434,Q 9,
14, 21, 101, 121e, 206, 211; wils, wils, wila L
271, 298, 299, 369, 381b, Q 101; wiala, wiala,
wiala L 367; wiele, wiele, wiel: wila, wils, wil L
211, 385; wieletje, wieletje: wiloka, wilaka L
268, Q 86; wiene, wiene, wiene: wina, wina,
wina L 353; wiede, wiede, wiede: wids, wids,
wida Q 71; wiete, wiete, wiete: wita, wits, wita P
54, 57, 119; wita, wita, wita P 50; wiata, wists,
wiata Q 2; wiete, wiet: wita, wit P 197, wiet,
wiet, wiet: wit, wit, wit L 214a; wit, wit, wit P
118; wiet, wiet: wit, wir K 357; wietje: witjs P
196; woele, woele, woele: wuls, wuls, wuls L
214, 214a, 215, 217, 245b, 246a, 248; woele,
woele: wuls, wuls L 250; woe, woe, woe: wu,
wu, wu L 314; piele: pilo Q 15, 34, 101, 102,
103; pila Q 191; piala Q 201; piele, piele: pila,
pila Q 32a, 33, 36, 38, 96a, 99, 101, 102, 103,
111, 118, 188, 192, 201, 203, 203b, 208; pils,
pila L 381b, Q 10, 22, 32, 195; pels, pelo Q 101;
piele, piele, piele: pils, pils, pilo Q 18, 21, 88,
95a, 96b, 96¢, 99, 100, 193a, 196, 203; pela,
pela, pela Q 179; pieletje: pilaka Q 103; piele,
wiele: pila, wils Q 32, 35, 121, 204a; piele,
wiele, wiele: pila, wils, wils L 433, Q 12, 35,
117a; piele, wiele, wiele, wiele: pils, wils, wils,
wila Q 117, piele, wiele, wiel: pils, wils, wil Q
117a; pilo, wila, wil Q 113; poele: puls L 214,
214a, 215, 217, 245b, 246a, Q 111, 284; poele,
poele: pula, pulo L 245b, Q 38; poele, poele,
poele: puls, puls, puls L 246; pulle, pulle: ppls,
pola L 294; goele, goele, goele: guls, guls, guls
Q 74: koele, koele: kyls, kyla Q 15; joele, joele,
joele: juls, juls, jula Q 168; oele, oele: uls, ulo Q
157; soek, soek, soek: sik, sitk, sik L 314; tuut,
tuut: ryt, tyt L 209; tok, tok, tok: ok, 1ok, tok L
314; tjiep, tjiep: fjep, tjep K 278; kwak, kwak:
kwak, kwak Q 36; kwak, kwak, kwak: kwak,
kwak, kwak L 249; kwaak, kwaak: kwak, kwak
L 376; kwaak, kwaak, kwaak: kwak, kwak,
kwak L 209; lewie, lewie, lewie: lowi, lawi, lowi
Q 3; sjiere, sjiere, sjiere: Sira, Sira, $ira L. 296,
hé, he, he: he, he, he K 318; weer: wer Q 72;
were, were: wera, wera Q 222; weggen (zelfst.
nmw. mv.): wega Q 196, 196a; meer: mér Q 21,
eend: Q 36,95; ent Q 101, 111%*,192,222; ent Q
119, 121, 208; ent Q 202; ént L 215, 269, 269a,
Q 201, 222; e.nt Q 203; entj L 289, 298, 318b, Q
32a; entj L 322, 382; entj Q 31; ¢nj L 377, 378,
426; enj L 431; en L 295; en L 267; ey L 386; enk
L 269; eendje: L 291.

5.4.2 ROEP- EN LOKWOORD VOOR DE
JONGE EEND

(VC 14, 2s (r); monogr.)
wiele: wilo L 271, 328, Q 21, 99, 113; wiele,
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wiele: wils, wila L 330, 373, 381, 381b, 434a, Q
21; wiele, wiele, wiele: wils, wils, wils L 271,
289, 291; wieletje: wiloka L 429; wieletje, wie-
letje: wilaka, wilaka L 428, woele, woele: wuls,
wula L 250, 0250; piel: pil Q 208; piele: pil> Q
15, 34; pials Q 201; piele, piele: pils, pilo Q 33,
101; piele, piele, piele: pils, pila, pils, Q 196;
piele, wiele: pila, wilo L 378*, Q 102; piele,
wiele, wiel: pilo, wilo, wil Q 117a; pieletje:
pilaks Q 96a; poele, poele: puls, puls 1. 377,
pulletje: pglotjo L 294; eendenkuiken:
endakigks L 269a; éndakgka L 215a; kuiken:
kigka L 433; klein eendetje: klgi éndaka Q 95;
kleine eend: kiey ¢nt Q 222; eendje: éntja L
291, Q 36; entja Q 202; enijo L 269, 288a, 289,
Q 201; entjo L 322, 382, Q 111%, 119; gnjtja L
377,378, Q 31; éntsa Q95; ent$a Q 121; ent?2 Q
222; jonge eend: Q 101a, 201; jopa ént L 269;
Joy éntj L 381b; joy énj L 426; jon en L 295; jon
¢y L 386; joya ey L 267; jong eendje: jopk éntsa
Q 95; eend: ent L 269; ent Q 192; énj L 431; enk
L 269.

6. GANZEN

6.1. Soort en herkomst

6.1.1 GANS

(A2,42,A6,5a,;A6,5b; A6,5c;S9;L la-m;
L 1, 58;JG la, 1b, Ic, 1d; VId.; monogr.)

gans: gans K 278, 314, 315, 318, 353, 357, 358,
358b, 359, 360, 361, L 164, 191, 209, 209a, 210,
211, 214, 214a, 215, 216, 2164, 217, 245, 245b,
246, 246a, 246b, 248, 249, 250, 266, 268, 269,
270, 271, 281, 282, 283, 285, 286, 288a, 296,
298,299, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 322, 323,
329, 330, 352, 353, 354, 355, 355a, 356, 358,
359, 360, 362, 364, 365, 366, 367, 368, 381a,
413, 414, 417, 423, 432, P 44, 45, 48, Q 5, 17,
34, 95, 187a, 201, 203; ganz L 317, 416, 418;
gans K 316, 353, 357, 360, P 44, 45; gans L 163,
163a, 163b, 164, 165, 209, 210, 211, 212a, 213,
214, 215a, 216, 216a, 244a, 245a, 265, 283a, P
50; gans K 315, L 209, 210; ga.ns P S1; gas L
268, 269, 269a, 270, 296, 297, 299, 300, 379,
380, P 46, 47, 48, 49, 50, 52, 53, 55, 56, 57, 58,
113, 115, 117, 118, 118a, 119, 120, 121, 164,
167, 171, 173, 174, 175, 175, 176a, 177, 177a,
178,179, 180, 182, 184, 186, 187, 188, 192, 195,
211, 214, 218, 219, 220, 223, 224, 227,Q 1, 2,
2a, 3, 5, 33,73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 79a, 80,
83, 84,87, 89,90,91, 93,94, 152, 153, 154, 155,
156, 157, 157a, 158, 159, 160, 161, 163, 164,
165, 166, 167, 168, 168a, 169, 170, 171, 172,
174,175,177,178, 179, 181, 182, 188, 193, 198,
240,241, 242; ga.sP46,51,Q1,2,2a,3,71, 72,
81a, 82; gas P 179, Q 200; gais Q 95, 96a, 96b,



97, 102, 105; gais Q 95, 95a, 105, 187; gais Q
88; gas P 186, Q 102; gas Q 162; gaas Q 1, 162;
gaas L 268; gays L 246, 246a, 317, 331, 358,
359, 360, 360a, 361, 362, 363, 364, 365, 366,
367, 368, 372, 373, 381, 381b, 385, 387, 415,
416,417,418,419,420,421,422,423, 424, 425,
426, 427, 428, 429, 429a, 430, 431, 432, 432a,
434, 434a,Q6, 7,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17,
18, 19,20, 21, 22, 27, 28, 29, 30, 32, 32a, 33, 34,
35, 36, 38, 96¢, 97, 98, 99, 100, 101, 101a, 102,
103, 104a, 106, 110, 111, 115, 192, 193, 193a,
195, 196, 201; gaus L 266, Q 14, 16, 20, 30, 34,
39: gauz L 317,361,417, gau.s L. 421,423, Q 8,
10; ggs L 267, 269, 269a, 269b, 288, 288a, 289,
290, 291, 292, 293, 295, 296, 298, 318, 318b,
319, 320, 321, 322, 326, 327, 328, 330, 368, 369,
370, 371, 371a, 373, 374, 376, 377, 378, 382, Q
29, 32, 33, 36, 112a, 112b, 113, 113a, 116, 117,
117a, 118, 196, 197, 202, 203, 204a, 207, 208,
247, 247a; gg.s P46, 47, 51, Q 200; gous L 422;
gos L 288, 292; goas Q 113; ggus L 381; gos L
318, Q 202, 208; goas L 289a; gais L 325; gous
Q 35,103, 117a, 118, 121; go.as Q 203b: ggus Q
99; g¢s Q 208; geis L 330, 333, 383, 385; gis Q
253, 278; jans Q 222; jgs Q 117b, 118%, 121,
2115 jos Q 117b, 121a; joas Q 121b; jaus Q 121¢;
Jjoas Q 121; werrengans: weragas Q 284;
breedvoet: bretvor Q 117a.

6.1.2 TROEP GANZEN

(A4,18;L20,18)

[In vraag A 4, 18 en L 20, 18 werd gevraagd naar
de dialectwoorden voor een ,troep” schapen,
koeien, varkens, ganzen. In dit lemma zijn alleen
die antwoorden opgenomen die specifiek op een
troep ganzen” duiden.]

troep: rrup L 299, 317, 366, 372, Q 72, 74, 79,
83, 90; troup P 51; trop: 1rop Q 34,75, 118; trop
K 358; trek: rrek L 289, 355, 360, 362; wrek L
352; zwerm: zweram Q 88; zwerm L 270; kud:
ket L 373, Q 32; klocht: kioxt L 376; koppel:
kopal L 165.

6.2. Onderscheid naar geslacht enlof leeftijd

6.2.1 MANNELDKE GANS

(A6,5a;A6,5¢; 59, L la-m; L 1, 59; L 14, 20;
JG la, 1b; monogr.)

gant: gant 1. 420, Q 101, 105, 113, 113a; gany L
289, 325,327,328, 371, 373,374, 377, 381, 425,
428, 429, 430, 433, 4344, Q 15, 18, 32, 32a, 35;
ganjr L330, 387, Q 96b; ganjtj Q 30; gaint Q 12,
18, 32a, 36, 78; ga.njt Q 2; gainjtj Q 9; goi.nt P
119, 121, 184, Q 78, 158a; gount Q 74; go.njt Q
73; goinjtj Q 163, 177; gontj L 377; goint P 58;
goint Q 162; gan: gan Q 95, 96a, 97, 113, 118;
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gain P 119; goan P 121; gon P 115; goin Q 152;
goi.n P 195; go.nj Q 79, 153, 154, 162; goinj Q
165, 241; ggin P 186; ggia.nj P 197; jo.n Q 2;
gdin P 186; ganderik: ganarik P 119; gander:
géandar P 47; gonar P 197; gionar Q 167,
gio.nar Q 167; jonar Q 157a; jo.nar Q 240; gan-
del: nioadsl P 195; ganzengant: goyzagantj Q
35; gent: genr L 159a, 164, 191, 192, 192a, 209,
210, 211, 213, 2144, 215, 2154, 216, 216a, 248,
250; gent L. 163, 163a, 163b, 164, 165, 213; gent
L 215a; genter: géntar L 163, 163a, 163b, 164,
165; gentar L 165; genderik: gendorek L 428;
geéndarik L 245b; genk: gepk L 246b, 249, 266,
267, 268, 269, 271, 291, 292a, 295, 297, 298,
320, 324a, 381b; gépk L 214, 214a, 215, 217,
245b, 246a; génk L 245; genk L 244c; gank:
gank Q 11, 12; haan: han K 317a, L 316, 355,
356, 361, 364, 367, 370, 415, Q 104a, 116, 158,
196, 204a, 208; ha.n L 416, 417, 418; hdon L
352, 354; han Q 188; hon K 314, 315, 316, 318,
360, P 58, 211, Q 89, 90, 91, 94, 169, 175, 178,
179, 188, 198; hg.n L 413; hgan L. 282, 286, 353,
P 48, 50, 172, 180, 182, Q 156, 157, 160, 161,
166, 170; hga.n P57, 118a, 177a, 187, 188; hoan
L 312,314, Q 79a, 171; ho.n L 414, Q 1, 2a, 3,
5,71, 72, 8la, 82, 93; hpan K 278, 353, P 214;
houan K 278; an L 419, 420, 424, Q 6; gn P 49,
176, 176a; gon P 178; pan P 167; on Q 88; haan
van de gans: i1gn van da gas P 164; hjn van da
gais Q 102; ganzenhaan: ganzonhan K 353;
gazenhgan Q 75, 80; gazonhgn Q 188; gazahg.on
Q 77, gasahgon Q 154; gauzahan Q 34;
guzonhgn P 218; gasonhon Q 83; gozohan Q
208; gozanhan Q 200; geizohdn Q 188; geizahdn
Q 179; ganshaan: gayshan Q 195; gaysan Q 12;
ganzenrik: ganzarek K 358, Q 6, 99; genzarek L
244b; gensarek Q 102; jenZorel Q 222; ggzarek
L 318b, Q 113, 197, 202; gayzarek Q 101, 201,
gauzarik 1. 432a; goasarek Q 117b; ganzer:
gayzar L 424; geizor Q 111%*; geuzor Q 112b;
gansvogel: gosfogal Q 247, 247a; gisvogal Q
278; wenderik: wendorek Q 19; wendarek Q 95;
wendarik Q 9; wendarek Q 100, 102; we.ndarek
Q 11; we.ndarek Q 10; wendarek Q 22, 35, 99,
101, 103; we.ndarek Q 8, 96¢; weandarek L 422,
wee.ndarek Q 13; wéandarek L 422, Q 12;
wendarek Q 16, 27, 33; wendarek Q 12; weéndrek
Q 196; wenjorek L 432; wenjarek L 431; wenarek
K 360; we ‘d.narek P 56; winarix L 420; rik: rek
Q 278; wendel: wendal P 171, 176; wend: wanjt
L 419; wenderd: wendaort L 328; wenjart L 382;
wenjart L 319, 382; weenjiart L 419; wie.njjart L
420, wéinjiart L 371; weenderd: windart L 292;
wender: wendar L 326, 374; wendar P 47,
wé.ndar P 55; wenjar L 385; weinjior L 319;
wenjor L 330; wénjiar L 369: wainjar L 381b;
weépar P 113; wé.nar L 363; weender: wiinjar L
368; wi.njiar L 359; wi.njar L 360, 367; winjior
L 372; mannetje: manaka L 353; mana’?an K
353; menaka L 414,416, P 212, Q 198; menakan
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L 313; mena?an K 353; menka L 415; manne-

tjesgans: manakasgans K 315; menakansgans Q
196; menkasgans L 269; menkasggs L 378; man-
netjegans: menokagas Q 166, 168; menakagos L
289 woerd: wart Q 95; wiir Q 78; woerdel:
wioadal P 195; woerlijk: wio.lok P 177, oer: ir
L 317, 366; wielder: wildor L 317, draan:
drgan P 175.

6.2.2 VROUWELIJKE GANS

(A 6, 5b; L la-m; JG la, Ib; S 9; monogr.)
wijfjesgans: wifkasgans L 269, Q 196;
wifkasg(s L. 378; wefkasgas Q 168; gans: gans K
314, 358, L 159a, 164, 191, 192, 192a, 210, 213,
214a, 215a, 216a, 244c, 245b, 246b, 248, 268,
271, 359, 366; gans K 353; gans L 192a, 215a;
gas L. 268, 269, 270, 271, 297, P 55, 56, 58, 113,
118, 119, 120, 164, 173, 174, 175, 177, 219, 223,
Q 78,79, 79a, 90, 91, 152, 154, 156, 157a, 167,
168, 169, 172, 175, 178, 179, 181, 182, 198, 240,
241; gos L 267, 289, 292, 292a, 298, 318b, 320,
324a, 327, 328, 330, 370, 374, 382, Q 33, 36,
113, 113a, 118, 197, 202; gos L 289, Q 208; guos
L 326; goas Q 117b; gays L 164, 210, 215, 216,
248, 250, 266, 362, 368, 372, 373, 381b, 417,
419, 422, 425, 428, 430, 431, 432a, 433, Q 12,
13, 15, 16, 18, 30, 32, 32a, 95, 97, 99, 101, 102,
103, 104a, 111%, 112b, 201; gaus L 423, Q §;
gayiis Q 22; gays Q 100; gous L 422; gous Q 35;
gais Q 96a; gais Q 95, 96b, 105; geis L. 385; geas
P 195; ganse: goisa L 325; gensa Q 196; wijfje:
wifka L 415, Q 203; wifko L 416; wafka L 328;
hen: hen K 278, 315, 316, 317a, 358, 360, L 282,
312,314,316, 317, 352, 353, 355, 356, 361, 364,
365, 413, 414, 417, 418, 421, P 48, 50, 51, 57,
115, 118a, 121, 172, 177a, 180, 182, 187, 188,
197,211,214,Q 1, 2,2a, 5,71, 72, 73, 81a, 82,
91, 188; he.n P 178; hin P 184, 195, Q 153, 157,
159, 160, 161, 162, 165, 166, 177; en L 420, 423,
424, Q 6,9, 11; en P 176; ¢n P 176a; én Q 88;
hennengans: henagas Q 75; hen van de gans:
hen van da gais Q 102; hennetje: henako P 179;
moer: mor Q 12; pul: ppl L 354, 370, P 167, Q
10, 12, 32, 96¢; pel Q 90, 93, 94, 171; pel L 359,
360, 365, 367, 416, Q 87, 170; ganzenhoen:
gauzohun Q 34; ganshoen: gayshon Q 195;
hoen: hon L. 319, 369, 371, Q 116, 198, 204a; on
L 369; hoentje: hgnka L 432.

6.2.3 JONGE GANS

(L34, 15;JG la; A 6, 5c; A 2, 42; monogr.)

[De benamingen in dit lemma duiden in het alge-
meen op een jonge gans. In vraag A 6, 5¢ werd
gevraagd naar de dialectbenamingen voor ,,pas-
geboren ganzen”. De antwoorden zijn ook in dit
lemma opgenomen. Hierdoor komen er onder
andere (-)kuiken-opgaven voor.]

gansje: genska L 191,209, 2093, 210, 213, 215a,
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246b, 248, 250, 238, 269, 270, 271, 288a, 290,

296, 299, 321, 330, 431, 432, Q 17, 95, 195;
jensa Q 222; jensa Q 121c; genska L 163, 164,
165, 213, 216a, 249, 265, 360; genska L 163, Q
198; genska L 318; geanska L 271; ganska K
317, L 248, 266, 281; gaanska L 285; gania L
322; gaska L 268, P 181; gasks Q 71; gausks L
356, P 45, Q 32a, 99; gauska L 362; gaisks L
429, 430, Q 30, 32, 33, 34, 38, 88, 100; ggaska L
326, Q 101; gouskan 1. 429a; goska Q 117b;
goska L 318b, 322, 378, Q 36, 112b, 117a, 118,
208; gdiska Q 32; gpska L 293, jasa Q 121, 121b;
Joska Q 117b; ggska L 296, 298, 328, 373, Q
113a, 196, 197, 203; ggska L 289, 320, 378, Q
112a, 117, 203, 203a, 204a, 208; ggaska Q 113,
202; geiska Q 35,36, 99, 101, 192; jgasja Q 121,
121b; jgsja Q 118a, 211; jgsja Q 121a; gdska L
374; geska 1. 289, 430, Q 102; geiska L 381, 428,
Q 18, 22, 95, 95a, 96b, 99, 101a, 106, 187a,
193a; geuska L 381, 381b, Q 111, 115, 193, 201;
géska Q 36, 156; geska Q 102; geaska P 197, Q
39; geuska L 373, Q 101; geiska L 330, 381b,
383, 385, 426, 431, 432a, Q 15, 20, 21, 27, 28,
29, 32a, 33, 34, 95, 96a, 98, 99, 101, 102, 103,
201; gagiska L 434, Q 20; géiska Q 14; giesks Q
100; geiska Q 34, 99; geska L 422; ganzetje:
gasaka P 175 gans: gas P 214; gays L 353; gaz
P 115; jonge gans: Q 203; joya gans K 278, 357;
Joy gans K 357, L. 214, 312, 313, 314, 316, 317,
352, 355, 358; joy ganz L 359; joy gans L 286;
jona gans K 278; joy gans K 360, L 368, Q 3;
Jjoun gans Q 7; jun gans K 316, 318, 359, L 372,
415, Q 9. 96c; juya gans K 315, 353; jon ans L
415; jgy ans L 364; joy gas P 54, 56, 114, 192,
197, 219, Q 1, 2a, 3, 86, 89, 91, 156, 158, 168,
179, 180; joan gas P 52; jona gas P 211, 214; jop
gas P 186, Q 1, 178; jonk gas Q 88; joun gas P
195, Q 78; juy gas P 50, 58, 116, 117, 120, 121,
174, 176, 177, 188, 218, Q 2, 71, 72, 83; jouna
gas P 169; jups gas P 171, 212; jay gas P 193;
Jjun gas P 121; juga gas P 171; joun gaas Q 156;
Jjon gas Q 88; jup gas Q 78; joy gos L 322, 378,
P 183; jon ggs Q 197; joya gos P 164, joy gaus
L 366, 381b, 413, 415, 420, Q 10, 12; joya gaus
L 369; joy gaus 1. 414; juy gays L 420; jon gauz
L 368; de volgende opgaven zijn meervoud: joy
8¢za L 288a; jon ggzan L 267, joy gauzon Q 14;
Jjoa gausa L 266; jupy gauza L 433; joy gouzo L
428; jpy gez L 372; jong gansje: joiyk ganska K
358; jon gaiska Q 32; joy ganska L 192, 213; joy
goska Q 112b; kleine gans: kién gas P 176; klein
gansje: kle gaska P 57; klein ganska K 358; gan-
zenkuiken: ganzokigka L 164, 244c; ganzakyka
L 159a; ganzokykon 1. 215a; ganzokpks L 214a;
gazakgks L 269a; ggzakgka L 327, 328;
ga.zakgka Q 1, T1; gauzokigka Q 18, 101,
gayzakykas L 432a; gouzokigka Q 35, 103;
guozokgka L 326; ga.zokeiko Q 3, 8la, 82;
gausakigka L 266; ganzenkuikje: gauzokyksko Q
18; gozakykska Q 208; ganskuiken: ggskgika Q
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36; ggskijka L 292; gayaskika Q 22; gauskyka L
381b; gaskiks L 268; ganzenkieken: ganzakika
L 416; ganzokika L 417, Q 5; ganzakika L 418;
ganzakekas L. 414; kuiken van de gans: kika van
do gais Q 102; ganzenkippetje: ganzokipko L
191; kuiken: ké.ko Q 72; kgka L 271; kyks L
192, 213; Kkieken: kika L 414, 418; kuikje:
kykska L 248; poelgans: pylgaus Q 195; piep-
gans: pipgans L 210; wiele: wila Q 202.

6.3. Roepwoorden, lokwoorden

6.3.1 ROEP- EN LOKWOORD VOOR DE
GANS

(VC 14, 2p (r); L 47,9d; A 6, 6)

[Naast het roepen van namen kan men de ganzen
ook lokken door met de tong te klakken of te
fluiten.]

gans: gans L 245b, 269, 298; gans L 215a; ggs
L 267, 289, 295, 315b, 322, 377, 378, 382, 386,
Q 119, 202, 203, 208; gos L 378; goas Q 121;
gous L 288a; gaus L 426, 433, Q 31, 32a, 36,
111*, 201; gaus L 431; gais Q 95; gais Q 192;
gas L 268, 269a; jans Q 222; ganzen: gazo P
197; gazo Q 168a, 179; gazan Q 3; gaiza Q 96b;
gans, gans: gans, gans L 164; ggs, gos L 267,
328; ganzen, ganzen, ganzen: ges, xes, x&s Q
156; gansje: genska L 291; geska Q 102, ga, ga,
ga: ga, ga, ga K 353; gak, gak: gak, gak L 192a;
gak, gak, gak: gak, gak, gak Q 18; kwak: kwak
L 355; kwak, kwak: kwak, kwak Q 36, 88;
kwak, kwak, kwak: kwak, kwak, kwak K 359a,
Q 86; kwaak: kwak L 312; kwaak, kwaak:
kwak, kwak L 422; kwak, kwa: kwa, kwa Q 1,
168a; kwa, kwa, kwa: kwak, kwa, kwa K 333,
357, kwa, kwa, kwak: kwa, kwa, kwak P 180;
kwek, kwek: kwek, kwek Q 178; waakje, waak-
je: wakska, wakska P 189; wiele, wiele: wils,
wila 1. 210, 246b, 248, 288a, 323, 373, 374, 381,
381b, 429a, 431, Q 21, 38, 88, 99, 202, 222;
wiele, wiele, wiele: wila, wila, wils 1. 191, 213,
271, 289, 292, 295, 320, 327, 330, 373, 381b,
382, Q 11, 14, 103; wila, wila, wila L 270, 430,
Q 9; wiele, wiele, wiel: wils, wila, wil L 214a, Q
113; wiel, wiel: wil, wil L 428; woele, woele:
wula, wuls L 192a, 250; piele: pils L 429, Q 22,
96a, 99; piele, piele: pila, pila Q 33,99; pils, pils
Q 197, piele, piele, piele: pila, pils, pilo Q 15,
18, 32, 99%, 196, 198; pila, pils, pila Q 12, 100,
203, piele, wiele, piele, wiele: pila, wils, pila,
wila Q 113a; piele, wiel, wiele: pils, wila, wila Q
36, 100; pils, wisla, wials L 423; poel: pul L
214a; poele, poele, poele: pula, pula, puls 1.428;
goele: gila P 188; goele, goele, goele: guis,
gula, guls Q 179; koeletje, koeletje: kulska,
kulaka Q 93; Kirrels, Kirrels: kerals, kerals Q
168; tiet, tiet: iz, rit L 292a, 324a; 111, 11t L 432a;
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sjiep: sip Q 71; tjiep, tjiep, tjiep: tjep, tjep, tiep
P 185: leen: len Q |; ta, ta, ta, ta: tq, ta, ta, ta Q
117a; luup, loup, luup: lgp, lgp, lgp Q 195;
soek, soek: sogk, sogk L 313; kjoets, kjoets:
kiats, kits Q 77; kom, kom, kom: kpm, kom,
kom P 176, komme, komme: kpma, koma P 176;
komme, komme, kom: kpma, koma, kom P 176.

6.3.2 ROEP- EN LOKWOORD VOOR DE
JONGE GANS

(VC 14, 2q (1))

gansje: genska L 269, 291; jensa Q 222; ggska L
289, 322, 377, 378, 386, Q 119, 202; ggska Q
208; ggsja Q 121; gausko L 431, Q 111%; geuska
Q 201; geska Q 102; geiska L 433, Q 36; jonge
gans: joy gans L 269; joy gos L 318b, 377; joy
g0s L 295; joy gaus L 426; jon gaus Q 31; jon
gais Q 95; gans: goys L 288a; gais Q 192; gan-
zenkuiken: ganzakigka L 215a; kuikje: kykska L
433; wiele, wiele: wils, wilo L 373, 381, 381b, Q
21; wiele, wiele, wiele: wils, wila, wils L 271,
289; wiel, wiel: wil, wil L 428; woele, woele:
wuls, wula L 250; kwak, kwak: kwak, kwak Q
36; pieletje: pilaka L 429, Q 96a; piele: pila Q
99; poel: pul L 214a.
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Afb. 11. Kalkoenen

7. KALKOENEN

7.1. Soort en herkomst

7.1.1 KALKOEN (kaart 34)

(R14,3;S16;L la-m; L 1, 113; L 17, 11; L B2,
305; A 6, 3a; A 6, 3b; VId.; monogr.)

[Zie afbeelding 11.]

schroet: §rit L 265¢, 270, 271, 289, 290, 291,
292,293, 296, 297, 298, 300, 317, 320, 321, 326,
327,328, 330, 331, 332, 360, 370, 371, 374, 377,
378, 379, 380, 381, 382, 385, 418, 420, 422, 425,
426, 427, 429, 430, 431, 433, 434a,Q 5, 9, 12,
14, 15, 17, 20, 21, 22, 27, 29, 30, 32, 32a, 33, 34,
35, 38, 39, 88, 95, 96a, 96¢, 97, 98, 99, 101,
101a, 102, 103, 104a, 105, 110, 111, 113, 116,
117, 117b, 121, 187, 192, 193, 196, 196a, 198,
200, 202, 204a, 208, 278, 284; sri.t Q 10, 200,
203, 247, 247a, 253; Sru.t Q 284; Zrut Q 222;
Sriiat L 326; Sriita L 325; Sridat L 317; Sruat L
416; Srigt L 364; Sroat L 419; sxroet L 269, 269a,
269b; srgit L 372; srgt L 360; sxrit L 163, 163a,
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163b, 164, 165, 191, 213, 215, 217, 246a, 248,
249, 250, 266, 267, 268, 287, 288, 288a, 288b,
288c, 289, 289*, 289a, 289b, 318a, 318d, 318e,
Q 18; sxrut Q 259; sxriat L 356; sxrijt L 364;
schroets: srits Q 86, 175, 178, 179, 188; Sruats
L 423; kalkoen: kalkun K 278, 315, 316, 318,
353, 358, 359, 360, 361, L 210, 211, 214, 216,
244c, 245, 246, 269, 286, 288, 313, 314, 316,
317, 329, 352, 353, 354, 355, 361, 368, 371, 382,
386,413,417, 420, 429a, 432, P47, 48, 50, 121,
171, 176,211,Q 11, 3, 5,9, 11, 34, 83, 88, 95, 97,
11, 156, 162, 168, 181; kalkin L 209, 213, 215a,
295, 416, 420, P 50, 55, 176, 179, 210a, Q 9, 88,
89, 162, 203; kalkiaun L 360; kalokun K 359, Q
1; kalakin K 353, P 45, 50, 51; kalkunj Q 1; kal-
kon Q 158; kalkoan Q 2; kalkon Q 207; kalkoan
Q 2; kalkoun P 46; kalkayn P 51; kalkign P 52;
kalkoel: kalkul P 171; kalkoels: karkuls P 164;
kloeket: klukat Q 72; troep: trup P 57, 118, 119,
173, 176, 186, 192, 218, Q 72, 74, 78,79, 83, 93,
100, 162, 167, 173; trip P 188, Q 75, 78, 158;
triaap Q 77, 78; truap Q 78; trop Q 71; troap P
58; pintade: pentgt Q 83.



Kaart 34. KALKOEN

® kalkoen
[0 schroet
<& schroets
% troep

Li2

7.2. Onderscheid naar geslacht enlof leeftijd

7.2.1 MANNELIJKE KALKOEN

(A6,3a; S 16; L 1, 113; R 14, 3; monogr.)

schroethaan: Srithan L 270, 290, 292, 292a,
298, 299, 320, 322, 323, 324a, 326, 327, 328,
330, 360, 373, 374, 376, 3717, 378, 381, 381b,
382,426, 428, 429,431, 432a,434,Q 14, 15, 18,
19, 20, 22, 32, 35, 36, 39, 96b, 97, 98, 99, 100,
101, 103, 111%, 112b, 113, 113a, 118, 121, 192,
195, 196, 197, 200, 201, 202, 203, 208, 253, 278,
284; Sruthan Q 284; Sruathan Q 201; sxrithan L
191, 192, 192a, 209, 210, 211, 212a, 213, 214a,
215a, 216, 216a, 244a, 245a, 245b, 266, 267,
268, 271; sxruathan L 246b; Sriathgn Q 95, 193,
198; schroetenhaan: $rirohan L 433, Q 117a;
Sriitahasn Q 117b; Sra.tanh an Q 200, 247, 247a;
Sritanhgn Q 95; troethaan: trithan Q 278; kal-
koense haan: L 214, 289; kalkunsa hgn L 164;
kalkonsa han Q 22; kalkoenhaan: L 288a; kal-
kunhgn L 192a; kapuin: kapun Q 36; troep-
haan: rruphan P 173; truphaan Q 83; triphaan
Q 78; truphgn P 119, 176, 183, 197; triaphgn Q

78; truphoan Q 77; trisaphoon Q 77; truphgan Q
162; truphguan Q 156; slokhaan: slukhgn Q 72;
posthaan (?): poshan Q 284.

7.2.2 VROUWELIJKE KALKOEN

(A6, 3b; L 1, 113; monogr.)

schroethen: sxriithen L 191, 192, 209, 210, 211,
212a, 213, 214a, 216, 216a, 244a, 245a, 245b,
266, 267, 268; sxruathen L 246b; sxrithen L
192a, 215a; sriathen Q 14, 18, 19, 36, 95, 96b,
98, 99, 101, 103, 112b, 192; S$riathen L 270;
Srithen L 290, 382, Q 97; schroetenhen:
Sriitohen Q 95; schroethoen: §rithon L 292,
292a, 320, 324a, 326, 328, 373, 374,377,378, Q
35, 192, 193, 197, 201, 203; Sriathon L 270, Q
113, 121, 202; Sriathoun L 430; sxrithon L 271;
schroetenhoen: Sritahoun L 433; schroet: Srit
L 268, 295, 298, 322, 323, 327, 330, 376, 381b,
426, 428, 429, 431, 432a, 434, Q 15, 22, 36, 95,
100, 101, 111%*, 112b, 113, 113a, 117a, 117b,
195, 196, 198, 208, 284; sri.t Q 10; sruat Q 201;
sxriit L 209; kalkoenhen: L 192a, 288a; kalkun-
hen P 171; kalkoense hen: L 164, 214, 371; kal-
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kunsa hen P 47, kalkunsa hen K 315; kalkoen:
kalkun L 289, 353, 354; kalkon Q 22; troephen:
P 173, truphen Q 77, truphin P 176, 186, Q 160,
162; truphin Q 156; tritaphen Q 77, troep: trup
P 183; poelepetaat: pglpatar L 210.

7.3. Roepwoorden, lokwoorden

7.3.1 ROEP- EN LOKWOORD VOOR DE
KALKOEN

(L47,9C; A6,4)

[Men kan de kalkoen roepen door het geluid van
hen na te bootsen. Omdat ze vaak grootgebracht
worden samen met de kippen, worden ze ook
wel (L 191 (Afferden), 245b (Tienray), Q 2
(Hasselt), 192 (Margraten), 195 Sint-Geertruid))
gelokt met roepwoorden voor kippen. Een ande-
re mogelijkheid tot lokken is dat men fluit of een
bepaald keelgeluid (L 360 (Bree)) maakt.]
schroet: §rar L 378, Q 22, 99; sxrat L 268;
schroet, schroet: §ra:, Srar L 330, 381b, 426,
430, 431, Q 9, 88, 113, 117a; schroet, schroet,
schroet: sriir, Srat, Srat L 292, 322, 328, 373,
377,381b, 428, Q 14, 18, 113a, 203; schroetsen:
Srutsa Q 179; koele, koele: kuls, kulo L 164;
koele, koele, koele: kuls, kuls, kulo L 271, Q
193; koele, koele, koel: kuls, kuls, kul P 176;
koele, koele, koe: kula, kula, ku P 176; koeltje,
koeltje: kulka, kulka P 176; kloek, kloek: kiuk,
kluk L 329; kloek, kloek, kloek: kluk, kluk, kluk
L 327, glok: glok Q 35; koek, koek: kuk, kuk L
312; koen, koene: kun, kuna 1. 210; loe, loe, loe:
lu, lu, lu 1. 192a; tjoe, loe, loe: tja, li, li Q 197,
kals, Kkals, kals: kals, kals, kals L 372; kalkoen,
kalkoenen: kalkun, kalkuns P 197, kalkoenen:
kalkgina L 360, troep, troep: rrup, trup Q 174;
troep, troep, troep: trup, trup, trup Q 75, 156;
poele, poele: pula, puls L 210; piele: pila Q 22;
piele, piele: pils, pil> Q 192; piele, wiele, wiele:
pila, wila, wila Q 100; kwak, kwak: kwak, kwak
L 422; pik, pik: pek, pek Q 103; tjiep, tjiep,
tjiep: tip, tjip, tjip P 185; tsjip, tsjip, tsjip: 1sep,
tSep, 13ep P 180, jiep, jiep, jiep: jip, jip, jip Q 32;
sjiep: Sip Q 71; tiet, tiet: iz, 1it L 292a, 324a; 111,
it Q 102; tiet, tiet, tiet: rir, tir, tir L 360; tuut,
tuut: 1yt, tyt L 191; luup, luup, luup: /ip, lip,
lgp Q 195; ties, ties: 1is, 1is Q 192; garre, garre,
gar: gara, gara, gar P 219.
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8. PAUWEN

8.1. Soort en herkomst

8.1.1 PAUW

(monogr.)

pauw: poy L 271, Q 95, 113, 193, 201; pay L
317,329,Q 12,19, 21, 39, 121, 179, 284; pau L
382, P 195; pou P 176, Q 95, 156, 162; po Q 77;
pd P47, ps Q2; ps. Q 2; pauwtje: peuks L 382,

8.2. Onderscheid naar geslacht enlof leeftijd

8.2.1 MANNELIJKE PAUW

(monogr.)

pauwhaan: poyhan L 209, 210, 211, 212a, 216,
216a, 244a, 245a; pouhan Q 20, 113, 201,
payhan L 381, Q 111; p'ouh'an Q 200; p oh'an
Q 247, 247a; pouhgan Q 162; pohoan Q 77,
pohan Q 253.

8.2.2 VROUWELIIKE PAUW

(monogr.)

pauwhen: pouhin Q 162; pohen Q 77; pauw-
hoen: pouh'oan Q 200, p'oh'on Q 200, 247,
247a.

8.3. Lichaamsdelen

8.3.1 PAUWENSTAART

(monogr.)
pauwstaart: paystert Q 201; postart Q 3; postat
Q 77; paustats Q 121.



ALFABETISCH REGISTER van woordtypen en lemmatitels (in hoofdletters)

A

| 1/2-jaar-lemmen 50
aan de afgang (zijn) 32
aan de dunne (zijn) 32
aan de laatste mem liggen
(werkw. uitdr.) 18
aan de laatste tet liggen
(werkw. uitdr.) 18
aan de leg 90
AAN DE LEG ZUN 90
aan de leg zijn 90
aan de lever hebben 56
aan de ruizel (zijn) 85
aan de schijt (zijn) 32
aan de spel (zijn) 32
aan het hoeieren zijn 90
aan het leggen 90
aanberen 27
aangebroed (bijvgl. nmw.) 93
aangesteken eieren 110
aankomend varken 13
aanleppen 32
aanliggen 19
aantrekken, met melk ~ 33
aardappelenkuis 35
aardappelenstamper 34
aardappelenstemper 34
aardappelenstoter 35
aardappelskui 35
aardappelsstamper 34
aardappelstamper 34
aardappelstemper 34
aardappelstoker 35
aardappelstomper 34
aardappeltemper 35
aarsdarm 83
ACHTERBLUVER 17
achterblijver 17
achterblijvertje 17
ACHTERWERK VAN DE
KIP 83
afbinden 57
afbroeden 100
afdoen 98
afdoen, (de) schaal ~ 111
afdoen, schaal dervan ~ 111
afdoen, van de zoog ~ 32
afgaan, van de leg ~ 90
afgang 31,97
afgang, aan de ~ (zijn) 32
afgegeven zeug 18
afgelammelde zeug 18
afgelebberde zeug 18
afgelemmelde zeug 18
afgelepst (volt. deelw.) 18
afgelepste zeug 18

afgelotste zeug 18
afgemelkt (volt. deelw.) 18
afgemolken zeug 18
AFGESCHOREN, GEHEEL ~ WOL-
VACHT 57
afgestoten jong 50
AFGETROKKEN ZEUG 18
afgetrokken zeug 18
afgevallen zeug 18
afgezabberde zeug 18
afgezogen zeug 18
afgezoken zeug 18
afgezoogde zeug 18
afgezookte zeug 18
afgezopen zeug 18
afgezuigde zeug 18
afgezuikte zeug 18
athalen 32
afhalen, de schaal dervan ~ 111
afhalen, schaal ~ 111
athelpen, van het kloeken ~ 99
afkappen 98

afknijpen, tanden ~ 38
afknippen 98

atknippen, tandjes ~ 38
afkoelen 100

afleggen 56, 91

afpellen 111

AFPELLEN, EEN El ~ 110
afpitsen, tandjes ~ 39
AFRAKEN, VAN DE LEG ~ 90

afraken, van de leg ~ 90

afschellen 110

afschillen 111

afsluithok, in een ~ drijven 59

afsnijden 98

afsnijden, kort ~ 98

aftasten 100

aftoppen 97

afzakken 91

afzetten 33

afzetten, van de kriem ~ 32

ALGEMEEN, TROEP BIGGEN IN
HET ~ 2

ALGEMEEN, VOLWASSEN SCHAAP
IN HET ~ VAN MEER DAN 1
JAAR - 50

ALGEMEEN, VROUWELIJK SCHAAP
INHET ~ 44

andere, om de ~ dag leggen 85

andere, over de ~ dag
leggen 85

arm schaap 50

armeluis-hoen 74

as 35

B

baard 67

baarmoeder 83

BAARMOEDER VAN DE
Kip 83

baddelen 90

baden 24

baden in de zon 90

baden, (zich) ~ 90

bag 10, 41

bag, bag 41

bag, een ~ halen 32

bag, een ~ zelf trekken

bag, jonge ~ 12
bag, kleine ~ 12
bag, speenbare ~ 12

baggelen 29
baggelen (mv.) 11
baggelen, met helpen ~
baggelzeug 10
baggelzoog 9, 10
baggen 28
baggen (mv.) 11
baggen grijpen 32
baggen halen 32
baggen kweken 33
baggen vangen 32
baggenbast 39
baggenbenne 39
baggenbot 39
baggengriep 32
baggenjong 33
baggenkaar 39
baggenkemp 39
baggenkist 39
baggenkoopman 39
baggenkorf 39
baggenkraam 39
baggenkrankte 32
baggenman 39
baggenmand 39
baggenmandel 39
baggenmandje 39
baggenmens 39
baggenmesje 38
baggensnijder 38
baggenvoer 34
baggenzeug 10
baggenziekte 32
baggenzoog 9, 10
baggeren 29, 90
baggermand 39
baggetje [l

bagje 11,41
bagje halen 32
bagsmandel 39

33

32
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bak 39
bakelen 90
bakeren 90

bakjeren 11

bakkelen, helpen ~ 32

barg 6

bast 39, 110

batten, zich ~ 90

BEBROED BEVRUCHT EI 93

bebroed (bijvgl. nmw.) 93

bebroed ei 81, 92, 93, 110

bebroed kuiken 81

BEBROED ONBEVRUCHT EI 92

bed maken 19

bed (zelfst. nmw.) 19

bedorvenei 92

BEDORVEN EI 110

bedorven eieren 110

bee 52

bee, bee 71

beeén 51

beer 4,7

beer, bij de ~ brengen 27

BEER, DE ZEUG NAAR DE ~ BREN-
GEN 26

beer, geboete ~ 6

beer, gesneden ~ 6

BEER, HOK VOOR DE ~ 39

beer, met de kriem na de ~ 27

beer, na(ar) de ~ gaan 27

beer, na de ~ brengen 27

beer, na de ~ doen 27

beer, na de ~ leiden 27

beers 26

beertje 5

beertje, gesneden ~ 6

beestengoed 34

begaden 24

beggelzoog 10

behouden, niet ~ 001 55

bejagen 28

beken 51,69

bekijken 105

BEKIES, ECTHYMA, ZERE ~, MUIL-
SCHURFT 56

belegd eitje 81

belgisch 3

belgisch landvarken 3

BELHAMEL 61

belhamel 61

belichten 105

belken 51, 69

belle 43

belleties 67

bemmelen 51

ben 59

bende 2,74

benen, hoogopde ~ 19

beren 27

beren, laten ~ 27
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beretig 26

berg 6

berg, gesneden ~ 6
bergie 6

berig 26, 26

besace 60

beste, (het) ~ 18

bet de fles optrekken 33
bet melk grootbrengen 33
betasten 100
beteenzetten 33
beteren 29

beuken 22,23, 51, 69
BEVRUCHT, BEBROED ~ EI 93
bevrucht (bijjvgl. nmw.) 93
bevruchtei 81,93
BEVRUCHTE 001 55
BEVRUCHTEN 91
bewiecken 97

bezet, goed ~ udder 19
bezetenei 93

bicep 38
biest 30
big 11,41

BIG, ROEP- EN LOKWOORD VOOR
EEN ~ 40

biggen, biggen, biggen 41

BIGGEN, HELPEN BIJj HET ~ WER-
PEN 32

BIGGEN OVERZETTEN 33

BIGGEN SPENEN 32

BIGGEN, TROEP ~ IN HET ALGE-
MEEN 2

BIGGEN WERPEN 28

BIGGEN, ZEUG MET ~ 9

BIGGENGRIEP 32

biggengriep 32

BIGGENKOOI ~ 39

BIGGENMAND 39

BIGGENVERKOPER 39

biggetie 12

bigie 11,40

bij de beer brengen 27

bij de zoog blijven 32

bij haar kont in het water hou-
den 100

BUEENDRUVEN 59

bijeendrijven 59

bijstal 59

BITEN, ELKAAR IN DE STAART ~
20

bijten, in de staart ~ 20

bijten, zich ~ 20

bijthaan 75

BIUVOEDEREN 70

bijvoederen 70

bijvoelen 100
bijvoeren 70
bikken 95

BINNENBEER 6

binnenbeer 6
binnenjagen 59

bis 17

blaaien 5]

blaarmuil 56

blaas 17

blaken 51, 69

blarken 51

BLATEN 51

blaten 51, 69

blee, blee 62

bleeén 69

bleinziekte 56

bleken 51, 69

bleren 51, 69

blerken 69

bleten 51, 69

bleuken 51, 69

bleukje 49

blijven, bij de zoog ~ 32

blinde tip 31

blinkelige eieren 110

bloed 56

BLOED, ENTEROTOXAEMIE, HET ~
56

bloedei 110

bloot 57

blote haan 75

blote hen 75

bocht dragen 19

bocht (zelfst. nmw.) 19
bochtei 99

bochten 19, 90
boerenhaan 76

boeten 37,57, 99
boethaan 77

bok 45, 49, 50, 51, 65, 67, 70
bok, de ~ erbij laten 55
bok, geboete ~ 47

bok, gepitste ~ 47

bok, gesneden ~ 47

bok, jonge ~ 50, 66, 67
BOK, MET DE HORENS STOTEN,
GEZEGD VAN DE ~ 68

bok, naar de ~ gaan 55

bokje 49, 50, 66
bokje, jong ~ 50, 67
bokkeltje 49
bokken 69

bokken gaan 55
bokkenbaard 67
bokkenbaardje 67
bokkenlammetje 49
bokkenlap 55
bokkenlapje 55
bokketig 54,70
bokkig 54,70
boks 54,70
boksen 69
bolaars 75



bolhaan 75

bolhen 75
bolhoen 75
bolkip 75
bolstaart 75
bolstuit 75
bolvot 75
bolvots 75
bont varken 4
boor 16
borg 6
borstel 15
borstel, wrede ~ 15

BORSTELEN 70

borstelen 70

borstelen (mv.) 15

borstelen, de haren ~ 70

borstelhaar 15

bot 39

boterhammenbuil 60

bothen 75

botsen 69

br,br,br 41

braaf kuusje 41

braden 90

braden, in de zon ~ 90

brak 45

braken 24

bramelen 52

brand 31, 56

brand op de tong 56

branden 98

branderig 31

brandig 26, 31

brandplekken (mv.) 31

brandslag 31

bras 34

brats 31

bratsig 31

breedvoet 115

breg 45

breken 38

breken, tanden ~ 38

breken, tandjes ~ 38

breker (mv.) 45

bremmig 26

brengen, bij de beer ~ 27

BRENGEN, DE ZEUG NAAR DE
BEER ~ 26

BRENGEN, JONGEN TER WERELD ~
70

brengen, na de beer ~ 27

brengen, naar de graasplaats ~
59

BRENGEN, NAAR DE

RAM ~ 54
brengen, naar de wei ~ 59
brennetig 31
breustig 26, 70
briestig 26

briezig 26
brij 34
brij-ijzer 35
brijsel 34
brijselknoest 35
brijselkuil 35
brijselkuip 35
brijselkuis 35
brijselsknoest 35
brijselskuil 35
brijselskuip 35
brijselskuis 35
brijseltijn 35
brijselton 35
brijsemskuil 35
brijsemskuis 35
brijtsel 34
brijtselknoest 35
brijtselkuil 35
brijtselkuis 35
brijtselsknoest 35
brijtselskuil 35
brijtselstamper 34
brijtseliton 35
brijtsemskuil 35
bril 36

brillen 36
briltang 37
broed 94,95

broedbeest 95
broedbolletie 81
broedei 81,92, 93
broeden 91

BROEDEN, BROEDSE KIP DIE MEN

NIET WIL LATEN ~ 94

broeden, hen die broedt
broeden, hen wat broedt

95
95

BROEDEN, OP EIEREN ZITTEN

91
broedende hen 94

BROEDENDE KIP OP EIEREN

broeder 95
broedetig (bijvgl. nmw.)
broedheks 94, 95
broedheks vastzetten
broedhen 94
BROEDHEN 95
broedhen 95
broedhoen 94
broedig 94
broedkaardige 95
broedkarig 94
broedkarige 95
broedkarige hen 95
broedklots 95
broedkont 95
BROEDMACHINE 96
broedmachine 96
broedprij 95
BROEDS 93

95

100

broeds 93, 94
broedse 94

broedse brok 95
broedse hen 94
broedse hoen 94
broedse kip 94
BROEDSE KIP DIE MEN NIET WIL
LATEN BROEDEN 94
BROEDSEL 95
broedsel 95
broedsgezind 94
BROEDSHEID, KIP VAN ~ GENEZEN
99

broedvot 95
broedzatige 95
BROEDZIEK 94
broedziek 94
broedzot 94
broeiende hen 94
broeier 94

broeiling 14, 34
broek 78,94, 95
broek, broek 104
broek, broek, broek 104

broeken 87
broekhen 78
broekje, broekje 104
brok 78, 94, 95, 104

brok, broedse ~ 95
brok, brok 104
brok, brok, brok 103
brok die kloekt 95
brokhen 78, 94
brokken (mv.) 34
BRONSTIG 26

bronstig 26
bruiselskuis 35
brullen 22,23
brussetig 26
bult 18
butje 12

C

capucijner 77
carbonadevarken 19
carréziekte 19
castreerder 38
CASTREERMES 38
castreermes 38, 57
castreermesje 38
castreertang 57
CASTREREN 37
castreren 37,57, 99
CASTREREN MET DE ,,GESLOTEN"
METHODE 57
CASTREREN MET DE ,,OPEN”
METHODE 57
castreur 38
charge 2
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chétreren 37

coccipiosis 97

coccidiosis 97

COENUROSIS, DRAAIZIEKTE 56
controleren 105
coupeermesje 38

D
dabbelen 89
dabben 89

dabberen 89

daften (ww.) 96

dag, een ~ overslaan 85

DAG, EEN ~ OVERSLAAN BIJ HET
LEGGEN 85

dag, om de andere ~ leggen
85

dag, over de andere ~ leggen
85

dag, overandere ~ leggen 85

dagkuiken 81

dansen 52

DARTEL SPRINGEN 52

dartelen 52

de bok erbij laten 55

de breken, schaal ~ 96

de fles geven 33

de haren borstelen 70

(de) prut koelen 100

(de) schaal afdoen 111

de schaal breken 96

(de) schaal deraf doen 111

de schaal dervan afhalen 111

(de) schaal dervan doen 111

de schel deraf doen 111

de schijt hebben 32

DE ZEUG NAAR DE BEER BREN-
GEN 26

de zit in hebben
(werkw. uitdr.) 95

dee, dee 62

dee, dee, dee 71

deel 2

deem 15, 51, 67

deem, droge ~ 31

deem, verspilde ~ 31

deempje 51

dekbeer 7

dekblok 55

dekgeld 70

DEKGELD VOOR DE GEIT 70
DEKKEN 27, 54
dekken 27, 54
dekken, laten ~ 27, 55
deklap 55

dekrijp 26

DEKTUIG 55

dektuig 55

dem 15,51
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dem 68

der, door ~ pratsj rollen 24

der, willzen in ~ pratsj 24

der, zich wilzen in ~ pratsj 24

deraf, (de) schaal ~doen 111

deraf, de schel ~ doen 111

deraf, schaal ~ halen 111

deraf, schaal ~ pellen 111

derop gaan 32

dervan, de schaal ~ afhalen 111

dervan, (de) schaal ~ doen 111

dervan, schaal ~ afdoen 111

dervan, schaal ~ afschellen 111

dervan, schaal ~ halen 111

deugeniet 77

DEUREN, GROTE ~ VAN DE
SCHAAPSSTAL 59

DIARREE 31

diarree 31

DIARREE HEBBEN 32

difterie 96

DIFTERIE, POKKEN EN ~ 96

DIKKE LEVERZIEKTE 97

distelenschup 61

DISTOMATOSE, LEVERBOTZIEKTE,
~ 56

djokken 69

djompen 69

dobbelbag 11

dobbele pastoor 15

dode speen 31

doen, (de) schaal deraf ~ 111
doen, (de) schaal dervan ~ 111
doen, de schel deraf ~ 111
doen, het goed ~ 18

doen, mee mee ~ 69

doen, na de beer ~ 27

doen, ring door de naas ~ 36
doen, ring in de naas ~ 36
doen staan 27

doeslepel 35

donkelei 93

dons 14

doodduwen 21

DOODLIGGEN 21

doodliggen 21

doof (bijvgl. nmw.) 31

dooiem 108

DOOIER 107

dooier 107

dool, (het) ~ 107

door 107

DOOR DE MODDER ROLLEN 24

door de modder wentelen 24

door der pratsj rollen 24

doorbroeds (bijvgl. nmw.) 93

doorgezakte (bijvgl. nmw.) 19

doorgezakte rug 19

DOORGEZAKTE, VARKEN MET EEN
~RUG 19

doorgezakte, varken met ~ rug
19

DOORJAGER 18
doorjager 18
doorkijken 105
doorlichten 105
doorluchten 105

doorzien 105

dop 110

dop, kuiken in de ~ 81

dopdeem 31

dopen 100

dopspeen 31

doren 107

dorenei 106

douwen, met de kont in het
water ~ 100

dove 31

dove tepel 31

draadklem 36

draaiziekte 56
DRAAIZIEKTE, COENUROSIS, ~
56

draan 116

drachtig (bijvgl. nmw.) 55

drachtig schaap 55

drachtige ooi 55

dragen, bocht ~ 19

dragen, met stro aan het ~
(zijn) 19

dragen, met struu ~ 19

dragen, stro~ 19

dragend (bijvgl. nmw.) 55

drankkuip 35

dranknoest 36

drankschepper 35

drankton 35

drek van het varken 25

drents heischaap 43

driejarige 50

driftig 26

drijfzog 10

drijfzoog 10

drijven 26, 55, 59

drijven, erheen ~ 59

drijven, in een afsluithok ~ 59
drijver 62

drinken 19, 20

DRINKEN BIJ DE ZEUG 19
DRINKEN, ZELFSTANDIG ~, NIET
Bl DE ZEUG 20

drinkton 35
drinkvat 35
droge 31

droge deem 3]
droge mem 31
DROGE TEPEL 31
droog eten 34
droog staan 91
droogbak 34



droogvoer 34

duits landvarken 3

duitse zwartkop 44

duitsland varken 3

duivels 26

dunne, aan de ~ (zijn) 32

duwen, met de vot in het
water ~ 100

duwen, op de stots ~ 101

dwerggeit 65

E

ECTHYMA, ZERE BEKJES, MUIL-
SCHURFT 56

een bag halen 32

een bag zelf trekken 33

een dag overslaan 85

EEN DAG OVERSLAAN BIJ HET
LEGGEN 85

EEN EI AFPELLEN 110

EEN EI SCHOUWEN 105

EEN HAAN SNIUDEN 99

(een) slechte 51

een slechte udder hebben 31

een vale 51

EEN ZANDBAD NEMEN 89

EEN ZEUGENNEST MAKEN 19

EEND 111

eend 111,113,114

eend, jonge ~ 113

EEND, MANNELUKE ~ 111

eend, mannetje vande ~ 113

EEND, ROEP- EN LOKWOORD
VOOR DE ~ 113

EEND, ROEP- EN LOKWOORD
VOOR DE JONGE ~ 114

EEND, VROUWELIJKE ~ 113

eendel 113

EENDEN, LOPEN, GEZEGD VAN ~
113

eendenhaan 112

eendenhen 113

EENDENKUIKEN 113, 114

eendenmannetje 113

eendenshaan 112

eenderd 113

eenderik 112

eendetje 113

eendetje, jong ~ 113

eendhaan 112

eendje 114

eendkuiken 113

eenjarig (bijvgl. nmw.) 50

eenjarig lam 50

eenjarig schaap 50

eenjarige 50

éénmaal geschoren germ 50

éénmaal geschoren lam 50

EENMAAL GESCHOREN SCHAAP

50
éénmaal geschoren schaap 50
eerste gelt 9
eerste kriem 9
eerste zeug 9
eerste zeugje 9
eerste, zog van de ~ worp 9
eerste zoog 9
eersteling 50

El 104

ei 104

ei, bebroed ~  81,92,93, 110
El, BEBROED BEVRUCHT ~ 93

El, BEBROED ONBEVRUCHT ~
92

ei, bedorven ~ 92
El, BEDORVEN ~ 110
ei, bevrucht ~ 81,93
ei, bezeten ~ 93

ei, donkel ~ 93

El, EEN ~ AFPELLEN 110
EI, EEN ~ SCHOUWEN 105
ei, gebroed ~ 92

ei, gehekt ~ 93

ei, gehikt ~ 81

ei, gekiekt ~ 81

ei, gemelkt ~ 93

ei, goed ~ 93

ei, kuiken in het ~ 81

ei, kuiken pas uit het ~ 81
et, kuikje in het ~ 81

ei, loos ~ 107

ei,lot ~ 92

el met steek 93

ei, naar het ~ voelen 100
El, NOG IN HET ~ ZITTEND KIPJE

81

ei, onbevrucht ~ 92

ei,oud ~ 110

El, PAS UIT HET ~ GEKOMEN KIPJE
81

ei,rot ~ 92,93, 110

ei, rot gebroed ~ 92

ei, rotgebroed ~ 110

El, SCHAAL VAN EEN ~ 109
ei, schaallozig ~ 106

el, schaals ~ 106
ei, schier ~ 92,110
ei, schots ~ 106

ei, vals ~ 93

E! VAN EEN JONGE KIP 105

ei, verbroed ~ 92,93, 110
ei, verlegen ~ 110

ei, verrot ~ 92, 110

ei, vies ~ 93

ei, vol~ 93

ei, vuil ~ 92, 110

ei, week ~ 106

El, WIT VAN HET ~ 108

El ZONDER SCHAAL 105

ei zonder schaal 106
eidooier 107

eidoor 107
eier 105
eierbalk 83
eierbed 83

eierdooier 107
eierdool 108
eierdoor 107
eierdoren 107

eieren, aangesteken ~ 110

eieren, bedorven ~ 110

eieren, blinkelige ~ 110

EIEREN, BROEDEN, OP ~ ZITTEN
91

EIEREN, BROEDENDE KIP OP ~
94

eieren, guste ~ 110
eieren, rotte ~ 110
eieren, schiere ~ 110
eieren, sterke ~ 110
EIEREN UITHALEN 101
eieren, verbroede ~ 110
eieren, verdorven ~ 110
eieren, verrotte ~ 110
EIEREN, VIERDEEL ~ 105
eieren, vuile ~ 110
eierendoren 107
eierkorf 83

eierkrans 83
eierleider 83
eiermoeder 83
eierschaal 110
eierschaal 110
eierschulp 110
eierstek 83
eierstok 83
eierstrang 83
eierzak 83
eigeel 108
eileider 83
einoster 83

eite 105
eitje, belegd ~ 81
eiwit 108

ELKAAR IN DE STAART BUTEN
20

embryo 81

(ene) gelpe 18

ene op hoge poten 19

engels hennetje 74

engels hoentje 74

engelsras 3

engels varken 3

engelse zwartkop 44

engelsen 74

ENTEROTOXAEMIE, HET BLOED
56

erheen drijven 59

erpel 113
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eten 20

eten, droog ~ 34
eten nat ~ 34
exemplaar 18

F

felle uier 19

ferkelchen 12

ferkelschen 1

fiedelen 19

fiepetjes 73

fles, bet de ~ optrekken 33
fles, de ~ geven 33

fles, met de ~ optrekken 32
fles, zuiken laten met de ~ 33
flesbagje 33

flessenbag 33

flodderen 90

flodderkont 75

flotshaan 75

flotshen 75
fochhaan 75
fochhen 75
FOKBEER 7

fokbeer 7

fokken 33

FOKKEN, VARKENS ~ 33
FOKZEUG 9

fokzoog 10

fots 95

fries melkschaap 44
G

ga, ga,ga 117

gaan, bokken ~ 55
gaan, derop ~ 32
gaan, lam ~ (ww.) 56

gaan, laten rijden ~ 27

gaan, met schaap naar toe ~ 55
gaan, na(ar) de beer ~ 27
gaan, naar de bok ~ 55

gaan, naar de weer ~ 55
gaan, van de leg ~ 90

gaas, gaas 41

gaffel 61

gaffeltie 61
gaggelen 113

gak, gak 117

gak, gak, gak 117
gan 115

gandel 115

gander 115
ganderik 115

gank 115

GANS 114

gans 114,116, 117
gans, gans 117
gans, haan van de ~ 115
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gans, hen vande ~ 116
GANS, JONGE ~ 116

gans, jonge ~ 116

gans, kleine ~ 116

gans, kuiken vande ~ 117
GANS, MANNELUKE ~ 115
GANS, ROEP- EN LOKWOORD

VOOR DE ~ 117
GANS, ROEP- EN LOKWOORD

VOOR DE JONGE ~ 117
GANS, VROUWELIJKE ~ 116
ganse 116

ganshaan 115
ganshoen 116

gansje 116, 117
gansje, jong ~ 116
gansje, klein~ 116
ganskuiken 116
gansvogel 115

gant 115

ganzen 117

ganzen, ganzen, ganzen 117
GANZEN, TROEP ~ 115
ganzengant 115
ganzenhaan 115
ganzenhoen 116
ganzenkieken 117
ganzenkippetje 117
ganzenkuiken 116, 117
ganzenkuikje 116
ganzenrik 115

ganzer 115

ganzetje 116

gapen 87

garre, garre, gar 120
gast 74

gastei 93

gebaggelde zoog 9
gebleuk (zelfst. nmw.) 51
gebleuks (zelfst. nmw.) 51
geboet varken 6
geboet (volt. deelw.) 77
geboete beer 6
geboete bok 47
geboete haan 77
geboete ram 47
geboete weer 47
geboete (zelfst. nmw.) 77
geboete zoog 9
gebroed 95

gebroed ei 92
gebroed, rot ~ei 92
gebroed, vuil ~ (bijvgl. nmw.)
92

gebroken (volt. deelw.) 96
gecastreerde haan 77
gecastreerde zeug 9

geel, (het) ~ 97, 108
geels 97,108
geetje 61

gegelist varken 9

gegeltst (volt. deelw.) 9

gegeltste zoog 9

GEHEEL AFGESCHOREN WOL-
VACHT 57

gehiktei 93

gehekt (volt. deelw.) 95

gehikkeld (volt. deelw.) 95

gehiktei 81

GEIT 64

geit 64, 66, 67,71

geit, guste ~ 70

GEIT, JONGE ~ 66

geit, jonge ~ 66, 67

GEIT, MANNELIJK JONG VAN DE ~
66

GEIT, MANNELUKE ~ 65

GEIT, ONVRUCHTBARE ~ 70

GEIT, ROEPWOORD VOOR DE ~
gt

GEIT, ROEPWOORD VOOR DE
JONGE ~ 71

GEIT, TEPEL VAN EEN ~ 67

GEIT VAN EEN KLEIN RAS 65

GEIT, VROUWELUK JONG VAN DE
~ 67

GEIT, VROUWELUKE ~ 66

geitenbaard 67

geitenboer 71

geitenbok 65, 66, 70

geitenbokje 66

geitendem 68

GEITENHOUDER, SPOTNAAM VOOR
DE~ 71

geitenjong 66

geitenkeutel 53

geitenkeutelen 53

geitenlam 66, 67, 71

geitenlammetje 66, 67

geitenliemes 66

geitenliemesje 66

geitenliempje 66, 67

geitenmannetje 66

geitensik 67

GEITENSTAL 70

geitenstal 70

geitenstots 67

geitenuier 68

geitetie 64, 66, 67, 71

geitie 64, 66, 67, 71

geitje, jong ~ 66

geitje, klein ~ 66

geits 64

geitsje 65, 66

gekakel (zelfst. nmw.) 87

gekiektei 81

gekipt (volt. deelw.) 95

gekrolde staart 17

gekwaak (zelfst. nmw.) 113

geleid zijn (ww.) 55




gelp (bijvgl. nmw.) 18
gelp varken 18
gelpe, (ene) ~ 18

gelt 8,8,9,10
gelt, eerste ~ 9
gelt, gesneden ~ 8
gelts 8,8

GELUID, SLOBBEREND ~ MAKEN
23
gelukslam 50

gemelkter 93
gememd, goed ~ 19
gems 47

gen, met de vot in ~ water zet-
ten 100

gen, zich in ~ stub schudden
90

genderik 115

GENEZEN, KIP VAN BROEDSHEID ~
99

genk 115
gent 115
genter 115

gepekt (volt. deelw.) 95

gepikte haan 75

gepikte hen 75

gepitste bok 47

geplukte haan 75

geplukte hen 75

gepokkeld (bijvgl. nmw.) 18

gepoot, hoog ~ 19

gereed om te leggen 90

GEREEDSCHAP WAARMEE MEN
CASTREERT 57

gerekt varken 19

germ 44, 45, 49, 50, 57, 65,
66, 67,71

germ, éénmaal geschoren ~ 50

germ, losse ~ 45

germgeitje 67

germlam 50

germlammetje 50

germling 57

germpje 45, 49, 50, 57, 65,
66, 67

geroof 57

geroof wol 57

geschetter (zelfst. nmw.) 87

geschoren, éénmaal ~ germ 50

geschoren, éénmaal ~ lam 50

GESCHOREN, EENMAAL ~ SCHAAP
50

geschoren, éénmaal ~ schaap
50

geschoren lammetje 50

geschreeuw (zelfst. nmw.) 113

gesekst (volt. deelw.) 99

gesekste (zelfst. gebr. volt.
deelw.}] 99

gesekt (volt. deelw.) 99

gesekte (zelfst. gebr. volt.
deelw.) 99

gesekteerd (volt. deelw.) 99

GESLACHTSDEEL VAN DE HAAN
84

GESLOTEN, CASTREREN MET DE
»~" METHODE 57

gesneden beer 6

gesneden beertje 6

gesneden berg 6

gesneden bok 47

gesneden gelt 8

GESNEDEN HAAN 77

gesneden haan 77

gesneden kas 47

gesneden kriem 9

GESNEDEN MANNELIJK SCHAAP
47

GESNEDEN MANNELIJK VARKEN
5

gesneden schaapsbok 47

gesneden varken 9

GESNEDEN VROUWELIJK VARKEN
8

gesneden zeug 9

gesneden zog 9

gesneden zoog 9

gesorteerd (volt. deelw.) 99

gespeend lam 57

GESPEEND SCHAAP 57

gespeend (volt. deelw.) 57

gespeende jongen 57

gespeende lammer 57

gespeende lammetjes 57

gespeende schapen 57

gestekte (zelfst. gebr. volt.
deelw.) 99

get in zijn prij hebben 31

getater (zelfst. nmw.) 87

getekend zijn 55

getikt (volt. deelw.) 95

getuig 39

geven, de fles ~ 33

GEVLEKT VARKEN 3

gevlekt varken 4

gevogel 74, 108

gevogelte 73

gezuiks 30

giep 102

girmling 50

gleuftang 37

glok 120

go, go, go 41

goed bezet udder 19

goed bij leg zijn 90

goedei 93

goed gememd 19

GOED GROEIEND VARKEN 18

goed, het ~doen 18

goed leggen 90

goed schikkend varken 18
goed weischaap 51
goed, zich ~ maken 18
goed, zich ~ masten 18
goed, zich ~ schikken 18
GOEDE GRAZER 51
goede groeier 18
goede moer 19
goede, schaap met ~ vacht 44
goede vreter 51
goede weier 51
goele 117
goele, goele, goele
goggelen 113
goot 16
graasplaats, naar de ~ brengen
59
GRAASPLAATS, OMHEINDE ~
59
GRAASPLAATS, SCHAPEN NAAR
DE ~ LEIDEN 59
grazer 51
GRAZER, GOEDE ~ 51
griep 32
grijpen, baggen ~ 32
GROEIEND, GOED ~ VARKEN
18

114, 117

groeier, goede ~ 18
groeier, viotte ~ 18
groep 2
groepsleider 61
grol 96

grommelen 22

grommen 22

groot yorkshire varken 3

grootbrengen 33

grootbrengen, bet melk ~ 33

groottrekken 33

GROTE DEUREN VAN DE SCHAAPS-
STAL 59

grote pul 82

GROTE, SCHAAP VAN EEN RAS ~
SCHAPEN MET EEN WITTE
VACHT 43

grote scheplepel 35

grozen 22

gruchelen 22

gulp 16

gust 45

gust (bijvgl. nmw.) 55

gust schaap 45

guste eieren 110

guste geit 70

guste ooi 55

guste (zelfst. nmw.) 55

gusteling 45, 50

H

haam 39
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HAAN 75

haan 76, 80, 112, 115

haan, blote ~ 75

HAAN, EEN ~ SNIUDEN 99

haan, geboete ~ 77

haan, gecastreerde ~ 77

haan, gepikte ~ 75

haan, geplukte ~ 75

HAAN, GESLACHTSDEEL VAN DE ~
84

HAAN, GESNEDEN ~ 77

haan, gesneden ~ 77

haan, haan 103

haan, kale ~ 75

haan, kalkoense ~ 119

HAAN, KRAAIEN, GEZEGD VAN DE
~ 86

haan, lombardische ~ 75

haan, lombardische ~ 76

haan, naakse ~ 75

HAAN, ROEP- EN LOKWOORD
VOOR DE ~ 103

HAAN, SPOREN VAN DE ~ 82

haan van de gans 115

HAAN ZONDER STAART 75

haan zonder staart 75

haandersporen 83

haanskuiken 80

haantei 107

haantje 76, 80

haantje, jong ~ 80

haantje, klein ~ 74

haar 14
haarborstel 15
halen 32

halen, baggen ~ 32
halen, bagje ~ 32
halen, een bag ~ 32

halen, kiertjes ~ 32

halen, kurren ~ 32

halen, schaal deraf ~ 111
halen, schaal dervan ~ 111
halen, schaal eraf ~ 111

HALF, JONG MANNELIJK SCHAAP
TOT ONGEVEER EEN ~ JAAR
50

HALF, JONG VROUWELIJK SCHAAP
TOT ONGEVEER EEN ~ JAAR
50

HALS, LELLETJES AAN DE ~ 67

halskennef 39

halsleer 39

hamel 47

hameling 47

hanengekraai 86

HANENKAM 83

hanenkam 83

hanenklauwen 83

hanenpinnetije 84

hanenpoten 83
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hanenschrei 86

hanensporen 82

hanenzang 86

HANGENDE, VARKEN MET ~ OREN
3

hangoor 3

hans, hans 103

haren (mv.) 14

haren, de ~ borstelen 70

harree jo 71,71

harree mannen 62

harree mannetje 71, 71

hasbeier 19

hatelijk schaap 51

he, he, he 114

HEBBEN, DIARREE ~ 32

hebben, ziekt ~ 31

heerd 2,3,43

heet 26, 70

hei,opde ~ 59

heischaap 43

heischaap, drents ~ 43

hekken 92

helpen 32

helpen bakkelen 32

HELPEN BlJ HET BIGGEN WERPEN
32

helpen, met ~ baggelen 32

hem schuren 23

hen 77, 80, 81, 82, 102, 113,
116

hen, blote ~ 75

hen, broedende ~ 94

hen, broedkarige ~ 95

hen, broedkarige ~ 95

hen, broedse ~ 94, 94

hen, broeiende ~ 94

hen die broedt 95

hen die immer loopt te kloeken
95

hen, gepikte ~ 75

hen, geplukte ~ 75

hen, jonge ~ 82

hen, kaal ~ 75

hen, kalkoense ~ 119

hen, kloekende ~ 95

hen met kiekens 78

HEN MET KUIKENS 77

hen met kuikens 78

hen van de gans 116

hen wat broedt 95

HEN ZONDER STAART 75

hen zonder staart 75

hennen 72

hennen uithalen 101

hennenboer 101

hennengans 116

hennenkuiken 81

hennenkweker 101

hennenpiet 101

hennenpriester 101
hennenvot 83
henner 73
hennetje
hennetje, engels ~ 74
hennetjes 73

hens 47

herd 60

herder 60
HERDERSHOND 61
herdershond 62
HERDERSSCHOPJE 60
herdersschopje 61
herdersschup 61
herdersschupje 61
herdersstaf 61
herdersstek 61
HERDERSTAS 60
herderstas 60
herdersvork 61
(het) beste I8
(het) dool 107
(het) geel 97, 108
het goed doen 18
(het) schijt 97

het vogel 108
hiep, hiep, hiep 102
hiet, hiet, hiet 103

hiet, iet 102

hik 3

hikken 95

hitsig 26, 70

ho, ho, ho 41

hoeden 59, 59
HOEDEN, SCHAPEN ~ 59

hoefworm 57
hoeielen 90
hoeieren 90
hoeieren, aan het ~ zijn
hoen
113,116
hoen (mv.) 73
hoen, broedse ~ 94
hoen, jonge ~ 81, 82
hoen, kloekende ~ 95
hoen, kloekse ~ 95
hoen zonder staart 75
hoender 73
hoenderei 105
hoenderen 73
hoenderhen 77
hoenderpest 96
hoenders 73
hoendertjes 73
hoenderveer 83
hoenen 73
hoenlies 73
hoentje 81, 82, 116
hoentje, engels ~ 74
hoentjes 73

81,82, 113, 116

90

71, 80, 81, 82, 102,




hoeveren 90

hoge, ene op ~ poten 19

hoge poten 19

hogerug 18

HOGE, VARKEN MET EEN TE ~
RUG 18

hoge, varken met ~rug 18

hoge, varken op ~ poten 19

hok 74

HOK VOOR DE BEER 39

hollands landvarken 3

holle (bijvgl. nmw.) 19

holle rug 19

holle varkensrug 19

hond, kwade ~ 62

hoog gepoot 19

hoog op de benen 19

HOOG VARKEN 19

hoop 2,74

hoornen 51

horde 2

HORENS 51

horens 51

HORENS, MET DE ~ STOTEN,
GEZEGD VAN DE BOK 68

horsj, horsj, horsj 41

houden 33

houden, bij haar kont in het

water ~ 100
houden, kurren ~ 33
houden, naar het licht ~ 105
houden, varken ~ 33
houden, varken(s) ~ 33
HOUDEN, VARKENS ~ 33

HOUTEN RAAMWERK 39
HOUTEN STAMPER 34
houten stamper 34
huif 39
huishennetje 74
huiswei 59
hummeren 69

hup, hup 102

I

ieken 23

immer, hen die ~ loopt te kloe-
ken 95

indeleg zijn 90

in de modder wroeten 24

in de muit (woordgr.) 91

inde muitzijn 85

inderuizijn 85

in de ruizel zijn 85

in de staart bijten 20

in de zand wentelen 90

in de zon braden 90

in een afsluithok drijven 59

in het water steken 100

in volle leg 90

in volle leg zijn 90
in water soppen 100
inkorten 98
intomen 98

J

jaar, 1 1/2-~-lemmen 50

JAAR, JONG MANNELIJK SCHAAP
TOT ONGEVEER EEN HALF ~
50

JAAR, JONG VROUWELIIK SCHAAP
TOT ONGEVEER EEN HALF ~
50

JAAR, VOLWASSEN SCHAAP IN HET
ALGEMEEN VAN MEER DAN
1~ 50

jaarling 50
jacht 2
jagen 27
jarig lam 50
jarige 50
jeuken 23

jeuken, zich ~ 23
jiek, jiek, jiek 103

jiep 77,102
jiep, jiep 102
jlep, jiep, jiep 102, 103, 120

jiep, jiep, jiep, poejiep 102

jiep, poeljiep 102

jiepe, jiep, jiep, jiep

jiepen 73

jiepetje jiep, poelejiep jiep
102

102

jiepjes 52,73

jiet 41

jiet, jiet 102, 103, 104

jiet, jiet, jiet 102

joele, joele, joele 114

jok 39

jong 12,66

jong, afgestoten ~ 50

jong bokje 50, 67

jong eendetje 113

jong eendje 114

jong gansje 116

jong geitje 66, 71

jong haantje 80

jong lammetje 50

JONG MANNELUK SCHAAP TOT
ONGEVEER EEN HALF JAAR
50

JONG, MANNELUK ~ VAN DE GEIT
66

jongooi 50

JONG, OPGROEIEND ~ KIPJE 81

jong schaap 49, 57

jong schaapje 49

H

jong, verstoten ~ 50

JONG VROUWELIJK SCHAAP TOT
ONGEVEER EEN HALF JAAR
50

JONG, VROUWELIIK ~ VAN DE
GEIT 67

jonge bag 12
jonge bok 50, 66, 67
jongeeend 113,114

JONGE, EI VAN EEN ~ KIP 105

JONGE GANS 116
jonge gans 116, 117
JONGE GEIT 66
jonge geit 66, 67,71
jonge hen 82

jonge hoen 81, §2

jonge kiekens 102

JONGE KIP 82

jonge kurre 12

jonge pul 82

JONGE, ROEP- EN LOKWOORD
VOOR DE ~ EEND 114

JONGE, ROEP- EN LOKWOORD
VOOR DE ~ GANs 117

JONGE, ROEPWOORD VOOR DE ~
Gerr 71

JONGE, TWEESLACHTIGE ~ KIP
82

jonge zoog 9

jongen 29,56

jongen, gespeende ~ 57

JONGEN TER WERELD BRENGEN
70

jongen, zeug met ~ 9

jozef 60

juk 39

juksen 23

juksen, zich ~ 23

jupen 73

juuk, juuk 102

juuk, juuk, juuk 102, 103
juup 77

juup 102

juup, juup 102, 103
juup, juup, juup 102

juupjeren 73
juupjes 73

juut, juut 102
juutje, juutje 102

K

kaal hen 75
kaal vot 75
kaandel 39
kaar 39

kachlientje 77
kaffen (ww.) 32

kafmand 39
kag kuikje 81
kak 81
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KAKELEN 86
kakelen 87
kakelnestie 74
kaken 23, 51, 86, 87
kakkedeiken 87
kakkelaken 87
kakkenest 74
kalbas 60
kalbasje 60
kale haan 75
kale kont 75

kalfje van een schaap 49

kalkoel 118
kalkoels 118
KALKOEN 118
kalkoen 118, 119

kalkoen, kalkoenen 120
KALKOEN, MANNELIJKE ~

VOOR DE ~ 120
KALKOEN, VROUWELIIKE ~
kalkoenen 120
kalkoenhaan 119
kalkoenhen 119
kalkoense haan 119
kalkoense hen 119
KALKPOTEN 96
kalkpoten 97
kalkschijt 97
kals, kals, kals
KAM 83
kam 83
kamper 75
kamphaan 75
kanis 39
kankerpoot 56
kannef 39
kapotliggen 21
kapotpikken 95
kapotte tet 31
kappen 98
kapuin 77, 82, 119
kapuinen 99
kapuineren 99
karprug 18
kas 47,49
kas, gesneden ~ 47
kasje 49
katkedaat (zelfst. nmw.)
kedaten 87
keef 39
kees 40
keesje 40
keken 22,23, 88, 113
kekkelen 87
kekken 87
kelen 23
kemel 49
kemphaan 75
kempse schaap

120

43,43
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119
KALKOEN, ROEP- EN LOKWOORD

119

87

kennef 39

kennep 39
ketteren 87
keu 40

keuen 29
keuje 2,12
keuren 99, 105
keutel 25, 52
keutelen 25, 52
keutels 52

keuteltjes 52
keuterboertie 71
keutje 40
kicheriki
kiek 77
kiek, kiek, kiek 102
kieken 73, 77, 80, 81, 82
kieken 117
kiekenpest 96
kiekens 73
kiekens, hen met ~ 78
kiekje 80, 81
kiekjes 73
kiele, kiele, kiele 41
kiemei 81
kiep 39
kier 12,40
kier, kier 41
kier, kier, kier 40, 41
kiere, kiere, kiere 41
kiertje 12
kiertjes halen 32
kijken of het niet klotst
kijken of het niet rot is
kin 35
kip 77,102, 103
KIP, ACHTERWERK VAN DE ~ 83
KIP, BAARMOEDER VAN DE ~ 83
KIP, BROEDENDE ~ OP EIEREN

94
kip, broedse ~ 94
KIP, BROEDSE ~ DIE MEN NIET

WIL LATEN BROEDEN 94

76, 86

105
105

KIP, EI VAN EEN JONGE ~ 105
KIP, JONGE ~ 82

kip, kip 102, 103

kip, kip, kip 102, 103, 104

kip, kloekse ~ 95

KIP, ROEP- EN LOKWOORD VOOR
DE~ 101

KIP, TWEESLACHTIGE JONGE ~
82

KIP VAN BROEDSHEID GENEZEN
99

KIP, VROUWELDKE ~ 77
kipje 80, 81, 82, 103
kipje, kipje 103

KIPJE, NOG IN HET EI ZITTEND ~
81
KIPJE, OPGROEIEND JONG ~ 81

KIPJE, PAS UIT HET El GEKOMEN ~
81

kipjes 73

KIPPEN 72

kippen 73,95

KIPPEN (KINDERWOORD) 73
KIPPEN, TROEP ~ 73

KIPPEN (WERKWOORD) 95
KIPPENBOER 101
KIPPENVEER 83
KIPPENVERLAMMING, MAREKSE ~
97

kippetje 77, 82
kipsel 95

kirrels, kirrels 117
kjoets 102

kjoets, kjoets 117
klad 60

klam 36

klaren 41

klauw 14

klauwen 83
klauwkreupel 56
klauwzeer 32

KLAUWZEER, MOND- EN ~ 32
klauwzeer, mond- en ~ 32
KLAUWZEER, MOND- EN ~ 56
klein eendetje 114

klein gansje 116

KLEIN, GEIT VAN EEN ~ RAS
65

klein geitje 66

klein haantje 74

klein kudje 12

klein varken 12

klein varkentje 12

kleine bag 12

kleine eend 114

kleine gans 116

kleine geit 71

KLEINE, SCHAAP VAN EEN RAS ~
SCHAPEN MET EEN WITTE
VACHT 43

kleinen (mv.) 12

kleinkrijgen 98

kleintje 12

klem 56

klemmetje 36

kleume (zelfst. nmw.) 77

kleurblok 55

klierei 93

KLINK 16

klink 16

klisjes 53

klocht 2, 2,43,74, 115
kloe, kloe, kloe 103, 104
kloek  77,94,95, 103
kloek, kloek 102, 103, 120

kloek, kloek, kloek
kloek, zittende ~ 94

103, 120




kloekachtig 94

kloeken 87,92

KLOEKEN 87

kloeken, brok die kloekt 95
kloeken, hen die immer loopt te
~ 95

kloeken, van het ~ afhelpen
99

kloekend 94

kloekende hen 95
kloekende hoen 95
kloeker 78, 94

kloeket 118

kloeketig 94

kloekheks 95
kloekhen 78, 94, 95
kloekje 78

kloekje, kloekje 103
kloekkip 94
kloeks 94
kloekse hoen 95
kloekse kip 95
klok 78,94,95, 103
klok, klok 103
klok, klok, klok 103
klokhen 78, 94
KLOKHEN, ROEPWOORD OM DE ~
TE LOKKEN 103
klokjes 73
klokken 19, 87
kloten toppen 99
kloterdeem 31
klotersei 93

klots 95
klotsei 110
klotsen 87

klotsen, kijken of het niet klotst
105

klotshen 95

klucht 2,74

klunteren 53

knaaien 22

knagen 22

knapzak 60

knietand 39

knijp 38

knijpen, tanden ~ 38

knippen 57,98

knippen, tanden ~ 38

KNIPPEN, TANDJES ~ 38

knippen, tandjes ~ 38

knochelen 22

knoest 35

knoetser 35

knoop 16

knoopje 16

knop 16

knor 1,40

knor, knor 41

knorken 21

knorre 40

KNORREN 21
knorren 21
knorretje, knorretje, knorrepiet-
je 41

knoteren 22
knotsen 69
knuchelen 22
knuggen 22

knurren 21

knuts 35

knutser 35

kochen 22

koeieren 90

koek, koek 120
koekelen, zich ~ 90
koekeloerer 76
koekeloeris 76
koekkedeiken 87
koekkelaken 87
koele, koele 114, 120
koele, koele, koe 120
koele, koele, koel 120
koele, koele, koele 120
koelen, (de) prut ~ 100
koelen, kont ~ 100
koeletje, koeletie 117
koelprutten 100
koeltje, koeltje 120
koen, koene 120
koeschotel 36
koeste, koeste 41
koesteren 90
koezelen 41

kok 77

kok, kok 103

koks 77

kolder 56

kom hier dee 62
komjo 71,71

kom, kom 41, 63
kom, kom, kom 117
kom maar 62, 63, 71
kom mannetjes 62, 63
kom met 71

kom mijn klein lammetje 63
kom mijn oude lam 62
komme, komme 117
komme, komme, kom 117
koninkje 17

konnef 39
kont, bij haar ~ in het water
houden 100

kont in het water steken 100

kont, kale ~ 75

kont koelen 100

kont, met de ~ in het water
douwen 100

kont, met de ~ in het water ste-

ken 100

kont, met de vinger in de ~
voelen 100

kooi 2,43, 59

KOOI VOOR MESTVARKENS 39
koolvuur 31

koolzuur 31

koord, sterk ~ met twee stekjes
57

kooshaantje 74
kooshennetie 74

Kor 14

kop 14

KOP, SCHAAP MET EEN ZWARTE ~
44

koppel  2,3,43,74,115
kopvangstek 61
kopziekte 56

korf 39

korhaan 77

korrel 34

kort afsnijden 98
kortbekken 98

korten 38, 98
korthouwen 98
kortkrijgen 98
kortsnijden 98
kortstaarten 98
kortvlerken 97
kortvleugelen 97
KORTWIEKEN 97
kortwieken 97

kot 2

kot maken 19
kotelen 24, 90
koten 90

kots maken 19
kotsen (ww.) 32
koud maken 100
kraaien 86
KRAAIEN, GEZEGD VAN DE HAAN
86

kraaier 76
kraathaan 75
kraaihaantje 75
kraathen 74
kraaihennetje 74
kraam 39
krabbelen 89
krabben 89
krach, krach 41
krak 18, 50
kram 36
kramp 96
kramppoot 96
krankte 31,96
krans 83

krat 39
kratsen 89
krauwel 18
krekelen 87
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krent 60

krenten 52
krentenkeutelen 52
kretsen 41

kreuen 22
kreukelhennetije 74
kreunen 23

kreupel 56

kreupel (bijvgl. nmw.) 18
kreupel (bijvgl. nmw.) 19
kreupel (zelfst. nmw.) 17
kriel 74

krielenhaantje 74
krielenhennetje 74
krieletje 74
krielhaantje
krielhen 74
krielhennetje 74
krielhoen 74, 81
krielhoentje 74

KRIELKIP 74

krielkip 74

krielkipje 74

krielyye 74

kriem 8,9,9

kriem, eerste ~ 9

kriem, gesneden ~ 9
kriem, met de ~ na de beer 27
kriem, van de ~ afzetten 32
kriezelhennetje 74
krijgen, niet vol te ~ (werkw.
uitdr.) 45

krijsen 23

krijter 51

krismannetjes 53
krissetjes 53

krissie 53

kroch, kroch 41
krochelen 22

krochen 22

krochten 22

kroelen 90

kroeshennetje 74

krol 17

krolstaart 17

kromme 18

kromme rug 18

kromme varkensrug 18
krompierestoker 35

74, 80

kroon 14
krop 97
KROP, ZIEKTEN VAN DE ~ 97

kropkrankte 97
krossen 22
krot 17

krots 18
krotshennetje 74
krozel 18 )
krozelaar 17
kruchelen 21
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kruchen 21

kruchten 22
kruggelen 21
kruggen 21
kruiphennetje 74
kruizen 87

krul 17

KRUL IN DE STAART 17
krulletie 17

krulstaart 2,12, 17
kruts 18

kuch, kuch 41

kud 43,115

kud, kud 40

kud, kud, kud 40, 41
kud schapen 59
kudde 2,12,43,74

KUDDE SCHAPEN 43
KUDDE VOLWASSEN VARKENS
2

kudden 29
kuddenzog 10
KUDDESCHAAP 43
kudje 12

kudje, klein ~ 12
kudje, kudje, kudje 40
kudschaap 43

kui 1,41

kui, kui 41, 102
kui, kui, kui 102
kuie 41

kuik 79, 81, 102

kuik, kuik 102

kuik, kuik, kuik 102

kuik, kuik, kuikje, kuik 102

kuikeletie 80

KUIKEN 78

kuiken 77,79, 81, 102, 113,
114, 117

kuiken (mv.) 73

kuiken, bebroed ~ 81

kuiken inde dop 81

kuiken in hetei 81

KUIKEN, MANNELIJK ~ 80

kuiken pas uit hetei 81

KUIKEN, ROEP- EN LOKWOORD
VOOR HET ~ 102

kuiken van de gans 117

KUIKEN, VROUWELLIK ~ 80

kuikens 73,73

KUIKENS, HEN MET ~ 77

kuikens, hen met ~ 78

kuikentje 80, 81, 82

kuikje 79, 81, 102, 117

kuikje in hetei 81

kuikje, kag ~ 81

kuikje, kuikje 102

kuikje, naaks ~ 81

kuikjes 73

kuil 35

kuilen 90

kuip 35

kuip, onder de ~ zetten 100
kuis 35

kukel 76

kukeleku 76, 103
kukelekuuk 76, 86, 102
kukelen 86, 87
kukeluken 86
kukereku 76
KUNSTMOEDER 96
kunstmoeder 96

kur, kur, kur 40

kurre 2, 12, 41
kurre, jonge ~ 12
kurre, kurre 41
kurren 29

kurren halen 32

kurren houden 33
kurrenbak 39
kurrenbast 39
kurrenboeter 38
kurrenkorf 39
kurrenmand 39
kurrenzog 9, 10
kurrenzoog 9, 10
kurretje 12

kurretjes 52

kiittche 1

kiitte 1,2,12

kuttens (mv.) 12

kuu, kuu, kuu 102
kuus 1,2, 12,40, 41
kuus, brave kuus 41
kuus, ho, ho 41

kuus, kuus 40, 41
kuus, kuus, kuus 40, 41
kuus, sok, sok, sok 40
kuusa, kuusa, kuusa 41
kuusde 41

kuusje 1,2, 12, 40, 41, 102
kuusje de, kuusje de 41
kuusje, kuus 40
kuusje, kuus, kuus 40
kuusje, kuusje 40, 41
kuusje, kuusje, kuusje 41
kuusjeren (mv.) 12
kuusjeren, kuusjeren 40
kuusvarken 1

kuut 40

kuut, kuut, kuutje 40
kuutje 40

kuutje, kuutje 40
kwa, kwa, kwa 117

kwa, kwa, kwak 117
kwaad schaap 51
KWAADAARDIG SCHAAP 51
kwaak 117

kwaak, kwaak 114,117
kwaak, kwaak, kwaak 114




kwabbelzickte 56
kwade hond 62

kwaggel 81
kwagkuiken 81

kwak 81

kwak 117

kwak, kwa 117

kwak, kwak 114, 117, 120
kwak, kwak, kwak 114, 117
kwakelen 113

kwaken 23,51, 113
KWAKEN 113
kwakkelen 113
kwakken 113
kwebbelen 88

kwee 9, 45,70, 82
kweekboer 59
kweekvarken 34
kweekzeug 9
kweekzog 9
kweekzoog 9

kweeling 43

kween 9, 45,70, 77, 82
kweent 9, 70, 82

kwek, kwek 117
kweken 22,23, 33, 113
kweken, baggen ~ 33
kwelling 96

kwetser 35
kwetteren 87
kwieken 23
kwiekeren 23
kwijt, staart ~ 75
kwijtbroeden 100

L

laatste, aan de ~ mem liggen
(werkw. uitdr.) 18

laatste, aan de ~ tet liggen
(werkw. uitdr.) 18

lagen 85,91

LAM 47

lam 47,50, 62, 66, 67

lam (bijvgl. nmw.) 97

lam dee 62, 63

lam, eenjarig ~ 50

lam, éénmaal geschoren ~ 50

lam gaan (ww.) 56

lam, gespeend ~ 57

lam, jarig ~ 50

lam, lam 62, 71

lam, lam, lam 62

LAM, MANNELUK ~ 49

LAM, MOEDERLOOS ~ 50

LAM, ROEP- EN LOKWOORDEN
VOOR HET ~ 62

lam, vroeg ~ S0

LAM, VROUWELLIK ~ 49

lam zonder oude 50

lamenteren 69

lamme 43, 49

lammen 55, 62, 70

Iammen, lammen, lammen 63
lammer, gespeende ~ 57
lammer, twee ~ 43

lammerbok 49

LAMMEREN 55

lammeren 55, 70

lammeren, vrouwelijk schaap
dat nog niet gelamd heeft
45

lammerschaap 45

lammetje 48, 50, 62, 63, 66,
67,71

lammetje dée 63

lammetje, geschoren ~ 50

lammetje, jong ~ 50

lammetje, lammetje 63, 71, 71

lammetjes 43

lammetjes, gespeende ~ 57

lammetjes, twee ~ 43

lamte 97

landvarken 3

landvarken, belgisch ~ 3

landvarken, duits ~ 3

landvarken, hollands ~ 3

landvarken, nederlands ~ 3

LANG VARKEN 19

lang varken 19

lange 19

langmuil 56

langpotig (bijvgl. nmw.) 19

laten beren 27

LATEN, BROEDSE KIP DIE MEN
NIET WIL ~ BROEDEN 94

laten, de bok erbij ~ 55

laten dekken 27,55

laten rijden 27

laten rijden gaan 27

laten winnen 27

laten zuiken 33

laten, zuiken ~ met de fles 33

lebberaar 33

lebberen 19, 20, 32

leeg 45

leeg (bijvgl. nmw.) 55

leeg schaap 45,55

leegloperd 95

leekwiegn 97

leen 117

leeweriken 97

leewieken 97

leg,aande ~ 90

LEG, AAN DE ~ ZUN 90

leg, aan de ~ zijn 90

leg, goed bij ~ zijn 90

leg, inde ~ zijn 90

leg, in volle ~ 90

leg, in volle ~ zijn 90

leg, vande ~ 90

leg, van de ~af 90

leg, van de ~ af zijn 90

leg, van de ~ afgaan 90

leg, van de ~ afkomen 90, 90
LEG, VAN DE ~ AFRAKEN 90
leg, van de ~ afraken 90
leg, van de ~ gaan 90

leg, van de ~ raken 90

leg, van de ~ zijn 90

leg, volle ~ 90
legbak 83
legbalk 83
legbed 83
legdarm 83
lege tepel 31
lege zoog 10
leggen 90

leggen, aan het ~ 90
LEGGEN, EEN DAG OVERSLAAN

BI HET ~ 85
leggen, gereed omte ~ 90
leggen, goed ~ 90
leggen, niet ~ 85, 91
leggen, niet ~ hebben 85
leggen, niet meer ~ 91

leggen, om de andere dag ~ 85

leggen, over de andere dag ~
85

leggen, overandere dag ~ 85

leggen, overslaan met ~ 85

leggen, slecht ~ 91

leggen, van het ~ af 90

leggen, van het ~ afkomen
90, 90

leggen, verloren ~ 85

leggen, vlot~ 90

leghen 77

legkrans 83

LEGNEST 104

legpul 82

legpulletje 82

legstek 83

legstok 83

legstrang 83

legvast (bijvgl. nmw.) 90

legzak 83

leiden 27, 54,59

leiden, na de beer ~ 27

leiden, naar de weer ~ 55

LEIDEN, SCHAPEN NAAR DE
GRAASPLAATS ~ 59

leider 61
lekken 20
lellen 67

lelletjes 67

LELLETJES AAN DE HALS 67
lem 43,49,62,63

lem, lem 62,63,71

lem, lem, lem 62,63, 71
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lemmelen 19

lemmen 43, 49, 55, 62, 63,
71
lemmen, 1 1/2-jaar-~ 50

lemmen, lemmen 62, 63, 71
lemmen, lemmen, lem 63
lemmeren 51, 55

lemmes 63

lemmetje 49

lep 33,50
LEPBIG 33

lepel 35

lepkeu 33
lepkuusje 33
leplam 50
leplammetje 50
leppen 19, 20
lepper 33, 50
lepperd 33

leppertje 33
leppoggen (mv.) 33
lepsen 20,23

lepser 33

lepserd 33

leucose 97

leures 76

lever, aan de ~ hebben 56
leverbot 56
leverbotkrankde 56
leverbotziekte 56
LEVERBOTZIEKTE, DISTOMATOSE
56

leverkrankte 97
leverswormen (mv.) 56
leverziekte 56, 97
LEVERZIEKTE, DIKKE ~ 97
lewie, lewie, lewie 114
licht, naar het ~ houden 105
lichten 105

liem 49, 62, 63,71
liem 71

liem, liem 62, 63, 71
liem, liem, liem 63, 71
liem, liempje 63
lieme 63

lieme, lieme 63
liemen 62

liemen, liemen 62
liemes 49, 62, 66, 67
liemes 71

liemesje 49

liempje 49, 66, 67, 71
LIES 107

lies 107, 110

liesei 106

lieseier (mv.) 106
lieseieren 110
lieseitie 106

liesje 107

liest 107
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liestei 106

liesteter (mv.) 106

liezendei 106

liezenei 106, 110

liezenei, schaal van een ~ 107

liezeneier 110

liezeneier (mv.) 106

liezeneitje 106

liezensei 106

liezentenei 106

liezenteneiers 110

liezetenei 106

liggen, aan de laatste mem ~
(werkw. uitdr.) 18

liggen, aan de laatste tet ~
(werkw. vitdr.) 18

liggen aan de zog 19

lijf 16,83
lijsei 106
lijst 107

lijstei 106
lijsteier (mv.) 106
lijsterei 106
lintworm 56
loe, loe, loe 120

loek, loek 71
loerejas 77
loerhaan 75,77, 82
loes 2

LOKKEN, ROEPWOORD OM DE
KLOKHEN TE ~ 103
LOKWOORD, ROEP- EN ~ VOOR
DEEEND 113
LOKWOORD, ROEP- EN ~ VOOR
DE GANS 117
LOKWOORD, ROEP- EN ~ VOOR
DE HAAN 103
LOKWOORD, ROEP- EN ~ VOOR
DE JONGE EEND 114
LOKWOORD, ROEP- EN ~ VOOR
DE JONGE GANS 117
LOKWOORD, ROEP- EN ~ VOOR
DE KALKOEN 120
LOKWOORD, ROEP- EN ~ VOOR
DEKIP 101
LOKWOORD, ROEP- EN ~ VOOR
EEN BIG 40
LOKWOORD, ROEP- EN ~ VOOR
HET KUIKEN 102
LOKWOORD, ROEP- EN ~ VOOR
HET VARKEN 40
LOKWOORDEN, ROEP- EN ~ VOOR
HET LAM 62
LOKWOORDEN, ROEP- EN ~ VOOR
HET SCHAAP 62
lombardische haan
loop 12
loops 26
loopvarken 12
loosei 107

75,76

lopels (mv.) 12

lopen 113

LOPEN, GEZEGD VAN EENDEN
113

lopen, hen die immer loopt te
kloeken 95

loper 12
loperd 12
lopertje 12

losse germ 45

losse zeug 10

losse zoog 10

lotei 92

lots, met de ~ optrekken 32
lotsen 19

loven 85
lubben 37
luchten 105
luizen 85
lurken 20
lurker 33
lwup 102

luup, luup 102
luup, luup, luup 102, 117, 120
luupjes 73

M

MAANDEN, VARKEN VAN 3 TOT
5~ 13

maasschaap 43

maden op de tong 56

madenmuil 56

maken, bed ~ 19

MAKEN, EEN ZEUGENNEST ~
19

maken, kot ~ 19

maken, kots ~ 19

maken, koud ~ 100

maken, nest ~ 19

MAKEN, SLOBBEREND GELUID ~
23

maken, vleugellam ~ 97
maken, zich goed ~ 18
mam 16

mand 39

MANNELLK, GESNEDEN ~ SCHAAP
47
MANNELUK, GESNEDEN ~ VARKEN
5
MANNELUK, JONG ~ SCHAAP TOT
ONGEVEER EEN HALF JAAR
50
MANNELIJK JONG VAN DE GEIT
66
MANNELIK KUIKEN 80
MANNELIK LAM 49
MANNELIJK SCHAAP 45
MANNELIJK, VOLWASSEN, ~ VAR-
KEN (ONGESNEDEN) 4




MANNELLKE EEND 111
MANNELUKE GANS 115
MANNELUKE GEIT 65
MANNELUKE KALKOEN 119
MANNELIJKE PAUW 120
mannetje 66, 113, 115
mannetje van de eend 113
mannetjegans 116
mannetjesecend 113
mannetjesgans 116

mans 45
mans schaap 55
manse zoog 10

MAREKSE KIPPENVERLAMMING
97

marekse verlamming 97

masten 33

masten, zich goed ~ 18

mastvarken 14, 18, 34

maszoog 10

matrice 83

mee 52

mee..k 52

mee, mee 69
mee, mée 62,71

mee mee doen 69

mée, mee, mée 63, 71
meel 34
meer 114

meer, niet ~ leggen 91

MEER, VOLWASSEN SCHAAP IN
HET ALGEMEEN VAN ~ DAN
11AAR 50

MEER, ZEUG MET ~ DAN 12

TEPELS 19
mek 67
mek, mek 62,63, 71

mek, mek, mek 71
mekelen 69

meken 23, 51, 69
mekerd 65

mekken 51
MEKKEREN 69
mekkeren 51, 69
mekketje 62, 63,71
melk 30

melk, bet ~ grootbrengen 33

melk, met ~ aantrekken 33

melkbag 33

melkei 93

MELKGIFT VAN DE ZEUG 29

melkkurre 33

MELKSCHAAP 43

melkschaap 44, 45

melkschaap, fries ~ 44

melksikje 50

melktype 44

mem 15

mem, aan de laatste ~ liggen
(werkw. uitdr.) 18

mem, droge ~ 31

mem, van de ~ af zijn (ww.
uitdr.) 57

memmen 19

memmen, schone rij ~ 19

memmeren 69

memmetje 16

memvrij (bijvgl. nmw.) 20

mennenbok 66

merinos 44

mes 38

mesje 38

mest 25,52

mesten 33

MESTEN, VARKENS ~ 33

MESTHAAN, SLACHTHAAN 75

mestvarken 14, 18

MESTVARKEN 34

mestvarken 34

MESTVARKENS, KOOI VOOR ~ 39

met 62, 63, 65, 66, 67,71

met de fles optrekken 32

MET DE HORENS STOTEN, GEZEGD
VAN DE BOK 68

met de kont in het water dou-

wen 100
met de kont in het water steken
100

met de kriem na de beer 27

met de lots optrekken 32

met de vinger in de kont voelen
100

met de vot in gen water zetten
100

met de vot in het water duwen
100

met dee 71

met helpen baggelen 32

met melk aantrekken 33

met, met 62, 63, 71

met, met, met 62, 63, 71

met, met, mettetje 71

met schaap naar toe gaan 55

met stro aan het dragen (zijn)
19

met struu dragen 19

met struu slepen 19

METALEN SCHEPLEPEL 35

METHODE, CASTREREN MET DE
,GESLOTEN” ~ 57

METHODE, CASTREREN MET DE
~OPEN” ~ 57

metje 66, 67,71

metje, metje 63,71

metje, metje, metje 71

mette 62, 65, 66

mette, mette 71

mettelen 69

metten 69

mettetje 49, 50, 62, 63, 65,

66, 67,71
mettetje dee 71
mettetje, mettetje
meuken 69
mieke, mieke 71
mieken 23
minnetje, minnetje
misbroed 95
misbroedsel 92
moddelen 90
MODDER, DOOR DE ~ ROLLEN

24
modder, door de ~ wentelen

24
modder, in de ~ wroeten 24
modderbaden 24
modderen 24, 90
moeder 45
MOEDERLOOS LAM 50
moederloos schaap 50
moederschaap 45
moedertie 67

62,71

62, 63

moer 113,116
moer, goede ~ 19
moeten 90
mokken 85
mollen, zich ~ 90

MOND- EN KLAUWZEER 32
mond- en klauwzeer 32
MOND- EN KLAUWZEER 56
mondzeer 56
monsteren 105
moosliggen 24

moren 24

motter 18

mouwen 90

muil 14

muilruw 56
MUILSCHURFT, ECTHYMA, ZERE
BEKJES, ~ 56
muilziekte 32
muilziekte 56

muit 85

muit, in de ~ (woordgr.) 91
muit, in de ~ zijn 85
muiten 85

mullen, (zich) ~ 90
muntel 36

muntelen 36
munteltang 37
MUNTIG SCHAAP 45
muntig schaap 45

mut kom 63

muts 16
mutte 49
N

na(ar) de beer gaan 27
na de beer brengen 27
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na de beer doen 27

na de beer leiden 27

naaks kuikje 81

naakse haan 75

naar de bok gaan 55

naar de graasplaats brengen
59

NAAR DE RAM BRENGEN 54

naar de weer gaan 55

naar de weer leiden 55

naar de wei brengen 59

naar het ei voelen 100

naar het licht houden 105

naas 14

naas, ring door de ~ doen 36

naas, ring in de ~ doen 36

naas, snuffel inde ~ 30

naasring 36

naasringen 36

NAGEBOORTE 29

nagels 83

nakijken 105

nat eten 34

nat voeder 34

NECROBACILLOSIS, ROTKREUPEL
56

nederlands landvarken 3

nekhaak 61

NEMEN, EEN ZANDBAD ~ 89

nest 2,2,74

Nestenei 104

nest maken 19

NESTEI 99

nestei 99, 106

nestel 99

nestelen 19

nettetie 71

neus 14

NEUSRING 36

neusring 36

niet behouden ooi 55

NIET, BROEDSE KIP DIE MEN ~
WIL LATEN BROEDEN 94

niet gelegd hebben 85

niet, kijken of het ~ klotst
105

niet, kijken of het ~ rot is
105

niet leggen 85,91

niet meer leggen 91

niet vol te krijgen (werkw.
uitdr.) 45

NIET, VROUWELIJK SCHAAP DAT
NOG ~ GELAMD HEEFT 45

NIET, ZELFSTANDIG DRINKEN, ~
Bl DE ZEUG 20

nijg = 26

noest 36

NOG IN HET EI ZITTEND KIPJE
81
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NOG, VROUWELIJK SCHAAP DAT ~
NIET GELAMD HEEFT 45

nok 16

nokkel 16

nuchtere 57

nutzak 75

nuuk, nuuk 71

nuukje 49,71

nuukje, nuukje 71

O
oele, oele 114
oer 116

om de andere dag leggen 85

OMHEINDE GRAASPLAATS 59

omleggen 33

omweiden 59

omzetten 33

ONBEVRUCHT, BEBROED ~ EI
92

onbevruchtei 92

ONBEVRUCHTE 001 55

onder de kuip zetten

ongans 56

ONGESNEDEN, VOLWASSEN, MAN-
NELUK VARKEN (~) 4

ONGEVEER, JONG MANNELIJK
SCHAAP TOT ~ EEN HALF
JAAR 50

ONGEVEER, JONG VROUWELIJK
SCHAAP TOT ~ EEN HALF
JAAR 50

ONTLASTING, VLOEIBARE ~ 25

ontschalen 111

ontsteking 31

ontsteking in de udder 31

onvruchtbaar varken 9

ONVRUCHTBAAR VROUWELIJK
VARKEN 9

ONVRUCHTBARE GEIT 70

ooi 44,45, 50, 55

00I, BEVRUCHTE ~ 55

ooi, drachtige ~ 55

ooi, guste ~ 55

100

ooi, jong ~ 50

0o0i, niet behouden ~ 55
00I, ONBEVRUCHTE ~ 55
ooien 56

ooier 108

ooilam 50

ooilammetje 50

ooitje 44, 45, 50, 66, 67

opdehei 59

op de stots duwen 101

op hoge poten 19

opdrogen 91

OPEN, CASTREREN MET DE ,,~”
METHODE 57

opfokken 33

opgeraapte 19

opgetrokken rug 18

opgetrokken varken 19

OPGROEIEND JONG KIPJE 81

ophouden 91

oplappen 32

oplebberen 32

oplepelen 111

OPLEPPEN 32

opleppen 32

oplepsen 32

oppakken 101

oprapen 101

optrekken 32

optrekken, bet de fles ~ 33

optrekken, met de fles ~ 32

optrekken, met de lots ~ 32

optrekken, varkens ~ 33

opzetten 34

OREN, VARKEN MET HANGENDE ~
3

OREN, VARKEN MET STAANDE ~
3

osterlammetje 50

ou 44,50, 66

oudei 110

oud schaap 61

oude, lam zonder ~ 50

outje 44, 50, 66

ouwer 15, 108

over de andere dag leggen
85

overandere dag leggen 85

overjarige 50

overloper 50

overslaan 85

overslaan, een dag ~ 85

OVERSLAAN, EEN DAG ~ BUJ HET
LEGGEN 85

overslaan met leggen 85

overslagen 85

overzetten 33

OVERZETTEN, BIGGEN ~ 33
ozelaar 17,18

P

paardsoog 106

paaslam 50

PAASLAMMETIE 50

paaslammetje 50

paaslemmen 50

paasschaapje 50

palen 111

partij 2

pas, kuiken ~ uit hetei 81

PAS UIT HET EI GEKOMEN KIPJE
81

pastoor, dobbele ~ 15




patattenkuis 35

patattenkwetser 35

patattenstamper 34

patattenstomper 34

paternoster 15

rpauw 120

pauw 120

PAUW, MANNELUKE ~ 120

PAUW, VROUWELUKE ~ 120

PAUWENSTAART 120

pauwhaan 120

pauwhen 120

pauwhoen 120

pauwstaart 120

pauwtje 120

peilen 105

pel 107,110

pellen 111

pellen, schaal deraf ~ 111

pels 57

penis 16

pensharen (mv.) 14

pest 96

peulen 111

pezerik 16

pie, pie, pie 101

piel 82,114

piel, piel 102

piel, piel, piel 103

piele 102, 111, 114, 117, 120

piele, piele 102, 103, 114,
117, 120

piele, piele, piele
117

piele, wiel, wiele 117

piele, wiele 114

piele, wiele, piele, wiele 117

piele, wiele, wiel 114

piele, wiele, wiele 114, 120

piele, wiele, wiele, wiele 114

103, 114,

pieletie 81, 103, 114, 117
pieletjes 73

pielkel 111

piep, piep 103

PIEPEN &7

piepen 87

pieperd 8!

piepgans {17
piepkuikje 81

pier 2

piertje 2

piet 7,82

piet, piet 101, 103, 104

piet, piet, piet 101, 103
piete, piete 103

pieten 73

pietetie 103

pietetje, pietetje 102, 103
pietetje, pietetje, pietetie 103
pieteties 73

pietje 103

pietje, pietje, pietje 103
pietjeren 73

piétrain 3

piétrainer 3

piétrains (bijvgl. nmw.) 4
piétrains varken 3
pietsje, pietsje 103

piezel 16
pik, pik 102, 103, 120
pik, pik, pik 102, 103

pik, pik, pikje 103
pik, pik, pikkers 103
pik toe, pik toe 102
pik toe, pik toe, pik toe 102
pikje, pikje 103
pikjes 73

pikkel 103
pikkelen 73
pikkeltje, pik, pik 103
pikkeltje, pikkeltje 103
pikkeltjes 73
pikken 73,95
pillen 52

pin 16

pintade 118

pip 96

pips 96

pitsen, tanden ~ 39
plaag 32

plakken (mv.) 31
plarken 90

plat sjiepje 81
plekken (mv.) 31
plekkenvuur 31
plekvuur 31
plodderen 89
ploeielen 89
ploeieren, (zich) ~ 89
ploenjeren, (zich) ~ 89
plocteren 89
plonzen 100

plorken 24

pluim 83
pluimbeesten 73
pluimpje 83

pluizen 89

plukken 85

plurken 90

poedelen 90

poejiep 102

poejiep, jiep 102
poekel 18

poel 81,82, 102, 117
poel, jiep, jiep, jiep 103
poele 114

114, 120
102, 114,

poele, poele

poele, poele, poele
117

poele, poele, poeletjes 103

poelen 90

poelepetaat 120
poelgans 117
poelie-ei 110

poelién 90

poeljiep, jiep, jiep 102
poeljoeken 90

poeltje 81, 103
poerr, poerr 62
poetsen 70
pog 1,2,12
poggen 29
poggenben 39
pogje 1,12
pokken 56, 96

POKKEN EN DIFTERIE 96
polderschaap 43

polen 111

pollepel 35

poorten 59

poOT 14

poot 14

poot, slechte ~ 57
poothaak 61

pootvangstek 61
pootziekte 32, 57, 96
posthaan (?) 119
potagevoer 34

poten, ene op hoge ~ 19
poten, hoge ~ 19

poten, op hoge ~ 19

poten, varken op hoge ~ 19
potlepel 35

pratsj, door der ~ rollen 24
pratsj, wilzen in der ~ 24
pratsj, zich wiilzen in der ~ 24
prij, get in zijn ~ hebben 31
prij, verruizelde ~ 75
proek 78,94
proeshennetje 74

proesje 74

prok 78,94, 95

prok, prok 104

prokhen 78, 94

pruim 16

pruistig 26

prut, (de) ~ koelen 100
PSEUDOVOGELPEST ~ 96
pseudovogelpest 96
puinen 99

pul 80, 81, 82,102, 113, 116
pul, grote ~ 82

pul, jonge ~ 82

pul, pul 103

puleitie 105

pulkuiken 81

pulle, pulle 114

pullenei 105

pulleneitje 105

pulletie 81,82, 114
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pulleties 73
PULLORUM 97
pullorum 97
pup 96

pups 96

R

raam 39

RAAMWERK, HOUTEN ~ 39
raken, van de leg ~ 90

ram 47,49, 50

ram, geboete ~ 47

RAM, NAAR DE ~ BRENGEN 54
ramen 85

ramlam 50

rammelaar 47

rammetje 49

rams 54

randen 85

rapen 101

ras, engels ~ 3

RAS, GEIT VAN EEN KLEIN ~
65

RAS, SCHAAP VAN EEN ~ GROTE
SCHAPEN MET EEN WITTE
VACHT 43

RAS, SCHAAP VAN EEN ~ KLEINE
SCHAPEN MET EEN WITTE
VACHT 43

ras, texels ~

rasbeer 7

razelen 87, 88

razen 24

redig 53,70

reiger 19

rekel 47

remmel 47

retig 53

rij, schone ~ memmen 19

rijden 28, 54

rijden, laten ~ 27

rijden, laten ~ gaan 27

rijzelen 85

44, 44

rijzen 85
rik 115
ring 36

ring door de naas doen 36
ring in de naas doen 36
RINGEN 36

ringen 36

ringnagel 36

RINGTANG 36

ringtang 36
ringtromp 36
rits 53,70
ritsetig 53,70
ritsig 53,70
rochelen 22
roe 16
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ROEDE 16

roede 16

ROEP- EN' LOKWOORD VOOR DE
EEND 113

ROEP- EN LOKWOORD VOOR DE
GANS 117

ROEP- EN LOKWOORD VOOR DE
HAaN 103

ROEP- EN LOKWOORD VOOR DE
JONGE EEND 114

ROEP- EN LOKWOORD VOOR DE
JONGE GANS 117

ROEP- EN LOKWOORD VOOR DE
KALKOEN 120

ROEP- EN LOKWOORD VOOR DE
kip 101

ROEP- EN LOKWOORD VOOR EEN
BIG 40

ROEP- EN LOKWOORD VOOR HET
KUIKEN 102

ROEP- EN LOKWOORD VOOR HET
VARKEN 40

ROEP- EN LOKWOORDEN VOOR
HET LAM 62

ROEP- EN LOKWOORDEN VOOR
HET SCHAAP 62

roepen 22, 86, 87

ROEPWOORD OM DE KLOKHEN TE
LOKKEN 103

ROEPWOORD VOOR DE GEIT 71

ROEPWOORD VOOR DE JONGE
GET 71

roest 31

rok 57

rok wol 57

ROLLEN, DOOR DE MODDER ~
24

rollen, door der pratsj ~ 24

rondbraken 24

ronddraaien 105

rood 108

rood vuur 31

roodvonk 31

roof 57

roof wol 57

rooshaantje 74

rooshennetje 74

roosteren 90

rot 56

rot (bijvgl. nmw.) 92

rot (bijvgl. nmw.) 93

rotei 92,93, 110

rot gebroedei 92

rot, kijken of het niet ~is 105

rotgans 57
rotgebroedei 110
rothoef 57

rotkreupel 56
ROTKREUPEL, NECROBACILLOSIS,
~ 56

rotpoot 56
rotschoen 57
rotstraal 56
rotte eieren 110

rotzak 51
rouget 31
rover 50

rozelhennetje 74
rozenkrans 52
ruchelen 22

rug, doorgezakte ~ 19

rug, hoge ~ 18

rug, holle ~ 19

rug, kromme ~ 18
rug, opgetrokken ~ 18

rug, varken met doorgezakte ~
19

RUG, VARKEN MET EEN DOORGE-
ZAKTE~ 19

RUG, VARKEN MET EEN TE HOGE
~ 18

rug, varken met hoge ~ 18

rug, zwakke ~ 19

i 85

rui, in de ~ zijn 85

ruien 85, 91

RUITUD 85

ruiven 85

ruizel 85

ruizel, aan de ~ (zijn) 85

ruizel, in de ~ zijn 85

ruizelen 84,91
ruizen 85
ruizién 85
rulsen 24
rusten 85

S

SAANENGEIT 65
saanengeit 65
schaal 109, 110
schaal afhalen 111
schaal afschellen, dervan ~

111
schaal, (de) ~ afdoen 111
schaal, de ~ breken 96
schaal, (de) ~ deraf doen 111
schaal, de ~ dervan afhalen

1t
schaal, (de) ~ dervan doen 111
schaal deraf halen 111
schaal deraf pellen 111
schaal dervan afdoen 111
schaal dervan afschellen 111
schaal dervan halen 111
SCHAAL, EI ZONDER ~ 105
schaal, ei zonder ~ 106
schaal eraf halen 111
SCHAAL VAN EEN EI 109




schaal van een liezenei 107

schaal, zonder ~ (woordgr.)
106

schaalei 106

schaalkuiken 81

schaallozigei 106

schaalsei 106

SCHAAP 42

schaap 42,45, 47, 49, 50,
62, 63

schaap, arm ~ 50

schaap, drachtig ~ 55

schaap, eenjarig ~ 50

SCHAAP, EENMAAL GESCHOREN ~
50

schaap, éénmaal geschoren ~
50

SCHAAP, GESNEDEN MANNELIJK ~
47

SCHAAP, GESPEEND ~ 57

schaap, gust ~ 45

schaap, hatelijk ~ 51

schaap, jong ~ 49, 57

SCHAAP, JONG MANNELUK ~ TOT
ONGEVEER EEN HALF JAAR
50

SCHAAP, JONG VROUWELIIK ~
TOT ONGEVEER EEN HALF
JAAR 50

schaap, kalfje vaneen ~ 49

schaap, kempse ~ 43

schaap, kwaad ~ 51

SCHAAP, KWAADAARDIG ~ 51

schaap, leeg ~ 45,55

SCHAAP, MANNELUK ~ 45

schaap, mans ~ 55

SCHAAP MET EEN ZWARTE KOP
44

schaap met goede vacht 44

schaap, met ~ naar toe gaan
55

schaap, moederloos ~ 50

SCHAAP, MUNTIG ~ 45

schaap, muntig ~ 45

schaap, oud ~ 61

SCHAAP, ROEP- EN LOKWOORDEN
VOOR HET ~ 62

schaap(s)scheer 58

schaap(s)stal 59

schaap, schaap 62

schaap, slimste ~ 61

schaap, texels ~ 43

SCHAAP VAN EEN RAS GROTE
SCHAPEN MET EEN WITTE
VACHT 43

SCHAAP VAN EEN RAS KLEINE
SCHAPEN MET EEN WITTE
VACHT 43

schaap, vol ~ 55

SCHAAP, VOLWASSEN ~ IN HET

ALGEMEEN VAN MEER DAN 1
JAAR 50

SCHAAP, VROUWELIIK ~ DAT NOG
NIET GELAMD HEEFT 45

SCHAAP, VROUWELIJK ~ IN HET
ALGEMEEN 44

schaap, vuil ~ 45

schaap, wit ~ 43

schaap, zwarte ~ 50
schaapbok 47
schaapherder 59, 60

SCHAAPHERDER 59
SCHAAPHERDER (SPOTBENAMING)
60
schaaphond 62
schaaphorens 51
schaapje 49, 50, 57, 62, 63
schaapje, jong ~ 49
schaapje, schaapje 62
schaapkeutels 53
schaapmest 53
schaapsband 59
schaapsbloot 57
schaapsboer 59
schaapsboer 60
schaapsbok 46
schaapsbok, gesneden ~ 47
schaapsbokje 67
schaapscheerder 58
schaapsdem 51
schaapsgerm 45
schaapsherder 60
schaapshond 62
schaapshut 59
schaapskeutel 53
schaapskeutelen 53
schaapskeutels 53
schaapskeuteltjes 53
schaapsknikkers 53
schaapskooi 59
schaapskop 60
schaapskrenten 53
schaapslam 49
schaapsmest 53
SCHAAPSPOKKEN 56
schaapspokken 56
schaapspoorten 59
schaapsruif 59
SCHAAPSSCHAAR 58
schaapsscheerder 58
schaapsschup 61
schaapsschupje 61
SCHAAPSSTAL, GROTE DEUREN
VAN DE ~ 59
schaapsstront 53
schaapstaldeuren 59
schaapsvacht 57
schaapsvel 57
schaapswei 59
schaapswol 57

schaar 57

schaars 38

schabben 23

schacht 16

schalen 111

schapen, gespeende ~ 57
SCHAPEN HOEDEN 59
schapen, kud ~ 59
SCHAPEN, KUDDE ~ 43
SCHAPEN NAAR DE GRAASPLAATS
LEIDEN 59

SCHAPEN, SCHAAP VAN EEN RAS
GROTE ~ MET EEN WITTE
VACHT 43

SCHAPEN, SCHAAP VAN EEN RAS
KLEINE ~ MET EEN WITTE
VACHT 43

SCHAPEN, SCHEREN VAN DE ~
57

SCHAPENBOER 59
schapenboer 59, 60
schapenbok 46, 50
schapenhut 59
schapenkeutel 53
schapenkeutelen 53
schapenkeutels 53
schapenkorreltjes 53
schapenkrenten 53
schapenlam 49
schapenmest 53
schapenplaats 59
schapenscheer 58
SCHAPENSCHEERDER 58
schapenscheerder 58
schapenschup 61
schapenuier 51
schapenvacht 57
schapenvel 57
schapenweer 47
scharen 85
SCHARRELEN 88
scharrelen 88
scharren 88

schateren 87

scheef in de uier (bijvgl. nmw.)
31

scheef in uvier, de ~ 31
scheer 36, 37
scheerder 58
scheerkeutel 18
scheerling 50
scheermes 38, 57
scheermesje 38
scheerscheer 59
scheiden 99

schel, de ~ deraf doen 111
schelden 87

schellen 110

schepel 35, 61
scheper 59, 60, 62

139




scheper(s)scheer 59
scheperhond 62
schepershond 61
schepersschup 60, 61
schepersschupje 60
schepersstaf 61
schepersstek 61
scheperstas 60
schepersvork 61
schephang 35
scheplepel 35
scheplepel, grote ~ 35
SCHEPLEPEL, METALEN ~ 35
scheppan 35
schepper 35
schepspaan 35
scheren 57,98
SCHEREN VAN DE SCHAPEN 57
schetteren 87, 88
scheut 12
scheuteling 13
scheuterbig 13
scheutje 13

schierei 92, 110
schiere eieren 110
schierei 107

schijt 31
schijt, aan de ~ (zijn) 32
schijt, de ~ hebben 32
schijt hebben 32
schijt (het) ~ 97
schijterij 31

schik in zitten 18
schikken, goed ~ varken 18
schikken, zich goed ~ 18
schil 110

schillen 111

schipje, schipje 102
schirm, schirm 63
schobben 23
schobben, zich ~ 23
schobberen 20
schokkel 111
schokkelen 113

schone rij memmen 19
school 74

schoot 13

schorf 57

schorken 22

schotsei 106
schouwen 105
SCHOUWEN, EEN El ~ 105
schrabben 89
schranker 19
schravelen 89
SCHREEUWEN 22

schreeuwen 22,22, 51, 69,
86, 113
schreien 22,23

schriesen 23

140

schrobben 23

schroet 118, 119, 120
schroet, schroet 120
schroet, schroet, schroet 120
schroetenhaan 119
schroetenhen 119
schroetenhoen 119
schroethaan 119
schroethen 119
schroethoen 119
schroets 118
schroetsen 120
schrompen 23
schudden 90
schudden, zich in gen stub ~
90

schuimen (ww.) 56

schulp 110
schulpen 111

schup 35

schupje 61

schuren 23, 41
schuren, hem ~ 23
SCHUREN, ZICH ~ 23
schuren, zich ~ 23
schurft 31
schurken, zich ~ 23
schuthok 59
sekken 99

SEKSEN 99

seksen 99

sekster (zelfst. nmw. mv.) 99
sekten 99
selecteren 99

seuche 32

sieksjes 52

siem 62

siempje 63, 66, 71

siep, siep 103
siep, siep, siep 103
siepje 103
sierhennetje 74
SIK 67

sik 62, 63, 65, 67,71
sik, sik 62,63, 71
sik, sik, sik 71
sikje 62, 63, 65, 66, 67, 71
sikje, sikje 71
sikkenbaardje 67
siks 67
sint-gillisziekte 31
sint-rochusvuur 31
sje, sje 41

sjielpen 87
sjielperen 87

sjiep 102, 103, 117, 120
sjiep, sjiep 102, 103
sjiep, sjiep, sjiep 103
sjiepen 73, 88

sjieperen 88

sjiepesjiep 103
sjiepje 80, 81
sjiepje, plat ~ 81
sjiepjes 73

sjiere, sjiere, sjiere 114
sjierpen 87
sjilpen 87
sjjt 41
sjoek 50, 62
sjoek, sjoek
sjoekjes 73
sjokken 87
sjtielpen 87
sjtiep, sjtiep 102

slabber 34

slabberen 20

slabberij 34

slachthaan 75

SLACHTHAAN, MESTHAAN, ~

75

slachtvarken 34

slag 74

slakkeren 20

slappen 20

slapte 56

slebberen 32

slecht leggen 91

slechte, (een) ~ 51

slechte, een ~ udder hebben

31

slechte poot 57

slek 57

slekkepootje hebben 57

slepen, met struu ~ 19

slimste schaap 61

slobber 34

slobberbak 35

slobberen 20, 23

SLOBBEREND GELUID MAKEN

23

slodderij 34 |
sloeveren 23 i
slothaantje 75 j
slofhennetje 74
slokhaan 119

62,102

slokken 19, 20, 23
slotse 110

slurpen 20, 23

smalle 19

smekken 23

smetsen 19

snateren 113

snerpen 88

snijden 37, 57, 98, 99
SNIDEN, EEN HAAN ~ 99
snijden, tanden ~ 39
snoeien 98

snop 96

snorken 22, 41

snot 32,93




SNOT 96

snot 96

snoterei 93

snotkop 96

snots 96

snotter 96

snotvuil (bijvgl. nmw.) 110
snotziekte 96
snuffel 30

snuffel in de naas 30
snuffelkrankte 30
SNUFFELZIEKTE 30
snuffelziekte 30
snuifkrankte 30
SNuit - 14

snuit 14

snuitje 14

snuitring 36

snuits 14

snuitsring 36
snurken 22
snurkkrankte 30
soek 63

soek, soek 102, 117
soek, soek, soek 114
soek, soek, tiet, tiet 102
sok, sok 41

sok, sook, sok 41
sook, sook 41
soorthaan 75
soppen 100

soppen, in water ~ 100
sorteren 99
speelbag 12

speels (bijvgl. nmw.) 52
speen 12,16, 51, 57, 68
speen, dode ~ 31
speenbag 12, 41
speenbagje 12
speenbare bag 12
speender 57
speenlam 57
speentje 12
speenvarken 12
speenvarkentje 12
speetbag 12, 33
speetbagje 12
speetkurre 17
spekvarken 3, 34
spel, aan de ~ (zijn) 32
spelen 52

spellen 32

spenen 20, 32
SPENEN, BIGGEN ~ 32
spenen (ww.) 57
spierbag 12

spitsmuil 14, 56
spitsoor 3
spoeling 34
spoelsel 34

spoorhaan 75

sporen 82

SPOREN VAN DE HAAN 82

SPOTNAAM VOOR DE GEITENHOU-
DER 71

sprauw 56

spriet 68

sprik 96

springbok 70

springen 28, 54

SPRINGEN, DARTEL ~ 52

SPRINGLAP 55

sprouw 96

spruw 56
staan, doen ~ 27
staan, droog ~ 91

staan (ww.) 26
STAANDE, VARKEN MET ~ OREN

3
STAART 17, 51, 67
staart 17,51, 67

STAART, ELKAAR IN DE ~ BIJTEN
20
staart, gekrolde ~ 17

STAART, HAAN ZONDER ~ 75
staart, haan zonder ~ 75
STAART, HEN ZONDER ~ 75
staart, hen zonder ~ 75
staart, hoen zonder ~ 75
staart, in de ~ bijten 20
STAART, KRUL IN DE ~ 17
staart kwijt 75

staart, zonder ~ 75

staartbijten 20

staartbijter 20

staartenbijten 20

staartenbijter 20

staartje 67

staf 61

stal 2,59, 70, 74

staldeuren 59

stamboekbeer 7

stampel 34

stamper 34

STAMPER, HOUTEN ~ 34

stamper, houten ~ 34

steek, ei met ~ 93

steenbok 70

steken 98

steken, in het water ~ 100

steken, kont in het water ~ 100

steken, met de kont in het
water ~ 100

stekjes, sterk koord met twee ~
57

stekken 99
stelt 19
steltser 19
stemper 34

sterk koord met twee stekjes 57

sterke eieren 110
sterzoog 19
stiep, stiep 102
stil 41
stil maar 41
stinkbok 70
stinkpoot 57
stoeken 98
stoepen 97
stok 83
stoker 35
stompen 69, 98
stomper 35
stomphaan 75
stompstaart 75
stoofje 96
stootkop 51
stop 17,75
stopstaart 75,77
stoteling 50
stoten 68
STOTEN, MET DE HORENS ~,
GEZEGD VAN DE BOK 68

stoter 35
STOTER 51
stoter 51
stots 51, 67

stots, op de ~ duwen 101
stouw 2,74

strekel 68

stro dragen 19

stro, met ~ aan het dragen

(zijn) 19
stront 25, 52
stroop 2

struikelaar 39

struikelblok 39

struu, met ~ dragen 19

struu, met ~ slepen 19

stub, zich in gen ~ schudden
90

stubben 90
stuipen 32
stuitsbijten 20
sutsen 19

T

tb.c. 96
ttt,t 41

ta, ta, ta,ta 117
tanden afknijpen 38
tanden breken 38
tanden knijpen 38
tanden knippen 38
tanden pitsen 39
tanden snijden 39
tandjes atknippen 38
tandjes afpitsen 39
tandjes breken 38
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TANDIES KNIPPEN 38
tandjes knippen 38
tang 37

TASTEN 100
tasten 100
tateren 87, 113
te, te,te 41
TEELDRIFTIG 26
teil 36

telen 33

tenen (mv.) 14
TENENKLAUW 14
tenenklauw 14

TEPEL 51

tepel 15,51,68
tepel, dove ~ 31
TEPEL, DROGE ~ 31

tepel, lege ~ 31

TEPEL, TET 15

TEPEL VAN EEN GEIT 67
TEPELS, ZEUG MET MEER DAN 12

~ 19
testen 100
tet 15,51, 68

tet, aan de laatste ~ liggen
(werkw. uitdr.) 18
tet, kapotte ~ 31
TET, TEPEL, ~ 15
tet, valse ~ 31
tetbig 33

tetie 15

tetten 19
tettenriem 15
tettenrijy 15
tetvarken 33

teutel 15

texel 44
texelaar 43,44
texels 44

texels ras 44

texels schaap 43

th, th,th 41

thiep, thiep 102

tie, tie 41, 101, 102
tie, tie, tie 41, 101
tie, tie, tie, tie 102
tie, tie, tie, tiet 101, 102
tie, tie, tiet 102
tieketieck 101

tiele, tiele 103
ticle, tiele, tiele 103
tieleties 73

tiep 101

tiep, tiep 101, 103
tiep, tiep, tiep 101, 103
tiepen 88

tiepetje, tiepetie 103
tierpen 88

ties 102, 102
ties, ties 120

142

ties, ties, ties 102

tiesetje 103

tiesetje, tiesetje 103

tiesje 80, 81, 103

tiesje, tiesje 103

tiet 15,77, 101, 102, 103

tiet, tiet 41, 101, 102, 104,
117, 120

tiet, tiet, tiet 101, 102, 120

tiet, tiet, tietetje 102

tiet, tietetje 102

tiet, tietetje, tiet 102

tieten 73
tietet 101
tietetie 80, 81, 101, 102

tietetje, tie, tie, tie 102
tietetje, tiet, tiet 102
tietetje, tiet, tiet, tiet 101
tietetje, tietetje 101, 102
tietetje, tietetje, tietetje 101,
102

tiete 15

tietjes 73

tijn 35

tik, tik 101, 103

tik, uk, tik 101, 103
tik, tik, tik, tiek 101
tik toe, pik toe 102
tikje 80, 81

tikjes 73

tikken 73,95

tikkens 73

tiks 62

tiksje 62

tip, blinde ~ 31
tippen 95

tit, tit, tie 102

t,tj 41

tjak, tjak, tak 41

tje, tje, tje 41

tiek, tiegk 41

jiek, tjiek, tjiek 101, 104
tjicken 88
tjiickes 41

tjielpen 88

tjiels, tjiels 102

tjiep 102, 103

tjiep, tjiep 102, 103, 104,
114

tjiep, tjiep, tjiep
117, 120

tjiepelen 88

tjiepen 73, 88
tjiepetje 103
tjlepje 81

tjiepjes 73
tjiet, jiet 101
tjiet, tjiet, tjiet

tjietetje, tjietetje

tjikjes 73

102, 103,

101, 103
101, 103

tjoe, loe, loe 120
tjoek 41

toek, tjoek 41

tjoek, tjoek, tjoek 103
ok, tjok 101

tjuk, tjuk, tjuk 41

tjuuks 41

tuup 102

tocht 3
TOCHTIG 53, 70
tochtig 26, 70
toek, toek 103
tocken 98
toelaars 75,77

TOGGENBURGER 65

toggenburger 65

tok, tok 101, 103

tok, tok, tok 87, 101, 103,
114

tokjes 73

tokkelen 87

tokken 69, 87

toks 94

ton voor varkenseten 35

tong, brand op de ~ 56

tong, maden op de ~ 56

tongblaar 56

toom 2,74

top 16

toppen 97

toppen, kloten ~ 99
tosser 95

tosserd 95

treden 91

trek 74, 115
trekken 19, 33

trekken, een bag zelf ~ 33
trekken, varken ~ 33

trekken, zonder zoog ~ 32
trekzoog 10

trobbel 74

troep 2, 43,74, 115, 118,

120
TROEP BIGGEN IN HET ALGEMEEN
2
TROEP GANZEN 115
TROEP KIPPEN 73
troep, troep 120
troep, troep, troep 120
troephaan 119
troephen 120
troepje 2
troepschaap 43
troethaan 119

trog 36

trollen 24

trommel 2

tromp 14,36
trompen 36
trompring 36




tromptang 37

trop 74,115
ts,ts 4]

tse, tse 41

tsie 40

tsie, tsie, tsie 41
tsiep 103

tsiep, tsiep 102
tsiep, tsiep, tsiep 102
tsiep, tsjiep 102, 103
tsiep, tsjiep, tsiep 103
ts), tsj 41

tsj, tsj, tsj 41

tsjak, tsak, tsak 41
tsjek 41

tsjie, tsjie 101
tsjiecke 41

tsjielpen 87

tsjiep 77, 102, 103
tsjiep, tjsiep 102
tsjiep, tjsiep, tsjiep 102
tsjiep, tsjiep 103, 104
tsjiep, tsjiep, tsjiep 103
tsjiepen 73, 81, 82, 88
tsjiepjes 73
tsjierpen 88

tsjieuw, tjsieuw 102
tsjip, tsjip, tsjip 120
tsjoek, tsjoek, tsjoek 41
tsjuuk, tsjuuk 102
tuchten 33

tuit 2

tuitetje 2, 15

tuten 73

tutten 19

tutteren 20

tuu, kuus 40

tuu, tuu, tun 41

tuut 77, 82, 101
tuut, tiepe 103

tuut, tuut 101, 114, 120
tuut, tuut, tuu 101
tuut, tuut, tuut 101, 103
tuntei 105

tuuteitje 105

tuatje 12, 101
tuutje, tuntje, tuutje 103
tuutjes 73

twee lammer 43
twee lammetjes 43
twee, sterk koord met ~ stekjes
57

TWEELING 43
tweeling 43
tweelinglam 43
tweelinglammer 43
tweelingslam 43
tweelingslammetje 43
tweelingsschaap 43
tweerling 43

tweerlinglam 43
TWEESLACHTIGE JONGE KIP 82
twiet 70

U

udder 15

udder, een slechte ~ hebben
31

udder, goed bezet ~ 19

udder, ontsteking in de ~ 31

UIER 15, 51, 68

uier, felle ~ 19

uitbroeden 92

uvitgelegd (volt. deelw.) 91

uitgelegd zijn 91

uitgemergde zeug 18

uithalen 101

UITHALEN, EIEREN ~ 101
uithalen, hennen ~ 101
uitkippen 95

uitkomen 95

UITKOMEN, PAS UIT HET EI GEKO-
MEN KIPJE 81

pitlaten 55

uitlichten 105

uitpikken 95

uitrapen 99, 101

uitscheiden 91

uitschieter 18

uitschouwer 93

uitslag 31

UITSLAG VERTONEND 31

uitstoteling 50

uitstoter 50

uitvallen 96

UITWERPSELEN, VASTE ~ 25,
52

uitwinnen 101

uitzetten 99

uitzoeken 99, 105

v

vaardig 26

vacht 57

vacht, schaap met goede ~
44

VACHT, SCHAAP VAN EEN RAS
GROTE SCHAPEN MET EEN
WITTE ~ 43

VACHT, SCHAAP VAN EEN RAS
KLEINE SCHAPEN MET EEN
WITTE ~ 43

vale, een ~ 51

valsei 93

valse tet 31

van de kriem afzetten 32

vande leg 90

van de leg af 90

van de leg af zijn 90

van de leg afgaan 90

van de leg afkomen 90

VAN DE LEG AFRAKEN 90

van de leg afraken 90

van de leg gaan 90

van de leg raken 90

van de leg zijn 90

van de mem af zijn (ww. uitdr.)
57

van de zoog afdoen 32

van het kloeken afhelpen 99

van het leggen af 90

van het leggen atkomen 90

VAN VEREN WISSELEN 84

vangen, baggen ~ 32

VANGSTOK 61

vangstok 61

vangwerpstek 61

VARKEN 1,2,12,40

varken, aankomend ~ 13

VARKEN (BIJZONDERE NAMEN)
2

varken, bont ~ 4

varken, drek van het ~ 25

varken, duitsland ~ 3

varken, engels ~ 3

varken, geboet ~ 6

varken, gegeltst ~ 9

varken, gelp ~ 18

varken, gerekt ~ 19

varken, gesneden ~ 9

VARKEN, GESNEDEN MANNELUK
~ 5

VARKEN, GESNEDEN VROUWELIIK
~ 8

VARKEN, GEVLEKT ~ 3

varken, gevlekt ~ 4

VARKEN, GOED GROEIEND ~ 18

varken, goed schikkend ~ 18

varken, groot yorkshire ~ 3

VARKEN, HOOG ~ 19

varken houden 33

VARKEN, JONG ~ 10
varken, klein ~ 12
VARKEN, LANG ~ 19
varken, lang ~ 19

varken met doorgezakte rug
19
VARKEN MET EEN DOORGEZAKTE

RUG 19
VARKEN MET EEN TE HOGE RUG
18

VARKEN MET HANGENDE OREN
3

varken met hoge rug 18

VARKEN MET STAANDE OREN 3

varken, onvruchtbaar ~ 9

VARKEN, ONVRUCHTBAAR VROU-
WELLUK ~ 9
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varken op hoge poten 19

varken, opgetrokken ~ 19

varken, piétrains ~ 3

VARKEN, ROEP- EN LOKWOORD
VOOR HET ~ 40

varken(s) houden 33

varken trekken 33

VARKEN VAN 3 TOT 5 MAANDEN
13

VARKEN VAN 4 TOT 8 WEKEN
12

VARKEN VAN 8 TOT 12 WEKEN
12

VARKEN, VLEIWOORD VOOR HET
~ 40

VARKEN, VOLWASSEN, MANNELIJK
~ (ONGESNEDEN) 4

VARKEN, VROUWELIK ~ 7
varken, york ~ 3

varken, yorks ~ 3
varken, zwak ~ 19

VARKENS FOKKEN 33
VARKENS HOUDEN 33
VARKENS, KUDDE VOLWASSEN ~
2
VARKENS MESTEN 33
varkens optrekken 33
varkensbache 39
varkensbak 35
varkensbis 17
VARKENSBLAAS 17
varkensblaas 17
varkensboer 33
varkensborstelen (mv.) 15
varkensbrij 34
varkensbril 36
varkenseten, ton voor ~ 35
VARKENSHAAR 14
varkenshaar 14
varkensharen (mv.) 14
VARKENSHOUDER 33
varkenshouder 33
varkensketeltob 35
varkenskeutel 25
varkenskeutelen 25
varkenskeutels 25
VARKENSKNECHT 33
varkenskop 14
varkenskorf 39
varkenskuip 35
varkenskuis 35
varkenskweker 33
varkenslepel 35
varkensmand 39
varkensmarmiet 35
varkensmeel 34
varkensmelk 30
varkensmemmetje 16
varkensmest 25
varkensnaas 14
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varkensnoest 36
varkensnok 16
varkenspan 35, 36
VARKENSPEST 32
varkenspest 32
varkenspoot 14
varkenspootje 14
varkenspot 35
varkenspotlepel 35
varkensring 36
varkensrug, holle ~ 19
varkensrug, kromme ~ 18
VARKENSSNIUDER 38
varkenssnijder 38
varkenssnuit 14
varkenssnuits 14
varkensspaan 35
varkensstaart 17
varkensstamper 34
varkensstots 17
varkensstront 25
varkenstang 36
varkenstet 15
varkenstijn 35
varkenstob 35
VARKENSTON 35
varkenston 35
varkenstonnetje 35
VARKENSTROG 36
varkenstrog 36
varkensvoer 34

VARKENSVOER, VAST ~ 34
VARKENSVOER, VLOEIBAAR ~
34

VARKENSWEI 40
varkenszeik 25
varkensziekte 31
varkentje 1, 12, 40, 41
varkentje, klein ~ 12
varkjeren (mv.) 12
VAST VARKENSVOER 34
vast voer 34

VASTE UITWERPSELEN 25, 52
vastzetten 100
vastzetten, broedheks ~ 100

vazel 10, 16
vazel voer 34
vazelvarken 10
VAZELZEUG 10
vazelzeug 10
vazelzoog 10
vechtersbaas 51
VECHTHAAN 74
vechthaan 74
vechthaantje 75

veer 83
veertje 83
vel 107

velletie 107
verbrand (volt. deelw.) 31

verbroed (bijvgl. nmw.) 92,
93

verbroed ei 92, 93, 110

verbroede eieren 110

verdorven eieren 110

verdrogen 91

VEREN, VAN ~ WISSELEN 84

verharen 85

verkelen 29

verlamming, marekse ~ 97

verlegenei 110

verloren leggen 85

verlossen 32

vermeerderen 33

verrotei 92, 110

verrotte eieren 110

verruizelde prij 75

verschrompelen (ww.) 31

verspenen 32, 33

verspilde deem 31

verstoteling 50

verstoten jong 50

VERTONEND, UITSLAG ~ 31

ververen 85

verzetten 33

verzijen 85,91

verzijgen 85

verzuimen 85

vethaan 75

vetkurre 34

vetmaken 33

vetmasten 33

vetten 34

vetvarken 14, 34

vetvoeren 34

vierdeel 105

VIERDEEL EIEREN 105

vierdeeldeels 105

vierdelaar 105

vierendeel 105

viesei 93

vinger 36

vinger, met de ~ in de kont
voelen 100

vingeren 36, 100

vingerring 36

visiteren 101

vlaanderse 19

VLEESSCHAAP 44

vleesschaap 44

vleestype 44

VLEIWOORD TOT DE ZOGENDE
ZEUG 41

VLEIWOORD VOOR HET VARKEN
40

vlek 31

vlekkenkrankheid 31

vlekkenvuur 31

vlekvuur 31

VLEKZIEKTE 31



vlekziekte 31

vleugelen 97
vleugellam maken 97
vlies 107

vliesei 106

vliezenei 106
VLOEIBAAR VARKENSVOER 34
VLOEIBARE ONTLASTING 25
vlooien 90

vlot leggen 90

vlotte groeier 18
voeder, nat ~ 34
voederkuip 35

voelen 100

voelen, met de vinger in de
kont~ 100

voelen, naar hetei ~ 100
voer 34

voer, vast ~ 34

voer, vazel ~ 34
voerbak 35

voerknots 35

voerlepel 35

voernoest 36

voerpan 36
voerschepper 35
voerschotel 35
voerschotel 36
voerstemper 34
voerteil 36

voertijn 35

voerton 35

vogel, het ~ 108
vogelen 91

vogelpest 96
VOGELTUBERCULOSE 96
volei 93

vol, niet ~ te krijgen (werkw.
uitdr.) 45

vol schaap 55

volle, in ~leg 90

volle, in ~ leg zijn 90
volleleg 90

volle zog 9
VOLWASSEN, KUDDE ~ VARKENS
2

VOLWASSEN, MANNELIJK VARKEN
(ONGESNEDEN) 4
VOLWASSEN SCHAAP IN HET
ALGEMEEN VAN MEER DAN 1

JAAR 50
vooi 70
voorloper 18
vork 61
vorkje 61
vot, kaal ~ 75

vot, met de ~ in gen water zet-
ten 100

vot, met de ~ in het water
duwen 100

vreklap 51

vreten 20

vreter, goede ~ 51

vroeg lam 50

VROUWELIJK, GESNEDEN ~ VAR-
KEN 8

VROUWELIJK, JONG ~ SCHAAP
TOT ONGEVEER EEN HALF

JAAR 50
VROUWELIJK JONG VAN DE GEIT
67

VROUWELIJK KUIKEN 80
VROUWELIJK LAM 49
VROUWELIJK, ONVRUCHTBAAR ~
VARKEN 9
VROUWELIJK SCHAAP DAT NOG
NIET GELAMD HEEFT 45
VROUWELIJK SCHAAP IN HET
ALGEMEEN 44
VROUWELIIK VARKEN 7
VROUWELIKE EEND 113
VROUWELIIKE GANS 116
VROUWELIIKE GEIT 66
VROUWELIJKE KALKOEN 119
VROUWELIKE KIPp 77
VROUWELIIKE PAUW 120
vuilei 92, 110
vuil gebroed (bijvgl. nmw.) 92
vuil schaap 45

vuile eieren 110
vurig 31
vuur 31
vuur, rood ~ 31
vuur, zwart ~ 31

vuurkoorts 31
w

waaier 97

waakje, waakje 117
waggelen 113

waggelgang (zelfst. nmw.) 113
wilzen in der pratsj 24
wilzen, zich ~ in der pratsj 24
wassen 24

water 97

water, bij haar kont in het ~
houden 100

water, in het ~ steken 100

water, in ~ soppen 100
water, kont in het ~ steken

100
water, met de kont in het ~
douwen 100

water, met de kont in het ~ ste-
ken 100

water, met de vot in gen ~ zet-
ten 100

water, met de vot in het ~
duwen 100

waterdompelen 100

waterkont 97

weekei 106

weender 112, 115

weenderd 112

weenderd 115

weenderik 112

weer 47,112,114

weer, geboete ~ 47

weer, naar de ~ gaan 55

weer, naar de ~ leiden 55

WEERBORSTEL 15

weerd 112

weerlam 49

weerlap 55

weertjie 49

wees 50

weesje 50

weggen (zelfst. nmw. mv.)
114

wei, naar de ~ brengen 59

weide 59

weier, goede ~ 51

weischaap 51

weischaap, goed ~ 51

WEKEN, VARKEN VAN 4 TOT 8 ~
12

WEKEN, VARKEN VAN 8 TOT 12 ~
12

wend 115

wendaard 112

wendel 112, 115

wendeler 112

wender 112, 115

wenderd 112, 115

wenderik 111, 115

wentelen 24, 90

wentelen, door de modder ~
24

wentelen, in de zand ~ 90

wentelen, zich ~ 24

were, were 114

werel 112

WERELD, JONGEN TER ~ BRENGEN
70

weren 90

werpen 29

WERPEN, BIGGEN ~ 28

WERPEN, HELPEN BIJ HET BIGGEN
~ 32

werpschup 61

werrengans 115

wiebel 112

wiede, wiede, wiede 114

wieken 23,97

wiel 113

wiel, wiel 113, 117

wielder 112, 116

wielderik 112

wiele 112, 113, 114, 117
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wiele, wiele 113, 114, 117

wiele, wiele, wiel 114, 117

wiele, wiele, wiele 113, 114,
117

wielen 113

wieletie 113,114

wieletje, wicletie 114

wiene, wiene, wiene 114
wiet 111

wiet, wiet 114

wiet, wiet, wiet 114
wiete, wiet 114
wiete, wiete, wiete 114
wieter 112

wietie 114

wijfje 45,113, 116
wijfjesgans 116

WILLEN, BROEDSE KIP DIE MEN
NIET WIL LATEN BROEDEN
94

willig 70

windblaas

windei

windeitje

windvlies

winnen 28

winnen, laten ~ 27

winterhaar 14

winterstal 59

WINTERVERBLUE 59

WISSELEN, VAN VEREN ~ 84

wit 108

wit schaap 43

WIT VAN HET EI

witselen 88

WITTE, SCHAAP VAN EEN RAS
GROTE SCHAPEN MET EEN ~
VACHT 43

WITTE, SCHAAP VAN EEN RAS
KLEINE SCHAPEN MET EEN ~

106
106
106
107

108

VACHT 43
woe, woe, woe 114
woele 112
woele, woele 114, 117
woele, woele, woele 114
woender 112
woenderd 112
woerd 112,116
woerdel 112, 116
woerlijk 116
woi, wol, woi 62
wol 57
wol, geroof ~ 57
wol, rok ~ 57
wol, roof ~ 57
WOLSCHAAP 44
wolschaap 43, 44
wolscheer 59
woltype 44

wolvacht 57
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WOLVACHT, GEHEEL AFGESCHO-
REN ~ 57
wormen (mv.) 56

worp 3

worp, zog van de eerste ~ 9
worstvarken 19

wrat 56

wrede borstel 15
wrieten 24
wrijven 41
wroelen 24

wroet 14
wroetelbaas 30
wroetelen 23
wroetelkrankte 30
wroetelring 36
wroetelsring 36
WROETEN 23
wroeten 23, 24, 89
wroeten, in de modder ~ 24
wroeter 14
wroetring 36
wuulder 112

Y

york 3

york varken 3

yorks 3

yorks varken 3

yorkse 3

yorkshire 3, 43
yorkshire, groot ~ varken 3

VA

zaadbeer 7
zaadkriem 10
zaadzoog 10
zaalrug 19
zaalsrug 19

zabbelen 20
zadelrug 18
zampje 67

zand, in de ~ wentelen 90

ZANDBAD, EEN ~ NEMEN 89

zanddrijver 61

zanghaan 77

zanghaantje 74

ZANGHAANTIE 75

zanghaantje 75

zeik 25

zelf, een bag ~ trekken 33

ZELFSTANDIG DRINKEN, NIET BIJ
DE ZEUG 20

ZERE, ECTHYMA, ~ BEKJES,
MUILSCHURFT 56

zetten, met de vot in gen water
~ 100

zetten, onder de kuip ~ 100

zeug 8,9

zeug, afgegeven ~ 18

zeug, afgelammelde ~ 18

zeug, afgelebberde ~ 18

zeug, afgelemmelde ~ 18

zeug, afgelepste ~ 18

zeug, afgelotste ~ 18

zeug, afgemolken ~ 18

ZEUG, AFGETROKKEN ~ 18

zeug, afgetrokken ~ 18

zeug, afgevallen ~ 18

zeug, afgezabberde ~ 18

zeug afgezogen ~ 18

zeug afgezoken ~ 18

zeug, afgezoogde ~ 18

zeug, afgezookte ~ 18

zeug, afgezopen ~ 18

zeug, afgezuigde ~ 18

zeug, afgezuikte ~ 18

ZEUG, DE ~ NAAR DE BEER BREN-
GEN 26

ZEUG, DRINKEN BUDE ~ 19

zeug, eerste ~ 9

zeug, gecastreerde ~ 9

zeug, gesneden ~ 9

zeug, losse ~ 10

ZEUG, MELKGIFT VAN DE ~ 29

ZEUG MET BIGGEN 9

ZEUG MET JONGEN 9

ZEUG MET MEER DAN 12 TEPELS
19

zeug, vitgemergde ~ 18

ZEUG, VLEIWOORD TOT DE
ZOGENDE ~ 41

ZEUG, ZELFSTANDIG DRINKEN,
NIETBUDE ~ 20

ZEUGENKOOI 39

ZEUGENNEST, EEN ~ MAKEN
19

zeugje, eerste ~ 9

zeugje, zeugje, zeugje 41

(zich) baden 90

zich batten 90

zich bijten 20

zich goed maken 18

zich goed masten 18

zich goed schikken 18

zich in gen stub schudden 90

zich jeuken 23

zich juksen 23

zich koekelen 90

zich mollen 90

(zich) mullen 90

(zich) ploeieren 89

(zich) ploenjeren 89

zich schobben 23

ZICH SCHUREN 23

zich schuren 23

zich schurken 23

zich willzen in der pratsj 24



zich wentelen 24

ziekt hebben 31

ZIEKTEN VAN DE KROP 97

zielenei 107

zingen 86, 87, 88

zinghaan 75

zinghaantje 75

zinghennetje 74

zit, de ~ in hebben (werkw.
uitdr.)) 95

ZITTEN, BROEDEN, OP EIEREN ~
91

ZITTEN, NOG IN HET EI ZITTEND
KIPJE 81

zitten, schik in ~ 18

zittende kloek 94

zitziek 94

zoeg, zoeg, zoeg 41

zoek 41

zoeken 89

zoeteling 33

zoeteren 33

zog 8,9, 10,29, 40

zog, gesneden ~ 9

zog, liggen aande ~ 19

zog van de eerste worp 9

zog,volle~ 9

ZOGENDE, VLEIWOORD TOT DE ~
ZEUG 41

zoggen, zoggen, zoggen 41

zok 29

zoksel 30

zomerstal 59

ZOMERVERBLUF 59

zon, baden inde ~ 90

zon, in de ~ braden 90

zonder schaal (woordgr.)
106

zonder staart 75

zonder zoog trekken 32

zonnen 90

zoog 8,9,10,19

zoog, bij de ~ blijven 32

zoog, eerste ~ 9
zoog, gebaggelde ~ 9
zoog, geboete ~ 9
zoog, gegeltste ~ 9
zoog, gesneden ~ 9

zoog, jonge ~ 9

zoog, lege ~ 10

zoog, losse ~ 10

zoog, manse ~ 10

zoog, van de ~ afdoen 32
zoog, zonder ~ trekken 32
zoom 8

zoop 34

zoren 22

zou 1,8,9

zoubuik 19

zuig 30

zuigen 19

zuik 30

zuikeling 50

zuiken 19, 20

zuiken, laten ~ 33

zuiken laten met de fles 33

zuiker 33

zuipen 19, 20

zuipton 35

zuren 20

zuurton 35

ZWAAIER 56

zwaaier 56

zwak varken 19

zwakkerug 19

zwanenrik 113

zwans 17

zwart vaur 31

zwarte schaap 50

ZWARTE, SCHAAP MET EEN ~ KOP
44

zwartkop 44

zwartkop, duitse ~ 44

zwartkop, engelse ~ 44

zwartkopschaap 44

zwerm 74,115

zwijn 1,2
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terminologie, afl. 3 (weidebouw), Assen/Maastricht, 1991 (136 p.). ISBN 90 232 2634 8.
drs. J. Kruijsen, dr. J. Goossens, Woordenboek van de Limburgse Dialecten, Agrarische
terminologie, afl. 4 (verbouw van graangewassen), Assen/Maastricht, 1992 (202 p.).
ISBN 90 232 2751 4.

drs. J. Kruijsen, dr. J. Goossens, dr. H. Brok, Woordenboek van de Limburgse Dialecten,
Agrarische terminologie, afl. 5 (verbouw van knol- en andere gewassen), Assen, 1994
(210 p.). ISBN 90 232 2890 1.

dr. J. Kruijsen, drs. J. Kokkelmans, Woordenboek van de Limburgse Dialecten,
Agrarische terminologie, afl. 6 (boerderij, bedrijfsgebouwen), Assen, 1995 (176 p.).
ISBN 90 232 3009 4.

dr. J. Molemans, dr. J. Goossens, Woordenboek van de Limburgse Dialecten, Agrarische
terminologie, afl. 9 (het paard), Assen, 1994 (168 p.). ISBN 90 232 2920 7.

dr. J. Molemans, lic. J. Verbeek, dr. J. Goossens, Woordenboek van de Limburgse
Dialecten, Agrarische terminologie, afl. 10 (paardetuig), Assen, 1996 (115 p.). ISBN 90
232 31457.

dr. H. Crompvoets, dr. J. Goossens, m.m.v. drs. J. van Schijndel, Woordenboek van de
Limburgse Dialecten, Agrarische terminologie, afl. 12 (kleinvee, pluimvee), Assen, 1998
(150 p.). ISBN 90 232 3356 5.
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